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CAPITULO PRIMERO.

Llegada 4 Loreta.—Los Albargos.—Basilien.—Ho-
ras de celebrar la Ssnta Misa. —Privilegio espe-
cialisimo.—La Santa Casa.—Rl Padre Malaga.—
Tesoro. —Congregacidn Universal de 1a Santa Ca-
sa de Loreto.—Partida.

LLAS once y media de la noche esta-
‘ bamos ya en este lugar, sohado algu-

nas veees, euando de ilusiones sdlo
viviamos. De anfemano habfan dirigido un
mensaje al Reverendo Padre Mélaga, en-
cargado de la Santa Casa, para suplicarle
que nuestros nombres so registrasen luego
en la lista que diariaments forman de
los sacerdotes gie han de celebrar, segin
el orden en gue se hayan presentado, y di-
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cho sea de una vez, que es tanta la afluen-
cin que hay, que la Santa Sede se vio obli-
gada A conceder lo que 4 ningiin Santnario
del mundo, por méis c¢élebre que sea:el que
diaviamente pueda celebrarze el Santo Sa-
crificio de la Misa hasta puesto el sol, po-
niendo sglo por condicién que no se inte
rrumpa nada absolutamente, de snerte que
cuando el uno concluye, el otro estd preve-
nido y se presenia lnego sin demora en es-
ta dichosa casita.

No adelantemos. Una pequena subida,
aunque muy poeo pendiente, hay que andar
para llegar 4 la poblacion. Es corta, pues
su censo serd de das mil habitantes, ha-
biendo alglin comercio, pero sobre todo ex-
peundios de objetos religiosos y Albergos,
pues también es algin ndimero el que ve-
presentan los pasajeros O peregrinos que la
visitan. ;Qué digo! es sin niimero, es mu-
chisima la afiuencia que eontinuamente se
ve por sus calles y en 1a Iglesia 6 Catedral.

in el hotel “Tomaso Ferri,’’ que ests situa-
do 4 mano derecha, dirigiéndose 4 1a Cate.
dral y # poeos pasos de ella, nos hospeda-
mos. (6modo, limpio y bien asistido es por
cierto, de snerte que con gusto puede uno

N

oeurrir # él. No podré decir lo que nos cos-
t6 por dia, porque pagamos doee franeos y
sesenta y cinco céntimos por las camas que
ocupamos dos noches, dos desaynnos, nuna
comida, nna cena y por el asiento del coche
que de la estacién 4 la poblacién y vice-
versa oeupamos. Bastante ¢6modo es indu-
dablemente.

Como la hora de nunestra llegada era muy
indispuesta, no fué posible ir luego A arre-
glar lo de las misas, aunque habia la segn-
ridad de que por el mensaje todo quedaria
bien dispuesfo. Asi es que fomamos luego
nuestros enartos sin poder cenar, porque
habian dado las doce de la noche, y de no
guardarnos de ello, al dia siguiente no po-
driamos celebrar. Luego nos entregamos
al deseanso, para que al dia siguiente muy
temprano nos fnésemos 4 la Santa Casa pa-
ra ver 4 qué hora podriamos celebrar, pues
s6lo un altar hay dentro de lacasita hnmil-
de y santisima de Jestis Maria y José. Se-
giin se presentaban los sacerdotes, apunta-
ban sus nombres en el libro, siempre prefi-
riendo 4 los mejicanos, lo que mucho les,
agradecemos. .

El Seiior Obispo, que cual padre solicito



se aeupaba todo y siempre de nosotros, dis-
puso que para que no sufriéramos tanto con
el ayuno, ese dia celebriramos la mitad y al
dia siguiente los que faltaban, y al efeeto,
él mismo los fué seiialando, y debido 4 es-
ta acertada disposicién & las 12 del dia ya
habiamos terminado los que por turno nos
habia toeado, siendo para ni senialada las
9 y media. Todos fuimos saliendo perfec-
tamente en orden, repartiéndose los demis
compaheros en los restantes altares,existen-
tes en la iglesia prineipal, lo mismo gue
nosotros hietéramos al siguiente dia.

Hay que advertiv gre por privilegio de
la Santa Sede, todos los dias y todas las
misas son votivas de la Encarnacién del
Divino Verbo, eon Gloria y Credo. El Pa-
dre Malaga, fino en todo y por todo, lo mis-
mo que los demds padres que le hacen com-
paiia y que perteneeen 4 la orden de los
Capuchinos, nos atendian con sumo empefio
y cuidado, sélo qne algunas veees, un poco
hpaeiente por tanto pendiente como tiene,
hace reir con sus oeurrencias, como suce-
did varias veees con un Padre Daza que
vos acompataba y que algnnas pregnntas
simples por eierto le hieiera.

Tnterior de la Capilla de la Santa Casa de Loreto.



A fin de que todos pudiéramos visitar la
Iglesia y lo mucho que hay que admirar,
dispusieron fuera en la tarde, cuando ya
todos estuviéramos listos y ninguno se pri-
vara de cste placer.

Asi es que segun ibamos coneluyendo de
celebrar, nos dirigiamos 4 nuestro Albergo
4 tomar alimento, del que algnna necesidad
teniamos, pues la noche anterior se habia
pasado en limpio.

En comprar algunos ricordos pasamos lo
restante de la manana, esperando con an-
siedad la tarde, para ver con espacio lo que
ese tesoro encierra. .

Comimos en la fonda del hotel 4 las do-
ce, nos fnimos & descansar un poco y 4 re
zar visperas vy completas para nada tener
pendiente y poder emplear toda la tarde en
ver la Basilica. Un poco de descanso ha-
biamos tomado, cnando se ofa la voz del
Senor Obispoque 4 todos nos llamaba, por-
que la hora citada habia llegado.

Si todo el mundo, y sobre todo los eris-
tianos, ansian y desean con ardor visi-
tar la Tierra Santa y Roma, no menos son
sus deseos de visitar la Santa Casa de Lo-
reto. Asies gue ya he dicho es mucha la

Viajes.—Tomo 11 —2,




aglomeracion que hay siempre de visitan-
tes 6 peregrinos. Todo el mundo sabe y
me supongo nadie ignora, la historia de la
maravillosa translacién de esta Santa Casa
de la Judea & la Dalmatia, y de alli & este
lagar bendito. Nadie ignora fampoeo, que
esta feliz y dichosa casita es la gne fué es-
cogida para dar albergue 4 Jesis, Maria y
José, familia santa, santisima; que aqui
fué donde el arcangel San Gabriel le hicie-
ra presente 4 la candida Doncellita que se
habia atraido las miradas del Eterno y que
seria la Madre de Dios. En una palabra,
que fué donde por espacio de freinta anos,
es decir, durante su vida privada, moré el
unigénito del Padre, Dios encarnado. Pues
eon estas prerrogativas,con estas maravillas
obradas en este lugar, ; gnién, pues, no se
sentird lleno de nnos santos deseos por po-
der disfrutar de su vista € imprimir sus la-
bios en sus santas paredes?

De csta Santa Casn se conservan las pa-
redes: mas sus bévedas fneron trabajadas
posteriormente. Tiene dos entradas peque-
fias por cierto, las que se encuentranen los
lados laterales. En frente estd sitnado lue-
go el altar mayor, sencillo, si, pero muy
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aseado y muy limpio. Dos bustos de bron-
ce, de regulares dimensiones, que represen-
tan 4 los Santoes Joaquin y Ana, Padres de
Marfa Santfsima, se encuentran adornando
este altar. También se ve con sorpresa y
sumo agrado el lugareito donde la Santfsi-
ma Virgen colocaba sus utensilios, todo
muy humilde y senecillo, presentdndosenos
la ocasién de que un seinor Candnigo cauyo
nombre siento no saber, nos ofreciera para
que veneriramos un platito incrustado en
plata, en que se afirma comia esta Santisi-
ma Familia. Hn fin, tanta emoeién siente
el corazén ereyente en estos lugares. que
no es posible resistiv y las lagrimas de ter-
nura manifiestan lnego 1o que el pobre mor-
tal experimenta, pues ve escritas estas pre-
ciosisimas palabras: Hie cerbum caro fae-
tum est.

Coneluido de ver este preciosisimo lugar,
nos transladamos 4 la pieza bastante espa-
ciosa que estd sitnada jnnto 4 lasacristia de
la Santa Casa, pues debe advertirse que hay
otra casi contigna, donde se revisten los
sacerdotes que celebran en los otros alta-
res; esta pieza esth dedieada para gunardar
el tesoro, y con este epiteto se distingue 6




es conocida. Ahi adwmira el visitante una
multitud de riguezas, donaciones hechas
todas por varios reyes y magnates del mun-
do, asi como también por muchas personas
devotas 6 agradecidas 4 la profeccién de la
Santisima Seiora.

Oro, piedras preciosas. plata, objetos ar-
tisticos ; en fin, se eneuentran riguezas y
preciosidades en este lugar ; anilles, adere-
zos. chlices, coronas, cuanto desee el pere-
grino verd que existe, manifestandoal mun-
do entero la gran devocion y smma gratitud
que & Mavia tienen snus devotos hijos y sus
fervientes devotns. Sn valor més aproxi-
mado es el de 50.000,000 de liras. El Pa-
dre Milaga que nos acompaiishba tavo
Sumo empeilo porgue viéramos enanto se
ostenta de hello, magnifico y encantador,
y ahora nos condnee 4 una piececita donde
tiene su despacho, con el fin de regalarnos
nnos libros que versan sobre la Santisima
Casa y nos invité para que tomésemos par-
te ¢ inscribiésemos nuestros nombres en
las dilatadas listas de celadores de la Con-
gregacion Universal de la Casa Santa de
Loreto, 4 lo eual accedimos punstosos la ma-
yor parte, y tomaudo nuestros nombres,

|
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ofrecié arreglar luego lo necesario y que 4
nuestro domicilio nos remitiria. Asfilo cam-
pli6, pues cnando en la noche estdbamos en
nuestro Albergo, nos fueron entregados
nnos bien formados paguetitos que conte-
nian 100 hojitas que acreditan las indul-
gencias que tiene concedidas la Congrega-
cidn, otras tantas medallas y una lista im-
presa, gue segiin nos explicé, debiamos lle-
nar sus-huecos con los nombres de los que
voluntariamente gnisieran ser socios, ad-
virtiendo que casi ninguna obligacién se
contrae y si se puneden lucrar muchas in-
dnlgencias. Para el que no esté al tanto, 6
no tenga conocimiento de esta mniversal
congregaeién, expresamente voy 4 decir lo
més interesante, 4 fin de animar & todos
mis hermanos, ¢cuyos nombres ain no se
hayan regisirado, para que sin dilacién se
decidan & trabajar por la Santa Casa de Lo-
reto.

Sélo se exige que diariamente, cuando la
campana deje esecuchar su clarz y retum-
bante voz, por la mafiana, mediodia y tar-
de, se recen las oraciones que usa la iglesia,
es decir, el Amngelus Domini, 6 en castella-
no el Angel del Seflor; esto en honor dela
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Encarnacién del Verbo Divino que en esia
feliz y dichosa easa tuviera lugar. Después
dar su nombre, apellido y lugar de residen-
cia. También recibir los Santos Sacramen-
tos de la Penitencia y Comunién cnando
haya que ganar alguna indulgencia, y por
iiltimo, dar una limosna voluntariamente
para el decoro y ornato de estz misma San-
tisima Casa por una sola vez.

Respecto de las gracias concedidas, seria
wuy difuso si aqui deseara hacerlas cons-
tar; solamente diré qne dos son las indnl-
gencias plenarias, amén de las parciales.

Muy poco se exige para agregarse ; €n una
palabra, con poco se hace uno de un gran
tesoro, asi es que todos fuimos 4 suscribir-
nos como celadores, pues tratindose de Ma-
ria y de su Santisima Casa, ningin mejica-
no dejara de alistarse, aunque sea de so
cio. Gracias mil al R. P. M4laga por sus
atenciones y empefio, y ofrecemos hacer ¢
trabajar cuanto sea posible por aumentar
el niimero de socios de su eselarecida y pre-
ciosa eongregacién, cuyo solo titulo tanto
nos simpatiza.

Con esto habiamos terminado el dia, asf
como nyestra spspiradg visita § esfe lugar
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delicioso y de tanfos recuerdos para el eris-
tiano. En los macasinos que 4 los lados de
nuestro Albergo existen, nos habiamos ya
habilitado de recuerdos muy bonitos, y ya
satisfechos nos dirigimos 4 nuestras habi-
taciones 4 eumplir eon nuestro ofieio divi-
no y estar listos para la cena y entregarnos
al deseanso, pues no siendo la Santa Casa,
ningiin otro atractivo puede tener la pobla-
¢ién 5 por lo mismo digo gne ya habia con-
cluido nuestra misién en Loreto, y sélo es-
perdbamos que celebraran en la Santa Ca-
sa los compaferos que faltaban, para re-
montar el vuelo.

El dia siguiente, dieeiséis de Marzo 4 las
Hsiete de la mafana todo se habia termina-
do, pues eomo desde el dia anterior se ha
bian registrado ya los nombres en la lista
que se lleva en la sacristia, y segan la enal
por riguroso orden se va celebrando, moy
temprano ya habian coneluido y nosotros
nos repartimos en tantos altares como hay
en la preciosa Basilica, habiéndome tocado
el-altar donde se encuentra un magnifico
enadro que representa 4 nuestro Dios y Sal-
vador, que nos ha dado la prneba mas
grande de suamor, instituyendo el adorable
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Sacramento de nuestros Altares. Con pre
cisién nos fuimos 4 desayunar y sin demo-
ra & tomar los coches que yanos esperaban.
Un tierno sospiro, un eterno adiés dimos 4
este preciosolugar y, aungne con pena, nos
retiramos directamente 4 la estacién.

Eran ya casi las ocho, pues faltaban tan
sélo diez minutos enando todos estibamos
listos en el andén, comeutando nuestro via-
je y refiriéndonos las gratas impresiones
que llevibamos.

“Yo no pude menos que llorar,”” deeia
mi tioc Modesto. “A mf me acontecié lo mis-
mo,”” replicaba el Padre Gonzalitos y el
Padre de las suertes, el Padre Lopitos, es-
taba ain conmovido.

CAPITULO SEGUNDO.

Brmdisi.—~Hatel Internacional.—El Padre Topitas.
—Llagada del vapor austriseo.—Cleopatra.—Pe-
regrinos 4 bordo.—Orquesta ibaliana. —Cantos Po-
pulares.—Hora de partida.—El “Cleapatra” lea-
vanta anelas.—Rosaria y meditacién 4 bordo—
Movimiento y mareq.

(N fin, el fren no espera; ha llegado

¥ s6lo cinco minutos faltan, asf es

que. séiiores pasajeros, al irem; y
obedeciendo 4 nuestro amoroso y caritativo
Padre el sefior Obispo, quedamos todos co-
mo movidos por encanto, bien acomodados,
bues todo el dia tendriamos gque caminar.
Las ocho son, y hora -de partir, por consi-

Viajes—Toma I1.—3
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guiente, asi es que nos hicimos el 4nimo.
Con motivo de que un peregrino se acorda-
ba y preguntaba dénde comeriamos, me
acordé de nna anéedota que hard como doce
afios tuvo lugar en el colegio donde me edn-
qué:

Es el'easo, que no 86 por gué motivo,
determiné el superior la separacién de un
alumno ; mas esto acontecia & las siete y
media de la noche, hora de rveglamento en
que se cenaba, y cuando concluyé de oir to-
do, eontest6: “Bien, ;y ahora ddénde ce-
no¥”’ Mas nosotros no teniamos esa inger-
tidombre, seglin se decia, y asi fué; vael
senor Obispo habia telegrafiado 4 la estacién
inmediata de importancia, para que 4 nues-
tra llegada estuviera prevenido el alimento.

Felizmente y sin contratiempo alguno ea-
minamos todo el dia hasta las diez y enarto
de la noche, hora en que el tréen avisaba
llegadbamos 4 Brindisi. Sin haber tenido
trasbordes tocamos este puerto, dirigiéndo-
nos luego de la estacién al centro para bus-
car un hotel. El Infernacional, situado en
la bahia, enteramente frente al mar, fué el
escogido por el Ilma. Sr. Fierro, y lunego
nos sehalaron el cuarto, y en nu momento
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quedamos instalados, sin poder eenar, pot-
que no habia qué, ni dénde; asi es que nos
volviamos 4 preguntar: “jy ahora dénde
ceno?”’ DPues en ningnna parte ; pero mana-
na nos desayunaremos.

Brindisi es una poblacién bastante pe-
queiia; confavd unos diez mil habitantes y
es donde estd 1a Aduana Ifaliana. Tiene re-
gnlares edificios; mas se conoce que en
cuanto 4 creencias no estfin muy bien 6 hay
mucha indiferencia ; al menos, asi se pnede
ereer por el estado que gnardan los templos.
Oecasidn tuvimos de verlo el dia diecisiete,
jueves, en que nos presentamos varios 4 la
Iglesia Catedral, y franeamente, nos queda-
mos frios al ver que ni signiera pavimento
tiene la sacristia, nt quien nos atendiera;
los ornamentos, no se diga; en fin, preferi-
mos salirnos y desistir de nuestro intento;
mas ya en camino para el hotel, advertimos
que habia una capillita; penctramos en ella,
encontrindonos con gue estahan celebrando
y unas Hermanas de la Caridad rodeadas de
muchas criaturitas muy devotas, que asis-
tian al fremendo Sacrificio.

A la derecha estaba una puerta y diseu-
rriendo si era la sacristia, nos atrevimos &




entrar. Esperamos sélo que coneluyera el
Padre Capell4n, gne era el celebrante, y
saludarle ; el hacerlo y eon gnsto permitir-
nos lo que deseibamos, fué nna misma eo-
sa, no parando en esto la hondad de las Ma-
dres, sino que cuando conelnimos unas tazas
de café, exquisito 4 la verdad, que nos te-
nian de antemano preparadas. Como pndi-
mos nos hicimos entender y les dimos las
mis expresivas gracias, despidiéndonos lue-
g0 para encaminarnos al hotel.

Ningnnos paseos hay en esta poblacién,
ni nada que pueda llamar la atencién y dig-
no dé ser visitado, asi es que la ocupacién
de casi los veintisiete peregrinos en esta
manana, fué dar voeltas en la Bahia, sin
tener cosa que ver y mis bien por hacer
ejereicio; la tniea diversién que tuvimos
fué ver un labriego que estaba llenando de
agna unos barriles en la bahia y cantaba, 6
més bien gritaba con mucho furor y tam.
bién bailaba; creo que sn cerebro no andaba
muy bien. De esta manera pasamos toda la
mafiana, viendo con frecuencia hacia el
rambo por donde debia aparecer el famo-
S0 vapor que nos habia de dar posada por
unos euantos dias.
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Como es consiguiente, estdbamos muy
fastidiados ; mas las distintas ocurrencias
de tantos como éramos nos hacian més so-
portable todo y asi podiamos esperar. El
Padre Lopitos bastante nos hizo reir con
unos pescaditos deseconoeidos por aecl, que
tienen la forma de unas bolas con mnchas
espinas y que sirven de alimento; por co—
riosidad solamente compré media docena,
mas el Padrecito les dié sepultura, lo cual
provocaba la risa de todos. En esto se pasé
la maiana ; eran las once caando se oyo el
sonido de la campana. No se acostumbra lo
mismo que en nuestra preciosa Méjico, don-
de los pasajeros van eomiendo conforme
se presentan. En estos paises, 4 la hora se-
fialada, nn sirviente mny elegante, pnes ca-
si todos ellos se oniforman de frae, toca
una eawmpana, y es setal de gqune todos los
sehores pasajeros deben presentarse a to-
mar sus alimentos, y si no lo verifican al-
gunos, trabajo les costard despnés el que
les sirvan, y si lo hacen, cerd muy mal, y
no hay razones que valgan. Por lo mismo,
con lo gue la experieneia nos habia ensefa-
do y eon la conviecidn de que en el vapor
no podriamos con gusto tomar los alimen-
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tos, todos estuvimos listos y uos fuimos
acomodando en la mesa; nos servian sin
dilacién y perfectamente, auuque un poco
carito. Parece ser todo ¢émodo, por cobrar
en liras; pero haciendo la cuenta, resulta
ser mis caro que en Méjico, nuestra queri-
da patria. Ocho franeos setenta céntimos
nos tocd pagar por persona, por haber ocu-
pado una noche la cama, comido y desayn-
l.mdo; eso si, bien, y no parece ser lo me-
Jor que hay en esta triste y fea poblacidn,
seglin se pudo averiguar aun con sus mnis-
mos hijos.

Terminadc que hubimos esta indispensa-
ble y precisa operacion, todos nos fuimos &
los cuartos que estaban situados en altma
¥y que dominaban al mar hasta nna respe-
table distaneia, inquietos por saber la hora
de la partida que dependia de la de llegada.
Eun los balcones estibamos easi todos, 1la-
mando la ateuciéu por el ntimero que era
regular y viendo 4 varios vendedores am-
bulantes gque distintos objetos ofrecian pa-
ra su venta, como cigarros, cerillos, peines
en un estachito, pipas de barro, tabaco en
hobra, en fin, varias cositas, curiosas algn-
nas. En estas operaciones unos se entrete-
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nian y otros, entre ellos el Sr. Obispo, no
apartaban su vista del mar.

Ya cerca de las tres de la tarde, alld 4 lo
lejos distinguiése por medio de un anteojo
un vapor que fi gran prisa se dirigia parala
bahia;la ansiedad apoderése luego de todos
ydesesbamos ver cual era sunombre, & ver
si era el famoso Cleopaira. No era posible,
muy lejos estaba. Por fin, con la ayuda po-
derosa del anteojo pudo el Ilmo. Sr. Fierro
distinguir el nombre: *‘Gleopaira es, nos di-
jo, siél es, ya viene muy cerea. Miren, fijen-
se y veran como éles.” Dicho y heeho el mris-
mo era. No habia pasado mucho tiempo
caando 4 lasimple vista pudimos distinguir
el nombre que en la proa traia bien claro y
con caracteres muy regulares. Avanzando
fué ccn alguna velocidad y 4 las tres se en-
contraba yaen la bahia, advirtiendo que en
este puerto echan las aneclas los vapores
en la bahia enteramente, pues hay profun-
didad suficiente, y mas ficil se hace el em-
barque y desembarque. Tan pronto como
hiibose presentado después de haber media.
do la visita de sanidad y de haber sido ayu-
dado por el prietico, comenzaron lnego i
bajar los pasajeros que 4 bordo venian y 4
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cuyo feliz puerto habian llegado acompafia-
dos de sus respectivos equipajes que con
suma cortesia y mueho comedimiento eran
condueidos por los carabineros 4 la aduana
para su registro. En seguida dieron prin-
¢ipio 4 deseargar los bultos que por flete
traia 4 fin de dejar en poco tiempo expedito
todo para volver 3 partir, pues sus ilustres
huéspedes mexicanos con ansia lo espera-
ban.

En fin, después de unos breves momen-
tos comenzamos 4 bajar ¥a listos con nues-
tros bagaglio para ir 4 bordo, pues anun-
c1ado estaba que luego en la tarde levantaria
anclas. La misma operacién de siempre; se
presenté el boleto que para todos habia ex-
tendido la Agencia Cook, y luego nos sepa-
laror: el eamino que conducia al departa-
mento de segunda que la mayor parte iba-
mos 4 oeupar. ; Oh! apenas llegamos cnan-
do las alas del corazén se nos eayeron,
pues en estos vapores no hay camarotes
para los de esta clase, de suerte que idesba-
mos luego lo que hariamos, posible no era
permanecer en esfe Ingar, ni siguiera para
tomar alimento. Unos como cajones sola-
mente hay, pero sin divisidn algmna, y en
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ellos nn eolehén no de los muy limpios, y
en estos lugares van acomodando 4 los pa-
sajeros, teniendo sélo la cortesia de qne 4
las sefioras las ponen en un eoarto separa-
do. Después, una gran mesa eolocada aqui
mismo es la que esti destinada para tomar
los alimentos, y en la noche algunos se en-
tregan al descanso tendidos sobre ella. No
es posible decidirse 4 estar en este lugar
por ningiin motivo; de suerte que para mi
hermana pagué un napole6n y debido al
empefio del Ilmo. Sr. Obispo pasé 4 prime-
ra, y nosotros ya pensibamos 6 disemrria-
mos lo que debjamos hacer.

Por fin, todos los pasajeros fuimos colo-
eados, y listo todo estaba, pero hasta las
seis de la tarde més ocho minutos seria la
partida. Muy agradables fueron los momen-
tos que 4 bordo pasamos, antes que en mo-
vimiento se pusiera el vapor. Primero por-
qne sobre cubierta habia algunos vendedores
ambulantes que varias cositas curiosas te-
nian y viéndolas pasdbamos el rato, pero lo
mis divertido era nna especie de orquesta
que se habia formado y que segiin afirman
Se presentan siempre que hay algfin vapor
en la bahia, la cual compuesta de varios

Viajes —Tama IL--4,
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instrumentos ejecutaba algunas piezas y
de cuando en cuando unas jovencitas en nii-
mero de dos, bastantes listas, cantaban y
después se presentaban 4 todos los ayentes
O mirones y pedian alguna gratificacion.
Algan tiempo pasamos en esta diversidn,
hasta las seis de la tarde en que todo arrve-
glado se anunciaba era el momento de la pat-
iida.

Ya el famoso padre Daza de la Dideesi
de Bolivia y ofros eompaneros habian eom-
prado por.dos liras su eachueha para el ca-
ming; ya todos estibamos listos. Parece
inereible que sin practica alguna y siendo
por primera vez nuestro viaje 4 tan distan-
tes lugares, ni 1a moneda distinta, ni la ig-
norancia de la lengua, ni nada absolutamen-
te nos hubiese ocasionade algunos trastor-
nos. Cuestidn«e preguntassolamente, como
cuando de Barcelona nos dirigiamos 4 Ro-
ma, sabiamos que en Veiutimiglia habia
trasborde y como ignordsemos la estacion y
el franeés que ahi se habla, en cada esta-
cidén 4 donde llegibamos sefialando el lugar
preguntibamos ;Veintimiglia? ; Veintimi-
glia? Oui, monsicur, nos dijeron y luego
nos bzjamos, y cnando con la eabeza, con
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ese idioma bastante inteligible nos decian
que no, seguiamos adelante. Asi pudimos
atravesar tanta distancia y llegar hasta la
Tierra Santa, objeto de nuestros ensuefios.

Las seis y ocho minutos, las escaleras no
se levautau ahora, porgne recordaran nues-
tros lectores que estamos anclados junto &
la bahia y s6lo una cosa que tiene la figura
de puente es 1a que sirve para dar aceeso 4
los distintos departamentos dal vapor aus-
triaso ““Cleopatra”, que nos iba 4 condueir
hacia tierra, y por mares desconocidos. Unos
marineros se encargan de arreglar todo y
recoger el eable que sostiene el vapor, mien-
tras otros en tierra quitan el puente y & vi-
rar se pone lnego. Pocos momentos y ya
tomaba la direccién que debia llevar, y sin
dificultades seguia su eurso ordinario. De
los alimentos ya dijimos que no era posible
tomarlos, y por lo mismo busear un lugar
donde pasar la noche era lo que nos preo-
cupaba. El P. Jestis Hueso y el Sr. Cand-
nigo D. Fernando Torres mediante una gra-
tificacién que dierou lograron un cama-
rote, y el Sr. Cura Gonzélez, el P. Delgado,
mi tio y yo nas fuimos & cnbierta, y en el
salén de fumar pasamos la noche sin poder
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dormir por smpuesto, ya por lo ineémodo,
ya también por el movimiento que toda la
noeiie' hay. Esta es la Ginica nota negra que
nuestro viaje pudo tener, pues gracias 4
Dios eu lo demas estavimos muy felices en
todo y por todo. H$ aqui el motivo, por-
que aconsejo 4 los que transiten por estos
lugares que si la bolsa no estd muy exhans-
ta y las facnltades lo permitan, siempre en
primera clase tomen asiento en esfos luga-
res, pues sblo en los vapores que atraviesan
el golfo es muy distinto.

Con muchas penas, sin cenar y sin dor-
mir, al dia siguiente, diez y ocho por cierto,
nos dirigiamos todos al enarto del 11mo. Sr.
Mitrado para lo eual pndimos conseguir per-
miso ; pues son muy delicados, y &las siete
empezaba la misa que todos ofamos, la cnal
concluida, todos nos dirigiamos 4 la cubier-
ta, lugar de nuestra residencia, casi todo el
dia, pues siquiera estibamos mas distraidos
¥ no tan pesado se haeia el viaje.

Lus horas de tomar alimento en estos va-
pores de la Compafifa Austriaca, son las si-
guientes: De las siete 4 las ocho puede uno
ir 4 desayunarse 6 4 tomar su café cou le-
che que llevan condensads, y sus rebana-
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das de pan frio. A las once y media la eam-
pana eonvoca 4 todos los que tengan apeti-
to, para que se presenten f cubrir su nece-
sidad. Ya dije, no sirven vino en estos va-
pores ni aun en primera clase; el que desea
tomarlo puede hacerlo mediante los francos
6 libras esterlinas. A las cnatro sirven an
poco de té con rebanadas de pan y algunas
veces galletas, y estd concluida esta opera-
cién. Por fin, 4 las seis y media es la 1ilfi-
ma comida, 6 l2 que propiamente se llama
comida en esas tierras. Instraido quedars
el lector con lo que llevo dicho, y enando
viaje por esos mundos de Dios no tendra
necesidad de preguntar, aunque muy poco
le preocupara, pues casi nunca puede tomar-
se alimento en estos vapores, sobre todo en
el departamento de segunda elase.

Durante la travesia de Brindisi 4 Alejan-
dria se va costeando, pues todo el dia va
mirdndose no muy lejos la isla llamada
Saneti, lo coal es un consunelo para el pobre
nevegante que, entregado 4 merced de las
olas, confinuamente se encuentra en inmi-
nente peligro.

En la noche nos reunimos de nnevo en la
habitacién del Exmo. Sr. Obispo, para rezar




el sanforosario y coneluido leian algun pun-
to de meditacién sobre el cnal se reflexiona-
ba algunos instantes y despnés rezaba algo
como eonclusién, en todo lo enal se pasaba
easi una hora.

El dia signiente, diez y nueve, ni misa se
celebrd porque estuvimos mny mareados,
y ni alientos teniamos absolutamente, ni
salir siquiera podiamos por el movimiento
tan marcado que teniamos en el vapor,y
asi pasamos todo el dia. Compasidn se nos
podia tener, todos demacrados nos eneon-
trabamos; sin comer, sin dormir y por otra
parte arrojando 4 cada momento lo poco
que pudiéramos contener en nuestros esté-
magos. En fin, el amor todo lo vence, dice
el dicho vulgar. ahora diremos nosotros:
por ir A visitar estos santos Ingares todo se
puede sufrir, si todo, aun el mareo y mis
inconvenientes que hubiese.

CAPITULO TERCERO.

Tlegada 4 Alejandria—Aduana {urca.—Estacion del
Ferrocarril.--Cairo.— Cicerone.— Iloteles. — Pi-
pas.— Costumbres. — Iglesia Parraquial . — Mezqui-
ta.— Caleas te caligas vetustas.—~ Pirdmides —Ni-
lo.—Procesiéon de Camellos. —Bedn inos.— Aseen-
¢idn 4 las Pirdmides.—Retratos. —Esfinge.

L domingo veinte apenas el erepiiscu-
YC) lo matutino apareeta cnando ya reei-
biamos los aires de Alejandria. Eran

las cinco de la mahana y anclaba nues-
tro Cledpatra junto 4 la bahia lo mismo gne
en Brindis1 y todos yacon sus equipajes
bien pesados por cierto, advirtiendo que de
Roma habiamos salido s6lo econ una mmda
de ropa y nuestros breviarios. Mas luego en
Loreto compramos bolsas de viaje y yaen
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estas fechas y en estos Ingares estdbamos
cargados un poeo. Enel acto mismo tomé
un coche el Sr. Fierropara ir 4 adgnirir in-
formes 4 la agencia Cook que no sé qué le
pasé en esta ocasion, enando siempre en to-
das las estaciones de Ferroearril y puer-
tos estaba lista. Mucho nos reiamos enando
llegibamos # alguna parte, Cook, Conk, pre-
guntdbamos; oui, oui, y todo lo teniamos
luego, coches, hoteles, informes y todo
cnanto se neeesitare. Asi es que en unas bo-
degas donde estaban gunardando mnchos
eostales de maiz, de ese ancho, como el gue
se siembra en nuestra tierra ealiente y unos
sacos de avellanas, nospusimos 4 esperar pa-
ra recibir 6rdenes. Mientras fanto, ya reei-
biamos impresiones nuevas, y veiamos cos-
tnmbres muy distintas. Casitodas las sefo-
ras traen an velo calado de seda que de las
narices para abajo les enbre la cara; todos
son negros y luego en la frente sostienen
un tubito eomo de tres puigadas de largo,
que no pudimos saber lo que signifiea, ni el
objeto que eon ello se proponen. Unicamen-
te nos dijeron gue la ley de Mahoma pro-
hibe vean 4 otro hombre que no sea su es-
poso. Si sea eierto 6 no, no lo aseguro. Los
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howbres ya poco mis 6 menos tenemos una
idea en Méjico, euando alguna vez se han
visto atravesar nuestras primorosas aveni-
das por unos sefiores quensan una especie de
enagua blanca y después traen eneima un
manto negro. En lngar de sombrero que na
die usa absolutamente, 4 exeepeién de los
enropeos que su residencia han fijado en
estos lugares, usan una boina enearnada y
los pobres sdlo uu trapo blanco que se po-
nen en lacabeza

Mucho nos llamaba la atencién todo esta
y siempre desconfiados cuididbamos lo que
llevébamos, pues 4 la verdad que los infor-
mes que nos dieron no eran de los muy
buenos. Poco tiempo haefa nos encontriba-
mos parados enando se presentd el Ilmo.
Sr. Obispo y eon él el agente de Cook que
llevaba los coches neeesarios para transla-
darnos 4 la Estaei6n, mediante la orden que
una tarjeta expedida en Roma les habia si-
do presentada. Nos eolocamos como ocho
en eada carruaje, pues eran bastante gran-
des y los asientps colocados estdn en las
laterales. A andar empezaron los eaballos,
guiados por un 4rabe y 4 poeo nes envon-
tramos eon la Aduana. Un inteligente 4ra-

Viajes.—Tomo' 11 —5.
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be que nos acompainaba, vistiendo una
chagueta bien compuesta y que segin su-
pimos es dragoman, se bajo lnego y hab'é
un poeo con los empleados de la Oficina los
que avisaron luego 4 los carabineros, quién
sabe qué cosa, y sin obsticnlos nos fran-
quearon la salida abriendu de par en par
las puertas que vedan la entrada.
Atravesamos la ciudad en la que pudimos
apreciar luego su poea civilizacién que atin
~poseen y las costnmbres muy distintas, por
cierto, asi eomo su cardcter flojoy ocioso.
A las ocho estdbamos en la estacién del
ferrocarril para salir luego para el Cairo.
Todo el dia pasamos encerrados en el fe-
rrocarril, caminando con gran veloeidad, y
siempre para la Tierra Santa, para la Tie-
rra bendita, regada eon la sangre del Ino-
cente Jestis. A las cnatro de la tarde esta-
bamos ya en el Cairo y alli en los coches
nos dirigimos al hotel, mas como éramos
varios y en uno solo no habia eamas suofi-
cientes, en el hotel Bristol se quedaron la
mitad y los restantes en el que estd sitnado
enfrente, llamado Khedivial. Ya desde Ale-
jandria el llmo. sefior Obispo habia contra-
tado un eicerone que nos acompanara en es-
ta poblacién y le daba cinco francos diarios,
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equivalentes & $2.10 mejicanos enando el
cambio estd al 110; mas mueho nos sirvié,
segtin vers adelante el lector.

Quedamos instalados, segiin hemos di-
cho, en el hotel Bristol y en el que existe
enfrente, del mismo propietario, llamado
Khedivial, y diez francos diarios era nnes-
tra pensién por todo el servicio, y en obse-
qnio de la verdad, son los mejores hoteles
y su asistencia es magnifica y su seguridad
sin igual ; 4 tal grado, gue 4 nadie permi-
ten la entrada si no esta eolocado 1 hospe-
dado en él, y & los mercaderes ambnlantes,
hasta con groseria diremos que los tratan,
pues les dan empellones con mucha sangre
fria, y ecnando menos aenerda uno ve por
tierra los objetos que 1levan, sin que nadie
se dé por entendido.

Arreglaron los eoches parael diasiguien-
te, 4 fin de ver, como lo haciamos siempre,
en puco tiempo lo gue llamase la atencidn.
Asi, pues, siempre debe uno andar sin eco-
nomia en estos casos y mucho aprovechara
el tiempo. Nos salia el dia por unos quin-
ca francos eada uno, ineluso el hospeda-
je y alimentos; pero andibamos con mu-
cha comodidad y violencia. Eu la tarde na-




da pudimos haeer, porgue estibamos can-
sados y el intérprete disponfa los eoches
para el dia siguiente ; annque fuera de oca-
sién diremos que era 6 es espafiol, pues no
sabemos haya muerto. Pasamos el rato sen

tados en nnas sillas'de varitas, que annque
viejas pero muy e6modas, se encnentran en
la puerta, mientras que otros de los eom-
paberos, casi los més, se ponian 4 eseribir
para Méjico, la tierra bendita, lIa tierra de
Maria de Guadalnpe, ministrandoles papel,
cubierfas, tinta y cuanfo se necesitaba, en
el despacha del hotel, costumbre easi gene-
ral en toda Europa.

No obstante que en el Bristol estaban los
Sres. Canénigos D. Florencio Rosas, los
Padres Lnque, Maciel, Vera y Fernando To-
rres, Lopitos y Vilehis, asi como el Sr. Flo-
res y Mora D. Rafaelito y los demés, acom-
pafiados por el sefior Obispo, en e} ofro nos
encontribamos, siempre juntos se nos vefa
y siempre nos anddbamos buscanda. Asfes
que nos divertiamos, como dije, sentados
viendo 4 tantos Arabes, tan feos, tan suecios
y tan flojos, sentados en unas sillas de tan-
tcs cafés como hay en esfa ciudad de cin-
cuenta mil habitantes y entre ellos mu-
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chisimos europeos, 4 quienes deben en
gran parte la poea civilizaci6n que puedan
tener; todos en la calle y eon unas mesitas
pequeiias, donde les ponen nnas tacitas de
café cargado y en verdad sabroso, el que
toman turnéndolo con nnas bocanadas de
humo que extraen de las pipas que 4 su la-
do descansan. Estas son muy ecuriosas y
aun las sefioras las usan. Se forman de un
frasco de eristal como de cincuenta eenti-
metros de largo yen cuya entrada descansa
un tubo de hoja de lata, segfin parece, que
contiene 6 encierra el tabaeo en hebra. Un
tubo 6 tripa de hule se interna al fraseo, y
el lado opuesto es el que el famador lleva
4 la boea, todo por supuesto muny bien
adornado de seda, la mayor parte de color
verde En el suelo descansa el frasco, pues
como el tubo mide eamo dos metros 6 dos
metras y medio, facilmente puede tener
acceso 4 1a boeca. Da la fumada el drabe y
el agua se mueve, pasando después 4 la bo-
ca del fraseo para buscar salida, mas se en-
cuentra con el tabaco que ya estd ardiendo
y con las fumadas continuas absorbe el hu-
mo, y esto es lo delieioso, para tanio flojo
y floja.




No péra en esto la diversién, sino que va
pasando de boea en hoca, seghn los amigos
qne se han reunido. pues debe saberse que
estas pipas se alquilan en los cafés y faman
los que gnstan. Después nos fijabamos, 6
mis bien dicko, rimultdneamente veiamos
4 los gne ofrecfan unos tapetitos chinos, asi
como varios objetos de 1a misma proesden-
eia, teniendo siempre mucho enidado eon
tanto muehachito gne eon sus cajoncitos,
cepillos y bola ganan su vida. Fstos ni avi-
san, sing que se arrodillan y comienzan 4
trabajar dando bola al ealzado por dos een-
tavos ¢ sean diez eéntimos. Ahora gue ha-
blamos de dinero diré que aqui st nos cost6
algiin trabajo comprender la moneda, pues
la infima es la piastra y media piastra; e
fin, los francos;no se olvide que en un viaje

de éstos la mejor moneda es el franco, pues
casi universal es su aceptacién.

Alguanos tapetitos y cosas cariosas com-
pramos, no pudiendo haeerlo con todo lo
qne nos gustaba, por encontrarnos muy le-
jos y esperdrserios varias aduanas. No obs-
tante esta resolneién que segnido forméaba-
mos, la quebrantdbamos con frecuencia de-
bido 4 tanto como nos llainaba la atencién
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y deseando traer todo para puestras fami-
ias v amigos.
haElvdia s!igguiente muy temprano se din-
gieron algunos peregrinos 4 la Iglesia Pa-
rroquial que estd 4 cargo de los Pa(‘lres
Franeiseanos, con el fin de celebrar el San-
to Saerificio de la Misa, habiendo antes en
la vispera ido todos para conocer ell templo,
qne era lo primero que hac{amos siempre al
llegar 4 cualquier punto y hoy no fmmo§
todes, porque la verdad, nos p_erdlm?s'; si
no, que lo diga el Padre Gonzalitas mi tu: y
yo, que tnvimos que volve.rnos,.pues’ tenfa-
mos algin recelo & los simpdlicos arabes.
Esperamos 4 los companeros en el hotel y
poco 4 poco fneron lleganda, siendo los pri-
meros el Padre Barhosa y el Sr.. Rosas. Me
dispensarin que se me haya olvidado haeer
mencién de un compatrieta nnestro qne al-
gnnos afios hace se encuentra en la Gu'ldad
Eterna haciendo sas estudios en la Univer-
sidad Gregariana y el que dehido 4 sws afa-
nes y estadios ha logrado sus!:en_t,ar sua acto
piiblico, obteniende por unanimidad el gra-
do académico de doctor, y es el gne ahor.a
nos acompafia también en naesira peregri-
pasién. Es jover afin, apenas contari unes
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treinta y dos a treinta y cinco afios; conn-
cedor del idioma italigno y aun del francés
alguna eosa, mncehas veees nos servia por
su bondad, de intérprete. Pues bien, ya to—
dos reanidos, montamos en los coches, que
listos estaban desde las ocho de la mabana
¥ acompanados del intérprete 6 cicerone
nos fuimos & la mézquita principal de Ma-
homa, donde pndimos admirar el respeto
que los pobres mahometanos tienen 4 sno
dios. Nadie ignora que la religién oficial
del Asia es la mahometana y por lo mismo
h?s mezquitas estin protegidas por el go-
bierno. Al entrar nos encontramos luego
eon unos arabes del pueblo que estaban en
la puerta y sin saber 6 entender lo que nos
decian, escuch#bamas, hasta qoe viendo las
operaeiones que hacian, ecomprendimos que
lo que habia de hacerse era ponernos un
e?lzado mnv viejo gue allf tieren en preven-
elon y asi fué; de uno en uno nos fueron
ealzando y ya pudimos entrar. Todos con
seri'edad foimos penetrando y encontramos
varios que estaban haciendo oracién, mas
ellos penetran sin calzado ; todos lo ,dejan
en 1a puerta y asf se poatran en el suelo, se
paran, se voelven 4 postrar y de este modo
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haeen su oracién, sin entenderles lo que de-
eian,
Mas adelante en una pnerta qne se en-
cuentra al oceidente, estaban dos mucha-
chitos como de doee 4 catoree aftos, apren-
diendo su libro sagrado, el Aleorin, mas
nadie se fjaba en nosotros y ni easo nos
hacian, habiendo mn contraste em esto y
es que los visitantes profanos recorren el
interior de la mezquita enbierta la cabeza y
en esto no se fijan Respecto de sus ador-
nos nada notable hay de qne pueda hacer-
se meneioén, sélo diré que tiene la forma
enadrangnlar, toda estd alfombrada é infi-
nidad de lamparas estan snspensas por to-
dos lados. Ya para salir nos encontramos
tres mahometanos que se pasieron 4 hacer
oracién y nos quedamos mirandolos, tal vez
serian de los principales porque uno de
ellos hizo una sefia y entonces los qne eni-
daban nos indiearon que saliéramos, lo eual
en el acto verificamnos. no sin compadecer &
estos pobres ciegos voluntarios gne tienen
ajos y no quieren ver, oidos y no quieren
escuchar, y bendiciendo 4 Dios una y mil
veces por habernos coneedido la singular
gracia de haber abierto nuestros ojos 4 la
Viales.~Tomo 11.—4&




laz de la fe y pertenecer 4 esa religidon san-
ta qne su Hijo Divino trajera 4 ia tierra.
Una vuelta dimos por el exterior y pudi-
mos admirar el panorama tan precioso que
desde esta altura ofrece al turista la pobla-
ciGn, pues en una eminencia, aunque no mny
pronunciada, esti sitwada esta mezquita.
Después nos fuimos 4 las piramides atra-
vesando el rio Nilo que pasa por la pobla-
cibn casi 4 las orillas. Alli luego 4 la me-
moria nos vino la historia del célebre cau-
dillo del pueblo de Israel, del pegneiita
Moisés que en un cesto se libertara en este
lugar-del cruel decreto de Faraén y fuese
por su misma hija libertado y criado por
su verdadera madre, para que més 'arde fue-
se por la Provideneia Divina uno de los es-
cogidos de Diog para tantas cosas y liber-
tase al pueblo escogido. En una palabra,
por estos lngares se encuentra el peregrino
con miles de monumentos histérieos que le
hacen recordar con alegria lag heehos tan
memorables de que_la historia hace men-
cidn.

Todo el camino nos Puimos divirtiendo
con la multitnd de camellos que atravesa-
ban la via, muchos de ellos con nn pramou-
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tario de alfalta gne sobre su joroba llevabait
y ann en algunos de ‘ellos se elevaban ma-
jestuosos y muy airosos encima de la alfal-
fa sus eonductores 6 duenios. En gran nd:
mero transitan por este rnmbo sobre todos,
y es digno de verse la majestuosidad con
que caminan. Bs este diveriimiento estaba
mos ecnando ya una hora habia transearri-
do, un pogquito més 4 decir verdad, cuando
ya comenzaban 4 subir los coches la cuesta
Ilena de arena por donle 4 las pirdmides
fbamos & llegar, mas 4 nosotros nus tocaron
unos caballos tan flacos que fué forzoso ba-
jarnas para poder llegar, procurando ir to-
dos juntos, porque alli si teniamos algln
temor. Par fin, se venci6 la subidita y vol-
vimos & montar, pero tan sélo serian cinco
minutos, pues en las pirimides nos encon-
trébamos salvos por la gracia de Dios.
Apenas se apercibieron de nuestra llega-
da 16s beduinos, cuando en gran namero nos
rodeaban y babldndonos eon muehs preci-
pitacién y aun con groseria  El 1otérprete
4 empellones los abligaba & retirarse, pero
por un momento lo_haefan, volviendo 4 la
misma tarea, pues se disputaban la presa
para ganarse unos francos snbiendo 4 los
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dificultad, casi nos alzaban los 4rabes, pero
como siempre hemos diecho necesitibamos
convenir antes. Como Dios nosdi6 4 enten-
der arreglamos casi todos pagar un franco
por solo permitirnos moniaramos para la
operacién que desedbamos. Era de verse
aquella proeesién de peregrinos mejicanos
montados en sus camellos, y alegres y ufa-
nos dirigirse al lugar donde se encontraba la
famosa Esfinge y coloearse frente 4 ella del
modoqueal fotégrafo le pareciaconveniente.
Un poco de calma y todo quedara arreglado
nos decia. Una, dos, tres y listos. Aeto ean-
tiuno 4 desfilar empezamaos y pensando sélo
en las disputas que fbamos 4 tener con
nuestros hermanos los beduinos. Dicho y
hecho, nos bajamos 4 pagarles con buena
voluntad lo convenido. Sacamos el fran-
¢o y todos rehusaban recibirlo exigiendo
por ld fuerza mis eantidad ; aquello era un
barullo que ni en la torre de Babel, si no
ha sido por nuestro cicerone y el gendarme
quién sabe eomo hubiéramos salido. “Un
franco mas y estamaos arreglados; los que
4 las pirdmides ascendieron fueron desem-
bolsando los cineo francos y cperacién ter-
minada. En medio de aquel griterio y alga
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zara mwountamaos en 1os coehes eomu podiamos
y 4 la voz de auvanli foeron atravesando
aguella masa compacta de beduines gue no
entendimos enantas cosas nos dirian, pero
los eoches avauzaban y 4 descender empe-
zamos tardando muy poeo en encontrarnos
en el plano, donde sitnados estin unos tres
hoteles v esperamosun poco para reunirnos
todos y segmir nuestra marcha.

Qué gnstosos ibamos, por Dios, y muy
satisfechos de haber salido con bien de las
manos de los beduninos y habernos retraia-
do en eamellos, y haber visto la esfinge y
haber estado en las famosisimas pirdmides,
tumbas segian dicen de los reyes del Egipto.




CAPITULO CUARTO.

Diversiones tnrcas.— Casita de 1a Santisima Virgen.
— Bazares.— Mnseo,~ Deseripeién, —~Desgraeia, =
Cochero aprehendido.— Valentla de nuestro Cice-
rone,— En liberfad, — Estacién del Ferroearri! fal-
ta de asienfos.— Partida.

" RAlaunade latardecnando de vuel-
fa 4 la cindad entrdbamosen noes-
tros coches abiertos llenos de satis-
faceién y dirigiéndonos 4 los hoteles 6 mis
bien dicho al Bristo! porque aunque estéba-
mos divididos, sin embargo, los alimentos
se tomaban séloen éste, pues en el otro no
habia Restaurani. Un buen apetito teniamos
¥ alegres platicibamos y miles de preguntas
Viajes--Tomo II.—.
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haciamos. Estando sentados en la mesa se
nos noticié que 4 las tres estarian de nuevo
listos los coches para ver si era posible gue-
dase terminada naestra visita 4 los prinei-
pales lugares de 1a poblacién. Concluimos
de eomer y en las sillas que en la puerta de-
hotel se encuentran fomawos asiento espe-
rando la hora de 1a partida.

Un muchachito como de doee afios nos
dej6 asombrados, pues presentose de-
lante de nosotres y sin decir una palabra
fué sacando de una bolsa eomo de una cuar-
ta de largo y media de anché, unas feas vi-
boras que en el suelo ponfa eon la mano y
jugaba con ellas, teniéndolas tan bien on-
sehadas que con una varita las tocaba y lue-
go los animales se paraban y sacabau le len-
giiita. He aqui que enando mostrando sus
babilidades estaban tanto e} muchacho eco-
mo las viboras, viene el gendarme y le da
on empellén, asi se habla y asi se entiende
por estos lugares, pero entre la gente bo-
milde, y las viboras por un lado quedaron
y el habil domador por tierra estaba tendi-
do; llorando la pobre eriatura se levanto,
recogi6 sus animalitos y se fué retirando,
mAs reeogiendo la limosna que aunque pe-
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quefia le ofrecimos, no tanto por sus habi2
lidades, porque esta diversién nos llenaba
de horror en lugar de causarnos algtin pla-
¢er, sino por ver la manera tan brusca co-
mo lo habian tratado y que hasta la mégica
varita habia sido destrnida.

—Las tres, sefiores peregrinos, lastres
son, el Sr. Obispo llama; el cicerone nos
espera, los coches estin preparados y es
menester no perder eltiempo.

— P. Barbosa, por Dios,jdénde anda-
bai

—iQuién falta?! pregunza el llmo. Sr.
Fierro.

—A ver, el P. Gonzalitos, Don Rafaeli-
to.

— A ver, nno, dos, tres, cinco, once, ca-
torce, veinte, veinticinco, faltan dos jquié-
nes soni

—Alli vienen los mismos gue decian. A
ver edmo se acomodan. Falta el P. Daza de
asiento,—deeciun.— Que se venga conmigo
—replicaba nuestro earifioso padre el Sr.
Obispo.

No sabemos "ni eémo llamarle, punes las
acciones tan generosas que con tfodos hi-
eiera y la vigilancia, el cuidado, y..ereo




— 52 —

que ni el mAs amoroso padre, ni el mas ge-
neroso amigo, ni el esposo mis amante igna-
laria al que con justo motivo es digno de
nuestra eterna gratitud y de todo numestro
pobre y humilde earifio.

“A la casita donde oenlto estuviera Sr. San
José con su Santisima esposay su Divino
Hijo’’ grité el cicerone, muy rechoneho y co-
lorado y por cierto mny imponente. Los an-
rigas obedecieron sin réplica y los jamelgos
se echaron § correr, jah! jpero por dénde?
por unos asquerosos callejones, unas calles
muy indecentes, en una palabra; el trayeeto
recorrido poco en verdad era, pero los mias-
mas que despedian venian 4 ofender nues-
tro olfato y no habia remedio; llegamos 4
un logar tan asqueroso y tan estrecho que
fué preciso bajarnos del carruaje para po.
der penetrar 4 la santisima casita.

Creo que el lector lo mismo que nosotros
al ver u ofr nombrar este lugar histérico y
santificado con Ia presencia de tres personas
santisimas, es decir, del Castisimo Patriar-
ca Sr San José, de la Virgen Santisima su
Esposa y del Rey de los Cielos y Sefior de
la Majestad, Cristo Jesfis, esperari eneon-
trarse con una magnifica Basilica, siquiera
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con una mediana Iglesia donde se veneren

estos santisimos personajes y en memaria

del favor dispensado 4 este pueblo, un mo-

numento se encontrari erigido. Pues no se
fiores, equivoeados estdis. Haced 4 un lado
enunto 4 vuesfra imaginacién se presente de

bello y majestuoso, de gratitnd y de recono-
cimiento. Qlvidado ha quedado para siem-

pre y la m4s humilde casa, no digamos

templo estara sin duda més limpia, aseada

y decorada que este humilde logar.

iOh! decfamos desde que atravesibamos

un pasadizo que da acceso 4 una especie de

subterrineo donde se encuentra un poyite

donde se dice y afirma la tradiecién eonstan-
te y nunca desmentida de que estuvieron
vealtos Jesds, Maria y José enando la-per-
secncién de Herodes, y como segiin leemos
en el Evangelio, acontecié cnando el dngel
en suefos 4 José se aparecid y fuge in ,gip-
fum, le dice, eslo ibi wusque, dum dicam {ibi.
Pues en el Egipto estamos y en el lugar don-
de esperara las rdenes del Eterno por me-
dio del Afgel para regresarse & Nazaret.

Ni on altar, ni ana nada se encuentra en

este lugar; sélo arriba se ve una especie de
capilla, pero muy desaseada, muy fea y que
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todo parece menos lo que llevo dichn, y logq
disidentes tienen en este lngar s eulto. Un
momento estovimos en este sitio ¥y con el
eorazin oprimido de tristezs nos foimos re-
tirando y ya en la pnerta se habia enlocado
un hombre con un plato para reeoger limos-
na y 4 todos nos fné pidiendo, habiendo da-
do el guia veinte francos por todos; es de-
eir, acho pesos ochenta centavos nos costd
la visita 4 este lugar tan feo, digo por e]
desenido y abandono en que se enenentra ;
por lo demas, tan santo y digno de mejor
suerte. —; Ojala, replicé el P. Delgado, que
poseyera nuestra catéliea Méxieo este lngar!
Felices seriamos, si fuera posible, mas de
lo que somos con la presencia’ de Nuestra
Santisima Virgen del Tepeyae.

Si, indndablemente estaria de otro mado
¥y seria el objeto de 1a devocion y culto de to-
dos nosotros. Dios sabe lo que hace yadivi-
nar sus altos designios noes posible

De oo en uro fnimos saliendo ¥ acomo-
ddndonos Tuego en los coches para regresar
al hotel, pues el museo, gue era lo nico
que nos faltaba, habiase ‘determinado se
visitara al dia siguiente, aprovechando la
manana que afin nos restaha de permaner-

tia en esfa poblacion. Con esta determina
cién, cada nno fué tomando el rnmbo que
le parecia para dar una vuelta por la pobla-
cién, mas en el camino que al hotel nos
conducia nas paramos para ir 4 unas calles
muy concurridas, y euyo nomb}'e es del.Ba
zar, donde hay muchos eomereios y easi to-
dos de espafoles, los cuales, tan pront.o eo-
mo nos veian, eemprendian gue el idioma
de Cervantes era también el nuestro, y por
la fisonomia 6 no sé por qué, luego nos sa-
Indaban, “jeémo estdn ustedest’’ nos de-
cian,y luego, 4 lo que te iruje,como dicen los
inditos de mi tierra, empezaron 4 ofreecer-
nos éste y aquel génera, por snpuesto eomo
10 saben hacer. Tn absequio de la verdad,
muy preciosas telas y ricos bordados se en-
cuentran en estos comereios, pera tamblfén
un poeo caritos, y siempre, como extranje-
ros que éramos, algo aumentarian su valor.
Todos nos lamaban y & tedas partes pre-
tendian hacernos enfrar. y 12 ocasién de
vender se la disputaban 4 la vez. A!gunns
géneros compraron la Srita. Orendain y la
esposa del Sr. Seisniega, quienes también
eran compatriotas, al menos la sefiora, que
es oriunda de Durango, Méjico, y cuyo es-
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Paso es espaitol ; asi eomo el Seiior Ohispo.
que se hizo de wnas curiosas eajitas, y el
Padre Gonzalitos, que también lo imité.
Ya para ponerse el sol, dejando los coches
en el sitio donde nos bajamos, tomamos por
otro rnmbo y nos foimos al hotel.

Con esto terminé el dia veintinno de
Marzo de 1898, y esperaremos el siguiente,
que de lo que veamos daré razén 4 mis pa
eientes lectores.

Sereno y claro mparecié este dia, eonvi-
dindonos 4 recorrer lo que faltaba. Nos
desaynnamos tan s61d, y tomando los eo.
ehes, nos dirigimos al museo, edificio “ph-
blico y de bastante importancia. Al efecto,
atravesamos el Nilo y recorrimos alguna
distancia, para poder llegar al lugar que
iba 4 ser objeto de nuestra visita. El mijs-
mo camino que conduce 4 las pirmides to-
mamos, pues es el que debe tomar el ton-
rista que desee llegar 4 este edificio. Mis
de media hora se emplea en recorrer el tra-
yecto que hay de la cindad al Museo ¥ que
mide una legua poeo més 6 menos. Kl fron-
tis es de cantera bien pulida y est4 sitnado
en medio de an precioso Y aromético jar-
din, pndiendo penetrar los coches hasta la

——e TR — —

entrada del Museo. Un franco por persona
es la cnota establecida por el gobierno. Va-
rios departamentos tiene, y contiene mu-
chos objetos extranjeros atin; pero lo que
més se vey por todas partes se enenentran,
son sarcéfagos mny antiguos y varios es-
queletos y momias.

Apenas podriamos recorrer los inmensos
salones gne tiene, ya por la premura del
tiempo, ya también porque los guardias 6
porteros que se encueniran en cada sslén
no permiten el que regrese mno, sino que
entrando, es indispensable recorrer todos
los salones hasta encontrarse con la salida.
Las once iban 4 dar y debjamos violentar-
nos para estar en la estacién del ferrocarril
4 las doee, en que fhamos 4 marchar, aban-
donando la eindad del Cairo, la que adelan-
ta un poco y tiene sus tranvias eléetricas,
debido, segiin afirman, al concurso de los
enropeos, gue en gran Iimero se enenen-
tran, asi ecomo también al gobierno inglés,
qume como se sabe, es su totor, y la tropa
que guarnece esta poblacidn es toda de la
misma naecionalidad.

Tomébamos asiento en los coches, confor-
me saliamos del museo, hasta que se pasa-

Viajes.—Tomag 11.- 8.




ra lista y nos hallaran todos eompletos. De-
rechos y 4 gran prisa tomaron 4 la estacién
los anrigas 4rabes, pero como del punto
donde nos encontribamos estd bastante re-
tirado, algfin tiempo habia que emplear,
fuera de que no contabamos con lo que nos
pasé un poco después de haber salido del
museo, y poco falt6 para que nos trastor-
niramos del todo, y fné que uno de los co-
cheros atropell6 con el carrnaje 4 un ciego,
sin haberle causado algén wal ; pero nunca
lo hubiera hecho, el policia 1, hizo deseen-
der y queria llevarselo consigo, parando
por consiguiente el coche. En el momento
se formé una bolita regnlar y entre ella se
encontraba en primer Ingar nuestro eieero-
ve, que en verdad él arreglé las cosas; ha-
blé mucho, es cierto, con energia, y acecio-
naba de tal modo que nos temiamos toma-
ran otro sesgo las cosas, pero no, gracias
4 Dios, mucho hablaron y de lo cnal nada
entendimos; después de nnos diez minutos
de averiguacién, el auriga, con sn gorro
encarnado, saltaba al eoche, la reunién se
disolvi6, nuestro intérprete se dirigié 4 sn
lugar y todos nos encaminamos 4 la esta-
eién.

Linego nos foimos colocando segtin aban-
donébamos los eoches 4 fin de no sufrir al-
gunos trastornos. Kl intérprete eobraba sus
honorarios porque habia coneluido su com-
promiso, y treinta francos le entregé nues-
tro Sr. Presidente para que regresase 4
Alejandria. El agente Cook se encargé de
arreglarnos todo en el tren, y aun alegar. 4
la Compania, porque no eran snficientes los
coches para los veinte y siete peregrinos
mejieanos, exigiendo nos pusieran an es-
pecial para que foéramos eémodamente, lo
cual annque eon algin trabajo lo consignid.
De aqui es gue unos momentos tuvimos que
esperar, y la maquina arrastraba el coche
que nos habia de conducir, muy edmodo y de
primera clase; y luego que fué enganchado
lo asaltamos violentamente, acomodando-
nos con desahogo, y no permitian la entra-
da 4 algoo otro que no foese de la partidea,
como en un periédico que no recauerdo su
uombre, anunciaba noestra llegada de la
manera siguiente: “ha llegado 4 esta pobla-
cién el Sr. Obispo Fierro, con una partida
de veinte y siete peregrinos mejicanos.’’

ety | s



CAPITULO QUINTO.

Comida.—Ismaela.— Trasborde.— Arenales 6§ De—
siertos de Sara. —Canal de Buez.—Punenta de Port-
said.- -Emharque.—Vapor Aquille de triste memo-
ria.—Dificultades 4 hordo.—El Mmo. Sr. Fierro
acongojado.— Arregla favorable — Algunes dis-
gugtos.— Parfida.— Temores al desembarque en
Jaffa.—~ Documentos del P. Cdrdanaa.

7
AS doee, el tren en marcha y preveni-

dos debiamos ir porgne en toda la
tarde no saldriamos de la voluntaria prisién
y no habria donde cenar. Y ;ahora donde
cenamos? nos preguntabamos. No se apuren
contesté uno, el Illmo. Sr. Obispo proveers,
por de pronto la ecomida y después la eena.
Asi fné, nada se le eseapaba 4 este provi-




dente padre; ya en la ciudad habia arre-
glado cog el duefio del hotel nos preparara
algo para el eamino, y todo estaba dispues-
to eonvenientemente. Como hijos de fa-
milia est4bamos ciertamente ; nada nos apu-
raba, y todo lo teniamos bien arreglado,
gracias 4 Dios 'y al Tllmo. Sr. Obispo. Un
poco apenas habiamos andado euando ya
nos repartia el P. Hueso la toria que la pro-
videncia del Illmo. Sr. Fierro nos habfa
dispuesto. Un bulto forrado de papel nos
fué entregado 4 cada enatro personas, es de-
eir, en un bulto se encontraba la racién para
cuatro personas; abrimos luego eada uno el
que le habia sido entregado; alli encontra-
mos huevos para todos, earne fria, pan, sal,
polla y eineo sabrosas manzanas. i Oh! sin
dilaciéu cumplimos eon nuestra eomisidn
déndole & todo honrosa sepultura y admi-
rando una vez mas la solicitud paternal y
el celo de nuestro digno mitrado mejicano.
Poco tiempo durs la diversién, falt&ndo-
nos sélo el agua 6 vino para completar la
operacién. Allfno es como en los ferrocarri
les mejicanos, sépalo el lector para cuando le
sea dado visitar estos lugares ; DO Se encuen-
tra en ningtin coche, agna y en la mayor
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parfe 6 easi en niuguno el excusado; de
suerte que debe ir siempre prevenido de es-
tas dos importautes cusas. En fin, con unas
naranjifas que habiamos adquirido con los
soldos, ibamos mitigando la sed y eubrien-
do esta necesidad. jOh mi Dios! qué ale-
gria, qué contento, qué feliees faeron esos
dias; pero deslizironse cual humo, y sélo
recnerdos nos quedan, los cuales algunas
veces nos eonsolaban y otras aumentaban
nuestros pesares y grandes penas.

Platicando unos y rezando otros, pasaba
el tiempo, hasta que nos fijamos en lo que,
segiin nos habian indiecado desde que sali-
mos del Cairo, estabamos en Ismaelfa, don-
de habia que trasbordar. En efecto, las tres
y tres enartos marecaba el reloj mismo que
enando salimos del Cairo sefalaba las once
y cuarenta minutos. Tomamos nuestros
equipajes y 4 tierra sefiores peregrinos!,
que nos encontramos en el lugar que la Sa-
grada Escritura y la tradiecién sefialan co-
mo memorable, y de ecuyo hecho, que voy 4
referir, tomé su nombre.

Sabido es que Abraham, el patriarea 4
quien Dios le ofreciera multiplicar su des-
cendencia como las arenas del mar, tuvo

e T LAY
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dos mujeres, Sara y Agar.- De la primera
nacié Isaac y de la segunda Ismael. En cier-
ta ocasién, despidi6 4 la segunda de su ca-
sa, la que llevé consigo 4 su inocente y tier-
no hijo Ismael. Atravesaba muy fatigada
el desierto, sin tener ni una gota de agua
con gne refrigerar la sed de su adorado hi-
jo. En tan aflictiva situacién, y desespe-
rando de remediar tan grave mal, eoloca al
pequeiiuelo al pié de un 4rbol 4 fin de no
verle morir y ser testigo de tan triste acon-
tecimiento. Mas { oh Providencia singular
de Dios! un milagro se obrar4 para salvar
la vida de este nifio, de este inocente, de
este dnieo econsuelo de tan afligida madre.
Agua se necesita, pnes agna habri. No bay
de donde sacarla, de la tierra brotara. Fiaf,
diee el Sefior, y el agna en abnndanecia sar-
cara la tierra y resucitard al nifio. ; Oh se-
fiores! 4 qué tiernas reflexiones se presta
el acontecimiento que en tiempos muy le-
janos se verifie6 en este Ingar. Ya nos
parecia ver al tierno nifio exhansto y
sin fuerzas al pie del 4rbol, easi ya porins-
tantes concluyendo su vida, victima de la
més ardorosa sed ; ya también veiamos con
la imaginacién 4 la amante madre Agar,

con el corazén partido de dolor, llena de
angustia all4 4 lo lejog, esperando gue por
momentos coneluyera 1a vida y se le arran-
cara para siempre el alma al objeto de su
amor, al hijo de sus entrafias; ya, por 1l-
timo, nos representdbamos 4 estos dos se-
res, llenos de Ias bendiciones de Dios y am-
bos recobrando la vida, el primero la del
euerpo, y la segunda la del espiritn, que
desfallecido estaba por tanta pena. Hé aqui,
pues, en pocas palabras, el origen histd-
rico de esfa poblacién y del nombre que
tleva.

Tuvimos que andar un poco del Ingar
donde bajamos del tren para tomar el que
nos debia eonducir al punto de nuestro des-
tino. Habia mucha arena, un sol abrasa-
dor nos sofoecaba y los pesados bultos gue
llevibamos nos acababan de martirizar. En
fin, cerea de diez minutos durarian estas
penas y nos encontrdbamos en el andén sin
poder acomodarnos luego, porque nos pasé
lo mismo'é peor que en el Cairo; habia mu-
ehos pasajeros y era imposible poder en-
contrar asiento todos, pero ni con dos co-
ches més. El movimiento empezé en 1a es-
taeién; la méquina trajo nn wagén y sibi-
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tamente fué oeupado, vino el segundo, é
igual easo acontecié, y por fin el tereero y
@ltimo para los sefiores peregrinos. Ya nos
subimos y acomodamos, asi eomo nuestros
molestos equipajes, que bien lo dice la eti-
mologia : paje, carga para caballo, mas eran
recuerdos de nuestro viaje y por lo mismo
los aprecidbamos més que piedras preciosas
Y eso nos obligaba 4 sufrir algunas inco-
modidades y aun algunas penas. Senores
basajeros, al tren, gritaban, pero en irabe,
y todes se fueron colocando, pues la hora
de partida era llegada ¥y ni un momento
faltaba; “las cuatro de la tarde mas treinta
y siete minutos, ni uno mé4s puede pasar,”’
dice el conductor. Ya tomamos agua y nada
nos hari falta, con el favor de Dios. Un
inmenso desierto atravesamos esta tarde,
el llamado de Sahara, Y que segtiin se cree,
antiguamente estaba invadido por las aguas.
Cual mas, cual inenos, sabe las penalidades
que experimenta el pobre viajero que se ve
obligado 4 atravesar estos pesados cami-
nos.

He aqui, pues, la razén por qué en estos
sitios el eamello y el elefante son los que
mejor se acomodan, ya por los arenales tan

pesados, ya por la escasez de agua. La pri
mera dificultad 6 peligro que tiene el via-
jero es el viento que llamado simoun , se le-
vanta en algunas partes y sepulta bajo sns
escombros caravanas enteras. La falta de
agua es un inconveniente bastante grave y
qne el viajero algunas veees remedia llevan-
do consigo un recipiente que pueda conte-
ner algnna cantidad de este precioso liqui-
do, tan escaso por estos lugares. Admira-
bamos, y al mismo tiempo ecompasién tenia-
mos, 4 los que tal vez en esos momentos 6
en esas horas estarfan sufriendo estas pe
nalidades, prnes que si bien el camino de
hierro y la civilizadora mfquina atraviesa
estos lugares, no todos pueden de ella ha-
¢er uso.

Dos horas poco mis 6 menos, antes de
llegar al poerto de Pori-said, se encnentra
el viajero y nos encontramos los peregri-
nos mejicanos can el famosisimo canal de
Suez, (1)-el qne -por si margen faimos en
gran espadio viendo. 3

(!) Una gran compania fué formada en 1854 pa-
ra llevar 4 eaho este célebre eanal y la c¢ual el 5 de
Enero de 1856 obtovo 1a concesién firmada por el Sul-
tan, y cuyo presidente fué Mr. Fernando de Lesseps.
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A las siete y tres cnartos el silbido de la
m4quina annneiaba & todos los meradores
de este puerto que llegaban los peregrinos
mejicanos, y 4 nosotros nos avisaba que
estuviéramos listos, porque ya habia enm-
plido su compromiso y tendriamos que des-
ocupar el lugar, pues al dia signiente lo
ocuparian otras personas con quienes se
iba 4 comprometer. De suerie que ian
pronto como llegamos nos pusimos en el
andén y Cook 6 sus agenies se presentaron
en el acto, y viendo la tarjeta que el Sefior
Obispo les mostrara, nos ensenaroun los co-
ches que nos habian de introducir al ceniro
¥ conducirnos 4 la bahia. Todo se hizo easi
instantdneamente, porque habian anuneia-

Los trabsjos eomenzaron el 22 de Abril de 1859 y
el dia 17 de Noviembre de 1869 fné solemnemente
inangnrado. Desde Port-Said 4 Snez tiene nna lon-
gitud de 160 kilémetros y sn anchura varia entre 58
y 100 metras y su profundidad es de 8 metros. Los
gastos totales de sn comstroceién se elevarom 4
458.400,085 francos.

Hé aqni 1a fabnlosa snma que costara la eolosal
obra llevada 4 eabo por el francés Lesseps; inmor-
tal sn nombre serd, pnes 4 su gran inteligemecia y
asideo trabajo se debe el que nmidos guedaran el
Mediterrdneo y el Mar Rojo. Con razén, pues, en el
jardin que en Port-Said existe, le han levantadoun
modesto mecnnmento que perpetiia su gloria.

L

do gue saldria luego el vapor. Toda la ba-
hia estaba casi obscura, y luego que llega
mos nos transladamos 4 los botecitos que
la misma agencia Cook habfa arreglado,
pues tedo es por cuenta de ella, si asi se
ceonviene desde que se toma el boleto. Un
cnarto de hora empleamos en llegar 4 bor-
do, y quedamos sorprendidos cuando vimos
tantos pasajeros. Mientras no se presenta-
ba el boleto 4 nadie sefialaban su camarote
6 lugar, asf es que nosotros est4bamos so-
bre cobierta esperando 4 nuestro respetable
presidente, el Iimo. Sr. Fierro, que como
siempre, era el @ltimo en llegar, pues has-
ta que no vefa que todos estdbamos listos,
no se movia. Por fin, poco dilaté, y atra-
vesando entre la mnltitud que invadia la
cubierta, se present6 al Sobrecargo y sur-
gieron varias y serias dificultades, 4 tal
grado, gue no querian admitirnos. Una
hora & quizi mis estuvieron en acla-
raciones eu el despacho, y mientras tanto,
nosotros escuchibamos y haciamos miles
de comentarios: ‘'que sf, que né, parece
que ya se arregla, pues quién sabe qué pa-
sard,” nos deciamos el uno al otro. EI Se-
fior Obispo, estaba mortificado, apurade,




pensativo, sin saber qné hacer; la Compa-
fifa no qnedaba conforme, y 4 fé que tenia
razén, por lo que adelante diremos.
Cnando estAhamos dispuestos 4 snplir lo
del boleto, inter se vefa 4 la Compadia
Cook, convinieron los sefiores que re-
presentaban 4 la Compafiia Austriaca, y &
cada uno nos fneron eolocando. Kl famoso
‘‘Aquille’”’ nuneca se nos borrara de la me-
moria, ya por los sucesos gneen él tovieron
lugar, ya también por sus alojamientos tan
feos y sus alimentos peores ; es de la Com-
paiiia Anstriaca y dicho esta todo. Tan s6-
lo nos contentamos eon ver el departamen-
to de segunda, y listos estibamos sobre en
bierta, en medio de una maltitud gne nos
acompanaba y de nn inmenso gentio que
habia en el puente, pues debe saherse gne
la razén de tanta afluencia de gente 4 la
Tierra Santa era la Semana Santa qne ihan
d celebrar los catélicos y en segnida los n-
sos eismaticos, de los cuales hay nn huoer
niimero por estos Ingares. Més adelante
hablaremos de esto. Tan pronto eomo nos
habiamos instalado, el celoso y caritativo
Sefior Obispa se presentd indagando si es-
tahamos contentos, 4 lo que, como era na-

toral, contestamos afirmativamente, ocul-
tindole noestra displicencia. En la enbier-
ta nos instalamos, dispuestos 4 no bajar en
toda la noche, como ln verificamos. Algu-
nos como los Padres Vilehis, Topitos, Ve-
ra, Maciel Lugns, C4rdenas y Romo Lauis,
asi como D. Mariano Flores y D. Cenobio,
se determinaron A sufrir y se fueron 4 dor-
mir. El Padre Gonzilez, Delgado, mi tfio y
yo nos estuvimos en el cnarto de fnmar y
€l es festign de nuestra vigilia. Los otros
compafieros, que no iban en primera cate-
goria, se pasaron la santa noche andando
v platicando ¥l pensamiento de que muy
poee durarian estas penas, nos eonsolaba y
hacia resistir con resignacién los vaivenes
un poco pronnneiados del mar, la mala ca-
ma y feos alimentos.

Kran las diez y tres cuartos de ]a noche,
cuando, levantadas las esealas y todo yaen
preparacién, habiéndose retirado el consig-
natario y dada Iaorden de partida, el capi-
tan habia pnesto todo en movimiento y al-
£unos marineros qre eomponian parte de
la tripnlacién se pusieron # recoger el rable
¥ 4 levantar las anclas. Bl timonero comen-
20 & haeer virar el famoso“Aquille’’ y luego



empezé 4 andar, perdiéndose de vista en
nunos cnantos momentos las luces que ilo-
minaban la poblacién de Port-Said, que
86lo de noche pudimos ver, es decir, sélo
atravesar sus calles y eso sélo unas, las
gue de la estacién del ferrocarril 4 la bahia
eonducen.

Amanecié el miéreoles veintitrés de Mar-
20, y todos tristes y eabizbajos nos foimos
saludando y eontando nuestras penas; raro
era el que estaba satisfecho, y j quién lo ha
de creer! los gue crefamos gne habian esta-
do m#s mal, eran los que més habian dor—
mido, los qne en aguellos peores cajones se
habian colocado. Todo se habia olvidado
¥4, y nna nueva cosa venfa 4 quitarnos la
paz y 4 intranqgnilizarnos nn poen, contri-
buyendo 2 aumentar nuestro desasosiego ;
todas las personas 4 gnienes habfamos pre-
guntado y algunas que oficiosamente nos
informaban, nos habian dado datos para
noestra instruecién. No se nos borraba de
la memoria el 8r. Dr. Rniz, que fué el pri-
mero en damos esta noticia. “Fengan mn-
cho cnidado, nos deefa, con la bahia de Ja.
ffa; es moy resgosa por los arrecifes que
alli se encoentran; mnchas veces esti en

—

movimiento el mar y para poder desembar-

car es menester esperar 4 que el moviinien-
to del mar empuje el bote y entonees tiene
uno gue brincar y estar listo para gqne una
persona muy perita y robusta abrace 4 nno

y lo ponga en tierra.”’ Todos nos deefan lo
mismo. y 4 la verdad que & mi me daba mn-
cho en qué pensar; ya con esta noticia y lo
cercano qne estibamos 4 este famoso lugar,
se habian olvidado las penas de la noche
anterior. Tomamos nuestro desayano 4 las
siete de la mafiana, es deeir, an poco de fé
con rebanadas de pan frio, qne era lo #ini-
eo. que podiamos apetecer, esperando con
impaciencia el saltar 4 tierra para ver si
saliamos con bien de los peligros que tan
cerca nos amenazaban. Como 4 las ocho,
empezamos 4 divisar, aunqne & una disfan-
cia mny regular, los cerros qne se encuen

tran en la poblacién de Jaffa. Mientras
mis nos aproximibamos, como era muy
patural, més también eran pereeptibles. El
vapor avanzaba y mas y més nos acereiba-
mos 4 este puerto. Las diez, y poeco falta;
las diez y cuoarto, ya casi llegamos; las diez
y media, estamos frente; las diez y tres
enartos, se ha presentado el practico, y Ine-
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2 dejaron caer las anclas, quedando ya
nuestro vapor sujeto y sin poder avanzar
mas.

No sé lo que pasaba en la bahta, que uin:
giin bote se presentaba pars pader desem-
barear. Casi media hota, i qné digo! pasa-
ba media hora cuando dejaron caer al agna
unas de los botecitos salvavidas que siem-
pre hay en los vapores ¥ uno de los oficia-
les se dirigi6 en &1 4 la playa, no sabemos
eon gué objeto. Cnando &1 desembarcaba y
4 tierra saltaba, todos los boteros, que eran
algnnos, eomo treinta Poco mis 6 menos, y
que en la playa estaban, se dispntaban el
Paso, y cnal si carreras apostaran, se diri-
gian al vapor. Nosotros, asi epmo todos log
que llevaban boletos de Ia Agencia Cook,
tuvimos que ponernos 4 sus drdenes y es-
perar algfin momento para que todos fné.-
rdmos conducidos, y todo se arreglé conve-
nientemente.

Se me pasaba la ovasién de hacer presen-
te que la compaiifa tuvo razén para exigir
algiin documento m4s para admitirnos §
darnos alojamiento, ¥ ©on sobrados motivos
alegaban al Ilmo. Obispo. A otro dia e
Padre Cérdenas presentaba este documento

que guardaba y nadie sabia. Se le manifelsé
t6 al capitén, foda diferencia desaparecid
y todo gnedd perfectamente arreglada. Per
don por este paréntesis.



CAPITULO SEXTO.

Desembarque en Jaffa.—Su felicidad. —Adnana.—
Pasayortes.—Casa Hospitalaria de San Francisco.
—Estacion del Ferroearril.—Gran movimiento.—
Cambio de moneda.—EIl Sebil —Llanora de Sa-
rén.—Counventa de Ramelek.—Cuneva de San Di-
mas.—Valle de Terabinto.—Vista de Jernsalem.
—Llegada.—Casa Nova.

UIMOS luego acomodindonox en los
botes un poeo regulares que nos
indic6 e! agente, y muy poco tiem-

po empleamos en esto ; s6lo 1o que hizo per-
der el tiempo, aunque muy poco, faeron
los equipajes, que desde cubierta dejaban
caer sin miramiento alguno; por supuesio
que todos quedaban muy maltratados, lo
que 4 ellos poco preocupaba. Lo que intere-
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saba era eonclniry arraglado estaba el asnn-
to. Las once eran, y ann no conclniamos;;
hasta las doce pudimos sapararnos de este
Ingar, no sin que antes la compania hubie-
Se puesto 4 nuestra disposicién la mesa y
ministrade eonvewientements los dlimen-
tos.

Nuestras miradas todas se dirigian & la
bahia, y nos fijabamos en el ostado en que
e eneontraba, pensando e6mo nos recibi-
rian. A gran prisa caminaba mos; llegamos 4
los arrecifes y ; oh prodigio!... ]la mis ecom-
pleta calma reinaha ¥ 12 més profunda tran-
quihdad se percibia. Kl mar dormia y des-
apereibido estaba cnando en sn seno se en-
contraban los peregrinos mejicanos. “Una y
millones de veces sea hendifo ese Dios tan
bueno 7 lleno de misericordia que tantos
beneficios nos prodiga,’’ exclamibamos, ¢y
como 4 los Israelitas nos condnee 4 la pro-
metida tierra, cnbriéndonos €¢on st manto
de bondades.”’

“‘Sefiores peregrinos, no hay riesgo al-
guno; con la mayor calma posible pneden
todos bajar 6 saltar en tigrra * Asifoé, mis
lectores ; y si en todos los puertos que tn-
Vimos que desembarear fnimos felices, en
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éste no lo fnimos menos. Vamos, adelante,
se acabd nn pendiente; ahora nosencontra-
remos con otro, es cuestién de piastras,
$6h? la aduana nos espera y ya llevamos
quién sabe enfntas cosas, habiendo salido
de Roma hace diez dias sin pada mas que
el breviario y una muda de ropa. Pues na-
da, no hay mis camiao por donde ir gue
éste. Adelante; pero no se olviden gue Dios
vela por nosotros. El Ilmo. 8r. Obispo se
presenta el primero, le exigen los pasapor-
tes, los presenta, ni los leen, se losg dewnel-
ven y dan orden para gne todos pasemos,
Ufanos, alegres y contenfor vamos todos,
fatigados eon el peso de estos dichosos
equipajes, que bastantes molestias nos han
cansado y que todavia nos cansarin.

Nos encontramos en el trdnsite una pro-
cesién confusa y desordenada qne recorria
las feas, sucias y mal trazadas ecalles, no
sabemos eon qué objeto, llevando su chiri-
mia y tambor, como en alguna de las po-
blaciones nuestras se acostumbra, y enar-
bolando las banderas eon sn media luna
arriba. Segtin afirmaba algnno, era una bo-

{da.que se habia celebrado entre los maho-

metanos,
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Cerea de la adnana y en frente enteramen-
te de la bahia y de la playa, encuéntrase la
casa hospitalaria de los hijos del Serifico
San Francisco, de los héroes que estos lu-
gares han rescatado 4 costa aun de su pro-
pia sangre y que conservan con tanto em-
peilo y abnegacién. En la puerta nos para-
mos unos momentos para saludar al Padre
Guardian, que tan solo noticias de nuestra
llegada tuviera, cuando 4 recibirnos salia
presuroso y brinddbanos hospitalidad. No
era posible aceptar su buena disposieién
por ser mny limitado el tiempo que tenia-
mos, ofreciéndole nuestro respetable sefor
Obispo que 4 la vuelta le haria una visita
¥ dindole por todo las m4s cumplidas gra-
cias y haciéndole al mismo tiempo algunas
interesantes preguntas, aprovechando la
oportunidad de que era espaiiol y habla-
ba y entendia perfectamente nuestro dulce
¥ primoroso idioma, saliendo satisfecho y
desvanecidas enantas dudas habia.

El agente de la respetable Compafiia
Cook estaba también con nosotros arreglan-
do todo perfectamente y evitindonos algu-
nas molestias. Dos empleados de la aduana,
mmy atentos y finos en verdad, nos acom-

— 8] —

panabau también para ver si saliamos de la
poblacidén, por 1azén de losequipajes 6 bul-
tos que llevibamos; pero tan comedidos
eran, que ellos mismos ayudaban § asegu-
rarlos para entregarlos 4 dos cargadores 4
quienes el agente habia ordenado los condu-
jeran 4 la estacién dei ferrocarril. En dos sa-
cos bastante grandes fabricados de lona los
iban zecomodando, entregéindolos nosotros
por orden y numéricamente para que no
fuera 4 desaparecer alguno. Una, dos, tres
¥ vointe y quién sabe cuéntas ; cosa detrein-
ta eran las molestias que nos habian evita-
do con este servicio.

Los empacaron bien y en el acto carga-
ron ¢on ellos ; nosotros nos despedimos del
amable Padre Franciscano y 4 pie camina-
mos atravesando unas sucias y angostas ca-
Iles, motivo por el cual ningin carroaje
puede atravesar por estos inecémodos luga-—
res, y porlo mismo nos era forzoso asolear-
nos y eansarnos nn poquito. Cuatro serfan
las calles que habiamos andado, cuando nos
encontramos en frente de las oficinas del
gobierno tureo; por eierto que son muy hu-
mildes, y s6lo nos supusimos eran tales por-
que estaban eustodiadas y en algiin nGimerq

Viajes.—Tomo JL~1].




se contaban los soldados. Nos miraban eon
firmeza ; seguro les llamaba la atencién ver
un nimero tan respetable'de mejicanos.
Digo que sabian que éramos mejicanos, por-
que ya se tenia conoc;miento por todas pat-
tes por los periédicos; y tan es asi, que los
Padres Francizcanos, tanto de este lngar co-
mo de Jerusalem ya nos esperaban, segnn
ellos mismos nos dijeron.

— Alto abhi, nos dijo el guia, el amable
senor agente de la respetable Compainia
Cook; ya no se cansen mas, vamos 4 los
coches.

Dos tenian el rétulo anunciando que eran
de la misma ewpresa, mas no eran soficien-
tes. Fneron los primeros que se dispusieron
4 recibirnos y en los caales ocho quedamos
acomodados perfectamente, pero graecias a
que la molestia de los bultos habia desapa-
recido.

Los demés que eran de sitio, ecome nas-
otros decimos, fueron tratados luego y pues-
tos 4 nuestra disposicién, quedando ya to-
dos arreglados en siete, todo por cnenta de
la compaiia tantas veces dicha. La poeca
distancia que de este lugar hay 4 la es-
tacién fné recoyrida en diez minutos poea
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més 6 menos. No lo precisamos porque no
tovimos esa curiosidad, pero si fué una co-
sa muy violenta. Todos en tierra nos pusi-
mos al llegar y buseAbamos nuestros equi-
pajes para apoderarnos de ellos, 4 fin"de que
no hubiera alguna dificultad, estando va tan
préxima la partida del tren. Para este fe-
rrocarril s que no eran validos los cnader-
nitos que la compania nos habia expedido,
pero ya ordenaba se compraran y nos fue-
ran entregados, y arreglado todo, lo que fiel
Y exactamente ejecutaron. Una dificnltad
habia y era que no se podia ocupar ni un
lugar més en los wagones que enganchados
y listos estaban para partir; mucha era la
afluencia de gente y como se aproximaba la
hora ponian algnna difieultad los emplea-
dos. Sin embargo, en la sala de descanso
nos reunimos y alli tomamos asiento espe-
rando el resultado de las agencias que se
haefan para el arreglo.

Mientras tanto, pasajeros y més pasaje-
ros se presentaban, y anmentaba por eonsi-
guiente el movimiento, asi como los ven-
dedores de naranjas que importunaban 4
todos; pero que se los agradeciamos dema-
siado por la sed que tenjamos,
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—En fin, sefiores peregrinos, un wagon
especial para I]des.estd listo; pueden pasar
4 tomarasiento, que se ha demorado la par-
tida, pero por mais tiempo no puede ser.

Todos nos apresuramos 4 obedecer y acto
continuo el eonductor pedia los veintisiete
boletos que presentados le fueron por el
llmo. 8r. Obispo y que recogi6é de nuevo
para que al llegar 4 nuestro destino fueran
entregados.

—Las doee, seniores, el tren se pone en
movimiento, adiés Jaffa, adiés Sr. Agente
de la Cia. Cook, gracias mil por sus aten-
ciones, hasta la vaelta, si Dios nos lo per-
mite.

Unos minutos tan sélo fueron suficientes
para perder de vista la poblacién y eomen-
zar & atravesar unos amenisimos jardines
snavizados ‘eon el aromético perfume de
unos espesos y eopndos naranjos que abun-
dan por estos precioses lugares.

Antignamente, y aun mny poco hace, los
peregrinos tenian que resignarse & sufrir
alguna cosa para poder gozar de la satis-
faccién que se experimenta al pisar esos lu-
gaves benditos, santificados con la planta
del Hombre-Dios y regada con su sangre
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saeratisima, pumes la travesia que duraba
unas diez horas tenian que hacerla en co-
ches 6 en eaballos, lo cual era muy pesado
y aun motivos para que muchos ahogando
los deseos de su eorazon desistiesen de
ello. Gracias 4 Dios y 4 aquellas personas
que tanto se empeiiaron en unir estas po-
blaciones con esas cintas de hierro que
acortan tanfo las distancias y seguridad
proporcionan al pobre peregrino que’ aban-
donando su casa, parientes y amigos mar-
cha tan lejos en posde nna felicidad sin
limites, hoy hay mucha comodidad.
Cuande por medio de earruajes se trans-
portaba uno tenia la posibilidad de ver y
sonocer algunos lugares de importaneia que
hoy 4 més 6 menos distaneia se eneuentran
del camino del Ferrocarril, tales como el
llamado Sebil que 4 un coarto de hora de
haber salido de Jaffa se encuenira, y cuye
nombre se da 4 una hermosa fuente y 4 al-
gunas otras que 4 ciertas distancias hay en
les eaminos y_que segiéin afirman son lega-
dos benéficos que algunos 4rabes de pro-
poreiones pecuniarias mandaban en sus tes-
tamentos se construyesen, para que con el
precioso liquido que contuviese pudiera el
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pobre eaminante 6 peregrino reposar, apa-
gar su devoradora sed, asf como abrevar 4
sus ganados. En segnida se disfrutaba de
un hello panorama y que también trafa
gran‘les recuerdos; se encontraban en el
famoso é histérieo valle 6 llanura llamada
de Sardn, lngar donde segitn la tradicién y
la Sagrada Biblia, Sans6n puso fuego 4 las
mieses de los filisteos atando (;st.opas en-
cendidas en las eolas de trescientas zorras.
Sigamos adelante. A las seis leguas de
Jaffa encuéntrase sitnada la poblacion pe-
quena de Rameleh, donde los abnegados hi-
Jos del Serafin de Asis, con la caridad que
les es caracteristica tienen fundado un eon-
vento easi con el exclusivo fin de recibir y
gniar 4 tanto peregrino como por esos lu-
gares transitan y donde tanto riesgo y difi-
enltades hay. Los alojan y les proporeionan
cuanto necesitan, y aun les ministran ali-
mentos guiados sélo por la earidad ¥ no
exigiondo més recompensa que sea todo pa-
ra la gloria de Dios. Por muchas partesde
la Palestina y que en adelante iremos di-
clendo, se encuentra uno con estos seres
benditos que alivian las penas ¥ consuelan
al triste viajero.

Como 4 unas 18 6 20 legnas de distaneia
de Jaffa encunéntrase nno ecomenzando & su-
bir las montafias de la Judea y 4 cada mo-
mento presenta al faurisla algiin reeuerdo
histérico. Uno de éstos es un estrecho
torrente donde la tradieién fiel y cons-
tante senala esti el sitio donde existia
la cueva que habité Dimas, famoso ladrén
y que hoy veneramos en nuestros altares,
¢l mismo que pidiera misericordia enando
pendiente ensu eruz, al lado del Redentor
del humano linaje, y el gue concedido le
fuera logrando gue en esos momentos se le
franguearan las pnertas del perdén. A las
dos horas de continnar el pesado camino,
es decir, 4 unas cuatro legnas més 6 menos
se penetraen el famoso valle llamado del
terebinlo el queesatravesado por el primo-
roso rio que lleva el mismo nombre. Céle-
bre y muy célebre es en las paginas dela
historia sagrada, pues recuerda nada me-
nos la vietoria que el peguedo pastoreillo
David, obtuviera contra el gigante Goliath,
jefe del ejéreito de los filisteos™y solamente
alistando su honda y usando de cineo mise-
rables gnijarros.

Signe nno recorriendo estas  histéricas
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montanas de la Judea, percibiéndose siem-
pre una subida, annque no muy pendiente.
Se baja y desciende & nn valle, para luego
volver 4 ascender % una colina y asi por al-
gun tiempo. Eu el Ferrocarril se va ente-
ramente serpenteando y costeando estas
montahas por algunas horas. Tan pronto
eomo entramos # estas montanas, el sefior
Arcediano de Querélaro nos indicd que se
parecian 4 las llamadas en la Sagrada Bs-
critura, de Judea, y el conduector nos saecé
de la dnda asegurando gue en verdad ellas
eran, y luego comenzaron nuesiras pregun-
tas:

—iDénde estard’la-casa donde Santa Isa-
bel recibiera & sn Santisima Prims !—pre-
guntaba yoy nadie pedia confestarme, pues
lo ignorgbamos todos.

Un suelo estéril y -filta de vegetacion
cubierto sélo por nros euantos olivos, nos
daba 4 entender gue ya muy préxima esta-
ba la cindad donde se obraran los misterios
angustos de nuestra redencién. i'Ay mi
Dios, ni vecordar quisiera esos dias tan lin-
des y que tanta satisfaccién nos cansaran ;
aun parece que el corazén nos palpitaba con
més foerza, parece. ...no sé qué decir! To-
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dos pendientes estAbamos para desenbrir 4
ver los primeros, las murallas de la cindad
de David. Diez minutos faltaban para las
cinco y media de la dichosa tarde del vein-
titrés de Marzo de mil ochocientos noven-
ta y oeho, erando Don Rafaelito, mis afor-
tunado que todos empez6 & persignarse. Por
de pronto ignoribamos el motivo, mas lae
g0 nos asomamos por unas-de las ventani-
llas del wagon y en efecto, Jerusalem, el
pueblo predilecto de Dios se encontraba en
frente de nosotros. Acto continuo, todos los
sacerdotes presidides por nuestro amante
padre el 1lmo. Sr. Obispo entonamos el
precioso salmo de David : Lauda Jerusalem
Domemum, lauda Deum tuum Sion ete. j Qué
entusiasmo, mi Dios, qué dulee regocijo,
qué ligrimas de ternura derramamos en
esta venturosa ocasién! jNuestro corazén
palpitaba de gozo al sentir lo que entonces
experimentamos! j tal vez no volvamos  te-
ner esa dicha! Sélo tiempo tnvimos de con-
eluir este snlmo 147 euando el silbido de la
miquina anunciaba su llegada y todos en
estado de marehar nos pusimos.

El agente de la Compainia Cook nos pro-
porcioné luego los coches, para conducirnos

Vinjes.—Tomao I1—-12.

et

o e




———— e s o

— 90 —

al eentro, mas en esta ocasién no se por-
t6 como acostumbraba hacerlo, pues no dijo
alguna eosa, mas después cobré tres francos
por persona, es deeir, ochenta y tres en to-
tal, lo que nunea nos habia acontecido. Bas-
tante se les hizo presenle su injusticia, mas
no enfende deeian, y exigian lo que habianse
propuesto. Paciencin, dijo el Ilimo. Sr. Obis-
po, y experiencia para oira ocasién, pues
como esto decian que no se comprendia en
el arreglo que se habia tenido, eobraban una
cantidad exagerada.

CAPITULO SEPTIMO.

Visita al Sanlo Sepulero. —Recepeién por los Fran-
aiseanos. —Piedra de Uneidn. —Solemne Te Denm.
Enirada al Templete del Sanio Sepu]ero. —Aloja-
mientos. —Ventura. — Cena. — Nescanso. — Tapo-
graflia de Jerusalem. ~Puoertas. "—~Murallas. —Cali-
nas. —Alrededores. — Tnterior. —Aspecto. — Clima
¥y poblaeidn.

N fin, peregrino, has llegado 4 las
suspiradas playas de la Palestina;
hinse por cierto realizado tus con-

tinuos y suspirados ensuefios, nos deciamos

4 nosotros mismos ; camplidos estén tus fer-

vientes deseos y muy justoes bendigas al Se-

fior, por tanto beneficio como te ha dispen-
sado; te encuentras ya en la tierra bendita
¥ que ha sido también el objeto de las pia-
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dosas visitas de tantos santos como las Ele-
nas, los Rasilios, los Gerdnimos, los Ciria-
cos, los Enstoqnios, Panlos, ete. Mil veees
felices somos, nos repetiamos, si, dichosos
en verdad.

Los Padres Franciseanos nos esperan ; el
hermanito Jnan, espatfiol de ovigen, viene
en sn nombre 4 recibirnos para econdueirnos
4 la habitacién que estaba lista para darnos
alnjamiento en la Casa-Nova, que mejor de-
biera llamarse Casa de Caridad.

Tacitnrnos y meditabundos atraveséba-
mos el espacio que de la estaciéon hay 4 Ca-
sa-Nova; ni nna palabra se escapaba, mis
bien teniamos ganas de Horar. Llegamos por
fin 4 la puerta llamada de Jaffa, que es una
de las més concurridas, donde macha gente
se encontraba llamada por la curiosidad.
Con ateneién nos veian, y en los coches se-
guimos adelante hasta cerca de la hospede-
ria de los caritativos Padres Franeiscanos,
pues no es posible que los coches penetren
hasta este lugar, por interponerse unos may
angostos callejones. Dos cuadras tan sélo
hay que andar a pie, dando vuelta eon los
earruajes por la puerta de Damasco, que se
halla al norte de la eindad.
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Una sola cosa acontecié en estos mo-
mentos, y que hubiera sido de fatales con-
gecuencias ; mas Dios nos ecuidaba y la Vir-
gen Santisima de Guadalupe nos eubria con
su mauto, y nada habia que temer. Es el
hecho que al bajar de los carrnsjes. se en-
contraba el P. Lopitos un poco distraido,
easndo la lanza de uno de ellos le pegé y
lo arrojo por tierra, cayendo muy temprano
Sr. San Francisco, segun él mismo decia
después eon mucha gracia. Siguiendo al
hermanito Juan, nos dirigimos 4 la Casa-
Nova en donde reposamos un poeo en la sa-
la, mientras el R. P. Provineial ordenaba
al encargado, que es un seglar muy listo
llamado Ventura, nos fuera colorando con-
venientemente. De dos en dus nos fueron
Hamando, saliendo primero las sefioras que
eran tres, y las que en una misma habita-
cidu quedaron instaladas.

Operacién de un momento fué todo esto,
y quitdudonos un poco el polvo que en
nuestra travesia habiamos cogido, dejamos
todo lo gue de molesto traiamos, y 4 la por-
teria nos dirigiamos para encaminarnos &
la magnifica y preciosa Basilica del Santo
Sepulcro, antes que la noche nos envolvie-
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T3 con sus negras y pavorosas sombras
Atravesamos unog cuantos callejones, por-
{lue as1 parecen todos, Yy después de pasar
algnnos bazares lienos de gente, llegamos
Dios!, Hegamos, repito, 4 la impo-
nente Iglesia. Al entrar nos encoatramos de
frente, como & unos dieg wetros de la puer-
ta con una magnifiea piedra que nos fué dj-
¢ho en el acto ge lamaba la Piedra de Un-
¢1on. Sin sgnardar otra cosa, 4 tierra todog
Dos arrojamos 4 imprimir up 6sculo en
ese lugar bend:to. Algunos minutes per
manecimos en esta postura Y si no hubiera
stdo porque era neessario, 4 fin de que todos
pudieramos gozar de esta dulee satisfaceién,
pues no era posible pudiéramos haegerlg to.
dos 4 la vez. 1a verdad no nos hubidramos
1 88 1nereible, s1, 1a Fe que tiene ung

en esons Inn

Al rededor de este monumento sagrado
encueniranse muchag hermosas lamparas,
que ardiendo de dia ¥ de poche, manifies.
tan e los enistianos. Dog blandones,
Sosteniendo gruesos eirios de cera, se en-
cuentran en cada lado, y luego se ve la pa-
Yed. Algungs lagrimgs dejamos como pre-

Piedra de la Uneién.—Jernsalem.
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cioso recuerdo en este lugar donde estuvo
tendido el divino cuerpo del inocentisimoy
paciente Jests, al hacerle su Madre Santi—
sima las dltimas exequias fhnebres, segin
era la costumbre delos hebreos.
Profundamente conmovidos, y con las
ojos arrasados por las lagrimas, con la gar-
ganta anudada por el llanto y con el cora-
z6n enajenado de tristes impresiones nos
dirigiamos todos en procesién hacia la ca-
pillita del Sauto Sepulero, que se eneunen-
tra situada 4 unos treinta metros hacia la
derecha y en el mismo nivel del piso, sélo
marcado con un esealén que hay gue subir,
como de una cuarta de alto. Los mny RR.
PP. Franciscanos, eustodios afortunados de
estos Santos Lugares, nos esperaban ya for-
mando valla, y tan pronto como todos esta-
bamos alli, entre sollozos, suspiros y lagri-
mas, entonamos un solemne Te Deum ; pe-
ro-casi s6lo ellos lo desempeiiaron, porque
4 nosofros nos era imposible hablaruna pa-
labra. Coneluido que fué, se eantaron las
preces y oraciones que la Iglesia ha pres-
erito para dar gracias 4 Dios por los bene-
ficios recibidos, y 4 £6 que nosotros parti-
cularmente debiamos hacerlo de diay de

S i [ S
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noche, pues sus favores Y gracias eu esta
Peregrimacion otorgados son infinitos. Ter-
minado todo esto, nos arrodillamos algn-
Dos 1nstantes y comenzamos 4 entrar a] In-
gar sagrado donde se encnentra la tnmba
que durante tres dias contuviera el enerpo
santisimo del H, Jjo de Dios, teniendo la sin
1gual dicha de poner noestros labjos en ella
€ Jmprimr an ésenlo de amor por primera
VEezZ.

esto terminamos el feliz dia veinti-
tres de Marzo, de imperecedera memoria.
reservandones para mis adelante el dar al-

puedan de estos santos Ingares. Ahora,
€omo ya es de noche y los turcos qoa cui-
dan de la puerta de Ia Basiliea se empeiian
en cerrarla temprano, nos es necesario ra-

3

a

Despacio y mny Pensativos fuimos poco §
Poco abandonando eontra toda nuestra vo—
luntad estos Ingares santisimos, encontrin-
donos Inego en la salidauna especie de pla.-
zuehta pequena ¥ que diariamente se v
muy frecuentada por tantos peragrinos, so-
bre todo por tanto raso que tieue gllj sy
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expendio de mnchisimas cositag que ellos
usan eomo objetos sagrados. Alli se ven
nos rosarios muy distintos 4 los qme cono-
cemos, estampas, prendedores, medidas,
medallas, ete. ; hasta nn pnesto de cacahna-
tes y pepitas de calabazas tostadas, asi eo-
mo confites se encuentran® en este sitio.
Agna que venden; en fin, mnchas cosas se
ven en este Ingar donde debian estar siem-
pre en oracién para entrar como se debe 4
estos logares tan santos.

Tomamos lnego las mismas calles qoe
cuando vinimos, sélo que aljora’ tavimos
que ir subiendo, annque poco & poeo, y esta
subida casi no es pereeptible ni muche me-
nos fafigosa. Un enarto de hora despnés
nos indicaron qne 4 la izqnierda estaba la
entrada 4 la easa hospitalaria, la llamada
Casa Nova. Fnimos luego subiendo las es-
caleras, pnes viviamos en el segnndo pi-
S0 para ver si encontribamos nuestros
cuartos. Fécilmente dimos con ellos y acto
eontinuo sonaba una eampana que 4 comer
nos invitaba, poes en comnnidad se acos-
tumbra lo hagan todos los peregrinos goe
aqui alojados se encnentran. Una llamada,
preparacion ; segunda, 4 deseender y dere-

Viajes.~Tomo IL.~13.




cho al comedor el que guste tomar alimen-
to. En la puerta nos estacionamos mientras
nuestro dignisimo sefior Obispo se presen-
taba, el que nada se hizo esperar y coloca-
dos guedamos todos juntos, poniendo en
seguida el cativo de Ventura 4 los demés pe-
regrinos que en buen aiimero se encontra-
ban, procedentes de otras naciones. Dos
son los que acompafian & Ventnra 4 servir
la mesa enando hay bastantes peregrinos y
con mucha viclencia y limpieza lo ejecutan.

A las ocho habfamos terminado y antes
de entregarnos al descanso determinaron
se fneran & quedar algunos con los reve-
rendos padres Franciscanos para que muy
temprano pndieran eelebrar la misa, pues
debe advertirse que algtin trabajo cuesia
hacerlo, 4 consecnencia del poco tiempo de
que se dispone por tener qne ceder la capi-
11a 4 los rusos cismaticos 4 las siete y media
en punto, y ya también por ser muchos los
peregrinos que desean alcanzar esta gracia
y tener esta satisfaccién. Asi es que el Sr.
Can6nigo Torres y el P. Barbosa fueron los
agraciados.

—A dormir, sefiores peregrinos y hasta
mafiana 24 ; que pasen muy buena noche.

JERUSALEM.

Situada esté esta cindad, interesente por
sus recuerdos histéricos, en medio de las
cumbres fs altas de las montafias de Jn-
dea y se eleva 4 setecientos ochenta metros
sobre el nivel del Mar Meditertineo: sus
terrenos casi todos son Aridos y so6lo la
hierba que natnralmente se produce es lo
que ameniza un tanto sas cenicientas tie-
rras. Lios olivos si se produecen en algmna
abundaneia y el fruto que brinda sirve para
aliviar las necesidades, finico consuelo que
los moradores puedan tencr, pnes sufren
sin remedio la nldicién gqne fnlminada
fuera por el mismo Dios.

En el lienzo de las murallas que circan-
dan la cindad y que van desde el N. E. del
monte Bezetha al S. 0. del monte Gareb, 6
sea en }a parte del N., tiene hacia el O. la
puerta que llaman de Damaseo y que los
turcos denominan Bab-esch-Cham y tam-
bién Bab-el-aamud, en espafiol puerta de
'la columna. De aqui parte el ecamino hasta
Damasco, de donde ha tomado sn nombre.
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En estapuerta nétanse algunos adornos de
cstilo érabe, y sin duda es la m4s fortifica-
da de todas. Dirigiéndose haecia el E. se en-
cuentra uno con la llamada de Herodes y
que los moros la conocen por Bab-ez-zah-
han, puerta de las flores, y es més pequefia
que la anterior. Hacia el N. se halla la de-
nominada de San Esteban, por asegurarse
que aqui fué este protomértir apedreado
por los judios, lo gue fué causa de su muer-
te; he aqui el origen del nombre que lleva
¥ los naturales la conocen eon el de Babes
Sitti Mariam, puerta de Nuestra Sefiora
Marfa, por condueir4la tumba de la Sanki-
sima Virgen ; el que desee visitar el Monte
de los Olivosy el Valle de Josafat tiene qne
salir por esta misma puerta. Al ruombo S.
existe la denominada Pueria Dorada, porla
cual no hay acceso y es sin duda la mis no-
table por sus antiquisimas esenlturas.

Signiendo el lienzo de la muralia que va
desde el Moria hacia el S. O. del monte
Si6n, hay dos puertas: hacia el B. la deno-
minada de los Mangrabinos ¥ hacia el O.
la de Sién, y que los musulmanes la cono-
cen ¢on el nombre de Bab-en Hebi-David,
puerta del profeta David, por ser Ia que es-
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t4 muy eerca al ceniculo donde asegmran
estd enterrado David, venerando allf su
tomba.

Por iltimo, en el E. estd la llamada de
Jaffa, siendo la mas eoneurrida por los 4ra-
bes y en donde est el sitio de coches, don-
de se toman los burros para las execursio-
nes y por donde entran todos los peregri-
1os que llegan 4 esta eindad de David y
por consiguiente la primera que los pere-
grinos mejicanos conocimos. Carece eier-
tamente de adornos ; pero es la més espa-
ciosa y por aqui estin log prineipales ma-
ZACinos.

De suerte que, resnmiendo lo dicho, nos
enconiramos con que tiene siete puertas,
llamadas de Damasco, Herodes, San Este-
bau, Norada, Mangrabinos, Si6n y dJaffa.
Hallase fortificadaen la actnalidad por unas
antiguisimas y foertes murallas, destruidas
¥a en algunas partes, construidas de dura
piedra, y las que miden trece metros de al-
tora y dos de espesor, llenas de almenas y
flanqueadas por torres euadradas, pues se
asegura que traen origen de la dpoea ante-
rior 4 las Cruzadas. Llimase la cindad de
las cinco colinas, por hallarse situada sobre




dos hileras casi paralelas de éstas, mas no
de altura igual, y las separa un precioso
valle que tiene su prineipio de N. 4 N.E.
y termina en ¢l S.5.E. Elque se encuentra
al N. se llama Bezetha; enel N. E. ol lla-
mado Monte-Careb, que est4 nnido al Cal-
vario; ¢l Monte Sién en el 8. O. ;en ¢l 8. E.
el Monte Moria, y un poco inglinado al
S. E. el Monte Akra.

El exterior de la cindad esti rodeado por
varios torrentes, limitados por alganas al-
tas colinas que limitan el horizonte entera-
mente, exceptuando la parte N, donde se
encuenfra una pequena llanara como de
unos mil mefros aproximadamente. Acerca
de los torrentes que la circundan, mas ade-
lante daremos otros pormenores, es decir,
coando en"naestros burritos vayamos reco-
rriéndolos.

En coanto 4 sa interior, diré que esta
formado por una especie de trapecio irre
gular y que puede decirse gne sélo cuenfa
con tres regulares calles, aunque todas muy
desaseadas y hasta indecentes. Una de ellas
es la que desde Bslem puede tomarse y pe-
netrando por la puerta llamada de Jaffa se
dirige hacia el Oriente y que en tiempo de

los Cruzados se denominaba & la parte so-
purior con el nombre de calle de David por
encontrarse por este Ingar la famosa torre
que lleva el nombre de este penitente pro

feta, y 4 la parte inferior calle del Templo,
debido 4 que va & terminar en una de las
puertas del que fuera en otro tiempo el sun-
tuoso, magnifieo y rico templo de Salomdn,
destrnido hasta sus muros por la maldieién
de Dios y hoy eonvertido en mezquita mu-
snlmana, llamada de Omar.

Otra calle también de las mis regulares
es la que partiendo de la puerta de Damas-
¢o va 4 terminar en la de Sién y atraviesa
por el E. de la Basilica del Santo Sepulero,
conociéndose en tiempo de los Cruzados, se-
gfin afirman los judios actuales, por la ca-
lle de San Esteban. La tercera y tiltima ea-
lle que merece apenas ese nombre es laque
tiene nacimiento en la iglesia llamada de
San Salvador, donde tiene su residencia el
R. P. Castodio y algunos frailes franeis-
canos, terminando en la puerta de San Es-
teban, atravesando easi toda la Via Dolo-
rosa, llaméndose la parte superior, calle de
los eristianos. Todas las demfs son unos
callejones asguerosos y sucios, presentando
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ur aspecto el mis triste. Sus casas casi to-
das son bajas y faltas de lnz, la que sdlo
reciben por pequeiias aberturas. El empe-
drado de las ealles es malisimo, tanto que
valia mis no huabiera; Ia forma de los ealle-
jones es irregular y sin simetria. Enfin, sélo
el deseo de visitar y adorar los lugares ben -
decidos por el Salvador pueden halagar al pe-
regrino para visitar esta fea y sncia cindad.
Refiriéndonos A la historia de su funda-
cién, debemos decir que con justa razén de-
be llamarse santa, pues sin tener en cuenta
los hechos historicos religiosos de la vida,
pasién y muerte del Redentor, deberia lle-
var siempre este calificativo por haber sido
el lugar en que los judios tuvieran un tem-
plo el més suntuoso, rico y magnifico del
mundo entero, en el cual Salomén emplea-
ra tanto tiempo y tanto tesoro, del cnal aho-
ra s6lo les'quedan nnos sillares que con tanta
veneracion conservan. dJerusalem, llamado
antignamente Salem, debe su origen y fun-
dacién al rey y sacerdote Melquisedee, ase-
gurindolo asi la tradicién, por los afos
1768 antes de la venida del Salvador y de
la cnal sobre el monte Akra se pusieron sus
fundamentos, mas s6lo desde el tiempo de

Antioco Epifanio se conoce este nombre,
el mismo que en el afio 173 antes de nuestra
éra construy6 una fortificacién. Los Jebu-
seos se apoderaron de este sitio cincuenta
anos después de su fundacién, éstos eran
descendientes de Jebiis, hijo de Canafin,
los que edificaron otra fortaleza en el mon-
te Sién y le dieron el nombre de Jebds y
de ambas reunidas se le dié el nombre de
Jebusalem, y mis tarde Jerusalem, 6 revi-
sién de la paz. Cunando los hijos de Israel
llegaron & la tierra prometida ya disfrota-
ban su posesi6n por el espacio de 324 afos.
Esta cindad de Jernsalem fué tomada el
ano de 1445, antes de Jesueristo, ¥y su rey
fué condenado 4 muerte Llamabase Adoniza-
dech, mas el Monte Sion permanecia siem-
pre en poder de los Jebuseos. Después to-
maron posesién de ella y la habitaron los
israelitas, asi eomo los cananeos (Josué 15.
63 ; segundos reyes 5.5.) A la muerte de
Josué, los israelitas signieron la guerra y
tomaron 4 Bezech, asi como 4 su rey, que,
cruel por instinto, hiciera eortar las manos
¥y los pies 4 70 reyes, y por esto faé conde-
nado al mismo tormento, conduciéndolo
después & Jerusalem, donde murié.
Viajes.—TomolL—7
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Reinando David se apoderé de Jerusa-
lem y estableci6 alli la eapital de su reino,
lo eual acontecia el afio de 1047 antes de
Jesueristo, y hé agui el motivo por qué lo
que antes se llamaba Monte de Sién toma
¢l nombre de Cindad de David, y en él fij6
su residencia este prineipe. Acaecida su
muerte, le sucedié su hijo Salomdn, el que
logré llegase esta ciudad al apogeo de la
mayor grandeza que ha podido tener en el
transeunrso de tantos siglos. Lo prneban sus
relaciones con la India y la Africa,suempefio
y abnegacién en la construeeion del suntuoso
templo que llevara su nombre y del que
aun hoy se haes meneién por todos los dm-
bitos del mundo. Mas como todas las gran-
dezas humanas, desaparecié al poco tiempo,
y después, con su muerte, perdié en gran
parte la importancia que fenia y mis cami-
naba 4 su ruina, porque quedé reducida so-
lamente 4 dos fribus que permanecieron
sujetas, pues las diez restantes fueron sus-
traidas 4 1a cbediencia de Roboén, nieto de
David; por lo mismo, Jeruszlem tuvo que
sofrir durante mucho tiempo, invasiones
de tantas tribus que se aliaban con las disi-
denfes.
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Pasando por alto los heechos que aconte-
cieron en los subsigunientes siglos, 4 fin de
no ser tan difuso y molesto 4 los lectores,
me limitaré solamente 4*hacer presente la
historia de sus ultimos tiempos. Asi es que
70 afios antes de Jesucristo se apoderé de
ella Pompeyo; mis tarde Herodes llegé &
ser su rey y trabajé mmucho por engrande-
cerla, lo eunal acontecia poco tiempo antes
de que el Redentor del mundo se dejara ver
en la tierra. Sabido es de todos que 4,000
anos después de la ereacién del mundo, en
un humilde rincén de Belem, una Virgen
pura did & luz al Salvador de la humanidad
y por 1aandaio de este mismo rey Herodes
fueron degolladas los inoeentes con el de-
pravado fin de que se incluyese en este nii-
mero al que temia le quitase el cetro. Sa-
bido también es que muerto Herodes, la
Sagrada I"amilia se hallaba en Egipto. Sa-
bido también es que en estos lugares pade-
cié6 y ‘muri6 el que rescataba i ladesgraeia-
daherencia del padre prevaricador. Sabida
tambiéo es la maldicién que sobre este pue-
blo deieida se fulminara, y sabido también,
por 1ltimo, es el estado tan triste &4 que ha
sido reducida, pues no hay en el orbe cindad
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que tantos desastres, saqueos, persecuciones
y sufrimientos haya tenido como ésta, sin
duda por el castigo que merece, pues no hay
crimen igual que se registre en los anhles de
la historia, eomo el que se perpetrd en esta
ciudad maldita.

Su elima estd sujeto 4 cambios muy con-
tinuos y muy brauscos, pues de un momento
d otro el termémetro varia de 6 4 7 grados.
Seis meses se tiene un cielo siempre bri-
llante, y aun durante el verano su clima
es muy delicioso, mas cuando sopla el vien-
to Sur se deja sentir un calor sofoeante.
Durante el tiempo de nuestra permanenecia
tnvimos, gracias 4 Dios, una temperatura
magnifiea, pues se refrescaba continnamen-
te con algunas lluvias que el cielo nos brin-
daba.

Por dltimo, el censo de su poblacién se
reduce & unos 30,000 habituntes, poco mas
¢ mengs, amén de 1a poblacién flotante que
la aumenta en gran ndmero, pues son mu-
chos los peregrinos que continuamente aflu-
yen y contribuyen en gran manera 4 darle
vida y aumentar se movimiento. No tiene
costnmbres propias, dsbido sin duda 4 la
diversidad de cultos y razas que hay, moti-

vo por el enal se encuentra el peregrino 6
el viajero sin paseos, ni nada que le llame
la atencién, exceptnando los Ingares santi-
ficados por nuestro Divino Salvador, pues
en las calles se encuentra uno yacon el frai-
le franciseano con sn simpético sayal pardo,
ya el griego con su bata negra ¥ sombrero
eilindrico, ya el armenio con sn capuchén
¢bnico, yael judio, el moro, los genizaros,
con trajes de distintos colores y hablando
diferentes idiomas, lo que hace que sea
aquello una torre de Babel y ofrezea al pe-
regrino extranjero un espectieulo que exci-
ta verdaderatnente sn euriosidad.
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CAPITULO OCTAVO.

Misa en el Templete del Santo Sepulero.— Basilica
del Santo Sepnlero.—Su historia. —Daeseripeion.
—~ Cnpilla del Santisima Sacramento 6 de 1a Apa-
rieién del Salvador 4 sm San'isima Madre des-
pués de la Resurreceién. —Colomna . —Religiosos
Franciseanos. ~Griegos ¥y Armenios CisméEicos.
—Coptos y Etiopes, Sirios 6 Jacobitas herejes. —
Porteros.

ADAS ya estas ligeras nociones, po-
dvé el lector imaginarse 6 formar-
se nna idea de la poblacidn 6 ein-

dad llamada Jernsalem. Ahora segnirenos
adelante en la historia de nnestro viaje, pues
tendremos enidado de deseribir hasta don-
de nos sea dado, segiin los apuntes que te-
nemos en earfera y segtin los vayamos to-
cando en nnestra exearsién.
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El dia veinticnatro celebraron muy tem-
prano en la eapillita del Santo Sepulero,
segin dijimos, el Sr. Canénigo Torres, el
Padre Hueso, el Padre Barhosa y yo. Aqui
es justo hacer mencién de nna de las mu-
chas é incontables acciones del sefior Obis-
po. Ahoganda los deseos tan intensos que
su corazén sentia por celebrar la Santa Mi-
sa en este simpético sitio, cedié el lugar que
por preferencia le toeaba, reserviandose pa-
ra el @iltimo, y asi lo ejecuts. Enecantados
hemos quedado todos con procedimiento
tan fino y con aceiones tan generosas. Cua-
tro solamente fuimos los afortunados en
este primer dia y segniremos sucesivamen-
te. Los demis eompaiieros, incluso el sefior
Obispo, lo hicieron en distintos altares,
quedando todos sumamente satisfechos y
agradecidos 4 los RR. Padres que con em-
pefio nos atendieron. Ya nos encontramos
en el Santo Sepulero, y es necesario dar
una deseripcién de esta Basilica.

En el mundo entero no existe ni puede
existir templo algnno que contenga tantos
monumentos histéricos y sagrados eomo la
Basiliea que nos ocupa. Entre los muchos
que alli se encuentran, haremos mencién

de los més importantes. Ya dijimos que
alli se halla la Piedva de la Uneciéu,pero es
necesario ir en orden. En este lugar se ve
el sitio donde Maria Santisima, la mas ado-
lorida de las madres, extatiea estnvo escu-
chando el agndo sonido de los clavos, que
al paso que taladraban los sacratisimos pies
y sagradas manos de sa adorado hijo, una
honda herida causaban también en sn aman-
te eorazén. Aqui se encunentra el lugar don-
de tendieron la Crnz para erucifiear al gran
Jacineroso,al Salvador de la humanidad de-
lincuente ; en segnida ests el sitio donde se
hiciera el agnjero para snspender el leio
en que muriera el Hijo de Nios por dar la
vida 4 los hombres ;aqui esté el santo sepul-
cro donde tres dias estuviera depositado su
cuerpo santisimo; aqni se encuenira la co-
lumna donde el angel hiciera presente 4 las
piadosas mujeres ewando wvalde mene una
sabbatorum se presentaron 4 busear 4 sn Se-
fior y Maestro y &1 les hiciera presente que
ya no estaba, surrexil; non est hic. En este
lngar se venera la Santa Columna; agqui
mismo existe el sitio- donde después de su
Resurreceiin se apareciese el Redentor i
su Santisima Madre. Aqni también apare-
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ciése 4 las piadosas mujeres en figura de
hortelano; aqui también venérase el lugar
donde Santa Elena, piadosa matrona, madre
del gran Constantino, encontrd la Santa
Cruz; aqui también estdn los sepuleros de
la familia de José de Arimatea; aqui....
con més detenimiento iré describiendo esta
suntnosa y riquisima Basiliea, mas antes
es preciso hacer nn resnmen de su historia,
gne es bien interesante.

No ha faltado quién, eon bastante funda-
mento haya asegurado que el sitio donde se
encuentra la cima del Monte Calvario, es
el mismo donde depositados fueran los res-
tos 6 despojos mortales de nnestros prime-
ros padres, Adam y Eva, por disposicién
especial del cielo, y entre los que tal cosa
afirman las muy respetables opiniones de
Origenes, San Basilio, San Ambrosio, San
Juan Crisostomo, San Epifanio, San Ata-
nasio se ennmeran, asicomo otras muchas
de graves y respetables auforss, 1laméndo-
se desde la antigiiedad Calvarie locus y en
hebrea Gélgota.

Segln se deduce por el contexto de la
historia, era tenido este lugar para dar la
muerte 4 los més facinerosos y grandes
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eriminales, destinados 4 sufrir el suplicio
de la Cruz, siendo por lo mismo el lngar
donde et Redentor, nuestro Divino Salva-
dor vergonzosamente fuera también ator-
mentado, supuesto que le consideraban co-
mo un gran delinenente.

Sobre esta cima fué eracifieado y muerto
el Dios de los Cielos, y con sa sangre pre-
ciosisima purifie6 y saniifieé este lugar, y
desde entonces con gran veneracién y res-
peto es mirado por todos los cristianos.

. Acaecida la muerte del Maestro Divino, fué

depositado su cuerpo sanffsimo en el se-
pulero nuevo de José de Arimatea, que te-
nia en sn huerto y que sélo distaba de la
combre del Calvario unos cincuenta § se-
senta metros. Todo esto y los sucesos que
después tuvieron lugar confribuyen 4 exei-
tar mas y més la devocién de todos los fie-
fes y 4 traer awn de muy lejanas regiones
tanto nfimero de peregrinos.

En el afio 70 de nuestra éra et terrible si-
tio de Tito vino & interrumpir, pero tempo-
ralmente, estas visitas, ebligando por razén
de estos trasternos al entonces Obispo la-
mado Simeén, hermano tenido del Sefior y
miés tarde gran Santo, venerado en los alta-




~ 116 —

res, 4 retirarse con miles de eristianos &
Pella, teniendo gne atravesar el Jordan y
en este Ingar permanecieron hasta gne el
castigo del cielo fné levantado, poniendo
término al sitio.

Retirado el hijo del Emperador Vespa-
siane, Tito, el santo Obispo cen todos los
cristianos regresaroa 4 Jerusalem y las eo-
sas se pusieron en su estado normal, hasta
que aparecié la persecueién del Emperador
Trajano, que fué cuando dejé esta vida pa-
ra gozar de la verdadera el Obispo San Si-
meoén, después de cuarenta afios de gran-
des penas y sacrificios y eontando ciento
veinte abos de edad.

Después, poralgfin tiempo, esfuerzos po-
derosos hizo Lmicifer para apartar 4 los fie-
les de un c¢ulto tan sagrado, pero para el
infierno odioso é intolerable ; mas todo ha
sido infitil y ha aeontecido lo gue con los
mértires, que mientras mas sangre se de-
rramaba mas se mmltiplicaba el nfimero de
los cristianos; asi pnés, mientras mdas se
esmeraban en apartar 4 log fieles de la ve-
peracién de estos santisimos lugares, més
se aumentaba la devoeién de infinidad de
creyentes. Pareee inereible el odio satinico
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gne los emperadores eaneibieran conira

tos Ingares santisimos, pues Adriano cuan-
do se apoderd de la ciudad en el afo 136,
mandé erigir un templo al dios Japiter en
el Santo Sepulero, otro 4 Venus en el Mon-
te Calvario y otro 4 Adonis en la gruta don-
de el Divinn Nifio apareciera al mundo, en
Belem. Mas todo era indtil eontra los de-
signios de Di1os, porque annque acercarse
no pudieran 4 besar esos lugares preciosi-
simos, sin embargo, de vista no los perdian,
asi como tampoco la esperanza de que mAs
tarde las cosas cambiaran y al Dios tres ve-
ces santo se adorarfa. Asi fué en efecto.
No se dejé esperar mucho este tiempo tan
deseado ; Dios se movi6 4 compasién de los
pobres y perseguidos cristianos y en el afio
326, el ferviente y magninimo emperador,
el eélebre Constantino eon justicia 1lamado
el Grande, entronizé el eristianismo y man-
d6 derribar los idolos y les templos paga-
nos, encontrando debajo de los eseombros
el Santo Sepulero. 8an Macario, obispo en-
tonces de este lugar, hizo 6 mandé que se
descubriera enteramente, y Santa Elena, ma-
dre del emperador hizo que se dividiera del
Calvario y quedase aislado de todos lados.

-
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(lon esta operacién que se llevd 4 cabn,
tal enal lo determinaran estos tres célebres
y santos personajes, se alterd nofablemente
la situacion topogrifica de este monte tan
venerado, perdiendo enteramente la forma
que tuviera cuando en é expirara noestro
Divino Redentor; mas la piedad tan gran-
de de la santa hizo se adornara eon magni-
fieencia suma, haciendo quoe se cubriera de
piedras la plazuelita que le cireandaba, la
cual hizo se rodeara de tres galerias sobre-
puestas, menos por la parte de oriente don-
de se elev6 una hermosa Basilica de cinco
naves, econ el piadoso fin de encerrar en es-
te solo lugar todos los monnmentos sagra-
dos que en aquel sitio se encontraban. Al-
gun tiempo dur$ esta tan piadosa obra, y
alguna cantidad dedinero se empled en ella.
Diez ahos fueron necesarios para dar cima
y terminarla, mas aparecié magnifica y dig-
na, satisfaciendo los piadosos deseos y no-
bles sentimientos del magnénimo corazén
que la habia ideado y Hevado 4 eabo. Para
dar forma artistica, cual se deseaba al divi-

no sare6fago, necesario fué se extrajeran
més de veinticineo mil metros cibicos de
piedra, 4 fin de dejarlo enteramente aislado

¥ poder levantar una capilla doude pudiera
venerarse coal se debe, tal como se ejecutd,
adornéndola de hermosos mérmoles y toda
revestida de oro estaba, y 4 decir verdad,
seghn afirman los historiadores, sn magni-
ficencia excedia 4 toda ponderacién.

Por desgracia este espléndido y rico edi-
ficio conservé muy poco tiempo so grande-
Za, pues en el afno 614 el rey de Persia Cos-
roes IT, se apoder6 de lo méis precioso que
encerraba, pero merced 4 sn esposa quoe era
eristiana y que intercedi6, se determind
foese reedificada la gran Basilica. Se puso
al frente de la obra al monje llamado Mo-
desto, abad entonces del convento de San
Teodosio, obispo mas tarde de Jerusalem,
mas siendo los reenrsos con qne contaba un
POCo escasos, no le foé posible reunir en
una sola Basiliea todos los lugares sagrados
Y se content6 con mandar se levantase en
cada uno de ellos uua pequefia capiliita,
continuando de esta manera hasta el afio de
1009 en que el Ner6n de Egipto, el califa Ha-
kem Biamsillah ordené se destruyeran, mas
por las stiplicas de sn madre 1lamada Marfa
Cristina 6 Cristiana qoe era griega catdli-
€a, se logr6 fueran reedificadas, egoperan-
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do con grandes sumas, y terminadas fueron
en 1048.
Mas siempre dominaba la idea de hacer
por ecuantos medios fueran posibles el que
en una sola Iglesia 6 Basilica fueran ence-
rrados estos monnmentos y asi logré hacer-
se un poco més tarde, debido 4 los fervoro-
sos Crnzados en el afio 1130, aungue dado
no les fné decorarla como deseaban y es l'a
que actnalmente admira el devoto peregri-
no, siempre un poeo deteriorada & conse-
cuencia de los muchos contratiempos por
los que ha venido atravesando. En el afo
de 1099, eon el piadoso fin de aumentar el
culto de estos venerables sitios y proenrar
su custodia, el piadoso Godofredo de Boui-
llon doté con considerables rentas 4 veinte
candnigos y los eoloeé en este lngar. Mas
siempre continuaba esta lastimosa alterna-
tiva de persecucion y devastacién de estos
religiosos sitios, pues si cesaba un poco era
para qna mis tarde se declarase con mis
fiereza. Apenas desaparecieron los erazados
quedd enteramente abandonade y Saladino
lo vendié 4 peso de oro & los Sirios. Xn
1192 los altares de los principales santua-
rios de la Palestina estaban enteramente
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abandonados y entonces el piadoso Obispo
de Salisbury obtuvo la gracia de Saladino,
que dos sacerdotes con sus difeonos per-
maneciesen en este Ingar con el fin de pro-
curar su conservacién, especialmente del
Santo Sepulero, y hasta el de 1219 tan sélo
dichos ministros de Dios habitaban en es-
tos sitios, mas ya en estos tiempas los hijos
del seréfico Franciseo de Asis comenzahan
4 frecuentar tan santos Ingares y 4 ofrecer
el Sacrificio de la Misa.

En 1230 el gran celo del Papa Gregorio
IX nombré custodios del Santo Sepulero 4
los hijos ahnegadns de San Franeisco, mas
4 consecuencia de los disturbios y trastor-
nos que entonees tenian lngar no les fué
posible velar como lo deseaban y hasta
1241 tomaron posesién. Con gran solicitud,
empeno y abnegacién velaban por la eon-
servacifn de lugares tan santos llaméndo-
los con justicia et eardenal Vitriaco, Guar-
dias de la Casa de Israel, constituidos so-
bre los muros de Jerasalem, para honrar el
Dombre angusto de Jehovs. En el ano de
1342, accediendo el romano Pontifice” Cle-
mente VI 4 las repetidas instancias y sipli-
cas de Roberto de Anjou, declaré gnardas
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6 custodios perpetuos del Santo Sepulero
4 los frailes menores, segin su bula Nuper
earissimi, expedida en la cindad de Avindn,
donde 4 la sazén se habia establecido la si-
lla pontifieal, en el 21 de Noviembre. 1)
A los treseientos sesenta y cinco aios de
estar en posesion de estos religiosos y san-
tisimos lugares, es decir, el aho de 1607,
Aumed I concedié 4 los judios, mediante la
fabulosa suma de cinco mil ducados de oro,
su demolici6én ; mas inkervino el embajador
de Venecia, y Dios les movié el corazon
para que 4 cabo no se llevaran tan bér-
baros deseos. Como recordarin nuesiros
lectores, el celo y abnegacin de los hijos
de San Franciseo reedifiearon la cipula de
la hermosa Basilica ; pero con gran pena el
12 de Octubre de 1808, el fuego rednjo #
cenizas la parte principal, y hé aqui que
tenian que trabajar de nuevo y redoblar su
celo v sus vigilias para que lo mis pronto
posible fuese remediado tan grave mal.

(1) En 1555 los Padres Franeiscanos con el eelo
que les es peculiar y eon el anxilio que les presta-
ban los catdlicos prineipes de Espafia, Carlos V y
Felipe II, reedificaron la etpula de Ia'Ba.sﬂica, que
destrnida habia sido por las persseuciones.
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Imego se did trazas por los griegos 4 la
ctompostura y embellecimientn, abteniendo
de Constantinopla el permiso, y entonees
fné cuando la tosea piedra que ann hoy se
ve, vino i sustituir al precioso mérmol.

Finalmente, diremos para conecluir tan
triste historia de logares tan santos, que
amenazaba roina la efipnla, debido 4 sn po-
ca solidez; mas en esta oeasién, los esfuer-
z0S mancomunados de la Tnrquia, Rusia y
Franeia obraron su reedificacién, comen-
zando en 1867 y terminando 4 los dos aios,
es deeir, en 1869.

En el dia de hoy, la Basiliea del Santo
Sepulero que nos ha venido ocupando hace
algin tiempo, forma un espacioso templo,
dividido en cnatro partes que pueden lla-
marse principales. T.a capillita donde tie-
nen 6 forman su coro los RR. PP. Francis-
canos, que 4 su enidado tienen estos lugares,
donde depositan al Santisimo Sacramento,
donde el Sefior se digné aparecerse 4 su
Madre Santisima después de su maravillosa
resnrreccién y donde se encuentra la eolum-
na en gne atado fuera el Divino Reden-
tor, es la primera parte, para gne mejor
entiehda el lector, y es como una eapilla se-
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parada, gnnque unida por la puerta princt-
pal con el resto de la Basilica. Lasegunda es
la Iglesia del Calvario. Latercera, el tam—
p'o subterrdneo donde Santa Elena encon-
trara la Santa Cruz, y cuarta, la béveda
eirenlar coronada por nna gran efipula que
encierra el templete de’ Santo Sepulero.

La forma de la Basilica es de una espe-
cie de cruz y sn extensién es de 115 metros
de largo por 65 de ancho. Se compone de
varias capillitas que en el trasenrso de esta
obra iremos deseribiendo ; esta toda ador-
nada con infinidad de lamparas, aunque ca-
si nonea estdn encendidas, y maltitnd de
pinturas que representan varios pasajes del
Antigno y Nneva Testamento ; ests roleada
en su interior de galerias fabricadas tedas
de mamposteria, inerustadas en las mismas
paredes y que sin duda econtribuirian 4 her-
mosear este bello edificio si no estnvieran
cortadas por las habitaciones y capillas que
los cismiticos han eonstruido.

Seis son las comunidades ¢ religiones dis-
tintas que ofician en esta Basilica, segtin
su rito, & saber: los frailes franciscanos,
que representan 4 los latinos 6 ecatélicos;
los griegos y armenios eismétieos ; los Cop-
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tns y Btiopes, y por dlimo los Sirios & Ja-
eobitas herejes, teniendo todos, menaos log
Sires, su respectivo departamento en el
mterior de la Basiliea, y eon derecho de
adornar los altares y hacer arder en ellos
las ldmparas; los Padres Franciseanos tie-
nen sn eonvento al N. y s6lo por la Rasili-
€a se puede.penetrar.

Delante del Santo Sepnlero sélo tienen
derecho de encender Y colgar limparas los
Catéleos Latinos, log Griegos, Coptos v
Armenios, cismiticos los tres tiltimas, asi
ecomo también en el interior, en la Piedra de
Uneibn y otros variog lugares de! templo.
En el monte Calvario sélo tienen aceidén los
Latinos y Griegos.

Para mayor baldén & ignominia del ea-
toticismo, los porteros de esta Santa Casa
Son musulmanes y nnnea la abren sino con
orden de alguno de los snperiores de las
tres eomuanidades prineipales que tienen de
ella el dominio, los PP. Feaneiseanos re-
rresentando 4 los Latinos, los Griegos y
Armenios,

Su exterior esti mirando al § ¥ Se com-
pone de dos areos ojivales ¥ encima se ven
dos ventanas de estilo roménico 6 bizanti-
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0. A eada nno de las arcos, adornados eédn
moldnras y sostenidos por colomnas de
mérmol azul verdoso, corresponde nna puer-
ta; mas la de la derecha est4 tapiada.

Al entrar al templo, lo primero que se
encuentra el peregrino mirando hacia la is-
guierda, es una especie de divén donde los
musnlnanes que hacen de porteros estén
sentados con las piernas crozadas, hablan-
do en vox alta, fumando sns pipas, riendo,
con un bracerito de barro lleno de lnmbre,
como los qne aqui se acostumbran, donde
estdn calentando el café, del cual apnran
con frecuencia buenas tazas, teniendo, ade-
mas de los buenos bacchios que los superio-
res de las eomunidades ya dichas les dan
con frecuencia, el sueldo anual que disfru-
tan por parte del gobierno turco. Es una
lastima en verdad presenciav esos desacatos
tan enormes en el logar més sanfo y sin
poderlo remediar, y més aumenta la amar-
gura del corazén creyente el oir las destem-
pladas vaces de tantos disidentes, que al-
ternan eon los melodio~o08"y dulees sonidos
del drgano que acompatan las oraciones de
los fervientes eat6licos que alli bendicen y
alaban 4 Dios.

L

CAPITULO NOVENO.

Piedra de 1a Uneién —Lugar de las Piadosas'Muoje-
res. —Templete del Santo Sepnlero. —Capilla del
Angel. —Limparas. —Capilla de los Griegos Cis—
mékieos. ~ Capilla de los Coptas.—Sepulern*de Jo-
&6 de Arimatea. —Altar de Ia Aparicién del" Sal-
vador 4 Santa Maria Magdalena, en forma’de hor-
telano.—Alfar de la Ssnta Colnmna.—Altar dela
Santisima Virgeu.—Altar de“las Religuias.—Coro
de los Franciseanas —Convento.

O 7 IRANDO luego de frente encnén-
J l L/ trase la piedra llamada de la

Uneibn, en la eual estovo 'tendi-
do el adorable cuerpo deJesueristo, enando
después de muerto lo bajaron de la cruz Jo-
s6 de Arimatea y Nicodemus, para ungirlo
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fin. A eada uno de los areos, adornades edn
moldnras y sostenidos por colnmnas de
wérmol azul verdoso, corresponde nna puer-
ta; mas la de la derecha esté tapiada.

Al entrar al templo, lo primero que se
encuentra el peregrino mirando hacia la i3-
gnierda, es una especie de divén donde los
musnlmanes que hacen de porteros estén
sentados eon las piernas ernzadas, hablan-
do en vox alta, fnmando sns pipas, riendo,
con un bracerito de barro lleno de lumbre,
como los qne aqui se acostumbran, donde
estin calentando el café, del cual apnran
con frecuencia buenas tazas, teniendo, ade-
mas de los buenos baechios que los superio-
res de las eomunidades ya dichas les dan
con frecuencia, el sueldo anual que disfru-
tan por parte del gobierno turco. Es una
lastima en verdad presenciav esos desacatos
tan enormes en el logar més sanio y sin
poderlo remediar, y més anmenta la amar-
gura del corazén creyente el oir las destem-
pladas vaces de tantos disidentes, que al-
ternan eon los melodio~o08"y dulees sonidos
del érgano que acompatan las oraciones de
los fervientes cat6licos que alli bendicen y
alaban 4 Dios.

L

CAPITULO NOVENO.

Piedra de 1a Uneién —Lugar de las Piadosas Moje-
res. —Templete del Santo Sepnlero. —Capilla del
Angel. —Limparas. —Capilla de los Griegos Cis—
mékieos. ~ Capilla de los Coptas.—Sepulern*de Jo-
&6 de Arimatea. —Altar de Ia Aparicién del" Sal-
vador 4 Santa Maria Magdalena, en forma’de hor-
telano.—Alfar de la Ssnta Colnmna.—Altar de 1a
Santisima Virgeu.—Altar de“las Religuias.—Coro
de los Franciseanas —Convento.

O 7 IRANDO luego de frente encnén-
J l L/ trase la piedra llamada de la

Uncién, en la cual estavo 'tendi-
do el adorable cuerpo deJesueristo, enando
después de muerto lo bajaron de la eruz Jo-
s6 de Arimatea y Nicodemus, para ungirlo
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segtin la costumbre que habia entre los he-
breos. A fin de precaverla del celo indis-
creto de algunos peregrinos que por via de
reliquia arrancaban algunos pedazos, se cu-
bri6 con una piedra rojiza y de forma ree-
tangular que mide dos metros setenta cen-
timetros de longitud y un metro treinta
centimetros de latitud; se eleva del suelo
treinta ecentimetros y 4 ella tienen derecho,
segfin dijimos ya, los Latinos, Griegos, Ar-
menios y Coptos. De las ocho hermosas
lamparas que la eirecundan y arden constan-
temente corresponden dos 4 eada rito, mas
los seis eandeleros con sus eirios que se ha-
llan al derredor solamente perteneeen 4 los
Latinos, Griegos'y Armenios. Ea la pared
quoe se encuentra en frente se ven unos an-
tiguos ecnadros que representan los prinei-
pales pasajes de la Sagrada Pasién de Jesu-
eristo.

Yéndose luego 4 la izquierda se encuen-
tra mn sitio resgnardado por nn barandal
de hierro de forma oblicua, el enal tiene
on metro de altura y uno de cirennferencia.
Segtin se afirma es el lugar donde la Santi-
+ima Virgen acompatiada de las piadosas
mujeres, estuviera presenciando la tierna

Extcrior d-1 Templete del Santo Sepulero.
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escena dela uncidn del preciosisimo cuerpo
del Salvador. Este lugar por desgracia se
encuenira en poder de los armenios cismé-
ticos, los que proximos & él tienen su habi-
tacién. Por la parte N. O. de este recinto
se encuentra el peregrino con mna capilla
circular, en medio de la cual se levanta el
templete del Santo Sepulero.

Hemos llegado 4 la parte del lugar més
bella y gne més conmueve al corazén del
peregrino: mide 19 metros 30 centimetros
de didmetro: su forma es octagonal ; cons-
trnida toda de piedra, en parte de cotor ro-
jizo, estd rodeada de 18 pilastras de mam-
posteria, las que sostienen dos galerias so-
brepuestas, decoradas con varias pinturas
y numerosas ldmparas. Ta eifipula le sirve
de boveda y tiene pintados adornos al fres-
¢o, en vez de pasajes de la pasién de Nues-
tro Senor Jesueristo.

La mitad de este capilla es 1o que verda-
deramente se llama ¢l templete del Santo
Sepulero, y la otra se denomina Capilla del
Angel: en esta altima se encuentra una pe-
gneina columna que encierra parte de la l4-
pida qne cubria la Sagrada Tnmba y des-
de la cual el 4ngel del Seiior anuncia 4 las
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piadosas Murias la resurreceién de sn. Di-
vino Maestro, cuando ellas wuy de mafiana
se presentarou a buscarlo dicléndol(?s: Nc.;
temdis, buscdis d Jesis el que fué erueificado:
resucilé; no estd aqui. Vemid y ved .el lugar
donde le pusieron. Este sagrado reeinto esta
alumbrado por 15 lamparas, de las cuales 5
pertenecen 4 los latinos, otras‘fantas a los
griegos, 4 & los armenios y'l a los eo’pbos.
Esta capilla es una especie de vestibulo,
que mide 3 metros 45 centimetros de largo,
por dos metros 50 eentimetros de ancho_.
Sus paredes estan adornadas con docfa- pi-
lastras y otras tantas columnas pequenas y
algunos relieves todo de méirmol hl:_n?co. :
La gloriosa Santa Klena, para tacilifar la
entrada al Santo Sepulero, habia h'echo de-
rribar este vestibulo; mas los grle'gos 1lo
construyeron de nuevo, dejand.o ablertal a
puerta del Oriente, y dos agujeros en as
de N. y S. eon el objeto de poder dlstrlll;mr
su fuego sagrado el sibado anf,es de la Pas-
cua lo enal aconteeia por el aiio de 1808.
La piedra que se encuentra sqbre la eo]mmi
na de que hemos hecho menclén.‘ y la ena
es toda de marmol, mide 29 eentimetros en
cuadro.
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Pasemos en segunida 4 1a otra capilla que
es la que contiene ¢l Santa Sepulero, 4 la
cual se entra por una puerta mny pequeiia,
abierta en el muro por la parte O. donde
es menester inclinarse para poder pene-
trar; su capacidad es bastante pequeia,
pues tan sélo mide 2 metros 7 centimetros
de largo, por 1 metro 98 centimetros de an-
chura; en los cuatro dngulos se encuentran

« ofras tantas pilastras ¥y sus paredes todas
estan eubiertas de mirmol, que ocultan los
muros de la roca desde el tiempo de Santa
Elena, pues todavia levantando nn pedazo
de mfrmol se deseubren. A la derecha se
encuentra Inego el peregrino con la tumba
sacratisima, donde fué depositado el Cuer-
po Sagrado del Divino Redentor, que segrin
se sabe, tenia su Santisima cabeza coloeado
hacia el Occidente, y sus benditos pies ha-
cia el Oriente.

Se eleva de la tierra, 65 centimetros; de
largo tiene 1 metro 89 centimetros y de an-
cho 93 centimetros. En los lados hay una
cornisa de piedra rojiza, que sirve para co-
locar la mesa para el altar portitil 4 fin de
celebrar el santo sacrificio de Ia misa, pues
debe advertirse, que solamente se permite
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ponerla dnrante el tiempo que los frailes
francizeanos tienen 4 su eargo este monu
mento sagrado, pues es de verse todos los
dfas 4 la madrugada el trabajo eon gne con-
dnecen tanto el altar como las deméis cosas
necesarias para celebrar los oficios divinos,
y 4 las siete y media en que concluye la mi-
sa eantada gue diariamente eon solemnidad
celebran, condneirlas de nuevo 4 la saems-
tia para guardsrlas. El ornato de esta capi-
lNlita eonsiste en un relieve hecho todo de
mérmol blanco, eoloeado sobre la tumba,
en la pared del lado N. y qne perteneee 4
los griegos, representando la admirable re-
snrreccin del Sefor; se ve ademéas otro
cuadro coloeado en la pared de la izquierda
representando el mismo asunto y pertene-
¢e & los reverendos padres franciscanos.
Cuarenta y tres lamparas de plata adornan
también este augnsto santnario, las cuales
estan ardiendo constantemente: treece per-
tenecen & los latinoes, un nfimero igual & los
griegos, ofras tantas 4 los armenios y cua-
tro 4 los coptos.
Frente 4 esta capilla se levanta la llama-
da de los griegos, donds en otra tiempo los
candnigos del Santisimo Sepulero tenian sn
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voro. Tiene una bveda larga, su argnitec-
tura es regular, adornada con muchas es-
enlturas doradas, ecuadros bizartinos, l4im-
paras y gruesos candelabros, pero t(l)do de
muy mal gusto. Encnéntrase en el centro
un vaso de mirmol blaneo, gue se eleva me-
d1.o metro del snelo y que contiene un he-
lIIleﬁt‘i'O, enyo objeto es segdn los sectarios
de ‘FOGIO manifestar que alli es el centro de
Ia?. tierra, déndole el nombre de ombligo de Ia
fierra. La silla del Patriarca griego se en-
(‘.[.lel]t['a colocada en el 4bside, asi como tam-
bién la de los obispos y varios asientos en
forma de coro para los altos dignatarios. Las
dos verjas de hierro de bastante altura que
el peregrino encuentra en frente, dan aceceso
al .]lamado sancta sanctorum de los mismos
griegos. Detrds del templete del Santo Se-
palero, adherido al mismo, se ve una muy
pequetia eapilla que contiene un altar con
u?a verja de hierro que antignamente ser-
via para oficiar en tiempo de las Cruzados
y-hoy estd en poder de los coptos, ne siri
viendo para otra cosa sino para desfignrarse
¥ profanar el hermosisimo, monuments del
S.an.to Sepnlero. Frente de esta misma ca-
pillits, penetrando por las arcadas ve el pe-

e
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regrino la cueva donde fué enterrado el
piadoso José de Arimatea eon su familia,
dudando algunos se hubiese verifieado, ast
por ereerse que este piadoso varén partié
con Lfzaro y sus hermanas Marta y Mag-
dalena para Marsella. Contibanse antigua-
mente seis sepuleros en este sitio ; mas hoy
golamente se descubren tres, y sobre los
euales reconoeert el domirio los sirios.

Volvamos otra vez 4 la Capilla del An-
gel, y mirando de frente nas encontraremos
4 la derecha con un altar dounde se venera
un hermoso cnadro que representa la ma-
ravillosa aparicién del Divino Redentor &
Santa Maria Magdalena, vestido de horte-
lano, segun se lee en Ia Sagrada Eseritura.
Encuéntrase alli uns piedra conmemorativa
de este milagro.

Signiendo hacia €l fondo por el mismo
lado, nna puerta eomo de & metros de a'tu-
ra da paso 4 la sacristfa de los frailes fran-
ciseanos y en frente se encuentra el érgano
eon que estos mismos padres acempanan sus
religiosas solemnidades.

En el ceniro se snben cnatro escalones y
se penetra 4 nuna preciasa cepillita llamada
de Ia Aparicién del Divino Redentor & su
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Santisima Madre. Asegura la tradicién que
José de Arimatea tenia en propiedad nna
casa en la eual la Santisima Virgen estovo
viviendo mientras su Hijo Divino estuviese
encerrado en el Santo Sepulero, y alli sele
apareci6, después de su gloriosa resurrec-
cifn, So pavimento es dv mirmol de - dis-
tintos colores, tiene tres altares sencillos
pero primorosamente adornados, alumbra-
dos de dia y noche por cineo ldmparas. El
altar del centro estd consagradod la Virgen
Santisima, em memoria del fausto snceso
de la apaticién. El altar de la izquierda se
llama de la Santa Columna de la flagela-
¢ién, porgue en él se encuentra una gran
parte de la columna 4 la cual foé atado y
terriblemente azotado el Divino Jesfis en
el pretorio de Pilatos. Hsta santa columna
fué transladads del lugar donde se encon-
traba 4 la Iglesia del Cenaenlo, por los pri-
meros cristirnos, segfiin dice la tradieién;
pero mas tarde, como por el siglo X111, los
abnegados hijos de San Francisco la adquoi-
rieron; mas los musalmanes, aprovechéin-
dose de las persecuciones que sufrieron las
fieles eustodios de este tesoro, cometieron
ia gran torpeza de hacerla pedazos, y em-




GFo se encuentran; asi es que seguiremoy
adelante.

No hay que confundir esta columna, asi
como los fragmentos de que hemos hecho
meneién, con la otra que hay en la Iglesia
de Santa Praxedis, de Roma, segiin en otro
lugar manifestamos, pues afirma Fray Lie-
vin que, sagin la tradicién, esta columna eg
en la que estuvo atado el Divino Sefior Ia
noche del Jueves al Viernes Santo, en la ca-
sa de Caifas, y que fné transportada 4 esta
Iglesia por el Cardenal Colonna, en el afio
de 1223.

El altar del eentro que dijimos, est4 con-
sagrado 4 la Santisima Virgen Maria, en
conmemoracién de la maravillosa aparicidn
de su Divino Hijo después de su resurrec-
eién, y estd también dedieado para el depé-
sito; alli tienen los RR. Padres el tabern4-
culo donde dia y noche estd depositado el
Sefior. De los dos lados se ven otros tantos
dngeles que sostienen dos pequefios cande-
labros, que econtribuyen en gran manera &
adornar el altar. Filtanos tan s6lo ocupar-
nos del altar llamado de las religuias y que
es el que esté situado del lado del Evange-
lio. Denominase asi por las muchas é in-

Viajes,—Tomo 1[—18.




wignes relignias que alli se eonservan. Fn-
tre ellas habia una de la verdadera Cruz,

. hasta el afio de 1857, tiempo de triste me-

motia, en que los frailes fueron persegni-
dos y encarcelados por Solimén I, perdien-
do tan rieo tesorn, robandoselo los arme
nios cisméiticos y el ¢énal transportaron 4 la
Armenia.

Esta eapilla, donde se encuentran lostres
Altares de que hicimos meneidn, es la que
los RR. Padres han escogido para celebrar
sus oficios de dia y de noche, pues diaria-
mente 4 las doce de la noche rezan en corn
los maitines. Es de forma regular, y en el
siglo VI, siendo Obispo 8. Macario y en-
contriandose alli Santa Elena, lograron en
este lugar el que una difunta que llevaban
4 enterrar, hubiese resucitado toeando el
cadaver 4 la verdadera Cruz, que aun alli
se encontraba.

Vamos ahora 4 internarnos un poco mas,
y abriendo la puerta que aqui e encuentra
4 mano izquierda, nos dirigiremos al Con-
vento de los Padres Franeiseanos, pues és-
ta y la gne une 4 la saeristia son las inicag
entradas y salidas que tiene. Esalgo am-
plio, y siquiera estén cuidando de cerea el
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¢anddl tan vico que el romano Pontificd
Clemente VI pusiera en sus manos, decla-
randolos guardas de los Santos Lugares ;
mas este favor tan marcado de tener signie-
ra donde enbrirse 6 librarse de la intempe -
tie lo deben, después de la Providencia, 4
la generosidad y bello corazén del Empe-
rador de Austria, Francisco José 1, el
que en 1869 ordené y de su propio pe-
tulio eubriera los gastos que originara la
construceiGn de la pequeita azotea qne aho-
ra existe, pues antignamente wo habis mas
que una fea § indecente mazmorra donde
los sufridos y abunegados Padres pasaban
los dias de sn existencia. En el exterior, &
sea en la pared que mira hacia el templete
del Santisimo Sepulero, admiranse varias
Dinturas, sobresaliendo entre ellas Ja que

representa al inmottal rey de las Espafas,
Felipe 11.

|
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CAPITULO DECIMO.

Arcos de la Virgen.—Capilla de la prisién de
Nrestro Sefior Jesuaristo.—Capilla da Laonginas.—
Capilla de 1a Divisién de los Vestidos del Salvador,
—CQapilla da Santa Elena.—Capilla de la Invencién
de la Santa Cruz.— Capilla de los Tmproperios.—
Crdneo de Adam.—Monte Calvaria.—Capillita de
Nuestra Sefiors de los Dolores.— Altar de la Crnei-
fixion.—Altar del Stabat Mater.-_Altar donde mu-

rio el Salvador. —Roca shierta. —Sacristia de los
Griegos ersméticas.

que no hay otra cosa sin-

gular de qne hacer mencién por

Bememr . gstos Ingares, y por lo mismo nos
retiraremos de ellos y al salir de la sacristia
nos enconfraremos f la izquierda la nave
de la Basilica que tiene siete arcos, y se
conoce con el nombre de Arcos de la Vir-
gen, y penetrando por dos columnas, baja-
remos dos escalones y encontraremos nna
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sombria capilla que pertenece 4 los griegos
cisméticos y se llama de la Prisién de Nues-
tro Sefior Jesucristo, pues toma sa nombre
del heeho gque la tradicién afirma tavo lu-
gar en este sitio, es decir, que mientras
alistaban todas las cosas y preparaban las
eruces para gue fueran erucificados el Di-
vino Salvador y los dos ladrones que le ha-
bian de acompanar, este lugar le sirvi6 de
cércel. Aqui muestran los griegos & los vi-
sitantes dos agujeros donde aseguran que
en cada uno de ellos tnvo atado el Sefor
uno de sus pies con duras cadenas; esta
piedra donde se ven los agujeros, lldmase
6 es conoeida con el nombre de la Prision.

Ahora vamos 4 ver la Capilla de Lnngi-
nos, propiedad también de los Griegos;
iqué digo propiedad! pues ésta nadie la
tiene; j ojald asi fuese! yapodriase por me-
dio de algin sacrificio reunir ecierta canti-
dad, y aunque 4 peso de oro se pagase, res-
catar 6 comprar monumentos tan preciosos
y de tantos recuerdos para el creyente.

Cuando el peregrino ha salido de la Capi-
lla de la Prisién y hapenetrado por la bove-
da eircular que tras el abside del coro latino
hay, se encuentra con la capilla deque ha-

Capilla ¢e Ja Sant. Colomna.—Jernsalem.
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eemos mencién. Llamase.asi por estar de-
dicada 4 San Longinos, nombre histérico,
que como se sabri fué quien diera la lanza-
da al Divino Jestis después de haber expi-
rade en la eruz y segfin refiere la tradieién,
del randal de purisima sangre y agoa que
de sn sagrado pecho saliera fueron salpica-
dos los ojus de Longinos, sirio de nacimien-
to y medio eiego, quien con este halsamo
divino logré ser curado, eonfesando luego
su divinidad y 4 este lugar se retir & llo-
rar y haeer penitencia de sus pecados, 4 la
sombra de este arhol bendito, donde en pa-
go del gran crimen que habia cometido, un
tan gran favor habia en pago recibido. Ve-
uerdbanse antes en este lugar la lanza que
de instrumento le sirviera para abrir el co-
razén amorosisimo de Jesis moribundo, la
esponja con que los soldados dieran al ino-
cente Jestis 4 beber el vinagre mezelado con
hiel, asi como el rétulo que ostentaba la
Santa Cruz; mas cnando Cosroes se apode-
6 de la Basilica, el patricio Nicetase com-
pré 4 un oficial persa la esponja y la lanza,
por una suma bastante regular, siendo lle-
vados 4 Constantinopla 4 la Iglesia de San-
ta Sofia; pero més tardé fueron trasladados

[ ———

T




— 144 —

4 Roma, donde se conservan, asi como la
inscripeién que Pilatos mandara fijar en lo
més alto de la ernz y que los judios le que-
rian obligar 4 borrar, 4 lo que contestd:
quod scripsi, scripsi.

Mis adelante, 4 dos metros de distaneisa,
se ve una antigna puecrta, tapiada por orden
de Saladino, la cual condueia at Convento
de los Canénigos del Santo Sepulero y que
les servia de entrada. No obstanfe tanto
tiempo transcorrido, existe afin la escalera
que al piso superior eonduoece.

“Dos metros adelante, peregrino, y te en-
contrarfis con la capilla de la Divisién de
los Vestidos, que eorresponde a los Arme-
nios, edificada sobre este Ingar por ser el
mismo donde los verdugos se repartieran
los vestidos inconsitiles del Redentor.”’ La
tinica inconsitil que la Virgen Madre con
sus santisimas manos trabajara, la adquirid
la gloriosa Santa Elena y la regalé 4 la ca-
tedral de Tréveris, donde se asegura que
todavia se consgerva, teniendo de largo peor
la espalda 1 metro 64 centimetros v 1.54
por delanfe; 1.76 de ancho por la parte su-
periar, inclnsas las mangas y 1.13 también

de ancho por la parte inferior.
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“Dos metros méas adelante, peregrino, y
no te canses, que vamos dando la voelta 4
la hermosa Basilica y pronto llegaremos al
Santo Calvario y descendiendo habremos
eoncluido.” Ahora nos encontraremos con
una capilla subterrdnea, 4 la cual descen-
deremos pow medio de veinte y seis escalo-
nes anchos y bien formados, como de dos
metros de largo, y aqui nos encontraremos
con el Ingar donde la famosa Santa Elena
se encontrara la Santisima Cruz de Nuestro
Seiior Jesucristo, propiedad de los Abisi-
nios, quienes por un poco de pan permiten
#t los Armenios sn nso. Esta Santa de quien
toma su nembre, l1a mandé edificar 4 sus
expensas, consagrandola 4 la Santa Cruz,
en memoria de su maravillosa invencién, y
ha sufrido consiguientemente todas las vi-
cisitudes de la Basilica. Est4 tallada en
gran parte sobre la misma roca, siendo por
necesidad mny costosa y trabajosa su cons
trueeidn ; esta adornada con varias lampa
ras, mas toda muy desaseada y muy hime-
da, lébrega por cierto y hasta cierto te-
mor infunde. El estilo bizantino es el que
alli domina, aunque éste desaparece en
las columnas que sostienen la” etipula, Ias

Viajes.—Tomo I1.—19
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cuales se encuentran ecoronadas por capite-
les de distinfos o6rdenes arquiteeténicos.
Tiene la forma cuadrada y su piso se en-
cuentra en muy malas condieiones. Tiene
dos altares; el principal estd dedicado 4 la
madre de Constantino y en él se gana in-
dulgencia plenaria; de las concedidas 4 los
demsis puntos 6 monumentos de que hemos
tratado, mas tarde daremos cunenta, cuan-
do volvamos 4 recorrerlos con los Padres
Franciscanos al acompanarlos en la proce-
sin. Aquise indica el sitio donde permane-
ci6 orando la Santa mientras sé haeian las

excavaciones para bnsear la Santisima Croz..

iOh! sin duda que sus plegarias el cielo
hondadoso escnchaba y sus gnajas fueron
oidas, pues nada fué dbice para conseguir
sus deseos. A los dos lados de la .escalera
existe nna habitacidn gue los abisinios des-
tinan 4 sus peregrinos.

“Vamos ahora mis adelante, misamados
compafieros, devotes peregrinos; dirijama-
nos hacia la derecha, bajemos trece escalo-
nes y ahi.encontraremos otro preeioso mo-
numento qne nos importa conoeer: la Ca-
pilla de la Invencién de la Santa Cruz.” De-
bemos gaber que se llama asi, porque ahi
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estaba: ovaito el madero preeiosisimo en
qgue-el Hijo de Dios, Jesueristo, fué sus-
pendido y mnerto en el Gélgota sangriento
¥ que, debido 4 la tantas veeces nombrada
Santa Elena, lograra encontrarse. “De 10di-
llas péstrate y bendice una y mil veees 4
ese Dios tan misericordioso, gracias mil
dale por tantos favores y que no permitié
que desapareciese % oculto quedase ese 4r-
bol bendito.’” Pertenece 4 los Padres ¥ran-
ciseanos y casi continnamente celebran en
este lngar el saerosanto sacrificio de la Mi-
sa, sobre todo cuando hay aglomeracién de
peregrinos extranjeros. Seg+in reza la tra-
diei6n, enando el Divino Salvador fné ha-
jado.de la Cruz y sepultado, extrajeron la
Cruz preciosisima, asi como las de los dos
ladrones que con El habian sido erueifica-
das ¥ fueron enterradas todas segdin tenian
costumbre los judios, en este sitio, 4 fin de
evitar se tocasen por algunos de ellos y que-
dasen impuros 4 lo menos por ocho dias.
i Oh qué malicia tan grande ! Parece que .an-
tiguamente en la roea del Calvario existia
una. cisterna abierta y qne con el tiempo se
lené detierra y ésta fué la que escogieron
para ocultar el madero santo. | Feliz el afia




— 148 —

de 326 y dichosa mil veces Santa Elena que
despnés de tantos trabajos lograra encon-
trarla!

Unos veinticineo metros dista este lngar
del de la Crucifixion. Bn este sitio se en-
cuentran varias ldmparas que la adornan é
ilnminan; tiene nn altar de mirmol y en-
cima estd eolocada una bellisima estatua
que representad la gran Santa, que esta glo-
ria le enpiera, regalo que hizo el Archidn-
que de Anstria Maximiliano, desafortunado
emperador de Méjico. A la derecha se en-
cuentra una ladmpara preciosa, hecha de
mérmol ea que se conmemora este sagrado
hallazgo.

. No serd por demis hacer meneién de los
prodigios que se obraron cusndo se encon-
traron estos preciosos objetos, para recner-
do 6 conocimiento de nuestros lectores. Muy
breves seremos por cierto.

En el afo de 326 de que antes hicimos
meneién, gobernaba la Iglesia de Jerusa-
lem el Santo Obispo Maecario y la famosa
Santa Elena preoenpada siempre ¢on el pen-
samiento piadoso de saber donde estaria la
Cruz adorable del Maestro Divino, asf como
los instrumentos de su pasién, hacfa cuan-
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fas pesquisas condueian al caso. Llevaba 3
cabo varias excavaciones y al llegar al fon-
do de la cisierna se encontraron j oh feliz
hallazgo ! primero eon los instrumentos de
la Crueifixién, ysigniendo adelaute parecie-
ron las tres eruees. Aqui eran las dificul.
tades.

Mas para Dios nada hay imposible ¥ los
santos eon su ayude todo lo consignen. Hi.-
cidronse con este fin rogativas piiblieas pa-
ra pedir 4 Dios esta mereed. Después diri-
gi6se el Santo Obispo con la gloriosa Santa
Elena é infinidad de personas 4 la casa de
una enferma de gravedad y gne ya casi se
encontrabaen el iltimo extremo de la vida.
Oraron otra vez, tocaron sa cuerpo con las
tres cruees y johprodigio ! al contacto de la
tercera, como por encanto recobré en un
momento la salud y la vida casiya perdida.
No se contentaron con esto los santos sino
que habiendo encontrado el piadoso Obis-
po en la calle nn eortejo fiinebre que con-
ducia 4 la viltima morada un féretro, hizo
detenerlo, toes el caddaver de la mujer que
conducian con los brazos de las cruees de
los ladrones y nada nnevo se pudo’ obser-
var; la tocan eon la tercera y la difanta
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volvié 41a vida eon admiracién de todos
los presentes. Segfin se dice este milagro
se vid en el mismo lugar donde hoy existe
la capilla llamada de la Aparicién.

Aungne duda algnna no hay sobre estos
milagrosos acontecimientos, no gerh porde-
mas saber lo que en una carta que el Santo
Obispo San Cirilo, de Jerusalem eseribid &
Constaneio, hijo de Constantino el Grande,
asi como un pasaje gue se registra en las
erénicas de Ensebio, Obispo de Cesarea, en
gue afirman este hecho, y que se puede te-
ner eomo testimonio eontemporaneo.

Con estos sorprendentes hechos, dudaal
guna no quedaba de que esta ernz erala
del Salvador, y desde entonces fué adorada
por todos los creyentes,y aun por los mis-
mos inerédulos, teniéndose en mucha vene-
raci6én por todo el mundo.

Bsta capillita es de formairregular, tiene
siete metros de longitnd y se nota luege
habia sido mna cisterna abierta en la roca.

Continuemos nuestra visita y dirijamos
nuesiros pasos por las mismas escaleras y
subiendo los cuarenta y tres escalones que
antes bajamos, nos encontraremos con und
eapillita que se llama de la Senta Colnmna
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de los improperios, llamada asi porque en
ella se venera la sauta columaua, en la que
se eree que estuvo sentado Nuestro Sefior
Jesucristo enando lo coronaron de espinas
y le abofetearon é insultaron los malvadoa
judios. Allf vese debajo de la mesa del al-
tm:, y también pnede toearse un pedazo que
egmste de la columna, que es hecha de gra-
nito gris y mide unos cinenenta centimetros
de altura, la que se encuentra encerrada en
una especie de caja de hierro con varias
aberturas regulares, afirmandose gue del
palacio de Pilatos donde existia, fué trasla-
df]da 4 esie lugar. Pertencee 4 los griegos
eismaticos ; su forma es de 4bside y nada
ofrece de partieular al viajero.

'Prepérate peregrino y con devoeidn ea-
mina unos quinee metros, y alli encontraras
ana esealera formada por diez y ocho esea-
Iones, por donde podris llegar al monte
santo, al Calvario, al logar donde muriera
tn Divino Salvador. Las piernas flaquean
¥ sin valor se siente el peregrino enando la
dicha tiene de ascender 4 estesitio gue tan-
tos recuerdos trae ai pobre creyente. Si
senores, con temor y temblor fuimos ascen-
diendo y aeeredudonos al monte bendito
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donde se realizaran las ultimas y mas dolo-
rosas eseenas de la Pasién de Nuestro Di-
vino Redentor. Ya parece ver con los ojos
de la fe, pendiente al inocente cordero, lle-
no de dolores, ultrajado, derramando san-
gre por todas sus venas, orando 4 su Eterno
Padre, pidiendo perdén por todos sus ene-
migos, diseulpando su malicia, satisfacien-
do por nosotros, apurando hasta las heces
el ¢iliz de la amargnra, franqueando las
puertas de la gloria al arrepentido ladrén;
en fin, ya le ve uno muriendo y legando su
haber todo, 4 su Madre tiernisima, 4 noso-
tros hijos de odio y de maldicién, mas aho-
ra por su gloriosa Pasién y muerte, hijos
de bendici6n.

i Ah si! con razén se conmueve uno tanto,
pues 4 fe que no hay en el mundo entero
lugar mas imponente y més augusto.

Oigamos 4 Fray Lieven, cuando en su
excelente obra recuerda las principales tra-
diciones y noticias del Gélgota.

S&bese por la fradicién no interrnmpida
que enando naestro primer padre Adam
prevarieador arrojado fuera por sm maldad
del Paraiso dedelicias en que el Sefior mise-
ricordiose le habia colocado, refugiése en

la antigua Judea. Aunque parezea para al-
gunos, tengaalgo de novelesco lo que apun-
tando vamos, varios respetables eseritores
lo afirman y la tradicién lo asegura. Vivien-
do en estas regiones murié y su erineo fué
depositado en el monte, llamindose por es-
te motivo Calvario, pues yacuando el Senor
fué erucifieado llevaba este nombre, y alli
fué donde el infierno quedé confundido,
veneido el demonio y rescatado el hombre.
Después de euatro mil afios llegd el felieisi-
mo y dichoso dia en que la victoria divina
lenvantose alli y vencida para siempre que-
d6 la muerte ; los desterrados hijos de Eva
volvieron 4 adquirir el derecho 4 su reino
celertial, 4 la gloria ; el cielo se abrié y en
el pobre pecador volvié 4 renacer la espe-
ranza. Dichosos, si, mil veces dichosos los
iniserables hombres ; satisfizo por ellos la
Justicia Divina el eantisimo é inocente
Jestis.

Esta iglesia del Monte Calvario esti fa-
bricada sobre la roca y en el lugar mismo
donde se consumara la redencién, mas una
parte descansa sobre nnas bévedas que
se mandaron construir para darle mayor
amplitud. Sa pavimento es todo de marmo-

Viajes.—Tomo 1120
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les de eolores distintos. Por el lado Oeste
4 sea mirando para lo restante de la Basi-
liea, esté cercado par una especie de balaus-
trada de piedra que mide un metro de al-
tura é interiormente esta dividido en dos
capillas suntuosamente decoradas.

Esta iglesia permaneeié separada de la
del Santo Sepulero por mucho tiempo, hasta
que los Cruzados encerraron en una sola
Basilica todos los Santos Tugares, como lo
habia hecho con anterioridad Santa Elena,
la piadosa madre del Emperador Constan-
tino. Después de este tiempo dos modifica-
ciones tan sélo ha sufrido y bastante im-
portantes : 1 una cuando foé transformada
en una ventana eon reja de hierro lapuer-
ta que con la capillita de Nuestra Sefiora
de los Dolores comunieaba y la que enton-
ces servia de pértico al Calvario, y la otra
en haber prolongado toda la Iglesia hacia
el Oeste 4 fin de darle acceso por las dos es-
caleras que ahora existen. Esta Iglesia esté
situada como se ha dicho ya antes, 4 la de-
recha de la entrada por la puerta principal
de la Basilica; se compone de Jos naves pa-
ralelas las que estin separadas por dos co-
lumnas de piedra sobre las que deseansan
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los arcos. En la nave primera 6 sea la que
estd 4 la derecha, encuentra el fervoroso
peregrino un devoto altar llamado de la
crucifixcién que pertenece 4 los padres
franciscanos y es el sitio dondelos judios des-
nudaron & Nuestro Divino Redentor y le
pusieron en la Cruz. Sobre el altar se en-
caentra un hermoso cuadro pintado al leo
que representa muy 4 lo vivo este lastimo-
so paso de la Pasién del Sefior. Su pavi-
mento se encuentra bastante deterioradoy
el cual no es posible, no obstante el eelo y
abnegaci6én de los padres franciseanos,
componerlo como ellos desearan, 4 cansa de
la injusta oposicion de los griegos cismati-
cos. Delante del altar se encuentran diez
lamparas que de dia y noche arden eons—
tantemente.
Caminando un poco hacia 4 la izquierda,
6 sea al lado del Evangelio de este altar,
mirase uno bastante pequefio construido to-
do de mérmol, donde se encuentra una mi-
lagrosa imagen de la Santisima Virgen Ma-
ria. denominado “Altar del Siabat Mater,”’
pues aqui estuvo esta tierna y adolorida
madra presenciando el descendimiento de
su difunto Hijo y lo recibié en sus mater—
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nales brazos. Detras del cristal se encuen-
tra nna pinfura que representa 4 esfa mis-
ma Senora llena de profundo dolor, atrave-
zada so bendita alma con una punzante es-
pada y la que no puede versesin que luego
las l4grimas aparezean en los ojos; y pare-
ce oir de sus divinos labios, estas profun-
das lamentaciones : No me lUaméis hermosa,
Hamadme amarga, porque el Todopoderoso
me hallenndo hasia el extremo de amargura.
Alli mismo se descubre una bellisima ins-
eripeién que literalmente dice : gue hie sta-
bat Mater Dolorosa. Beee Maler tua amorosa.
Todo este herinoso cuadro estf lleno de
multitud de riguisimas joyas; alli se ve la
plata, alli se enecuentra el ero, alli se des-
cubren las piedras preciosas, presenfes to-
dos del filial afecto, yade reyes, ya de prin-
cipes cristianos, asi como de infinidad de
devotos. El corazén que ostenta, esti cua-
jado de brillanfes, regalo del para siempre
memorable prineipe cat6lico Felipe 11, rey
de la noble Espafia, Emperador de Alema-
nia y dominador de ambos hemisferios.
Pasemos ahors 4 la segnnda capilla que
es la que se encnenfra al lado izquierdo y
veremos el lngar donde el Salvador del
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mundo, ¢l Redentur de la homanidad, el
inocente Jesas estuvo pendiente del made-
ro santo de'la Cruz, donde entregara su al-
ma bendita en manos del Eterno Padre. Es-
ta capilla pertenece 4los griegos eismati-
cos y debe advertirse que ninguna divisién
hay con las restantes de la Santisima Vir-
gen y la Crucifixién. Encima de la pefia
que se levanta 4 medio metro del snelo se
encuentra el agujero donde fué puesta la
Santa Cruz, el enal est4 todo forrado de
plata eon relieves, y en medio un agujero
circular por donde fécilmente puede intro-
dueirse la mano y tocar la roca.

Ya podri comprenderse la devoeién que
8@ tiene y el afecto de los corazones cuan-
do se encuenfra uno en este Ingar. Todos
nosotros en la mahana después de celebrar
la santa misa sin pérdida ninguna de tiem-
Po y sin poder resistir mas los grandes de-
se0s que ha tanto tiempo aearicifbamos, nos
dirigimos 4 este sitio y 21li doblando las ro-
dillas y eayendo luego por tierra imprimi-
mos con nuestros manchados labios uno,
dos, tres, y quién sabe cuéntos 6sculos més
de afecto y ternura hasta dejar satisfecho
nuestro pobre eorazén y hasta que la mui-
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titud que alli se encontraba, ansipsa tam
bidn de tener esta dicha y los griegos que
cuidan de este Ingar nos obligaron 4 levan-
tarnos. Encima de esta peia hay nn altar
sostenido por cuatro colnmnas y es donde
los griegos diariamente celebran sus ofi-
¢ios, los que no comienzan mientras los la-
tines no coneluyen los suyos en los altares

_de la Crueifixién y Stabal Maler, que vie-

ne 4 ser como 4 las ocho de la manana,
pues est4 prohibido que ambos & la vez lo
verifignen. Tras de esta mesa estén los a-
gujeros donde fueron metidas las eruces de
los dos ladrones y en medio se encuentra
un.crucifijo casi de tamaio natural, y Asu
derecha nna imagen de la Santisima Vir-
gen y del buen ladrén, y 4 la izguierda la
de San Juan y la del mal ladrén pintadas
sobre madera recortada, al 6leo, y de las
gue solamente se deseubren las caras, pies
y manos, pues todo lo demas esté enbierto
con una lamina de plata. Al lado de la epis-
tola se ve la grieta milagrosa que se produ-
jo cuando las pefas se abrieron 4 la muer-
te del Divino Redentor y la-cual segiin afir-
ma la.tradieién se prolonga hasta el centro
de la tierra y ofrece sefiales de no haberse
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hecho artificialmente, sino producido por
un frerte temblor de tierra, y la que esti
enbierta con nna especie de varilla como de
{ pulgadas de ancho y gne ficilmenie pue-
de el peregrino hacer 4 un lado é introdueir
la mano, asi como alguna candela para ad-
mirarlo y verlo perfeetamente. Al lado con-
trario se ve una especie de sacristia donde
los griegos cismétiecos preparan las eosas
euando celebran sas oficios y donde conti-
nuamente estd uno de ellos vendiendo unas
pequeiias ceras que con mucha frecuencia
compran los de su misma secta y las depo-
sitan encendidas en el altar. Tienen una
eostumbre que no 36 § qué obedece, y es que
cuando alguna limosna les dan perfuman
las manos del donante con agua de rosa.
El altar se enenentra ilumiuado eon 13 pe-
quefas lamparas que de dia y noche estén
alumbrando este lugar verdaderamente tris-
te y sombrfo donde Jesueristo Nuestro Sal-
vador, el Sacerdote HKterno, ofreciese su
misma vida para consumar la gran obra de
la Redeneién,

it eyt
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CAPITULO UNDECIMO

Capilla de los Siete Dolores y de San Jnan Evange-
lista.—Capilla Griega de Adam.—Tumha de Mal-
qusedec. —Sepultora de Adam.—T.oza funeraria
de Felipe de Anvigni.—Plaza del Santo Saput-
¢ro.— Capilhitas de Santa Maria Magdalena y San
Juan.— Capilla de Santiago.— Capilla de Santa
Maria Egipeiaea.— Luogar del martirio de la vene-
rable Maria de Portugal.~ Capilla de San Mignel
Arafingel.— Capilla da San Juan Bantista.— Con-
venta Griego Cismético de San Ahraham. = Capi-
112 de los Cnarenta MA4rtires.

=2 ALTANOS tan sélo dar nna wirada
4 la capillita que existe al lado de-

recho del altar de la Crucifixion, y

que se titula de los Siete Dolores y de San
Juan Evangelista, llamé&ndose asi por ser
€ste el lugar donde Ja Virgen Santisima,
acompainada del diseipulo amado, de San
Juan, permaneciera mientras los erueles

Viajes,—~Tomo IT.—21.




=t o —
i

— 162 -~

verdugos clavaran al Divino Jesiis en la
Cruz.

Tan s6lopor medio de una reja de hierro,
como de un metro ecnadrado, comunica eon
el Monte Calvario, al que antignamente
servia de péntico. Es bastante pequena y su
adorno es sencillo, tiene su altar y unas vi-
drieras de color,y pertenece 4 los PP. Fran-
ciscanos.

Descendamos la esealera por el lado Sar,
y pasando las 19 gradas nos encontraremos,
4 mano derecha, con la capilla griega de
Adam,la que esti situada debajo del Monte
Calvario. Antes era mas pequefia, mas en
el afio de 1808, en que los griegos dispo-
nian del interior de la Basilica, adquirid
una poca mas de amplitnd, y hé aqui expli-
cado por qué quedaron comprendidos en es-
te sitio los sepuleros de los cuatro primeros
Reyes Latinos. Una puerfecita pequenia que
se emcuentra en frente de la Piedra de la
Uncién, da acceso 4 ella, mirdndose luego
en la puerta dos pequefios bancos de pie-
dra, colocados uno de cada lado, y que gon
monumentos nada menos que de Godofredo
de Bouillon y su hermano Balduino I, quie-

nes fallecieron en 1100 y 1118 respectiva-
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mente. Penetrando 4 su interior, nos en-
contramos,  la derecha con otra entrada
mis gue conduce 4 la sala de recepcién de
los griegos cismdticos, en la que siempre
se encoentra uno de ellos y el que manifies-
ta al visitante la tumba de Melguisedec.

Fijémonos ahora en el fondo, y acompa-
Bados con el Sr. Obispo Fierro y el sedor
Dedn de la Catedral, veremos una mesa de
piedra que alli se encuentra y que segln
afirman reemplaza al antigno altar de los
catdlicos, en que diariamente ofrecian al
Eterno Padre el sacrificio incruento de su
Divino Hijo, en sufragio de las benditas
almas del Purgatorio. Nos llamé la aten
€ién la exeavacién que en frente hay y que
se distingne por medic de una lamparita,
donde se observa la continuacién de la hen-
didura milagrosa abierta en la roca del Cal-
vario, y, segin aseguran, éste es el Ingar
donde estuviese depositado por algfin tiem-
po el erineo de Adam, nuestro primer pa-
dre.

No habiendo més que ver en este sitio,
con la venia del sacerdote griego nos reti-
ramos para encontrarnos 4 la derecha el la-
gar contiguo al que sirve decoro 4 los grie-

Lo
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gos cismaticos, donde antiguamente estaba
ocapado por los monnmentos fanebres que
construidos todos de marmol, contenian los
restos mortales de enatro reyes que fueron
de Jerusalem, los que respondian 4 los nom-
bres de Balduino ITI, IV y V y Almerieo,
muertos en 1162, 1185, 1186 y 1175, suce-
sivamente. Mas los tiempos que todo lo
eousumen, y los griegos que todo lo des-
truyen, acabaron con ellos en los afos de
1808 y en su lugar pusieron lo que ahora
ve el peregrino, es decir, dosgradas que de
la Piedra de la Uncién distarfin unos cua-
tro metros, y en las que la gente se coloca
easi siempre, ya para deseansar, ya para
libertarse de los ultrajes que se reciben
por la aglomeracién de visitantes, 6 ya tam-
bién para poder presenciar eon desahogo
las ‘proeesiones 6 actos piadosos qne con
freenencia tienen lugar.

Demos una voelta més para acabar de sa-
tisfacer nuestra devoeidn, asi-como también
la curiosidad, y digamnos cuatro palabras,
eon lo que habremos terminado nuestra vi-
sita y descripeién de la hermosa Basilica
del Santo Sepulero, que ha grabado tan im-
perecederos recuerdos en nuestro eorazény
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la que nunea jamas se borrari de nuoestra
imaginaeidn, 4 pesar de que aun tenemos
que oeuparnos con frecuencia de ella, sobre
todo ecuando hablemos de la Semana Santa,
que Dios nos concedié pasar en este sitio
tan primoroso.

Cerca del templete del Santo Sepulero
estd un cuartito peguetio donde siempre hay
una mesita en qoe los griegos tienen ceras,
pan, aceite, medidas, que venden & todos
los que deseen, siendo éste un verdadero
eomercio, y mucho hablan para poder rea-
lizar.

Un paeo antes de este sitio, esti la habi-
tacién de los armenios cisméalicos. En fren-
te del Santo Sepulero, 6 més bien dieho, de
la capilla del Angel, que es por donde se
penetra 4 este benditisimo Ingar, se esta-
bleecen los Padres Franciseanos diariamen-
fe para cantar la misa que & las siete en
punto se eelebra, pnes adentro solamente
se pueden colocar los tres ministros. En
los lados hay una especie de bancos de
mamposteria, donde se puede uno ecolo-
car.

Hemos terminado, ;bendito sea Dios?
mas los peregrinos no quieren separarse;
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quisieran, eual los apéstoles Pedro, Santia-
go y Juan, enando el Sefior se les transfi-
gurara, al ver tanta belleza, le pidieron
hiciera tres tabernculos ; Tibi unus, Moysi
unum ef Elice unum. Asipues, qué diéra-
mos por fijar aqui nuestras moradas, mas
no es posible, hay que partir y muy lejos
por cierto, 4 la tierra de Maria de Guada-
lupe, 4 Méjico, nuestra patria amada.

Al salir de la puerta del templo se en-
cuentra uno con una losa funeraria de He-
lipe de Auvigni.

Ya que estamos en el atrio 6 plaza que
se eneuentra en frente, hagamos un estudio,
aunque sea superficial, pues comprende lu-
gares muy interesantes de los gue es menes-
ter hacer meneidn.

A unos veinte metros cuadrados se redu-
eira su capacidad y puede llamarse eélebra
y digno de veneracion por haber derramados
ahi su sangrey muerto por la fe dos frailes
franciseanos, por la tirania de los musul-
manes; 4 la derecha se ve una especie de
campanario construido en tiempo 'de los
Cruzados, mas en la actmalidad se ve muy
deteriorado ; est4 rodeada esta plaza de di-
versas capillas, de las cuales nos ocupare-
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mos brevemente, y en la que ya en otro lu-
gar dijimos se forma continna 6 diariamen-
te una especie de mereado, siendo la mayor
parte de los griegos 6 armenios cisnitieos,
de suerte que un bullicio inusitado llama la
atencién del peregrino, y aun su paso es di-
fienltoso por la afluencia de ambulantes.

Luego, por la parte Sur, se ve una puer-
ta que conduce 4 las eapillitas de Santa Ma-
ria Magdalena y San Juan, propiedad de
los griegos cismaticos y la que fué dividida
por éstos, pues antiguamente sélo era nuna.
No tienen importancia alguna y son bien
sencillas por cierto. Otra tercera viene 4
llamar la atencidn, dedicada al Apdstol
Santiago, y que se comunica con las ante-
riores.

Sigamos ahora con la capilla dedicada 4
Santa Maria Kgipeciaca, que se encuentra
edifieada debajo de la capillita latina de la
Virgen Dolorosa. Lldmase, 6 dedicada esta
4 esta santa, porque se afirma que jsiendo
aiin una gran pecadora deseaba penetrar 4
la Basiliea del Santo Sepulero, mas una
fuerza superior € invisible se lo impedia,'y
entonees, presa de un gran sebresalto. com-
prendi6, 6 Dios le di6 a entender, que era
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necesario que cambiara de vida. Eneomen-
dése 4 una imagen de Maria Santisima que
se hallaba colocada sobre la puerta y resol-
vid asi verificarlo.

Arrepintiése de sus pecados, los llord
amargamente é inmediatamente encontré el
paso libre y pudo penetrar al interior y
adorar alli en el monte Calvario la Cruz
Santisima de nuestra redeneidn, retirdndo-
se despnés, segin se sabe por la historia de
suvida, 4 un desierto cerca del Jordén,
donde hizo rigurosa penitencia, borrando
asf sus antignas prevaricaciones, desagra-
viando 4 Dios continuamente de dia y de
noche y siendo una gran santa que hoy en
los altares veneramos, llevando esta vida
de aunsteridades y penitencias por ¢l espacio
de treinta afos.  Lastima y muy grande es
que tantos lugares eomo estos, monumen-
tos tan sagrados, estén en poder de los di-
sidentes!

Fijéndose puede verse al lado izquierdo
de la fachada el lugar donde fuera martiri-
zada la venerable Maria de Portugal, ter-
ciaria de la orden de San Franciseo. Nada
menos que quemada fué por los inicuos tar-
cos enando pretendia visitar el Santo Se

pulero. Durante algén tiempo percibianse,
segin se afirma, las huellas que dejaron sus
pies.

En el lado oriental del atrio pueden ver-
se la capilla de San Mignel Arcingel, que
pertenece 4 los eoptos, los enales, dicho sea
entre paréntesis, son los que menos seena-
ces tienen ; su culto easi pasa desapercibido
¥y sa nimero es’muy reducido. También se
ve la de San Juan Bautista, que pertenece
4 los armenios, donde muestran mna reli-
quia que afirman ellos es de la Santa Co-
lumna. Por 1ltimo, el convento griego cis-
mitico de San Abrabam mirase en este
lugar, que se cree estd levantado en el lu-
gar donde antiguamente Probo, religioso
benedictino hubo levantado, con anuencia
del Pontifice entonces reinante, Gregorio
llamado el Grande, el primer convento lati-
node Jerusalem, y el mismo donde més tar-
de, en tiempo de Carlomagno, se fundaia
un hospieio, provisto por los frailes de San
Benito, llamado de Santa Maria la Latina,
donde tenian hospedaje los peregrinos.

Todo desaparecié en la sucesién de los
tiempos, y s6lo recumerdos bien tristes se
conservan, encontrdndose ahora en el piso

Viajes.—Tamo IL--22
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gnperior, pues es de altos el convento que

nos ocupa, de los griegos cismaticos, ¥ alli

mismo tienen una capilla llamada de los

doce apéstoles. En medio de ella se encaen-

tra un cuadro hecho de mosaico, econ un va-
so de plata, en el cual continnamente estan
ardiendo unas velas de cera como para se-
falar al visitante el lngar donde se verifi-
cara el saerificio del Patriarea Abraham,
cayo nombre le han dado. En las paredes la-
terales resaltan dos frescos, bien ejecntados
en verdad, que representan el ano & Loth
saliendo de Sodoma por aviso del Angely
el segundo el saerificio de este Santo Pa-
triarea Abraham.

Unos cuantos momentos més y habremos
terminado. Paréeceme oportuno recordar &
mis lectores los pasajes biblicos que estos
primorosos frescos representan. Respecto
del primero, dirétan sélo que cansado Dios,
si asf se me permite hablar, de tan feas
iniguidades como se cometian en las einco
nefandas cindades llamadas de Pentépolis,
determing destrairlas. Abraham, que acep-
table era ante sas divinos ojos, intercedia
incesantemente por ellas, alegando que por
su misericordia se compadeciese de 10s jus-
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tos y por ellos perdonara 4 la multitud. “Si
encontrase siete justos, respondié el Sedor
los perdonaré.” Por fin, sin haber conseguif
do aleanzar el perdén, mandé Dios & mn
angel que avisase 4 Loth, dnico justo que
habia, saliese inniediamente de la cindad con
so f_amilia. Sabido es qne en el camino su
mujer volteé la cara hacia atrés, y por jus
o castigo de Dios queds convertida en es-
atua de sal, y Loth y sus hijos fueron sal-
vados de la terrible catéstrofe que al mun-
do entero conmoviera.

Ocupéndome del segnndo, diré: que ha-
llindose el padre de Isaae en Bersabé, la-
gar distante del Monte Moria como I;DBS
dﬁlecioeho leguas, para probar su obedien-
cia le dijo el Sefior: *“Toma 4 tu hijo tnieo
!saac, 4 gnien amas tanto, y anda al Ingar
4 la tierva de visién qne Yo te mosiraré y
alli me lo ofrecers en holocansto.”” Abra-
bam escuché en el momento la voz de Dios
y aparejando su asno y llevando consigo :i
su hijo Isaae y dos criados llegayon al la-
gar y deseargando la leda que llevakan la
fueron acomodando; (me permitira el lec-
tor gne me limite nada mas 4 lo susl?;incia]
4 fin de no ser difuso) y una vez hecha esi

|




ta operaci6n, preguntd Isaac: «Y bien, pa-
dre, todo estd dispuesto; 3y el li?lomustc’u
dénde ésta?’ Dios proveera, .r‘ephco
Abraham. Atando en seguida 4 su hijo mny
amado, lo iba & saerificar, cuando un fingel
del cielo se presenté y le detuvo la r‘na_no.
st Abraham, Abraham,” le dice e.l Senotr.
« Aqui estoy,” respondid. ““No ex'mel.ldas tn
mano sobre el nifio; ahora he conocido que
temes & Dios.” Lo que pasd después, el
lector no lo ignorara. y

Faltanos tan sélo haeer meneion _de la
capilla llamada de los Cuarenta Maértires, y
con esto, sin algo particular de que .h‘acef
meneién, hemos terminado nuestra visita 4
la Santa Basiliea del Sepulero.

CAPITULO DUODECIMO.

Una visita al R. P. Custodio.—Convento de San
Salvador.—Iglesia é Parroquis.— Macazinos.
Bethania.—Expedicién en bnrros.—Cajda del Sr.
Canomgo Torres.— Dsseendimiento del Padre Da-
za. —Desaynno en Ia easa de Maria. ~Martay L4-
2ar0. —Sepulero de T.dzara. —Lugar donde se pa-
ro el Sefior. —~Procesion. —Lugar donde Marta en-
coniré al Salvador. —Betfagd —Monte Ofivete. —
Predra de dende el Sefior snhié & los cielos. sl
gar del Pater Nostor, —Capilla del Credo. -Capi-
tta Dominus flerii.

\IRIJAMONOS ahora & Casa-Nova pa-
J ra tomar nuestro alimento, herma-
nos peregrinos, que los RR. PP. y
el cativo de Ventnra nos estdn esperando.
Ahora que se ofreee hablar de Ventura, re-
cuerdo ann la ocurrencia que eon frecuen-
cia nos decia: ‘‘Calivis Mezicani que mata-
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ron Maximiliano;’’ por supuesto gue sélo
provocaba la risa de todos.

Crey6 necesario nuestro amado Presiden-
te el Sr. Obispo Fierro, que fuésemos 4 ha-
cer una visita al R. P. Custodio y al mismo
tiempo sirviera para ponernos 4 sus Orde-
nes. Asi es que antes de ecmer nos fuimos
todos 4 su easa habitacién, que muy poco
dista de la Hospederia Franciseana.

Noticiado que fué de nuestra presencia,
ordené gue nos introdujeran 4 su sala, en
donde 4 los pocos minvtos se presents afa-
ble y earifioso, nos fné ‘salndando comen-
zando por el seiior Obispo. Aecto eontinuo
nos sentamos y entablé una pequena con-
versaci6n, alabando la fe y piedad de los
mejicanos, pues ‘en obsequio de la verdad
y dicho sea para gloria de Dios, es por to-
do el mundo conocida la religién que exis-
te en nuestra dichosa naci6n, santifieada
con las plantas de Maria Guadalupe. Unos
momentos habian pasado, enando dos gent-

zaros bien vestidos se presentaron con dos
charolas portando varias copitas de magni-
fieo vino que de uno en uno .nos freron
ofertando, la que romamos llenos de sumo
gozo. Pocos momentos después nos despe-
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dimos y luego tomamos 4 la derecha, donde
bajando una escalera penetramos 4 la igle-
sia llamada de San Salvador, pnes todo se
encueéntra unido en un mismo sitio. Allf
estd el convento de Padres Franciscanos,
que es donde reside el Padre Custodio y de
donde agabamos de salir. Hay convento de
fnonjas de la misma orden y la basilica 6
iglesia de San Salvador, que es nada menos
la que sirve de parroquia.

Este eonvento fné erigido, segtin se eree,
por ¢l rey de Georgia llamado Vachtag, en
el siglo quinto, y mé4s tarde restanrado por
Justiuiano.

Hasta el ano de 1559 perteneeit 4 los
georgianos, para quienes habia sido funda-
do, transladando entonees sn derecho por
venta que hicieron 4 los RR= PP. Francis-
¢anos, quienes sélo se contentaban eon habi-
tar en nna humilde cada sifuada en el Monte
Sién, y que actualmente es oenpada por una
escuela protestante. Establecidos ya en este
sitio, cambidronle el nombre que llevaba
de Convento de la Columna por el de San
Salvador, que es el que actualmente lleva.
IJ-a iglesia es magnifica, preciosa, bien lim-
pia, aseada v decorada aun con lujo. Su
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argnitectura, es de las mejores; tiene tres
naves, y su b4veda, baja y bien pesada es-
t4 sostenida por cuatro pilastras. En la na-
ve del eentro se encuentra el altar mayor
que es primoroso y estd dedicado al Espiri-
tu Santo. Un barandal de hierro lo divide

de lo restante de la Iglesia, y en la parte

de atras ests el coro, donde todos los dias
rezan el oficio divino los frailes; es amplio
y la silleria es de magnifica madera tallada.
A la derecha hay una puerta qne comuniea
con el convento. La bivaeda que cubre el
altar mayor tiene una pequena pero hien
formada ciipula que ostenta un bellisimo
cuadro econ la imagen del Salvador. Los
altares laternles estan dedicados 4 la Insfi-
tucién de la Sagrada Eucaristia el del lado
del Evangelio, v 4 la Aparicién del Seior
4 Santo Tomas el de la Epistola.

En el resto 6 cuerpo de la Iglesia hay va-
rios altares, todos eon sus mesas de marmol
y dedicados @ distintos santos, estando to-
dos muy limpios y que convidan 4 celebrar
en ellos ; en una palabra, todo es magnifico,
y merecen alabanzas y parabienes los fieles
custodios de todos estos lugares. A la en-
trada se encuentra una amplia pila que con-
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tiena el agua bendita, hecha de un purisimo
méirmol blanco.

Volviendo al conventn, diremos que e~
bastante amplio, eapaz de contener y dar
alojamiento 4 mas de cincuenta frailes. Su
arquiteetura es irregular, pero sus eorredo-
res estan abovedados y son muy espaciosos.

Allf mismo tienen dos eseuelas para nifios,

talleres para que aprendan oficios, panade-
ria, imprenta, ete., pues alli fabrican el
pan para tantos pobres ecomo diariamente
reciben la caridad, asi ecomo para el alimen-
to de todos los frailes. Herreria, carpinte-
ria, zapateria; en fin, casi todos los oficios
pueden aprender los que 4 sus puertas lla-
man y tienen deseos de ser més tarde bue-
nos eristianos y exeelentes ciudadanos.
Satisfechos como estdbamos eon el her-
manito Juan, espafiol, y por lo mismo vin-
culado eon nosotros per la sangre, y sobre
todo por la religién, nos gui6 para Casa-
Nova, donde el bueno de Ventura nos es-
peraba ya con la campana para ir 4 tomar
el pan de la caridad. Digo de la caridad,
porque aparte de que muy pronto daré 4
conocer las bases bajo las enales los RR. PP.
Franciseanos han establecido este Hospi-
Viajes —Tomao 11.— 23
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tium, diré ahora que aqui reciben 4 todo
peregrino, sin distineién de ideas, y le fran-
quean todo, aun la eomida, sin eobrar un
eéntimo siquiera. Pues bien, sélo faoimos
nn momento 4 nuestros aposentos y al se-
gundo togue bajamos 4 eomer todos. ; Oh!
qué alborozo tentamos, qué gustosos esta-
bamos y qué satisfechos.

Sin nada de partieanlar en la comida, pa-
samos en este sitio el tiempo necesario, y
al coneluir nos llamé la ateneién nna me-
sita que Venfura tiene 4 la entrada del co-
medor. Comenzamos A curiosear, y al ver
tanto objeto de esta tierra, bendita por los
misterios tan sacrosanfos que tuvieran la-
gar en su seno, mas muldita por el infame
deicidio gne cometiera, querfamos comprar
todo lo que veiamos: imageneitas de la
Virgen del Calvario, agua del Jord4n, tar-
jetitas primorosamente adornadas eon flo-
res, libros, ete., en fin, no se sacia el pere-
grino; todo quisiera poseer. Compramos
algunas ¢osas y nos reservamos para des-
pués hacernos de lo gue tanto nos agra-
daba.

Antes de salir de este lugar, nos avisa-
ron que el dia signiente era viernesde Cua-
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fesma y llamado de Li4zaro; que el herma-
nito Juan nos habia aleanzado la gracia con
los RR. PP. que nos cederian sn lngar para
que nos eapiese 1a dicha de celebrar en la
sepultura de Lidzaro, que se encontraba en
Betania; que al efecto iban 4 arreglar los
burros y en la noche nos dirian el orden en
que se habia de hacer, 4 fin de qme no se
perdiese el tiempo y todos lograsemos este
privilegio, pues sol® una vez en el afio se
punede verificar y ea tal dia como hoy.

Ya se comprendera el entusiasmo gue
tendriamos y la avidez con que desedbamos
se llegase el nnevo dia. Ya con estas noti-
cias, determinamos la mayor parte desean-
sar un breve rato y lnego ir 4 los macazinos
4 comprar algunos objetos piadosos para ir
tocandolos 4 los distintos lugares santos
que faésemos visitando. Ya con anticipa-
eién , desde ayer que liegamos, nos segnian
por todas partes, y sobre todo en Casa Nova,
infinidad de interesados 6 agentes de los
macazinos, llamandose asi en estos Iugares
los sitios donde existe algfin comereio, so-
bre todo de objetos religiosos, que son los
que més abandan en Jerusalem, pues por
doquiera se ven infinidad de resarios, me-
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dallas, coronas, etc., gne nos invitaban £
visitarlos. *‘Mira, padre, nos decian, aqui
barato, bueno rosario y barato. Pasa, pa-
dre, pasa, mira, barato.”” Por ofro lado ve-
nia nno més, y asi foimos caminando hasta
que entramos donde nos eonvino. Casi to-
da la tarde de! jueves 24 de Marzo la pasa-
mos en esta operacién, pues bay mucho que
comprar y mucho mas qne ver.

Ya casi entrada la noche y lenos de ob-
jetos gne nos proporeionaban sumo plaeer,
fnimos llegando : la hospitalaria Casa No-
va, donde el nno al otro vos ensefidbamos
nnestras compras.

—Mira, —decia mi tio,—mira quéhonitos,
jay! ;dénde los compraste?

—En el macazino que estd junto?'4 la
puerta de Jaffa.

—Qué rosario tan primorosa, P. Vilehis,
—Ile decia el P. Huoeso,— jdénde se hizo de
é11

—Me fui con el Sr. Can6nigo Torred por
aci atrde, como qdien va al Santo Sepulero,
y la verdad dan barato,—muy alegre y nfa-
no eontestaba.

Con el fin de estar listos para el dia de
maihana nos pusimos 4 rezar nuestros mma-
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tines del dia siguniente, los cuales conelui-
dos tuvimos que bajar, obedeciendo las 6r-
denes de Ventnra que con lacampana nos
llamaba 4 tomar algiin alimento. Conelnido
que fné tuvimos un peqaefio rato de sobre
mesa esperando las drdenes del Sr. Obis-
po para el dia siguiente. Una de ellas era
que 4 las tres y enarto de la maftana estu-
viéramos listos para partir, pues todo es—
taba ya arreglado; en esta inteligencia su-
bimos 4 nuestros aposentos situados como
va he dicho antes en el segundo piso.

Con esto terminé el dia 24 de Marzo; si
Dios nos presta vida, el 25 estrremos listos
muy temprano.

Amanecis por fin el Viernes 25 de Mar-
70 y 4 lasftres de la mafiauz en la puerta de
la Casa Nova, situados se encontraban sie-
te burros ensillados y enfirenados que ha-
bian de conducir 4 los Sres. Pbros. Cérde-
nas, Romo, Basnrto Modesto, Barbosa,
Hueso y 4 mi, asi eomo al sefior Canénigo
Ban Fernando Torres. A poeco aparecimos
nosotros y eada uno fué tomando el andan-
te que le gnstaba ; montando luega en ellos
partimos sin demora, comenzando luego 4
rezar el sanfo rosario. Estaba la mahana
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miy fresea y todo nos convidaba 4 alabar
¥ bendecir 4 Dios, que no eesaba ni un so-
lo momento de protegernos y llenarnos de
beneficios. Apenas habiamos salido de Je-
rusalem cuando un snceso inesperado hizo
que sugpendiéramos todos la marcha y era
que el burro en que montado iba el Sr. To-
rres habia tropezado y caido por tierra, lo
eual nos alarmaba por el temor de que se hu
biese lastimado nuestro carisimo compatie-
ro, mas fodos nos alegramos cuando levan-
tandose explicaba que nada le habia acon-
tecido. Seguimos, pues, adelante, subiendo
una cuesta poeo inelinada y después de una
hora de eamino, es decir, 4 las cuatro y
cuarto, nos encontrdbamos en la triste po-
blacién donde vieron la luz por primera
vez el santo Ohispo Lézaro y sus hermanas
Marta y Maria en Betania; todavia oseuro
y 8in que alquien por la calle encontrise-
mos, fuimos condueidos por los musulma-
nes duenos de los burros y por un guia que
nos pusieron los amables padres Francis-
canos al lugar donde enterrado habia esta-
do San Lazaro ydonde el Sefior bondadosa-
mente se presentara 4 levantarlo del tdmu-
lo, cuya deseripeién un poeo més adelante
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haremos. Cuando legamos, ya los padres
franciscanos habian eoncluido, pues pucie-
ron dos altares portatiles y todo lo necesa-
rio para que dos 4 la vez pudieran celebrar,
el uno en el seputero de Lazaro, y el otro
donde el Sefior obrara este prodigio. Co-
menz6 luego el padre Hueso, sigui6 el Sr.
Canénigo Torres, luego el padre Cardenas,
en segnida el padre Romo, mientras que 4
la vez en el sepulero de Lézaro celebriba-
mos mi tio Modesto, el padre Barbosay yo,
no sin tropezar con algunas difienltades pa-
ra poder descender, 4 consecuencia de la es-
trechez é incomodidad de la esecalera;
asi eomo también por el niémero de asis-
tentes, pues por lo mismo que era no per-
mitimos més concurrencia.

Apenas suficiente fué este tiempo, por-
que sin pérdida de él se presentaron los de-
més eompaderos que 4 las cinco de la ma-
Dana salieron de Casa Nova y 4 las seis es-
taban ya dispuestos para eelebrar el santo
sacrificio y el que sin demora fueron ha
ciendo conforme los altares iban desocu-
pandose, no habiendo eosa que cansara al-
gin trastorno, ni acontecido, mas, qne
el padre Daza al descender resbalé y se

e bt
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dié6 un golpe un poco regular. Conforme
ibamos eonclnyendo, los caritativos padres
francisecanos nos ennducian 4 una casa bas-
tante humilde, muy cercana 4 este lugar,
donde nos obsequiaban con una taza de ca-
fé y unas rebanadas de pan, satisfaciendo
de esta manera nuestra necesidad, asegu-
rando que esta misma casa fné donde ha.
bitaran Lazaro y sus piadosas hermanas.
Esta operacidn concluiria 4 las ocho de la
mafiana, hora misma en que ya se encon-
traban en este sitio los genizaros de los pa-
dres franciscanos, asi como dos policias,
destinados todos para cuidar el orden du-
rante la procesion que se iba 4 verificar y
como lo acostumbran hacer cada afio en-el
mismo dia. No obstante que parece no ha-
ber habitantes en esta poblacién, atraidos
por la enriosidad tal vez, se dejaron ver al-
gunos, ¥y mas se aumentd el nfimero con
varios habitantes de Jermsalem que en es-
pecie de romeria habfan venido y aun toda-
via estaban llegando, aleanzando el niime-
ro 4 eerca de quinientas personas.

A las nueve de lamanana notése un gran
movimiento ; todos se reunieron en la boea
de la eueva y alli un padre franciseano co-
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menzd 4 eantar el Santo Evangelio del dia
en latin y despnés otro lo eanté en rabe,
lo enal concluido, se dirigieron todos en
procesién, aunque desordenadamente al lu-
gar done existe una piedra, donde dice la
tradicién que la piadosa hermana de Liza-
ro, Marta, encontré al Sefior cuando se di-
rigia § llevarlas el consuelo y donde le di-
rigiera estas palahras: Sefior, si hubieras
estado aqui, mi hermano wo habria muer-
lo. Nosotros seguiamos la multitnd des-
de lejos, pnes como no estdhamos im-
puestos 4 caminar entre tanta piedra hici-
mos uso de nuestros burritos. Llegado que
hubimos 4 este sitio nos hincamos y el P.
Franciscano que presidia reeité una oracién
qre no pude obtener, la cual concluida nos
paramos todos y atravesando una loma pe-
quena llegamos 4 Betania donde se hizo
la misma operacién. Después al Monte Oli-
vets, todos en silencio. Luego al lugar de-
nominado el Pater Nosler, en seguida al
sitio llamado del Credo y por filtimo al lu-
gar que se conoce con el nombre de Domi-
nus flewit.
Con esto concluyé la jornada de la pre-
ciosa mafiana del 25 de Marzo y dirigiéndo-
Viajes —Tomao 11.—24




nos en nuestros bnrros 4 Jerusalem, llega-
mos 4 las doee del dia, dispuesios 4 tomay
alimento, pues algo fatigados estibamos.
Dejamos los bnrros para volverlos 4 ocupar
en la tarde.

Ahora vamos 4 dar una ligera resefia de
todos estos sitios recorridos, pues todos son
muy interesantes y contienen preejosos re-
euerdos para el creyente y, sobre todo, para
el piadoso peregrino.

Asf es que ecomenzaremos con permiso
del lector con lo primero gne hay visitamos
y en orden recorreremos los demés. Betania
€s una muy pequeiia poblacién que los mu-
sulmanes casi en su totalidad habitan y que
llaman ios indigenas Bl Ezarie. Su celebri-
dad, como se sabe muy bien, se deriva de
haber sido el sitio donde habitaran Lizaro
y sus piadosas hermanas Marta y Maria,
por haberse obrado milagrosamente la re-
surreceién del primeroy haber varias veces
sido todos honrados con la visita del Divi-
no Maestro. No hay eapilla latina alguna,
pues todos adoran § Mahoma. Los monau-
mentos histéricos que contiéne son los si-
guientes: La cueva donde sepuliado estn-
viera LAzaro: el sitio donde viviera en

vompaiia de sus hermanas, Marta y Maria ;
el solar donde estd el monasterio de las
monjas de San Benito, y por tltime, el si-
tio donde estuviera la casa de Simén el Le-
proso. EI primero, 6 sea la cueva donde
descansara el coerpo de Lazaro cuando mu-
ri6, se ve en la calle que puede llamarse
principal ; un agujero da entrada 4 él y una
pequefia boveda la sostiene, la que manda-
da construir fué por la herdica Santa Ele-
na con el fin de sostener la primitiva Igle-
sia que destruida fué en el siglo VII, segin
se eree. Consta de dos departamentos se-
gin hemos dicho; en el interior & sea el
que se encuentra abajoes verdaderamente
el lngar donde el sepulero estuviera y don-
de enterrado fué, y el de arriba 6 sea el so~
perior es el sifio misma dande el Sefor llo-
r6 y mandara remover la piedra que lo
cubria, diciendo aquellas memorables pala-
bras: Lazare, vent foras, Lazaro sal afuera,
é enyas palabras omnipotentes el que enatro
dias haefa se encontraba sin vida y aun co-
rrompido, jam fetel, volvib & estar animado.

Como 4 unos doscientos mefros hacia et
Sur de este lugar se encuentira la humilde
casa de esta santa familia, que encierra é
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eontiene muchisimos recuerdos, pues aquf
fué donde en nna de las veces que el Sefior
se dignara visitarlos, Marta se quejaba de
que sn hermana Marfa no queria ayndarle
en las labores domésticas, contestdndole
por todo el Divino Maestro, Martha, Mar-
tha solicila es el turbaris ergo plurima. Porro
unun est necessarium, Maria optimam partem
elegit quee non auferelur ab ea. Marta, Mar-
ta, eres muy hacendosa y te turbas en mn-
ehas cosas. En verdad una cosa sélo es
necesaria. Maria escogi6 1a mejor parte que
no se apartara nanca de ella. 8. Lue. X.

Segiin - afirman  algunos, antiguamente
existia en este sitio una Iglesia para hon-
rar la memoria de estos acontecimientos,
mas hoy no ve el peregrino con gran pena
mis que rninas, pues hasta el afo de 1868
los RB. PP. Franciscanos lograron hacerse
de este lugar, merced 4 la generosidad de la
Sra. Marquesa de Nicolay y dado no les ha
sido mejorarlo.

El solar del monasterio de Benedietinasx,
de las monjas de San Benito. lamado de
San Lizaro, fué eonstrnido por la reina
Melisenda, mas en la actualidad sélo vesti-
gios se encuentran de él.
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Por iltimo, de la casa de Simén el Lepro-
S0 no existe otra cosa méas gne el sitio don-
de ésta se encontrara. Sabido es que estan-
do el Sefior en esta casa se presenté Maria
Magdalena y arrojindose 4 los pies de su
maestro le adoré y quebrando un vaso de
alabastro, lleno de nngiiento muy precioso
que traia, lo derramé sobre su cabeza.
S. Mareos, X1V.

Con esto hemos dado término 4 la ligera
deseripei6n de la poblacién de Betania, si-
guiendo segiin lo ofrecimos con ¢l sitio don-
de la piadosa hermana de L#zaro, Marta,
encontrara al Sefor cnando se dirigié &
obrar el wilagro de la resurreccién de sn
bermano, y del enal no tenemos que agregar
més que lo que hemos ya dicho en otro Iu-
gar.

El monte Olivete, | 1] 6 sea el Ingar de la

(1) Este Monte escarpado deiodos ladas, estd eo-
ronado de una peqrefia aldea llamada Zeitun, domi-
nada por on minarets. Est4 esta montafia sitnada al
E. de Jernsalem y se eleva 4 la altora de 830 metrog
sobre el nivel de]l Mediterrdneo. En sus farties la-
deras se ven muchas higneras y olives. Fray Levia
opina que éste es el monte en el enal eada afin antes
de la Pascua, sacrifieaban los jndfos 1a vaea Toja
cor enyas cenizas se preparaba el aguoa lustral que
sarvia para purificar, bajo pena de muerte, al qoe
habia tocado un caddver humano; pera lo que cons-
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Ascencién del Sefior, ocupard ahora nuestra
ateneién.

En el siglo IV la gloricsa Santa Elena
mandé construir en este sitio nna Basilicn
primorosa, en conmemoracién del suceso
tan maravilloso que alli tuviera lugar; mas
en el afio 614 Cosroes II, rey de Persia, la
destroyé, pero impaosible era que este lngar
quedase olvidado, y por lo mismo, sin pér-
dida ninguna de tiempo, el santo obispo de
dJernsalem llamado Modesto, tomé sumo
empefo en su reedificacién. Para dar mas
importancia & este sitio el emperador Carlo

Eitaye su celebridad fué 1a Ascensién de Ntro. Sr.
Jesoerista cuande desde su enmbre subidse 4 los.cia
los; por esto durante los primeros siglos del eristia-
nismo se retiraron alli an gran ndmero de solitarios
¥ entre ellos las dos santas Melania y Rofina 4 gnie-
nes dié celebridad sns disecnsiones econ San Jeréni-
mo. Los Cruzados gntes de asaltar 1a Ciudad Santa,
se dirigieron eantado las letanias 4 ese monte en al
eaal Pedro el Ermitafio les hizo un sermén Meno de
la ardiente fe qne earacterizaba 4 este inmortal pro-
mavedor de 1as Crnzadas. Para snbir 4 este monte
hay tree distintos eaminos: Uno de ellas sa encaan:
tra 4 la puerta misma del Hnerto de Getsemant y
pasa eerea de la tumba llamada de los Profetas.
Oiro se halla junto el dngnla N. E. de dicho huerto
¥ 4 1a distancia de 20 metros se bifurea. El de 1a de-
recha es el m4s escarpado y pasa junto al lngar en
donde Ntro. 8r. Jesueristo lloré sobre la eindad. El
de la izquierda fiene la pendiente m4s suava,
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Magno, en el siglo VIII, fund6 un convento
de monjes benedictinos. Mas eomo siempre
las obras de Dios son tan terriblemente per-
segnidas, el impio Hakem mandé derribal"-
lo, asi como la Iglesia en una de sus terri-
bles persecnciones contra los eristianos.
Aparecié el siglo XII y los entusiastas Cro-
zados con el fin de instalar alli 4 los cané-
nigos de San Agustin, volvieron 4 levantar
los mismos edificios, teniendo la Iglesia Ca-
tolica poco tiempo de contar un lugar més
donde se adorara 4 su Divino fundador,
pues en el mismo siglo fueron otra vez des-
trnidos por los mismos hijos de Mahoma.
En fin, después de fantos contratiempos los
eelosos y abnegados hijos de San Franciseo,
4 costa de miles de saerificios lograron re-
dimir este lugar, y construyeron en él ana
hermosa eapilla, la que més farde usurpada
fué por los secuaces de Mahoma y la desfi-
guraron muchisimo, dejdndola en el estado
que hoy se encuentra. Su forma es octago-
nal, fiene de 6 4 7 mefros de didmetroy
una ciipula de mamposteria que descansa
sobre ocho arcos, sostenida por un niimero
igual de pilares la corona. Sus paredes es-
tan ecompletamente desnudas y en un esta-
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do fatal, pues es sumo el descuido qre hay,
mirdndcse afin en el interior infinidad de
nombres eseritos por los viajeros. En me-
dio se encuenira ia sagrada roca donde de-
jara impresas las huellas de sus benditos
pies el Salvador de la humanidad enando
consumada la obra de la redencién volvie-
ra al seno de su Eterno Padre; encuéntrase
esta roca en el pavimento dentro de una es-
peeie de hoyo de méirmol, cuya forma es
cuadrilonga y tiene ochenta centimetros de
longitud, cineuenta de latitud y diez de pro-
fundidad. Respecto de las huellas de los
pies, easi han desaparecido, pues solamente
la del pie derecho puede pereibirse algo.
Como se sabe este sitio estd convertido en
una mezqnita dependiente por lo mismo
de los musnlmanes, y solamente con su per-
miso y mediante el Bacehiz puede uno visi-
tarlo. no sin llenarse de una gran tristeza,
al ver la poca 6 ninguna reverencia que los

hijos del falso Profeta tienen a este lugar,
pues alli hablan, gritan, rien, fuman; en

fin, grandes desacatos cometen, de snerte
que conténtase el pobre peregrino con pe-
netrar, imprimir un Gseulo en ess piedra
bendita y en el instante mismo tiene que
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separarse, parano presenciar por mis tiem-
po estas irreverencias.

Es menester bajar un poeo del lugar don-
de nos encontramos para visitar el llamado
del Paler Nosier, denominado asi porque el
Maestro Soberano por segunda vez ensefid 4
sus amados discipulos 4 orar, rezando el Pa-
ter Noster, segiin refiere la tradicién. Todo
el terreno que alli se encuentra cercado de
un muro, fué comprado por la piadosa prin-
cesa de la Tour d’Auvergne, Aurelia de
Bossi. En 1869 emprendi6 luego con sumo
ardor la construccién de una iglesia, con el
fin de encerrar dentro de un apartado, aun-
que modesto lugar, este sitio que en 1876
fné coneluido. Existe un eédmodo econvento,
habitado por monjas earmelitas, las que
cuidan de la Tglesia, y el estilo eon gne fué
edificado es ojival moderno.

Al entrar se encuentra el peregrino con
un hermoso claustro cuadrado, del mismo
estilo que el eonvento, en ecuyo corredor se
ven treinta y dos inseripeiones en otros tan-
tos idiomas, que contienen la hermosa ora-
¢ién del Padre Nuestro. [1) Al P. Barbosa le

[1]1 E1 Padre Nuestro se ha escrito en los siguien-
tes idiomas: Tareo, Aleamdn, Inglés, Moseovita, Da-

Viajes —Tomon I1.--7,
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ocurri6 la feliz idea de hacer se pusiera en
mejicano también, con el cnal se completaria
el 33, pero 4 ltima hora no fué posible
arreglarlo. En medio del claustro se ve un
hermoso jardincito ; los arcos que cierran el
patio estin sostenidos por unas ecolnmnitas
de piedra, bastante chicas, pues el claustro
es bajo.

El lugar que propiamente debe Namarge
6 se llama el Pater Noster, no estd en la
Iglesia, sina en el 4ngulo 8. O. del claustro,
donde se gana indulgencia parcial. En la
pared del Sur encuéntrase una puerta cer-
cada con reja de hierre, que cierra una ca-
pilla mortuoria, en cuyo centro hay un her-
moso mausoleo regalado por Napole6n I11,
Y cuyo fin fué que en él se depositaran los
restos de la piadosa' princesa, fundadora
de este monasterio. Una urna fabricada de
piedra se encuentra en el fondo de la Ca-
pills, y en la cual el corazén del padre de
la Princesa est4 depositado, llamado Conde

nes, Eslavo. Nornegn, Griago, Siriaco, Caldeo, La.
tin, Polanés, ‘Ca.stellano, Portugués, Georgiano, Iia-
hano, Francée, Samaritano, Sueeo, Breion, Thibe.
fano, Flamenco, T4rtaro, Sanserito, Chino, Etiope,
Copto, Indostano, Kurdo, Armerio y A1she.
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Carlos de Bossi. E! estilo con que fué fa-
brieada la Iglesia es el Romano; es bastan-
te espaciosa, bonita, y aseada; aqui puede
ganar el peregrino indulgencia plenaria.
Saliendo luego por una puerta gue se en-
cuentra al poniente, y qne comuniea con el
cementerio 6 atrio, se encuentra uno con un
bonito jardin lleno de rosas, y como 4 unos
treinta metros de esta puerta, hacia nno de
sus angulos se muestra la capilla subterra-
nea, denominada del Credo, y la que tam-
bién cuidan las monjas del convento de que
hemos hecho mencidon. Llamase asi porque
aqui reunidos los 12 apéstoles del Senor
hicieron la profesién de sn fe, cuando en
visperas de separarse y da ir 4 cumplir con
su misién divina de predicar el Evangelio en
el universo mundo, y al efecto compusieron
esta oracién del Credo, que todos easi por
la gracia de Dios sabemos, y con la cual lo
mismo que sus autores hacemos publiea
profesion de nuestra fe. En la azotea que
llamariamos, y que esta al nivel del piso del
atrio, se encuentran doce especie de colum-
nifas pequenas, como de un metro de altura,
que representan segtn se cree, ¢l lugar don-
de se encontraron los apdstoles cuando aguf
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estuvieron reunidos enesta solemne oca-
sién.

Antiguamente, nos dijo nuestro gnia, el
Hermanito Juan que nunca solos nos deja-
ba, aqui existia una Iglesia dedicada al apés-
tol San Marcos, juntamente con doce ni-
chos de piedra, donde estaban colocadas las
efigies 6 estatuas de los Apéstoles ; mas nos
lamentamos como siempre ; los mahometa-
nos vendieron las piedras de los nichos 4
los judios, y todo eoncluyd. Una sirvienta 6
no sé qué del eonvento, se presentd con una
llave, y abriendo una puerta chica y algo
deteriorada, nos di6 permiso de penetrar 4
una cripta convertida en capilla, y al efee-
to una escalera que contiene diez y ocho es-
calones tuvimos que bajar. Bastante peque-
ha y muy triste por cierto; ningan adorno
tiene, ni altares, sélo el mayor. Doece eo-
lomnas que corresponden 4 las que diji-
mos se ven arriba, y sostienen 1a béveda:
la longitud de la Iglesia es de 18 metros y
8 6 4 de latitud ; Tos doce apéstoles se ven
rapresentados en unos cradros aue ep el
tnico altar se encuentran. En esie lugar se
gana indulgencia plenaria.

El lagar Hamado Dominus flevit sers el
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que ahota ocupara nuestra atencidn, y sera
objeto de nuestra visita. A 150 metros del
lugar del Credo se encuentra este sitio, sa-
liendo por la puerta que mira al Oeste del
atrio del Pater Noster, y tomando 4 la dere-
¢ha, como 4 unos cinco 6 seis pasos se en-
cuentra el camino, bastante estrecho, que nos
llevard al lugar que vamos 4 deseribir. Un
jardincifo se ve en el atrio que es bastante
pequeno, y luego se penetra 4 una Iglesia
muy preciosa que aun no concluyen los RR.
PP. Franciseanos, debido 4 que tan sélo
hard diez 6 doee afios que pudieron adqui-
rirlo, habiendo antes una mezquita masnl-
mana, mas hoy por la gracia de Dios ha de

saparecido; en este lugar se gana indulgen-
cia parcial. Cada vez que saliamos de algin
lugar, se encargaba el hermanito Juan de
haeernos presente la indulgencia que se po-
dia ganar, y acto continuo el Sr. Obispo se
hincaba siguiendo todos nosotros su ejem-
plo, y rezibamos una estacién al Santisimo
Sacramento, tal coms ahora lo acabamos de
hacer. Llimase este lugar Dominus flevit
porque se asegura con fundamento que el
Sefior al ver la dureza y perfidia de su ciu-
dad predilecta, Jerusalem, se senté en este
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Ingar 4 predeeir su ruina y lloro sobre ella.

Parécenos que aunque sea lo m4s intere-
sante hemos dicho y con lo que el lector
puede formarse una idea de estos lugares
beuditos, monumentos todos de la infinita
piedad y misericordia del Salvador. En la
tarde, después de comer, seguiremos reco-
rriende algunos otros y su deseripcidn se-
ra objeto del capitulo siguiente.

CAPITULO DECIMQO TERCERO.

Valle de Josafat.-—Hacéldama.—Tombas de Zaces-
rias, David y Absalén.—Monte del Eseidndalo.—
Piscina de Silee.—Torrente Cedrén.—Huerto de
Getsemani.—Hetratos. —Grota de 1a Agonfa.—Se-
puleros de la Santa Virgen, Santa Ana y San Joa-
quin. —Lngar en gue fué apedreado San Esteban.
—Gruta de Jeremias y Convento de Reparatri-
ces.

L tiempo necesario tan s6lo para co-
mer empleamos y en Casa Nova
estunvimos. El Ilmo. Sr. Obispo

que deseaba no se perdiera ni un momento,
nos avisé que 4 las dos y media listos todos
estuviéramos para dirigirnos 4 los lugares
que veran mis lectores, para lo cual, como
estaban algo separados, el camino no era
muy bueno y el sol estaba algo sofocante,
tendriamos que hacerlo en burritos.
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El dragoman Rafsel Lorenzo, que los
Padres Franciseanos nos habian proporeio-
nado, se encargaba de eso, de acnerdo con
el BExmo. Sr. Fierro, preccupéndonos nada
el arreglo de todo: (raecias mil ¥y millones
de gracias le sean dadas & nuestro celoso
Padre, fino compafiero, respetable Obispo
¥ prévido Presidente.

Pues bien, las dos y media de la tarde
mareaba el reloj y todos muy puntuales es-
tibamos en la porteria de Casa Nova, de
donde nos dirigimos 4 la puerta de Jaffa,
donde ya una vez dije estd el sitio doude
alquilan los burros. A las tres asaltsbamos
este lugar, cada uno tomaba el sayo. y sin
méis consideraciones fbamos montando,
siendo aquello un movimiento fatal ; el uno
toma un tordillo y lo deja porque no le gus:

ta; busea otro y sin lugar para més se re—
signa 4 sufrir los rigores de la suerte. El
otro encuentra luego el que le gusta y afor-
tnnado se puede llamar, porque 4 mi- me
toe6 uno que por nada obedecia el freno y
se iba por donde mejor le convenia, no sien-
do suficientes mis dos mano- ¥ la fuerza de
que podia disponer para haecerle obedecer.
En fin, arreglados todos, tomamos el cami-
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no gue conduce 4 la estacién del ferroearrit,
mas al llegar al lugar donde se encuenira
un puente, lo dejamos 4 la derecha y toma-
mos hacia la izquierda, llegando eomo al
cnarto de hora al Valle de Josafat.

*Aqui, deelamos todos, aqui tendre_mos
que comparecer el niltimo dia de los tiem-
pos, en cnerpo y alma para dar cuenta fi
Dios y escuchar el fallo definitivo de:I Sa-
premo Juez. Aqui seremos .sente.nelados.
Aqui presenciaremos grandes y I',I'leA?S es-
cenas; aqui’’. ... Pensativos'algin tl_em})o
permanecimos, hasta que se ordend signié-
ramos adelante.

Este valle es probablemente el que en las
Sagradas Piginas se denomina ¢on el nom-
bre de Savé y también del Rey, y es famoso
por sus muchos recuerdos, entre ellos el
haber sido atravesado varias veces por
Nuestro Sefor Jesuerisbo enando se divigia
al Monte Olivete. Empieza al N. O. de la
cindad de Jernsalem, cerca de las tumbas
de los Jueecss ; pasa lnego por el E. encerra-
do entre los montes llamados de Bezetha,
Moria y Ofel, asi ecomo los del Olivete, Es-
cindalo y Viri Galile:. Sn extension por la

parte mas larga es de cuaktro kilémetros por
Viajes.~Tomo 11 —2
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doscientos metros de ancho, y por la parte
Sur es muy estrecho y se junta con el Va-
lle del Fuego Ouadi ev Nar. Su aspecto es
bastante triste y sombrio, sembrando luego
la melancolia en el alma del peregrino. In-
finidad de sepuleros se encuentran en este
lugar, pues es el que los judios, la genera-
¢ién maldita, han eseogido para que les sir-
va de dltima morada, & fin de no tener que
caminar tanto canando la eorneta 4 Jjuicio
nos convoque. Ni un sepulero ¢ maunsoleo
Se encuentra que sea regular, ni orden al-
guno se observa en su construceién. En fin,
todo da 4 conocer y revela al ojo del cre-
yente la desgracia en que se encuentran los
obsticados é infelices judios.

Por la puerta de Jaffa donde nosotros
hemos salido y llegando al Valle de Josafat
encontramos y ver4 el peregring una loma
pequena, donde fincada est§ una casa muy
vieja y cast en ruinas. Este es el logar que
con los treinta dineros que Judas pidiera
por entregar 4 su Maestro Divino y después
devolviera, se comprara ¥ se dedicara para
dar sepultura 4 los peregrinos, llamado Ha-
céldama 6 ager-sanguinis.

Atravesando el Valle de Josafat se en-
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cnentra el peregrino haeia la derecha con
una loma bastante pedregosa, que en dis-
tintos lugares ostenta tres monumentos ba‘s-
tante grandes, hechos todos de piedra y sin
inseripei6n alguna; pero que todos afirman
y las sehalan eomo tumbas sepulcra'les de
Zacarias, hijo de Jaiada 6 Baraquias, el
cual fué muerto por los judios entre el ves-
tibulo y el altar porque los exhortal?a é. que
abandonaran la idolatria y se eonvirtiesen
al Binico y verdadero Dios. Es como el de
Absalén, que es otro de los tres que aqui
se encuentran; en cada uno de los cuatr.o
lados fienen dos medias eolumnas y dos pi-
lastras, terminando econ una pirfimide de
cuatro aristas. La otra tamba es la de Jo-
safat.

El monte denominado del Escdndalo no
es sino una continunaei6u del Olivete, _del
que solamente se divide por el eamino
que 4 Betania conduce. El origen de este
nombre tan ignominiose no es otro que el
eseindalo que el Rsy Salomén cometiera
haciendo construir en este sitio templos 4
los falsos dioses Astarot, Chdmos, Melchom,
ete. de sus conecubinas y mujeres, con gran
admiracién del pueblo de Israel. En la

|
E
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margen del torrente Cedrén, que por aqui
pasa, se ve afin un pequeiio monumento que
aseguran algunos ser resto de uno de agne-
llos templos idolitricos; mas otros dicen
ser monumento finebre.

Ahora nos encontramos con un antigao
estanque medio arruinado, cuyas aguas son
Ias que manan de Silee y paran en la Pis-
cina del mismo nombre. En este lugar es
donde lavan la ropa las mujeres de la aldea
y casi todos los soldados, siendo de verse
el modo eomo lo hacen, pues toman una
piedra y con ella estdn pegédndole econ fre-
cuencia y luego la meten al agua y asi va-
rias veces hasta gue dicen estd limpia. Pro-
bablemente habia aqui una fuente monu-
mental. Las aguas de este lugar riegan los
huertos llamados de Silce que antiguamen-
te eran los jardines del Rey.

Cuatro 6 cineo metros mis adelante nos
encontramos el antiguo estanque de Salo-
moén, abierto en la roca y hoy convertido en
haerto, y 4 los 87 metros hacia el O. se en-
cuenfra la Piscina de Sile, célebre por el
milagro que aHi tuviera lugar y es el que
Jesueristo, movido 4 compasién al ver un
eiego de nacimiento, le devolvié la vista y

J
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el cual mas tarde fué obispo llamado Sido-
nio, y en compafia de Lizaro y sug piado-
sas hermanas partié para Francia, acompa-
fi4ndolos Fropino y Maximino. Tiene quin-
ce metros de largo por euatro de ancho.
Cerca de esta piscina debia levantarse la
torre de Sile, enya catda aplasté 4 diecio-
cho hombres, segiin se lee en el Evangelio
de San Luecas, eap. XIII. Cnando el milagro
de que hemos hablado tuvo lugar, fué mucha
la devocién que se despertd en los fieles y
con mucaa frecuencia acudian 4 bafarse y
logtaban el remedio de sus males, y se
construy6 una iglesia dedicada al Salvador
Iluminador. El estanque quedé comprendi-
do dentry del templo, rodeado de una ba-
lanstrada y dividido en dos partes. dedica-
da una de ellas para los hombres y otra
para las mujeres. En el siglo XII ya no
existia y hoy sélo ruinas descubre el pere-
grino. En el lado norte se ve una escalera
en ruina, por donde se baja 4 una pequena
pila por donde desemboea el canal que con-
duce el agua de la fuente de la Virgen.

Al 8. O. de la misma piseina se observan
unas ruinas que se asegura eran las eseale-
ras por donde se descendia de la ciudad de
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David. Respecto del torrente Cedrén, casi
nada de particular hay que decir. Se en-
cuentra en el lugar més bajodel Monte Oli-
vete y s6lo puede verse 6 se descubre una
huella muy imperfecta.como de un pie, que
aseguran ser la misma que marcada dejara
Nuestro Sefior Jesucristo cuando santified
este lugar con sus plantas sacratisimas.
Uua placita nos encontramos por donde
4 la derecha dimos vuelta y luego distin-
guimos el Huerto de Getsemani, situado &
corta distancia. La autenticidad de este lu-
gar es incontestable y sélo el nombre con-
mueve profundamente el pobre eorazén del
creyente peregrino; de aqui es ese empefio
sumo en que nadie quiere separarse de este
sitio sin poseer algiin recuerdo, aungue sea
una humilde flor, y los trailes franciscanos,
poseedores afortunados de este lugar, con
gusto obsequian los deseos de todos. Antes
de entrar por mna pequefia puerteciia que
es la finica que da acceso, nos encontramos
con el sitio donde los Apdsioles Pedro, Juan
y Santiago, escogidos por el Sefior para que
le acompafiaran, dejindolos fuera como &
distancia de un tiro de piedra y donde se
dejaron vencer por el suefio y se durmieron.
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En seguida penetra uno al interior, el
1 coal todo estd bardeado eon una pared co-
!lmo de tres metros de altura, pues perfecta-
i mente est4 eustodiado y cuidado eon sumo
i!agmero por los RR. PP. Franciscanos, quie-
!;nes lo adquirieron legalmente en 1679 y 4
§|

costa de infinitos saerificios lo han embelle-
cido. En las paredes hay unas capillitas
Leon anos hermosos bajo relieves que repre-
¢ 'sentan los pasos dolorosos del Via Crueis;
| todas ellas estén coloeadas al rededor del
i jardin, el que circundado esta por nna her-
i.mosa reja de hierro que la piedad y magni-
" ficencia de las obreras pernanas mandaran
hacer. En el jardin encuénfranse ocho an-
!ﬁquisimos olivos gue aun levanfan su ver-
dosa copa en medio de las graciosas y va-
riadas flores que lo embellecen, debido al
constante afin y trabajo del hermanito
ﬁfranciscano que dia con dia bajo los abra-
sadores rayos del sol cultiva sin deseanso.
Asegtirase que estos mismos olivos son los
que cubrieran eon sus sombras al Divino
Maestro cuando alli se retiraba & orar 4 su
Eterno Padre, 6 al menos retofos, pues los
mismos turcos los ven con mncha respefo,
{y el Mariseal de Marmont dice que son pro-
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bablemente los que existian en tiempo de
Nuestro Sefior Jesucristo, teniendo dos de
ellos veinticinco pies de eircunferencia y
cada uno estd resgnardado por un muro de
piedra y con alguna dificultad se permite
la entrada por temor de que nna falsa pie-
dad los despoje de sus ramas para conser-
var algtin recnerdo, aunque no es necesario,
pues el hermanito que al enidado se encnen-
tra, escucha siempre los ruegos del ‘pere-
grino y lo obsequia con algnna vosa. Algu-
nos alegan qune Tito mandé cortar todos los
drboles de los alrededores de Jerusalem y
que sin doda foeron ineluidos también los
preeinsos € histéricos olivos; mas no hay
que olvidar que el olivo renace de su cepa
y de sus raices. En este lugar se gana In-
dulgencia Plenaria.

Describir las emociones que sentian en
€s0s momentos nuestros corazones, renun-
cio deseribirlas, porque no es posible dar &
eonoeer conla pluma més bien cortada, lo
que el pobre corazén experiments cuando
ante los ojos se presentan estos lugares de
tantos recuerdns. Parecianos ver 4 Nuestro
Divino Salvador con sus sacratisimas rodi-

as en tierra, entregado 4 la més alta con-
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templacién, rogando sin cesar por la des-
graciada descendencia del padre prevarica-
dor.

El edificio que & corta distancia de los
olivos se levanta, es un mausoleo, eon el
titnlo de Basilica, construido recientemente
por la finada Emperataiz de Rusia Magda-
lena y destinado 4 recibir sus restos. Hay
también una eapillita donde una hermosa
pintura se ve y la que hace derramar l4gri-
mas al peregrino; alli se veal inocentisimo
Jesiis en ademén de orar, mas revelando
siempre en su semblante el inmenso amor
gue siempre ha tenido al pecador.

Una feliz ocurrencia tnvo nuestro sefor
Obispo y fné el suplicar al hermanito que
cuida este santisimo lugar, nos concediera
penetrar al jardin con el fin de sacar un
grupo de toda la peregrinacién, la que en
el acto fué atendida, advirtiéndonos sélo
que no cortiramos absolutamente nada, ni
tampoco pisotedramos las plantas que con
tanto esmero cunltivan. Contando ya con es-
ta gracia, el dragoman Lorenzo Rafael fué
& arreglarse con el fotégrafo, que no se hi-
zo espesar mnoeho. Las cinco de la tarde se-
vian cuando con todos sus neceseres se pre-

Viajes —Tomo I11.—27
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senté, cobrando solamente dos y medio
francos por cada copia, la que tendr4 el lee-
tor oportunidad de ver en el grabado que
4 su vista se encuentra.
Todos nos acomodamos violentamente,
segtn la indieacién del fotégrafo y poco
quehaeer le dié, estando todo terminado 4
la media hora. Con sumo euidado bajamos
de los pretiles donde nos habiamos situado,
proecurando en nada perjudicar ni eansar al-
guan destrozo, encaminandonos luego & la
salida que es bien pequeha ¥ la que res-
guardada estd con una verja de hierro. Sin
hablar casi una palabla nos fuimos retiran-
do eontentandonas sélo con dar las mfs fi-
nas gracias al hermanito que tan amable se
habia manifestado y tomando el rnmbo que
4 la calle econduce nos eneontramos con un
callején sin salida en donde vimos un pe-
dazo de columna unido 4 la paved que
sefiala el sitio donde el traidor Judas, el
ingrato discipnlo del Sefior diera el 6seulo
4 su Divino Maestro, llam&ndose 6 cono-
ciéndose por el nombre de Traicién de Ju-
das. El hermanito Juan nos advirtié que
aqui se gana indulgencia plenaria y todos
besamos este lugar doblando luego las ro-
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dll!&s y rezando la estacién que el sefior
Obispo comenzs. Reenerdo nna ocurrencia
del P. Dagza, boliviano, que nos acompana-
b.a. .fluando besébamos este sitio, él se re-
sistié y dijo: ““Yo no lo beso porque aguf
Judaslo hizo eon su Divino Maestro,’’ A::}nj
que no teniamos ganas de reir, esto prov
eélga hilaridad y algo lo hicim,os >
¢ aquoi nos dirigimos al -
denominado Grutag de la fizgoi;asaggzgz
nuest}'o Divino Redentor, teniendo ,presen-
te la ingratitud suma y la dureza de tantos
corazones por quienes tan crueles trabajos
estaba sufriendo, suds sangre la noche Jre-
eedente‘ai S0 injusta mnerte. Para p(})der
llegar 4 olla, hay que descender unos 26
e'sealones que condueen 4 un pequeiio atri
situado frente al templete del glorioso se(3
ijl.cro de la Santisima Virgen‘ Maria ; se
dirige el peregrino hacia la derecha y’ se
eéncuenira con nn angosto callején, por don-
de' se llega 4 una pegneiia puerta que tiene
rejas de hierro y es la que da aceeso 4 esta
grl.lta. Esti situada 41a falda del monte
Ollvete.. Segtn afirma Quaresnio, los anti-
guos cristianos edificaron sobre ella una
iglesia, mas en la actualidad ni vestigio se




— —

encuentra de ella; solamente se vela gruta,
4 cargo de los PP. Frauciseanos, quienes
tienen dedicado un fraile para que todos los
dias vaya 4 celebrar el augusto sacrificio de
la misa, amén del hermano lego que se en
carga del aseo y de preparar todas las cosas
necesarias. Bs verdaderamente una gruta
y eonserva su forma primitiva, midiendo
11 metros de longitud por 7 1 ocho de lati-
tud, mirdndose en la parte superior, 6 en el
techo, como lo llamaremos, ana claraboya
que sirve para comunicarle luz. Tres son
los altares, limpios y bien aseados y en los
cnales puede celebrarse: el mayor y dos la-
terales; en el primero, hecho todo de mér-
mol, se ve nn primoroso enadro que inspi-
ra gran afeeto y devocidn, representando al
Salvador del Mundo entregado 4 la oracién
y sumergido en un mar de penas, presen-
tandole el 4ngel el ciliz de la pasién. De-
bajo de la mesa de este altar se ve. esculpi-
da en primoroso mérmol la signiente paté-
tica inseripeién: Hic faclus est sudor ejus
sicul gule sanguinis decurrentis in ferram:
«gqui fué su sndor como gotas de sangre
que corria hasta la tierra.”’ Lucas, 21.
Hay algunos restos de pinturas y mosAi-
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eos, los que dan testimonio de sun remota
antigiiedad. En los dias ordinarios se en-
cuentra adornada con limparas, floreros
de mirmol y mn magnifico Viacrncis en
azulejos, regalado por una seitora de Va-
leneia.

Saliendo de esfe primoroso sitio, nos en-
contramos luego 4 la derecha con una puer-
ta bastante grande, y es la que cierra 6 abre
la entrada & los que deseen visitar la Basi-
lica de la Asuncién de Marfa Santisima, si-
tnada en el mismo lugar donde fné enterra-
da y resucité esta bendita y santa Senora.
Bsta Basilica es la misma que Constantino
y su madre Santa Eilena mandaron cons-
froir, exceptmando algunas modificaciones
que los Crnzados hicieran, y otras que los
Franciseanos llevaron 4 eabo después.

En el aiio 636, el califa Oma4r se apode-
ro de Jerusalem y tnvo [a idea de ir dos
veces a orar en esfa Iglesia, lo cunal verificé.
En 1100, los Crazados fandaron aqui un
convento de monjes benedictinos, mas con-
vento é Iglesia foeron destrnidos por los
musnlmanes después de la expulsién del
Reine Latino, librindose tan sélo la capi-
llita subterranea donde esti el sepulcro de
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la Santisima Virgen, pues aun los mismos
drabes le tienen devocién. En 1862, logra-
ron los PP- Franciseanos apoderarse legal-
mente de este hermoso edificio ; pero des-
pués de haberlo restanrado, sufrieron miles
de contratiempos por parte de los cismiti-
cos, prineipalmente de los griegos, y fueron
despojados villanamente de sus derechos
que tenian sobre el sanfuario. Aqui pueden
celebrar sus oficios los armenios, coptos,
griegos, abisinios y sirios, menos los legi-
timos duefios. Ante la fachada se ve una
plazuela en la que algunos aseguran fueron
sepnltados Merner de Grez, primo de Go-
dofredo, y Arenlfo de Auderde, mnerto por
los ascalonitas; el primero fallecis en 1100
y el segundo en 1107, siendo este lugar un
antiguo pértico.

E] frontispicio de la Iglesia es de estilo
rominico; en medio se abre una pequeiia
puerta adornada con seis colnmnitas estria-
das que sostienen tres areos ojivales, colo-
cados A regular distancia el uno del otro,
de tal manera, que el tltimo llega hasta la
parte superior-de la pared. La puerta es de
hierro y comunica con una escalera tene-
brosa y bastante ancha, compuesta de cua-

renta y ocho escalones, que conducen & la
iglesia subterrdnea, 6 sea la del Sepulero
de la Santisima Virgen. Al entrar, se en-
cuentra luego el peregrino, mirando hacia
les Jados, nnos porteros, que cual los del
Santo Sepulero, rien, fuman y hasta tienen
alli su cama donde duermen. j Quiera Dios
abreviar el tiempo de la prueba y que estos
monnmentos de tanta estima los recuperen
los latinos! Tan sélo se han descendido
siete escalones, euando en la pared de la
derecha le seiialan una aberiura que ase-
guran, entre ellos Fray Lieven, es la capi-
11a donde descansan los restos de Melisen-
da, esposa de Julio, rey de Jernsalem, muer-
ta en 1161, mas ofros dicen que por aqui
se pasaba antignamente 4 la Iglesia supe-
rior, de la cual habla Areulfo, en el siglo
séptimo.

Sigamos adelante, y al contar veintitin
escalones dirijamos la vista hacia la dere-
cha y se presentara 4 nuestra vista una ca-
pillita muy pequeiia, donde aseguran que
los dos altares que alli se ven estin levan-
tados sobre los sepuleros de los padres de
la Santisima Virgen, San Joagnin y Santa
Ana, siendo el de la izquierda el que des-
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cansa sobre la tumba del primero, y del lade
opuesto el de la seganda.

Frente casi 4 este sitio, en la pared de la
izquierda, hay otra eapilla, todas muy hu-
mildes, l6bregas y tristes lo mismo que to~
da la Iglesia, pues s6lo la lirguida luz de
las lamparas lo iluminan, la que no es sufi-
ciente, y la figura gue tiene le da un aspec-
to aterrador ; se parece 4 las catacurcbas de
Roma. En esta capillita de la izquierda le-
vantanse también dos altares, donde se ve-
neran los sepuleros de Sr. San José esposo
castisimo de la Inmaculada Virgen Maria, y
el de Simedn el anciano que en sus manos
tomara al pequetiito Jests, cnando en el
Templo fuera presentado. ¥l primero esta
en la direceién de Norte 4 Sur, y el segun-
do de Este 4 Oeste. La arquitectura que de
aqui basta la puerta se nota, es muy distin-
ta, y se eree que fué debida 4 los Cruzados,
cuando restauraron la Basilica.

Concluyamos de descender y penefremos
en la Iglesia subterrfinea, abierta en parte
en la roca, la que tiene Ia forma de una
cruz latina, y su extension es de 30 metros
de longitud, y 8 de latitud. Las pocas aber-
turas que tenia han sido tapiadas, lo «

hace que falte enteramente la luz, y carece
de toda clase de adornos. En el lado Qeste
hay una cisterna y un altar donde celebran
los Coptos; pero muy pobre y triste como
todo lo de estos pobres. A la parte norte
que forma la croz, se sube por una escalera
de ochenta y ocho esealones, donde se en—
cuentra un subterrdueo abovedado, de doce
metros de largo por tres de ancho. Vamos
ahora 4 ver ;qué mi Dios? el altar que en
el lado Este 6 sea en el lado derecho de la
croz, seé ve y es nada menos el templefe que
encierra la Tumba de la Virgen Santisima, el
que esta talladoe 6 abierfo en la misma roea,
y aislado eomo el Santo Sepulero; mas su
forma es algo circnlar, y remata con una
eipula, que hoy apenas se percibe. Como
siempre est# cubierto de viejos tapices, es
dificil ver sus paredes, las qne en lugar de
esto osteniaban antignamente finisimos mar-
moles. No puede el peregrino dar vuelta al
rededor porque el lado Sur esta cerrado en
el angulo 8. E. por un muro, que va diree-
tamente 4 unirse con la pared Suar exterior,
del brazo derecho de la Iglesia. Dos puer-
tas dan ingreso al interior, que forma una
pequefia eapillita, en la que apenas podrin
Viajes.—Tomo II1.—28.
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caber 4 & 5 personas, nna esté por el Norte,
y la otra por el Sur; un gran niimero de
lamparasalumbran este obhscurn y santisimo
lugar, y sus paredes estfin también adoroa-
das eon tapices menos usados que los del
exterior, y aqui es donde .s¢ venera el Se-
pulero de la Virgen, es decir el lugar donde
tres dias estuviera depositado este cuerpo
purizimo, pues sabido es que los dngeles se
encargaron de trasportarla 4 los cielos, don-
de la proclamaron su Reina y Sefiora ; estd
abierto en la peha. revestido todo de mér-
moles, y mide un metro de alto y 1.58 de
largo, por 65 centimetros de ancho

En este lugar punede ganar el peregrino
la indulgencia plenaria que per la munifi-
cencia de los Sumos Pontifices se le ha eon-
cedido.

En apoyo de la tradicién acerca de este
punto, oigamos el siguiente hecho histoéri-
c¢o. Siendo Obispo de Jerusalem en el siglo
V Juvenal, fué suplicado por l1a emperatriz
Pulqueria que creia descansaban los restos
de la Madre de Dios en la tumba de Getse-
mani, para que le mandara unas reliquias.
El prelado deseoso de satisfacer los piado-
sos deseos de esta santa emperalriz, ahrié
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la towba y joh portento! se encontrd con
que nada habia, y patente fué para munchos
que ahi se encontraban la gloriosa Asun-
cién 4 los Cielos de la que Madre habia si-
do del Redentor de lahumanidad, y s6lo vi6
6 encontraron las piadosas mortajas, de las
cuales una parte envié 4 la santa, con el si-
guiente vecado: ;No sabias que la Virgen se
habia ido en cuerpo y alma al Cielo? ;Cbémo
os puedo mandar reliquias de su virginal cuer-
po, habiendo sido glorificado al tercer dia, co-
mo el de su Divino Hijo Jesis, nuestro Re-
dendor? Satisfecha y con sobrada razén la
emperatriz, y mis tarde santa, con haber
obtenido enanto hubiera podido de la Bien-
aventurada Virgen Maria, mand6 luego
constrair en Constantinopia la iglesia 1la-
mada de las Balquernas para gnardar alli
los preciosos objetos que habfa recibido.

Saliendo de este lugar, mirando al E. se
ve la pequefia capilla de los Sirios y 4 la
derecha en ¢l fondo del 4bside la de los
griegos, siendo ambas méis wodernas. Al
lado 8. del templete, los drabes tieuen en
Mihrab un oratorio.

Hemos ya terminado nuestra ligera rese-
fia del lugar donde levantada se encuentra
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la Basiliea de la Asuncién de la Santisima
Virgen y por lo mismo nos vamos ya reti-
rando, 4 fin de estar & las eineo en el con-
vento de las Reparairices, donde invitado
fué el Sr. Obispo para ir 4 cubrir, y noso-
tros para asistir. Como ya se aproxima, ne-
cesitamos pronto montar en nuestros burri-
tos y con preeisién hacia ese lugar dirigir-
nos. Saliendo de este sitio atravesamos un
puente de mamposteria, y en la enerucijada
qae se encuentra uno subiendo parael O.y
tomando luego para el N., alli donde se di-
vide el eamino en dos, se ve una roea blan-
ca que la tradicién sefiala eomo el lngar en
el cual fué apedreado San Esteban, primer
mértir de la religidn, de quien se apodera-
ron algunos fanitieos, al ver el gran celo
que en su pecho ardia por la religién santa
que profesaba, condenéndole al exrnel supli-
cio de ser apedreado junto 4 los muros de
la eindad. En este lugar se ganaindulgeneia
pareial. No espere el leetor 6 el peregrino
enconfrarse con algiin monumento, que se
haya erigido en memoria de tal sneeso.
S6lo existe la piedra y se acabé.

Saliendo de la puerta 1lamada de Herodes
se encuentra uno,eomo dos minutos después,
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andando 4 la derecha, un eamino entre dos
muros de piedra, y dirigiéndose la vista so-
bre la ¢olina Bezeta verd abrirse una puer-
ta que da entrada 4 la gruta del profela Je-
reméas, lngar donde compusiera sus inspi-
rados trinos y patéticas lamentaciones que
la Iglesia Latina usa en su oficio divino los
dias de la Semana Mayor. Al entrar se en-
cuentrauno 4 la mano derecha con varios se-
puleros de santones, tenidos por los musul-
manes en gran veneracién, y en el pequeiio
patio una cisterna que aun se conoce con el
nombre de prisién de Jeremias, & la que fué
arrojado el santo. Punede asimismo verse
aqui el lugar donde dicen deseansaba el san-
to profeta, y se denomina lecho de Jere-
mias, pero es necesario hacer uso de una
esealera que ya preparada tiene el guardidn.
Est4 enteramente abandonado este lugar
que 600 afios antes de Jesueristo oecupara
Jeremias y entregado easi estd 4 las inele-
mencias del tiempo, siendo el gobierno tur-
co el dueiio de este monumento.

Encima se ve una colina que sirve ahora
para dar sepultura 4 los musulmanesy eier-
fos correligionarios que son tenidos por
ellos como santos, y aqui también varias
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tardes se reunen los protestantes, los hijos
de Latero presididos por un yankee gue les
predica, ecanta y quién sabe cuantas cosas
hace, esto es mientras concluyen el templo
que para sus cnltos est4n levantando.

En fin, las cinco y media van 4 ser; cer-
ca estamos de las monjitas gue ya en otra
ocasién, cuando estAbamos en Roma y cuan-
do nos ocapamos de esta eindad, las dimos
& conocer. Pues bien, sin que antes no va-
ya por tierra el burrito en que iba el Sr.
Canénigo Romero, logrando por snerte de-
tenerse, no podiamos dejar los que todos
traiamos, lo que hicimos frente 4 la puerta.
Luego que penetramos se revistié el 1lmo.
Sr. Fierro, y le acompafiaron eomo minis-
tros el 8r. Canénigo Romeroy el P. Romo,
los que penetrando ya revestidos al altar
mayor se hinearon en medio, mientras las
monjitas eantaban lo gue tienen de costum-
bre que fué bien poco y luego entonaron el
Tantwm Brgo y eantada la Oracidn por el
llmo. 8r. Obispo, ‘nos dié6 la bendiciéon y
cubrid, objetoqne 4 eselngar le habia lleva-
do. Acto continuo, las monjitas nos dieron
una sorpresa y fué que eomenzaron % ean-
tar en espafiol lindisimo y con la misma to-
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nada que agni se acostumbra los primorosos
versitos Corazén Sante, T reinards, T
nuestro encanto siempre serds. Todos nos sen-
timos conmovidos ann el Sr. Obispo, se-
gin lo manifesté lnego que salimos de la
sacristia y nos foimos 4 la sala. Nos pare-
cia no ser extranjeros, niestar tan lejos, si-
no gue nos encontribamos en nuestra her-
mosa tierra.

Unas tarjetitas que contenian algunas fi-
guritas hechas de rosas disecadas recogidas
en esos santos lugares y hechas por las mis-
mas monjifas nos fueron obseqniadas, asi
ecomo una copita de vino y una tacita de ea-
fé, esmerindose las pobres, sin encontrar
que ofrecernos. Unos breves momentos ya
s6lo pudimos estar, porque era ya tarde; la
eena nos esperaba, pues en Casa Nova se
hace 4 las siete y sino el cativo de Ventura
se enoja. Los burritos ya no aparecen, de
snerte que eorteses y muy agradecidos nos
despediremos y hacia nuestro hospedaje
iremos, hermanos peregrinos, pasando por
la casa donde estdn los misioneros protes-
tantes. Pues bien, 4 las siete ya escuechgba-
mos el eco melodioso de la campana que nos
llamaba y el segundo no lo pasamos desa-
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percibido ; todos rennidos estibamos ya en
el comedor, eurioseando mientrras que nos
senthbamos los objetos que el bueno de
Ventura tiene para vender & los peregri-
nos.

Terminado ha sido y felizmente el 25 de
Marzo de 1898, dia en que la Iglesia cele-
bra la Enecarnacién del Divino Verbo en
las entranas purisimas de Marfa y mafana,
con el favor de Dios, los veintisiete pere-
grinos pasaremos la noche en Jericd, segin
parece lo determina el Ilmo. sefior Obis-
po, por las drdenes que acaba de dar para
qne todos los que deseen verificarlo avisen
y estén con la debida oportunidad, porque
temprano hay que partir 4 fin de tener tiem-
po para llegar hasta el Mar Muerto.

CAPITULO DECIMO CUARTO.

Jeried. —Casa de Zaqueo.—Jord4an. —Mar Muerto. —
Monte Nebo.

—  |MANECIO el 27 de Marzo y iem-
prano nos foimos repartiendo &
distintos lugares para ecelebrar el
Santo Sacrificio, pues asi se hacia diaria-
mente, segin la devocién de los peregrinos,
pues unos se iban al Santo Sepulero, otros
4 San Salvador, otros con las Reparatrices,
otros 4 la gruta de la Agonia, y asi indis-
tintamente. Yo me dirigi 4 las seis al San-
to Sepulero y alli lnego fui atendido, per-
mitiéndome ocupar el altar que se encuen-
tra 4 mano izquierda, saliendo de la saeris-
tia y es nada menos donde después de la
Resurreceidn se apareci6 el Divino Maestro
Viajes,—Tomo 11,—2
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percibido ; todos rennidos estidbamos ya en
el comedor, curioseando mientrras que nos
senthbamos los objetos que el bueno de
Ventura tiene para vender & los peregri-
nos.

Terminado ha sido y felizmente el 25 de
Marzo de 1898, dia en que la Iglesia cele-
bra la Enecarnacién del Divino Verbo en
las entranas purisimas de Marfa y mafana,
con el favor de Dios, los veintisiete pere-
grinos pasaremos la noche en Jerics, segiin
parece lo determina el Ilmo. seiior Obis-
po, por las drdenes que acaba de dar para
qne todos los que deseen verificarlo avisen
y estén eon la debida oportunidad, porque
temprano hay que partir 4 fin de tener tiem-
po para llegar hasta el Mar Muerto.

CAPITULO DECIMO CUARTO.

Jeried. —Casa de Zaqueo.—Jord4an. —Mar Muerto. —
Monte Nebo.

—  |MANECIO el 27 de Marzo y iem-
prano nos foimos repartiendo &
distintos lugares para celebrar el
Santo Sacrificio, pues asi se hacia diaria-
mente, segin la devocién de los peregrinos,
pues unos se iban al Santo Sepulero, otros
4 San Salvador, otros con las Reparatrices,
otros 4 la gruta de la Agonia, y asi indis-
tintamente. Yo me dirigi 4 las seis al San-
to Sepunlero y alli lnego fui atendido, per-
mitiéndome ocupar el altar que se encuen-
tra & mano izquierda, saliendo de la saeris-
tia y es nada mefos donde después de la
Resurreceién se apareei6 el Divino Maestro
Viajes,—Tomo 11,—2
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en forma de hortelano & Santa Maria'a M:-ag-
dalena, y este nombre lleva. Nada.n.nplde
el salir pronto & celebrar, pues mln'lstros
para ayudar hasta se disputan, eso s1 que
el bacchiz no se escapa y si no se le.s fia, ya
puede uno prevenirse, que le segmran. por
todas partes alegando que fe servi la misay
lo menos un medio franco hay que dm:,
porque si no se fastidian, y aun no lo reei-
ben. En fin, instroeciones para el pere-
grino. _

Después de concluida la misa y de estar
anos momentos en el Santo Sepulcro, esde-

¢ir, en el templete oyendo la misa que los |

Padres Franciscanos estaban celebrando,
pues ya eran las siete, me if:’re.rné al ’Santo
Sepulero y después de imprimir n osculo
me sali para dirigirme 4 Casa Nnv:_a, pures
ya se aproximaban las ocho, hora cltada., y
al sefior Obispo no le gustaba esperar, sino
la mas completa exaetitud en todo. Un po-
¢o de café y se acabd, porque ya es 1a hora

y en la puerta todos estén listos. Rafael Lo-
renzo el Dragomén, con quien arreglé el se-
fior Obispo la presente exeursién 4 Jericd,
Jord4an, Mar Muerto, vuelta hasta Belem y
regreso 4 Jerusalem por cuarenta franeos

incluso el hotel y alimentos, donde hubiera
que comprarios, pues en Belem hay Hospi-
tium, indicé que nos dirigiéramos 4 la puer-
ta de Damasco 4 tomar los coches, pues re-
cordari nuestro lector que no pueden pe-
netrar hasta ac por lo ineémodo de los es-
trechos callejones. Siete coeches estaban
listos y de cuatro en cuatro nos fnimes
acomodando, lo que 4 poeos minutos estaba
ya hecho, y 4 la sedal de Lorenzo los auri-
gas arabes se pnsieron en movimiento, azo-
tando 4 sus jamelgos, bien flacos por cierto.
Después de snbir y bajar varias pendientes,
como 4 una hora de camino, es deeir 4
unas dos leguas de Jerusalem se encnentra
uno con la llamada faente de los Apéstoles
donde todos los caminantes se paran siem-
pre un poco para refrigerar la sed, tomando
la agna que unos arabes andan ofreciendo
de la foente, la qua es muy cristalina ; por
supnesto que si toma hay que dar el corres-
pondiente bacchiz, pero éstos si se confor-
man con cineo 6 diez céntimos. Hoy sélo
Se ve un arco y una pequefia piseina y cer-
ca de ella estin unas ruinas qne parece son
de alguna posada que antiguamente hnbie-
ra alli. Lladmase de los Apéstoles porque la
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tradicién afirma que varias veces se reunie-
ron en este lugar los dis¢ipulos de Nuestro
Sefior Jesneristo. ‘‘Es ésta la Ginica fuente
que encontraremos e toda lajomada"‘ nos
dijo Lorenzo, y asi fué. Una ocurrencia de
nuestro dragoméan. No sabiamos como se
llamaba y como con frecuencia alguna dqda
teniamos & alguna pregunta que hacer, le
deciamos: “Oiga usied, dragomén, esto 6
aquello.”’ Observamaos si que de mala gana
eontestaba ; mas no entendiamos ¢ sabfa-
mos la razén, hasta que por fin una detan-
tas veces nos dijo: “Me llamo Lorenzo, no
dragomén.”’ Santo remedio, nos reimos un
poco y en lo de adelante: ““Sr. D. Lorenzo
Rafael.”” Esta fuente se eree que es la que
antiguamente se llamaba fuentedel Sol, s'i-
tnada enel limite delas tribus de Benjamin
y de FodA.

A una hora y media de camino después de
haber partido de la foente, se llega & Jan-
el-Akhmar, que es el lugar probablemente
donde el Samaritano del Evangelio eneon-
tré al hombre que despojado y herido habia
sido por los ladrones. Alli existe una espe-
eie de mesdn ; estd en una altura y al lado
contrario, es decir, 4 la derecha del eamino
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en direeeién 4 Jerie6 estéin unos drabes ven-
diendo naranjas y un liquido que no sé e6-
mo se llamar4.

Todos los cocheros se paran nn poco, ya
para que descansen los animales, ya tam-
bién para darles agna con unos botes muy
viejos de petréleo, como los que por acd se
ussn y mientras unos hacen esto otros les
dan pasturas en unos pesebres portatiles
que nsan y eargan siempre gque emprenden
algtin eaino un poco largo. El gobierno
de Jerusalem comenzé en 1883 la recons-
troceién de dicho Jan. En la loma que se
encuoentra al N. O. se deseubren los restos
de una torre destinada para proteger 4 los
viajeros, pues antiguamente y aun no hace
tiempo se presentaban muehos salteadores
que robaban y perjudicaban al peregrino.
Hoy, gracias 4 Dios, todo ha desaparecido;
con confianza puede nno transitar de dia y
aun de noche. Seguimos adelante; eomo
unos diez minutos después y 4 los veinte de
camino nos encontramos ¢on otrositio que
por la derecha se ve y es la antigna Ado-
nium, memorable también segiin afirma San
Jer6nimo, por los robos y la sangre que
alli se derramaba, pues asi interpreta este




— 923 -

santo la palabra Adonium, lugar de san-
gre.

Ya comenzamos 4 bajar desde el punto
Jan-el-Akhmar ; pero por unos puntos tan
pedregosas, que fué necesario que todos
nos bajaramos, aun las sefioras, y esto has-
ta eamo nua legua antes de llegar 4 Jeried.
Dejando ya todo el camino malo, entramos
& un llano que atravesado gqne fuéen su
mayor parte nos encontramos eon un rio
poeo candaloso, pero silleno de piedras, que
ya esté en las goterrs de lz poblaeién. Eran
las once y media cuando los eoches se pa-
raban frente al hotel Jeried, asi llamado.
Fuimos amablemente recibidos por el due-
fio ,segiin me supongo, y en el aeto nos aco-
mod6 en nuestros respectivos euartos, de
dos en dos, y 4 las doce nos fuimus & co-
mer, lo enal hicimos perfectame nte.

A las dos de la tarde ya los eaballos es-
taban engoarnecidos, 1os eoches listos y los
cocheros expeditos para partiral Mar Muoer-
to y al rio-Jorddn ; 4 nuestro regreso visi-
taremos estos sitics y daremos alguna rese-
iia de ellos.

Al salir de la poblacién pasamos por la
casa de Zaqueo, de la cual sdlo existe el so-

lar, porque tanto la easa como la iglesia
que alli se edifieara, han desaparecido. Una
casita bien pintada, qne es de un extranje-
ro, es lo que en este lngar se ve. El pasaje
biblico que hace mencién de este hecho es
conocido ; algo diremos solamentede é1: Al
pasar el Seiior por este lugar, tove eonaei-
miento de ello Zagneo, el que eoncibié lue-
go grandes deseos de ver 4 este personaje
que tantas maravillas venia haciendo, mas
era mucha la multitnd y el pusillus erat, era
pequeiio. ;Qué hace? Se subié sobre un si-
comoro que en su casa habia, y al pasar el
Maestro y Sefior, conociendo sus vehemen-
tes deseos, le dijo: Zaquee fastina descende
quia hodic in domo {ua oporiel me manere.
“Zaqueo, baja violentamente, porque eon-
viene que hoy permanezeca en tu easa.’”’
Del sicomoro tampoceo se ve resto alguno,
y aun méas, por muchos lugares pregunta-
mos 4 ver si habfa alguno para conocerlo,
y todos contestaban gue no existe ni uno
solo.

A unos treinta minotos de haber salido
de Jeric6 se entra en la vasta llanura de
Gdlgala, donde los hijos de Israel acampa-
ran por primera vez después de su entrada

e —————
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4 la tierra prometida. Josué, con las doce
piedras que extrajera del rio Jordan, erigié
aqui nn monumente conmemorafivo del
transito milagroso del rio, que hicieran los
israelifas 4 pie enjnto y sin mojarse. En
este campo también fueron cirecuncidados
los hebreos, cuya ceremonia habia dejado
de verificarse durante los 40 afios de sn pe-
regrinacién por el desierto. Muchos son en
verdad los acontecimientos que aqui tuvie-
ran lngar. En este Ingar fué donde los
israelitas comieran de los frutosde latierra
de promisién enando celebraron la Pascua
y cesara de caer del cielo el man&. Desde
este sitio Josué dirigia sus expediciones
guerreras contra los eananeos. Achn foé
también en este lugar condenado & muerte
con toda su familia, por haber quebrantado
el precepto del Senor, cometiendo un harto
sacrilego. (Josué T). Al ver las conquistas
gloriosas de Josué, temiendo los Gabaoni-
tas perder sus vidas se presentaron al va-
leroso eampedn del ejéreito del Senor para
saplicarle se dignase hacer con ellos alian-
za. La area de la alianza por espacio de seis
afios estuvo depositada en esfa planicie,
hasta que fué transladada 4 Silo. El profeta

Samuel todos los afios se presentaba en es-
te lugar para juzgar las eansas del pueblo;
el mismo dia en que Satil fué reconoeido co-
mo Rey de Israel, Samuel hizo ver 4 los he-
breos por medio de una terrible y milagro-
sa tempestad, el disgusto que tenia el Se-
nor por haber preferido los israelitas
ser dominados por un hombre, mejor
que por el smave gobierno de Dios. Por
tiltimo, el profeta Samnel después que
hizo presente por segunda vez al Rey Sadl
que debido 4 sus prevaricaciones habia sido
reprobado por el Sefior, cortd la eabeza 4
Aggae Rey de los Amalecitas diciendo es-
tas palabras que se encuentran en el libre
de los Reyes, cap. 15: ¢‘Asi como tu espa-
da dejé sin hijos 4 las mujeres, de la mis-
ma manera tuo madre entre las mujeres que-
dard sin hijos.”” Respecto del monumento
que dijimos habia levantado Josué eon las
12 piedras que sacé del Joréan, en la ae-
tualidad no encuentra el peregrino mas que
pequeiios restos de la antigna Iglesia que
lo eontenia.

Hacia el medio dia, como 4 distancia de
seis kilémetros se ve el convento de San
Erasmo, habitado por los griegos ecismati-
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€08 y que fué restaurado en 1882 y el que
no pndimos visitar 4 consecuencia del poco
tiempo que disponiamos, contentdndonos
tan s6lo eon mirarlo de lejos.

Signiendo nuestro camino para el Jordan
nos encontramos un torrente que, segtin se
cree, es el llamado Casit del que se hace
mencion en el libro 3. © de los Reyes, cerca
del cual el profeta Elias estnvo refugiado
para librarse de la impia Jezabel. Cuando
lo atravesamos nos hizo presente tanto el
bermanito Juan eomo el dragomdn Lorenzo
que alli estuvo el mismo profeta Elias du-
rante algunos dias y que fué alimentado
milagrosamente por las tortas que le traia
el cuervo, hasta que el Seiior le ordené se
retirase 4 la casa de la vinda de Sarepta en-
tre Tiro y Sidén. Llamaban antes este lu-
gar en tiempo de Josué, ¢“Valle de Acor 6
de la Tribulacién™ porqne 4 los hebreos les
estaba prohibido enteramente apropiarse
cosa alguna del botin de Jericd, pues un
cierto hombre llamado Acin que infringié
ese preeepto £né apedreado y quemado con
toda sn familia, hacienda y pillaje.

Entrase luego en la hermosa llanura del
Jordén que tantas veces fuera atravesada

por Gedeén, David y otros famosos guerre-
ros. Aqui se diee que el Rey de Jnda aban-
donado de los suyos, eay6 en las manos de
los Caldeos y los Asirios, que lo conduje-
ron & Reblata, donde Nabueodonosor le sa-
¢6 los ojos despnés que le hizo presenciar la
muerte de sus hijos, y por ultimo, lo cargd
de cadenas y lo condnjo 4 Babilonia, cum-
pliendo de este modo lo que el profeta di-
jera: Lellevaré & Babilonia, d la tierra de
los Caldeos y no la verd, y morira alli.

Son las tres y mesdia de 1a tarde y hemos
llegado por fin al hist6rico rio llamado el
Jordén; bajamos luego de nuesktros coches
deseosos de penetrar al lugar donde el pre-
cursor del Mesias, el hijo de [sabel, Juan el
Bautista derramara aguna sobre la cabeza
del Salvador, mas nos encontramos luego
con unos #rabes qne tienen alli casi
siempre una homilde tisnda de campaiia
donde venden naranjas y unas. piedrecitas
que extraen del rio, en las que pintan al
Senor recibienndo sobre su cabeza el agna,
asi ecomo algunas otras cosas, los que nos
hicieron presente la dificultad que habia
para poder llegar 4 las méargenes del rio,
pues & consecuencia de las abundantes llo-
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vias se encontraba interceptado el paso.
Varias tentativas hicimos para poder lo-
grarlo; mas ni 4 pie ni 4 caballo pudimos
hacerlo ; s4lo dado nos fué acerearnos por
otro lado atravesando unos "brenales; pero
por fin pudimos probar el agua con lo cual,
4 no poder mas, quedamos satisfechos.
Una cenrrencia por cierto queT provoed la
risa de todos tuvo lugar, y esla’siguiente:
uno de los compsaneros, el padre Daza,erey6
wuy facil 4 le parecio ser mny poeo el cau-
ce del rio y ofreeiv atravesarlo; nosotros
creyendo seria imposible le ofrecimos una
onza de oro, asi ¢como veinte pesos mis, los
que pusimos en las manos del limo. Sr.
Obispo. Viendo entonces la seriedad con
que se tomaba su propuesta, comenzb 4 po-
ner varias dificaltades: ya que habria ani-
males, ya que del lado opuesto no habria
por dondae salir, ya en fin, que no podia,
eunyo desenlace nos proporeioné unos mo-
mentos de risa, con lo enal dimos por ter-
minada la visita 4 este lugar y buseamos
luego la vereda para atravesar los mismos
brefiales é ir 4 tomar nuestros coches para
dirigirnos al Mar Muerto, pues ya el tiem-
po urgia y la noche queria mandar sus ne-
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gras sombras. Mas antes de partir es me-
nester diga algo de este famoso rio que tan
célebre es por los misterios que en él se
han realizado, pero antes de todo, manifes-
taré que tiene su nacimiento en el Gran
Hermén, que atraviesa las aguas del Merom,
el mar de Tiberiades, y por dltimo va 4 de-
sembocar al Mar Muerto, donde arroja. . ..
7.000,000 de toneladas de agna por
dia, =»firmando que antignamente des-
emboeaba en el Mar Ryjo. Mide de largo
132 millas, de aucho 50 metres en las par-
tes més angostas y 70 en las partes maés
anchas ; su profundidad es de unos 5 me-
tros; las agnas son limpias, eristalinas,
excepto en el tiempo de aguas en que se
ven un poeo turbias, mas siempre de un
buen gusto, y dicen que en su seno abrigan
muchos peces.

Unos enantos de los sueesos notables que
aqni tavieran lugar y qne célebre hicieran
este rio daré 4 conocer, y he terminado. Se-
ialaré primeramente el mas notable y el
que saben aun los que apenas la luz de la
1az6n comienza 4 alumbrar su inteligencia,
y es el Bautismo de Nuestro Sefior Jesu-
eristo, euyo lugar aln se conserva, pero sin




e

————— T e o TN
[ ——

ey -

[P

— 238 —

monumento alguno que lo distinga. Des-
pués el transito de los Israelitas, 4 pie eu-
juto, llevando consigo el Arcade la Alianza.
También arrojando sn manto el Santo Pro-
feta Elias lo atraves6 de ignal manera que
¢l pueblo escogido, haciendo lo mismo su
discipulo Eliseo despuésque su maestro fué
arrebatado en un carro de fuego hasta el
cielo. Huyendo David de su malvado hijo
Absalén, pasé este rio eon muchos de sus
fieles servidores. Bl Profeta Eliseo, en vis-
ta de 1a lepra de que estaba cubierto Naa-
man le aconsejd viniera 4 bafiarse 4 estas
aguas y consignié luego su curaeién. Aquit
en fin, el celoso Precursor del Mesias pre-
dieaba con ardor la penitencia y exhortaba
4 todas las turbas y las instruia para que
recibieran el bautismo de penitencia 4 fin
de que perdonados les fueran todos sus pe-
cados. Parecianos oir sus voces y escuchar
estas palabras que alguna vez de sus labios
salieran: Penifentiam agite, appropinquarit
regnum c@lorum.

Sus riberas son encantadoras, llenas to-
das de copudos y verdes drboles que una
vista preciosisima ofrecen al peregrino, asi
como los trings de pintadas y graciosas ave-

cillas que sin cesar bendicen y alaban 4
Dios en su misterioso y primoroso lenguaje.
Todo aquello nos encantaba y nos recorda-
ba la descripeién que antignamente se ha-
cia de la tierra de promisién, formada por
rieas palmas y fertilisimas vias de En-
gaddi, por las pintorescas campifias de
Moab y Jerieé y por el aromitico y balsa-
mico pais de Galaad, habitado por las tri-
bus de Israel que, siguiendo & sus denoda-
doscaudillos, pelearon gloriosamente contra
los Amorreos, Idumeos, Madianitas, Am-
monitas y otros pueblos.

Recunerdos mil y monumentos sin niime-
ro deberfa haber en estos sitios que testigos
fueran algin dia de tantas vietorias y proe-
zas del pueblo de Dios. Ya tiene el peregri-
no con qué ocupar algunos dias su imagi-
nacion, asi como la memoria para recordar
esios hechos tan admirables.

En fin, para el Mar Muerto nos dirigire-
mos ahora, tomando hacia la derecha del
camino que de Jeried traiamos. Una horay
veinticineo minutos deberiamos emplear
para llegar 4 las playas; pero el camino,
tan pesado por las muehas lluvias, nos obli-
gard 4 emplear un poeo mis, Pero no es
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eso lo peor, sino que los 4rabes que condu-
cian los carruajes eran muy cobardes y
cuando comenzaron 4 ver lo pesado del ca-
ming y los hoyos que se habian hecho, se
pararon y ya no querian seguir adelante,
faltindonos poco para que nos aconteciera
lo que en el lugar donde fué bautizado
Nuestro Sefior Jesueristo y lo que le pasé 4
Moisés, caudillo del pneblo eseogido, qme
estando fan cerca la tierra de promisién,
Hos contentidsemos tan sélo con ver muy
cerca el mar sin podernos llegar 4 él, pues
4 pie ers imposible y seria necesario atra-
vesar algunos pantanos, que era lo que nos
lo impedia. Sin embargo, uno de nuestros
aurigas, mas valerosod miés bien dicho méas
honrado, sigui6 adelante, y quisieron 6 no,
los demas lo initaron y asi pudimos ver
satisfechos nmestros deseos. Las cinco de
la tarde eran cgando bajibamos todos de
los coches y por primera vez contempliba-
mos aquel espacio tan eonsiderable, Ileno de
aguas tan pesadas, y cnya historia daré 4
conocer un poco més adelante. Comenzamos
4 recorrer la playa y encontramos alli unos
pescaditos recién muertos y muchas piedre-
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citas que parecia artificialmente las habian
cineelado.

Nos sentamos un poco en la playa para
admirar més lo que 4 la vista teniamos, re-
frigerando nuestra sed conuna naranja gue
el dragomén Lorenzo nos habia dado.

Unas breves reflexiones acerca de este in-
menso lago, y habré concluido. Es conooi-
do este inmenso lago, que se encumentra 4
10 legnas de Jerusalem y 392 metros “mss
bajo sobre el nivel del Mediterr4neo, es de-
cir, 1117 metros més bajo que Jermsalem,
con los nombres de Mar Muerto, Mar de
Asfalte, Mar de Sal, y los 4rabes lo cono-
cen con el nombre de Lot Bahhr-Lmth, se-
guro por haber sido estos lugares la resi-
dencia del hermano de Abraham, Loth.
Est4 situado en medio de un hondo desier-
to, entre Qos largas eadenas de montafias
la de Juda al Oriente y la de Moab al ch
vidente; mide veinte legnas mejicanas de
longitnd, cuatro de laiitnd, y el maximum
de profundidad es de 397 metros, y aun se
cree, por los médanos que le rodean, qme
su extensi6n era mayor antiguamente. Sus

densas agnas cubren un valle en otro tiem-
po bastante fértil. Son horriblemente sale-

Viajes.—Tomo TI.—at,
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i in em-
bres, densas y betuminosas, mas sl el
bargo, se ven muy trasparentes y cri o

1
nas, siendo siempre més templadsas lq e
S
aire’, variando su temperatu'ra t.mtr«;ntzl o
& ficte y disminuy
20° en la super ey e
zna manera extraordinaria en la profu
dad. . .
Hé aqui el analisis de estas fngFas, P e
ticado por los més notables gnimiecos eu

eos : ]
R Agua en la superficie.

Soda.......... 0,888
Cloraro....... 17,628
Magnesia..... 4,177
Caleio........ 2,150
Potasa........ 0,474
Bromo ....... 0,167

Acido sulfarico 0,2424
Salicilato...... 0,006 e
Notanse también algunos vestigios

hierro, manganeso, alumbre, feido fosféri- -

co, materias sélic?as y amomafalo. v com.
Con este estudio podra Fécl men o
prender el lector la razén porqule ess a;-
aguas innobles é impregfladas de tales 0uni
tancias quimicas no admlt:an en su 'seni:e
peces, ni mariscos, ni algtin sér viviente, y

es tal la evaporacién pestifera que dseguran
exhala continuamente, que aunn del eontor-
no hace correr 4 log animales y las mismas
plantas ge perjodican, por euyo motivo es
todo muy 4rido y 1a vegetacidn se muestra
muy egofsta, todo lo eunal tuvimos “ocasién
de ver.
Este mar recibe las aguas de los rios (Qa-
lliroé, que sale de las montanias de Moab,
Su curso aguas termales de
v~ a 27°, del Jord4n y Arnén, El primero
tiene unas cineo legnas y se halla en el §
de la extremidad N. y el tereero esis sitna-
do a unas cinco leguas al 8, de Calliroé
Algunas frutas se conocen ¥ producen en
estos lugares, tales comg la manzana llama-
da de Sodoma, la cnal es primorosa 4 la
vista, pequefia, media amarilla, llena de
pepitas y tiene mucho jugo, pero muy proe-
to se arruga y llena de gusanos. La plants,
que la produce no se desarrolla comao las
que nosotros conocemos, sino tan sélo es
un arbusto que medird uno ¢ dos metros
enando més largo; sus varas tienen siem-
PTe espinas y est4n constantemente verdes
Otra fruta que también 8¢ eonoce por estog
rumbos es la {lamads Oscar, la que es tam.
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bien pequeiia, de color amarilio y eon man-
chas encarnadas que mucho la agracian; es
poco jugosa, v de olor acre y céustico; al
madurar se vuelve oscura y luego negra;
por tiltimo, su interior es esponjoso y de
un blango amarillento. Es también arhusto
y se eleva 4 unos dos 6 tres metros; tienen
espinas sus ramas y siempre estd en sazdn.
Otras frutas también se producen en estos
sitios, que se llamap manzanas y son de
distintos colores.

Esta inmensa masa de agua, oenpa aetual-
mente el hermoso Valle llamado de las Sel-
vas, lugar mismo donde un dia se levantaran
altivas y soberbias las cinco nefandas ciu-
dades de Sodoma, Gomorra, Addama, Leboin
y Bela 6 Legor. Sabido es que codiciado por
Loth este ameno y fértil pais, escogié para
su habitacién la poblacign de Sodoma, has-
ta que por consejo del cielo se vi6 obliga-
do 4 huir, refugidndose en Legor, porque
irritada la Justicia Divina por los enormes
crimenes de las otras ¢cnatro iban 4 ser des-
troidas, salvandose por ahora ésta, debido 4
las oraciones del justo Lioth. Apenas cnm-
plido habia la orden del Seiior, cuando una
lluvia de fuego y azufre que del cielo caia,
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redujo 4 ceniza tan excecrables ciudades,
con todos sns moradores y con todas sos
riquezas, sus alrededores, 4rboles y plan-
tas. No fué solo esto, sino que después se
abrié la tierra y hundidos foeron los pocos
esenmbros 4 qune habian quedado reducidas,
y el Jordéinsaliendo milagrosamente de ma-
dre, acab6 de sumergirlos en lo profundo y
haciendo desaparecer para siempre aun el
lugar donde existieran tan nefandas ciuda-
des, form4ndose desde entonees lo que se
llamé y asf se conoce, el Mar Muerlo, nom-
bre en verdad mny adecuado, por el aspec-
to tan sombrio y patético que presenta.

Hé aqui la triste historia 6 origen del mar
que nuestra ateneién ha ocupado, y en cnyas
mirgenes 6 playa nos encontramos la tarde
del 27 de Marzo. Mirando hacia el ponien-
te, segiin nos hizo obhservar el hermanito
Jnan, asicomo el dragomin Rafael, el mon-
te que 4 nuestra vista se presentaba, era el
llamado Nebo, en donde Moisés el eaudillo
del pueblo de Dios, divisara la tierra de
promisién que el Sefor le mostrara y donde
lnego muriera, enmpliéndose” fielmente™ la
palabra del Sefior enando le dijera: ésiu es
1a tierra que promett al linaje de Abraham,
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Isaoc y Jacob. ... Héla aki, la terds, pero no
enlrards en ella. Asi, pues, sueedié, pues
en el mismo afo en que Josué eruzé el Jor-
dé4n 4 pie enjuto, Moisés bajaba 4 la tumba
& la edad de 120 afios, siendo luego trasla-
dado su cuerpo por los dngeles 4 un valle
de la misma tierra de Moab, frente 4 Legor,
quedando desconocido su sepulero, 4 fin de
que los israelitas que tan inclinados eran &
la idolatria, no tributasen 4 su legislador
el culto que 4 Dios 5610 es debido. De aqui
la contienda que entre el arcingel Gabriel
y Lucifer se entablara sobre el euerpo de
Moisés, con el fin de hacer idolatrar al pne-
blo hebreo, pero el 4ngel peleé gloriosa-
mente y vencié consigniendo guedara oculto.

Por tltimo, este monte, fué donde poco
antes del cantiverio, el Profeta Jeremias,
eseondid el Taberndcnlo el Areca y el altar
de los Perfumes, los que asi estaran segtn
tradicién de los Padres, hasta que se con-
viertan todos los judios, y esto no sers si-
no hasta el fin del mundo.

p—

CAPITULO DECIMO QUINTO.

Monasterio de S8an Sabids.—El dragom#én Iorenzo
por tierra.—Iglesia de Jerie6.—Montaiia de la
Cuarentena.—Santa Grnta —Puente Ain Dok.—
Puente del Eliseo.—Sitio da 1a casa de la Cana.
nea Rahab.~ llistoria de Jeried.— Clima. —Flores
—~8itio del Samaritano. —Puenta de los Apdstales.
— Jerasalem.— Casa Nava.

1L monasterio de San Sabis que por

) aqni se encuentra sitnado y que lo
habitan como unos cuarenta reli-

giosos disidentes de la Orden de San Beni-
to llama la atencidén y alli, segiin dieen, pue-
den verse las innumerables gratas talladas-
en la roca viva, sembradas en esta soledad ;
el sepulero de San Sab4s; la capilla de San
Nicolas, donde se muestran las relignias de
los Santos Anacoretasque en el siglo séptimo
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fueron martirizados ; 1a Iglesia del Monaste-
rio dediecada 4 su fundador, San Sab4s, ele-
gantemente restaurada y decorada con cua-
dros bizantinos; la fuente milagrosa deSan
Sabés, la palma que segtin se eree fué plan-
tada por el mismo Santo, la celda y sepul-
ero de San Jnan Damaseeno euyos restos ya
no estdn alli; y por dltimo, la eapilla y eel-
da de San Sabss. La celda 1l4mase también
““Gruta del Le§n”’ por haber habitadc mi-
lagrosamente dicho animal en compaiiia del
Santo. Contentdmonos s6lo con las noticias
6 datos gque pudimos obtener, pues no nos
era dado ir, ya por estar en poder de los
disidentes, ya también por estar muy avan-
zada la tarde, asi es que desde lejos distin—
guimos el edificio y nos regresamos para
dJerie6, 4 donde llegamos como 4 las' siete
de la tarde, no diré de lanoche, porque ann
4 las ocho en este tiempo y en estos lnga-
res hay luz natoral.

Los siete coches iban en eamino y diri-
giéndose uno tras otro 4 la habitacién de
Jerie6. El que ocupaba el Sr. Obispo iba
eomo 4 la mitad y el dragomdn Lorenzo se
encontraba en el peseante con el cochero.
Cerea ya del arroyuelo donde dijimos habia
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estado el profeta Elias cnando el cuervo se
encargara de traerle la torta para qme se
alimentara, nna cosa inesperada hizo sus-
pender la marcha de todos los coches que
detrés del que traia el Sr. Obispo venian, y
los que eran unes enatro, haciendo que to-
dos nosotros ya en tierra, nos fnésemos di-
rigiendo al ecoche de adelante, pues el dra-
gomdn Lorenzo, sin saber ¢émo, ni él mis-
mo, desde el pesesnte habfa eaido por tie-
rra, ddndose un foerte golpe; mas quiso
Dios que nada le pasara, quedando tan sé-
lo un poeo maltratado ecomo era natmral,
mas de praves consecuencias, nada. Segui-
mos adelante hasta que hicimos alto, en
nuestro hotel, donde luego nos pusimos los
sacerdotes 4 rezar lo que nos faltaba del
oficio divino, 4 fin de estar listos para la
¢ena y podernos acostar temprano, que un
poco fatigados estibamos. A las oebo 1la-
maban 4 eenar y luego como 4 las nueve se
acababa el movimiento y todos estdbamos
recogidos, invocando eceon entusiasmo al
dios Morfeo, el cual vino lnego en nuestra
ayuda y en sus brazos descansamos algu-
nas horas, como hasta las ecnatro de la ma.
pana del siguiente dia lunes veintiocho, en
Viajes.—Toma 11.—32
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que lloviendo como estaba desde las horas
ya dichas, comenzamos 4§ dirigirnos 4 una
Iglesita pequeiia que aun no esti concluida,
pero que los Reverendos Padres Francisea-
DOS procuran por cuantos medios les son
posibles llevarla & sn término, con el fin
de celebrar, pues todos desedbamos tener
ese gusto. De cuatro en cuatro, segin los
altares que habia, lo verificamos, quedan-
do todos listos 4 las seis y media, hora mis-
Ina en que tomabamos un ligero desayuno
y fuimos corriendo algunog 4 una eapilla
de griegos cisméticos que junto al hotel se
levanta, y donde 4 la sazén celebraban sus
oficios. A las siete estaban listos los eoches
¥ todo para la partida, asi es que Lorenzo
y nuestro hermanito Juan buseaban con
ahinco 4 todos los peregrinos, yal togque de
un elarin que llevaba el primero todos nos
pusimos en marcha, no sin que antes nos
hicieran presente que mirando hacia el Iu.
gar por donde ibamos 4 eaminar se veia una
montana y que ésta era la Ilamada de Ia
Cuareniena, célebrs antignamente por ha-
berla consagrado el Salvador con su rign-
roso ayuno de cuarenta dias y enarenta no.
ches y por haber vencido al Demonio ya

— 201 —

sus sugestiones. Las laderas estin sembra-
das de muchas gratas, naturales unas y ar-
tificiales otras, las que se asegara eran an-
tiguamente habitadas por multitud de ana-
coretas que abandonando el mundo venian
aqui 4 hacer penitencia; pero las que en el
siglo octavo desaparecieron bajo la destrue-
tora mano del Cosroes, conservando ahora
¥ en todos los tiempos su eelebridad por es-
tos mismos recuerdos, pues al paso que todo
esto conmueve el corazin, enseiia que huir
del bullicio es necesario para servir mejor
a Dios.

Los Canoénigos del Santo Sepulero fueron
poseedores y dueiios de este monte, por los
tiempos felices de la Edad Media, y los ve-
ligiosos que en este lugar moraban subsis-
tian con las primicias y diezmos que les
ministraban los habitantes de Jeric6. Ae-
tualmente se encuentra, como ya dije, en
poder de algunos griegos cismadticos que
aqui se establecieron en 1874 y que su ca-
pilla tienen en la poblacidn.

Ahora bien, jquerédis visitar la Santa
Gruta, peregrinos mejicanos? Es menester
subir 4 la ecumbve del Sagrado Monte y ahi
veréis vestigios solamente de la hermosa

|
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capilla en que los primeros eristianos la
convirtieran y nada podréis mas descubrir,
porque aun la pintura que seconserva don-
de se representa la tentacién del Seior la
tienen los griegos. Célebra es sin duda es-
te sitio por ser el que escogi6 ¢! demonio
para tentar al Sefior, conduciéndole 4 lo
mis alto y donde le propnso que lo adorara
¥ le daria todo lo que con la vista pudiera
aleanzar, hee omnia 1ibi dabo si cadens ado-
raveris me. Aqui fué donde le dijo que se
dejara eaer y que si era hijo de Dios los én-
geles vendrian en sn ayuda. y nada le acon
teceria - aqui fué donde el maligno espiritn
pretendia vencer al Sefior; mas todo lo eon-
trario, tuvo gue retroceder y guedar ven-
cido.

Descendiendo de la montafia y andando
¢omo unos sesenta minutos, se encuentra
uno con la fuente denominada por los 4ra-
bes Ain-Dok é inmediatos 4 ella astin los
restos de la fortaleza constrnida por Tolo-
meo, Gobernador de Jeries, cuyo deseo de
reinar en toda la Judea le inspiré el barba-
ro atentado de asesinar en dicha fortaleza
4 Simén Maeabeo, sn suegro, y 4 sus dos hi-
jos, Judas y Matatias.

23

Réstanos decir algo de la Fuente de Blii-
8e0, que se encuentra dejando 4 la derecha
el Monte de la Cuarenfena y que lleva el
nombre de este Santo Profeta, porque las
aguas gnoe contenia eran moy amargas y
perjudiciales, siendo por Eliseo convertidas
en dulces y agradables y no obstante que
estd retirado de Jeried, van todos los dias
4 fraer de esta eristalina agna para beber.

Se asegura qgue en su estanque, construi-
do probablemente por Herodes el Grande,
hizo ahogar este ermel y ambicioso rey 4
Arist6bulo, Sumo Sacerdote, su ecufado,
gutado s6lo por la malvada idea ¢ temor
que fenia de perder el eetro. Hoy todas son
ruinas.

Por 1a parte superior de la fuente mués-
trase un sitio donde dicen estaba la casa de
la cananea llamada Rahab, la que merecid
con su familia librarse de los filos de la es-
pada, & que por los Israelitas fueron con-
denados todos los hahitantes de Jeried, por

haber escondido en esta su casa 4 los ex-
ploradores de la Tierra de Canadn, manda-
dos por Josué.

Estamos para partir ya en los coches, y
dada la orden de mareha por Lorenzo. y na-
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da hemos dicho de la poblaeién, lo cnal no
debe ser; asf es que les saplicaremos se de-
tengan nn momento para decir 4 mis leeto-
res que Ia fundaeidn se debe 4 log Jebuseos
en uwn tiempo fué la Metrépoli de los Cana-
neos, y eonquistada més tarde por los Is-
raelitas eapitaneadog por Josué, y por eier
to de un modo matavilloso, siendo el si-
guiente :
Durante seis dias, por mandato del Sefior,
dieron vuelta al rededor de la cindad npa
vezal dia, todos los hombres de armas, y el
sépttmo, los sacerdotes tomaron las siete
trompetas que servian en el Jubileo, 1le-
vando por delante el Area de la Alianza
Dieron siete vueltas ¥ los sacerdotes toca-
ban sus trompetas, y coando sonaba la
trompeta m4s largo, todo el pueblo gritaba
en voz muy alta: ““Caigan los muros de la
eindad basta sus cimientos.”? Y cada uno
entraba por la parte que delante de st te-
ma y mataban 4todos los que en ella habia;
desde el hombre husta Ia mujer, desde el
nino hasta el anciano, animales Y cuanto
ser viviente encontraban, fneron pasados 4
espada. Mas Josné salvé 1a vida 4 la rame-
ra Rahab, asi como 4 la easa de sn padre y

4 todos los suyos, y habitaron entre los hll-
jos de Israel hasta el dia de hoy.’ Aquella
misma es la que antes dijimos tenia su easa
junto 4 la Fuente de Eliseo y que pc?r haber
oeultado 4 los exploradores de la T.lerra de
Canaén seria libertada de esta terrible mslx-
tanza, quedando el territorio 4 favor deda
tribn de Benjamin. En el afio 918 antes de
Jesueristo, Hiel, natural de Bethel, la man:
dé reedificar, perdiendo en esta empresa 2
su primogénito y 4 su hijo menor, pues de-
bia enmplirse al pie de la letra el anf{tema
fulminado por Josué que decia : Maidilo def‘
lante del Sefior el varén que levaniare y re'edz-
ficare la ciudad de Jerics. Muera su pruno-
génito cuando eche sus cimientos y perezca el
tereevo de sus hijos cuando le ponga las pm:‘-
fas. (1) Desde entonces hasta la fecha ba
sido objeto de vicisitudes sin cuento, des-
troida por unos y reedifieada por ofros, en-
contrandose en la actualidad muy poca ha-
bitada, y apenas un mal hotel hay dondle
puede pasar el peregrino, aunque Ssea mal,
los dias que desee emplear en visitar este
istérieo lugar.
hlsl—??arodes, llamado el Grande, logré embe-

(1) Josué 6.

oy
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llecerla levantando diferentes edificios, en-
ire los enales se mirabin el Hipédromo, el
Anfiteatro y el Castillo que llamé Cypros.

Haré mercién de algunos sucesos que
tavieron lugar en esta cindad y he termi-
nado. Aqui fué donde el impio.y cruel rey
Herodes hiciera ahogar- trridoramente al
Snmo Sacerdote Aristébulo, su enfado, jo-
ven de dieciocho afios, y donde mas tarde,
estando ya para morir, hizo encerrar en el
hipédromo qne él mandara construir, 4 un
considerable ntimero de sus vasallos, orde-
nando faéran decapitados lnego que murie-
ra, convencido de que el pueblo, 4 quien
tanto habia maltratado, no lolloraria; pero
lo haria al menos por este tiranico decreto,
el cual no se llevé 4 eabo, pero sila des-
graciada muerte de su hijo Antipatro, &
quien hizo envenenar por sa intimo confi-
dente Cingo, un poeo, antes de abandonar
el hediondo cuerpo su negra alma.

El elima de esta poblacién es templado,
sus agnas abundantes y su terreno feraz,
pudiendo tener, por lo mismo, bastante ve-
getaeién ; en prueba de ello existe nna eepa
de vid desde hace 43 afios, mide su troneo
mas de dos metros de circonferencia y al
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afio prodoce cerca de 1,500 kilos de taci-
mos.

En enanto 4 las flores tan mentadas aun
por la misma Sagrada Eseritura y en las
cuales se simboliza 4 la Inmaculada Virgen
Maria, han desaparecido casi todas; sola-
mente se ven algnnas que son una especie
de margarita, de notables proporeiones, ori-
ginaria de la familia de las radiadas, que
se abre al contacto del agua.

Parece que no hay otra cosa mis de que
hacer mencidn en estos lngares, asi es que
dando las graeias al dragomin Lorenzo, po-
dremos seguir nuaestra inferrnmpida expe-
dicién, volviendo 4 Jernsalem por el mis-
mo eamino gne hacia ésia nos condujo, te-
niendo qne pararnos en &l sitio llamado del
Samaritano y luego en la fuente de los
Apostoles, donde saborearemos la eristalina
agua; y por fin, después de algnnas fatigas
que tuvieron los caballos, logramos enenm-
brar y divisar de noevo la ciudad de Jern-
salem, estando en Casa Nova 4 las doee del
dia, donde abandonamos los cocher para
que fuesen 4 deseansar un poco los anima-
les, para emprender de nuevo el viaje para
Belem.

Viajes —Tomo 1I.—33,
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La comida estaba dispuesta. Nos dirigi-
mos luego al refectorio, donde fuimos bien
recibidos y en cuya operacién nada nos di-
latamos, avisdndonos el sefior Obispo que
4 las 5 de 1a 1arde estuviéramos expeditos
para caminar 4 Belem; entretanto, algunos
salian 4 la calle para comprar algunas otras
relignias, y otros subieronfsuscuartos a des-
cansar un poco, esperando la hora sefialada.

Cerca ya de las 5 de la tarde tomamos
consigo los rosarios y algunos otros objetos
piadosos; nos fuimos juntando en la pnerta
y 4 1a bora ya dicha ros dirigimos 4 pie 4
la puerta de Jaffa, donde los coches estaban
listos y lnego nos acomodamos de euatro
en cuatro, partiendo sin demora por un ca-
mino que se encnentra 4 la derecha, el enal
estd en muy buenas condicionas y es has-
tante pintoreseo, pues atraviesa eampos ca-
si todos eultivados, encontrando en el ca-
mino ruinas de una que parece haber sido
capilla y donde asegura la tradicién fueraon
enterrados en el pozo alli existente muchos
de los nifios inocentes 4 quienes hiciera de-
gollar el cruel Herodes. [1]

1) En el eamino de Jernzaslem 4 Belem =s eae
enentran los siguienies lngares, notables por los r—

CAPITULO DECIMO SEXTO.

Ralem.—Haospederia Franecizscana.—Gruta de la T.e-
che.—8alar da la Casa de Sefior San José. —Aldea
de los Pastores.—Campo de Rooz.—Gruta de los
Pastores.—Torre del Rebafio.—Gruta del Naei-
miento.—Altar de la Adoracién de los Santos Re-
yes.—Historia de Belem.—Basilica de la Nativi-
dad. —Parroquiz.—Enfermedad del Iimo. Sr. Obis-
po Fierro.

LAS 6 de la tarde est4bamos ya

situados en la plazuela que se en—

cuentra frente 4 la hospederia de
los Padres Franciseanos, los enales nos re-
eibieron con la suma amabilidad y gran ea-
ridad que les es siempre caracteristica, se-
faléndonos lnego nuestras respectivas ha.
bitaciones, y como era yann poco tarde, no
hubo tiempo para mis, sino que acto conti-
nuo nos presenfaron una mesa preparalda

caerdos histériens que encierran: La Cisterna de
David, la Tnmba de Raquel, la Alinra denominada
Tantur, 1a Roca de Filfas, el lugar de la translacidn
milagrosa del Profela Habacue, la cisterna llamada
de 13 Estrellz 6 da los Reyes Magos, el lugar donde
estnvo el Terebinto de 1a Virgen, y log restos de la
easa del aneiano Simedn.
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1) En el eamino de Jernzaslem 4 Belem =s eae
enentran los siguienies lugares, notables por los r—

CAPITULO DECIMO SEXTO.

Ralem.—Haospederia Franecizscana.—Gruta de la T.e-
che.—8alar da la Casa de Sefior San José. —Aldea
de los Pastores.—Campo de Rooz.—Gruta de los
Pastores.—Torre del Rebafio.—Gruta del Naei-
miento.—Altar de la Adoracién de los Santos Re-
yes.—Historia de Belem.—Basilica de la Nativi-
dad. —Parroquiz.—Enfermedad del Iimo. Sr. Obis-
po Fierro.

LAS 6 de la tarde est4bamos ya

situados en la plazuela que se en—

cuentra frente 4 la hospederia de
los Padres Franciseanos, los enales nos re-
eibieron con la suma amabilidad y gran ea-
ridad que les es siempre caracteristica, se-
faléndonos lnego nuestras respectivas ha-
bitaciones, y eomo era yaun poco tarde, no
hubo tiempo para mis, sino que acto conti-
Duo nos presenfaron una mesa preparalda

caerdos histériens que encierran: La Cisterna de
David, la Tnmba de Raquel, la Alinra denominada
Tantur, 1a Roca de Filfas, el lugar de la translacidn
milagr0sa del Profela Habacue, la cisterna llamada
de 13 Estrellz 6 da los Reyes Magos, el lugar donde
estnvo el Terebinto de 1a Virgen, y log restos de la
easa del aneiano Simedn.
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con frugales alimentos que con apetito to-
mamos, retirdndonos luego 4 proporcionar
al cuerpo un poeo de deseanso; mas eomo
solamente un dia pasariamos eu esta bella
poblacion, era necesario arreglar las cosas
para la celebracién de la Santa Misa en la
Sagrada Gruta del Nacimiento, de tal ma-
nerz que todos lograsen obtener esta gra-
cia, asi es gne desde las 12 de la noche ha-
bria necesidad de ecomenzar, y al efeeto,
nos fueron senalando la hora que nos toea-
ba para que fodo se hiciese en orden, pues
es de advertir que dando las 7 de la mahna-
na ningfin sacerdote catélico latino puede
haecerlo, en atencidén A que en esa hora los
griegos eismiticos eomienzan sus oficios y
hasta que coneluyen, gue es como 4 las 9,
pueden los latinos ocnpar el altar llamado
de la Adoracion de los Sanfos Keyes, pues
en el del Nacimieuto sdlo los cismiticos lo
pueden verificar.

Con estas instruceiones, nos entregamos
al descanso, teniendo_pendiente! cadaZuno
la hora que le tocaba, 4 fin de que, todo sa-
liera ordenadamente’y segiin los deseos del
llmo. Senor Obispo. Para las horas avan-
zadas de la noche quedaron senalados los
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mis madrugadores, tales como el Sr. Ca-
nénigo Torres, el Padre Barbosa; por su-
puesto se contaba en primer lugar el limo.
Sr. Fierro, advirtiendo que tomé esta hora
por més inecémoda, pues ya hemos dicho
que siempre procuraba por todos, quedén-
dose en @ltimo lugar, lo enal nos edificaba
tanto, que méis de una vez quedamos con-
fundidos; seguian el Padre Lopitos, el Sr.
Canénigo Romero, el Padre Maciel, el Pa-
dre Vera, el Sr. Canénigo Rosas, el Padre
Delgado y mi tio Modesto, quedidndonos
para las dltimas horas el Padre Hueso, yo,
el Padre CArdenas, el Padre Romo, el Pa-
dre Gonzalitos, ete.

Mientras que el Padre Hueso y yo eele-
bribamos, cuando eran las 9 de 1a mafiana,
el sehor Obispo se encamiunaba con los de-
m4s peregrinos 4 la Gruia de los Pastores,
haciendo esta excursién 4 pie, lo cual les
fué un poco molesto, debido 4 la fuerza
con que el sol dirigia sus ardientes y abra-
sadores rayos, y segin los informes ¢ no-
ticias gque pude obtener, diré: que en unos
30 minutos punede llegarse 4 1a gruta llama-
da de la Leche, ecuyo nombre trae su origen
del hecho que segin la tradicién alli tuvie-



— 262 —

ra logar, y es el signiente : habiéndose re-
fuygiado la Sagrada Familia, poco antes de
huir 4 Egipto en cumplimiento de la orden
que recibiera del 4ngel, al tiempo que la
Santisima Virgen Maria alimentaba 4 sp
Divino Hijo con el néetar divino de sus
purizimos pechos, cayeron algnnas gotas
sobre la tierra, de donde se ovigina la vir-
tud que se atribuye 4 esta gruta, y es la de
prodneir y aumentar la leche 4 las madres
que carecen de ella para alimentar 4 suos
tiernos hijos, con enyo objeto disnelven en
agona algonos polvos de éstos y se enco-
miendan 4 la Suntisima Virgen,solicitando
aleanzar la gracia qoe piden. Una pequena
capilla constrnida por los Padres Franeis-
canos y la que con miles de sacrificios po-
dieron adquirir en el afio de 1375, les sirve
para honrar 4 esta Santisima Sefiora, con-
servar tan preeioso monnmento y para cele-
brar continnamente el angusto saerificio de
la Miga.

También se ve el solar donde estuviera
sitnada la casa de Sefior San José,de lacual
no existe nada en la actunalidad, mas los re-
verendas Padres Franeiscanos lograron ha-
cerse de él, y con muchos sacrificios y con-
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tinuas abnegaciones han levantado una ca-
pilla dedicada 4 este gran Santo, esposo de
Maria y padre putativo de Jests, eu la cnal
se encnentra un aliar donde con alguna fre-
cuencia eelebran la Misa.

La aldea de los Pastores llama la aten-
cidn de los peregrinos mejicanos, pues es
nada menos que el lugar donde tuvieron su
morada los que dicha tan grande les capie-
ra de ser los primeros que adoraran al Nifio
recién nacido, al Redentor de la huomani-
dad.

Se cree que esta aldea fué la antigua
Caanam que David diera en premio de fi-
delidad al hijo de Berzelai por haberle se-
guido enando hufa de Absalén; aqui hizo
alto Johanam y una parte del pueblo hebreo,
dntes de pasar 4 Egipto. Unos 630 habi-
tantes tendri esta aldea y 110 serén eat6li-
cos, 460 griegos cisméticos, y los restantes
adoran 4 Mahoma. Aqni punede verse el pozo
de la Virgen, coyo nombre es histérico, se-
oan afirman, y es que estando en este sitio
la Santisima Sefiora, y viéndose agobiada
por la sed, le pidi6 & un hombre que & la
sazon sacaba agua, quien inhumano se la
negd, y entdnces acereése la Virgen al bro-




cal del pozo y el agua se elevd en el mometi:
to, pudiendo asi satisfacer la sed.

Al salir de esta aldea se ve el campo de
Booz, donde este rico propietario encoatra-
ra 4 Ruth 1a Moabita, que recogia las espi-
gas que los segadores dejaran, aproveahdn-
dose de esta ocasidn para manifestar 4 Booz
el grado de parentesco. que los nnia, lo que
no fué obsticulo para su enlace, de cuya
unién nacié Obed,™padre de José y abuelo
de David.

Unos doce minutos més de camino y en-
cuéntrase la gruia delos Pasiores, sitio don-
de el ingel se les apareciera, y les diese la
buena nueva del nacimiento del Salvador.
Santa Elena tom6 sumo empefo en que se
edificara nna Iglesia, como recuerdo del su-
ceso tan fausto que aqui aconteciera; lo cual
se llevé 4 cabo, mas hoy desgraciadamente
nose ve mis que la ¢ripta, y para mayor con-
fusién, se encuentra en poder de los grie-
gos cisméiticos, quienes la usarparon 4 los
Franciscanos en el afio de 1818, juntamen
te con el terreno eontiguo.

La torre llamada del Rebajio, levantibase
también junto A esta Tglesia de que hemos
hecho mencidn ; era en la que se albergaban
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los pastores, segtin afirman San Gerdénimo
y otros, y cereca de la misma torre habitd el
patriarca Jacob con su familia, por algfin
tiempo, después de la muerte de su esposa
Raguel, que en el camino de Belem 4 dJeru-
salem fué sepultada, y de la que ya hicimos
mencidn hace unos momentos.

Cerca también de la gruta se ven algunos
antiguos olivos, plantados por los Franeis-
canos ; asf eomo el lugar de un antigno con-
vento en que habitara San Casiano, y don-
de instituyé la hora canénica de Prima, la
que fué aprobada més tarde por la Iglesia,
y la que hoy forma parte del oficio Divino.

Algo fatigados por el sol, y satisfechos
sus deseos, volvian los pobras peregrinos 4
refugiarse 4 la hospederia de los earitativos
Padres Franeiscanos y en los semblantes se
revelaba luego el cansancio que de su po-
bre bumanidad se habia apoderado. Como
eran ya las doce del dia se repuosieron un
poeo, y lnego todos fuimos llamados 4 ¢o-
mer. Eu esta opeyacién poco 6 nada se hace
uno esperar, y asi es que luego se vi6 el co-
medor muy econcurrido, tomando cada uno
el asiento que la noche anterior habia ocu-
pado, y los manjares fueron presentados

Viajez.—Tomo 11.-31
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sin dilacién, de los gne algana necesidad
tenfan los estémagos, concluyendo breve-
mente porque la hora de partida estaba muy
cercaua, y aun no habiamos comprado nues-
tros ricordos, en lo cual tenfamos samo eui-
dado. Asies que 4 la una todos estidbamos
repartidos en los macazinos, buseando don-
de nos dieran con méas comodidad, pues
muchos son los objetos piadosos que alli
se encuenfran, siendo 4 cnal mas bello y
primoroso, se entiende para el eristiano, y
més para el peregrino y sobre fodo para el
mejicano, que mal que nos pese el decirlo,
es piadoso ‘sobre manera; testigo, el mun-
do entero.

Era de verseel entusiasmo con que todos
llevibamos nuestros objetos piadosos, diri-
giéndonos sin demora 4 la gruta del naci-
miento, asi como 4 la de la adoraciton de los
Reyes Magos, y la fe con que nos postriba-
mos ante estos lugares; ya para adorarlos,
ya para tocar cuanto llevibamos. Rosarios,
fotografias, medallas, objetos de olivo, ete.
ete. se presenta y ofrece con insistencia al
peregring,y deseara uuo.comprar cuanto 4 su
vista se descubre. En fin, son las dos y me-
dia de la tarde, y debemos reunirnos para
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remontar el vuelo; los coches que de Jeru-
salem han venido por nosotros estin espe-
réndonos en la plazuela ; el hermanito Jnan
y el dragoman Lorenzo nos buscaban con
inguietud, mas no era posible retirarnos de
este lugar sin que por fltima vez fuéramos
4 dar el postrer beso & esos lugares santi-
simos, lo cnal verificamos eu gran manera

conmovidos.
Todo estaba ya listo para partir, pero una

cosa alarmante acontece, y que 4 todes nos
quité el gusto y la tranquilidad, y la que
casi nos obligaba & desistir del viaje, lo que
hubiera acontecido, 4 no ser porque asi nos
lo ordenaban, y por no molestar & nuestro
amado Presidente el Sr. Obispo Fierro,
digno por mil titnlos de nuestra veneracién,
gratitud y respeto; pues bien, lo buscaba-
mos por todas parles, y por fin el Sr. Ca-
nénigo Rosas nos dijo se habia enfermado,
y que una faerte ealentura lo tenia postra-
do en cama; acto continuo 4 su habitaci6n
vos dirigimos, manifestindole no podria-
mos separnos de él, y mucho menos en el
estado en qne se encontraba. Risuefio y
amable como siempre, recuerdo como si
ahora mismo lo estuviese mirando. *‘No de-
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cla, vAyanse que no es cosa de riesgo; espe-
ro en Dios pronto me aliviare; voy 4 tomar
la oblea que en el vapor me recetd el médi-
co, y mafiana con el favor de Dios nos ve-
remos en San Juan; el Sr. Canénigo Rosas
hari mis veces, y slo que se quede el Sr.
Canénigo Romero y el P. Hueso, asi_¢omo
el Sr. Seisniega.”” BEste lo hizo eon placer
acompanado de su esposa, pues es mucho lo
que apreecian al Se. Obispo, y 4 fe que tie-
nen sobrada razén. Aunque contra nuestra
volnutad teniamos que obedecer, llevando
ese pendiente que turbaba nuestro gozo y
satisfaccién, mas no podiamos eontradecir
y obedeciamos sin réplica.

Ya nos vamos y nada hemos dicho de este
santo lugar, que primero viera el Redentor
del Mundo, y en cuyo seno se dignara na-
cer. Una poea de paciencia y algo vamos 4
deeir, pues es uno de los puntos mas inte-
resantes.

Belem, es interpretado Casa de Pan, Do-
mus Punis, segin el sabio San Gerdnimo,
y antignamente se llamaba la Fértil Epra-
e, y era una de las mis notables & infere—
santes ciudades de lajtribu de Judi. Entre
los eélebres personajes biblicos que aqui
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nacieron, se cuentan, Abesdn, juez de Is-
rzel ; Jonatfn el Levita que por un pequeiio
salario se hizo sacerdote idélatra ; la desgra-
ciada mujer de otro Levita, la cual habien-
do sido barbaramente violada en Gabaa por
aquetlos hijos de Belial, y muerta de resnl-
tas de tan criminal accién, el marido la lle-
v6 al lugar de su residencia, cerca del mon-
te de Efraim, y dividiéndola en doce partes
lag envid 4 eada una de las tribus de Israel,
para gne decretasen ¢l exterminio de ague-
lla ¢indad, en vista de tan horrible erimen.
Elitnelee y Noemi su majer cayo hijo Ma-
halén ecrsé eon Ruth moabita, tuvie-
ron por pakria esta pob’acién. Ruth des-
pués del fallecimiento de su maride en
Moab, regresé con su snegra Noemi 4 De-
lem. donde se despos§ en segundas nupeias
con Booz, originario de esta eindal. David
vi6 la primera luz en esta poblaeidn, y agni
fué consagrado rey de Israel por Sammel,
ordensndolo asi Dios. Joab y su hermano
Asael, Mathan y su hijo Jacob padre de Sr.
San José, esposo de Maria, fueron orinndos
de aqueste lugar. Segifin afirman algunos
también la gloriosa Santa Ana, madre de
Maria Santisima nacié aqui. Por +ltimo,
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opiquense todos los privilegios gque pnedan
ennoblecer esta primorosa y bella cindad;
desaparezean las prerrogativas que puedaun
alegarse, nada tanto lustre puede darle ceo-
mo el feliz aconteciemiento que al mundo
entero asombrata, que el infierno hiciera
temblar. Recuérdese con entunsiamo ei ano
4000 de la Creacién del mundo, y fijense
los ojos en este humilde sitio antes, pero
ahora lleno de gloria, y alli desenbriremos
un pequefio nifo que de Maria Inmaculada
viene al mundo, para ser la gloria y la sal-
vacién de la perdida y miserable estirpe de
Adam. Noble, nobilisima y sanfa es esta
ciudad, y todo el mundo admirari y reeor-
dara con entusiasmo el prodigio gne aqui
tuviera lugar.

Gomo todos los sitios de histéricos y sa
grados recuerdos, ha snfrido miles de viei-
sitndes también Belem. En 530, Justiniano
reedific6 las antiguas fortalezas que Roboam
mandara destruir; en tiempo de los Cruza-
dos fué elevada 4 la categoria de Sede Epis-
copal, enyo Obispo gobernaba también la
Dideesi de Ascalén y llevaba el titulo de
Conde de Belem. En 1449 desaparecieron
enteramente los fuertes que la defendian,

2

y hasta un euartel musulmin que alli exis-
tia fué destruido en 1834 por Ibrahim Baji
4 consecuencia del levantamiento de los be-
flemitas.

Belem es en la actualidad una villa ahier-
ta, situada 4 unos 846 metros sobre el nivel
del Mediterrineo, y su vista es primorosa
por la multitud de vifiedos y olivos que la
circundan ; tiene 7,000 habitantes poco mis
6 menos; de ellos la mayor parte, | bendito
sea Dios! son catélicos latinos, pues se cuen-
tan en nfimero de 4,000; 2,500 son griegos
cisméticos, 100 mahometanos, 370 arme-
nios cisméticos, y los hijos de Lutero se
redueen 4 unos 10.

Respeeto del carieter peculiar de sns ha
bitantes, diremos tan sélo que se nota lue-
go una marcada diferencia entre éstos y los
de Jernsalem, no obsiante que apenas los
separan unas dos legnas y el trato es muy
intimo, y diariamente se ven en Jerusalem
muchos betlemitas que van A comerciar,
pues en su ciudad se ven algunas easas don-
de estdn elaborando el nédear, como ellos
llaman 4 la concha, asi coma el palo deoli-
vo; son muy industriosos y trabajadores,
muy afables y simpiticos, y el traje que

S
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portan les hace § contribuye 4 realzar més
la belleza de sus habitantes, pues las mnje-
res traen una especie de tinica de coloraznl
obseuro cenida enla cintura y la cabeza
coronada eon una especie de diadema de car-
tén eomo de una ecuarta de altura, cubierfa
de raso blaneo las que fienen s2 modo de
vivir, y las que no, que son la mayoria, las
cubren eon género blanco corriente gne no-
sotros llamamos manta blanca, y al derre-
dor eolocan un gran nfimero de monedas de
plata, las mis eomo las gargantillas que
usan las inditas mejicanas, y después un
velo blanco gne les llega hasta mny cerca de
las rodillas ; es muy gracioso el eonjunto, y
dicen ue siguen esta costambre porque era
la que tenia la Santfsima Virgen, y las mo-
nedas Tepresentan el dote que -1 marido les
da cnando se casan. Respecto de los hom-
bres nada hay de particular, pues se visten
como los Arabes, no obstante que ya ahora
que visitamos esta poblacién muchos se po-
nen chaqueta, aunque encima de la ttniea,
y algunos se visten ceomo los enropeos y,
por la graeia de Dios, eomo masgotros los
mejicanos.

Hay también que fijarse en la manerade
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colocarse en la iglesia, pues en gran niime-
ro coneurren y sobre todo los domingos y
dias festivos. Las mujeres se colocan de-
tris de los hombres y se sientan en el sue-
lo, siendo en gran ntimero las que frecnen-
tan los santos Sacramentos de la Peniten-
ciay Eucaristia, segfin pudimos observar
en la Iglesia Parroquial de los PP. Fran-
ciscanos. Los hombres entran y permane-
cen algunos con ¢l torbante, aunque la ma-
yor parte se lo quitan, sentéindose casi
todos en el suelo con ios pies eruzados, pero
todos muy respetuosos, y la verdad es que
en esto nos danejemplo dalgunos paisanos;
se persignan muy seguido y haeen inclina-
ciones de cabeza. Todo en verdad hace
comprender la diferencia que existe en am-
bas poblaciones, viniéndose luego 4 la me-
moria lo justo de tan distintos ecaracteres,
pues al paso que en una de ellas se escu-
charan en otro tiempo las melodiosas voces
de los fingeles que ananciaran 4 la tierrala
paz qgue les traia el Nifio que acababa de ver
la luz en un humilde establo, en la otra se
ofan las voces de la multitud del populacho
que & grito abierto clamaba : {olle, tolle, cru-
cifige, erucifige.
Viajes,~Tomo II.—-35
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Introduzedmonos ahora 4 Ia Basilica 1la-
mada de la Natividad de Nuestro Sefior Je-
sneristo, pues en el mismo convento, y en-
tre €1 y 1a Basilica est4 la Iglesia Parro-
quial. Entre los primeros cristianos, con-
tdndose entre ellos San Evaristo, exaltado
4 1a primera dignidad del Pontificado en
el afio 100, constrnyeron en el lugar donde
naciera Nuestro Sefior Jesueristo un peque-
fio oratorio; pero en 135 el emperador
Adriano lo derribé, profanando este lugar
tan venerable, edificando un altar 4 la dio-
sa Adonis en el mismo pesebre. Santa Ele-
na y se hijo Constantino lo derribaron en
326, hicieron se purificaran estos lugares y
tomaron mucho empefio en mandar levan-
tar un hermoso y espacioso templo, el que
felizmente se terminé en 883, A fines de
este siglo, San Ger6nimo y Santa Paula es-
cogieron para su residencia un lado de la
Gruta y ahf estovieron algiin fiempo, hasta
que los pelagianos en 414 devastaron su ha-
bitacién. En 530 fué de nuevo restaurada
la Basilica por Justiniano, mas eayé en po-
der de los musulmanes en 636, euyo Galifa,
el impio Hakem, intent6 una yez demoler-
la, mas no le fué dado llevar 4 eabo sn mal-
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vado deseo, por nna maravillosa interven-
¢ién del cielo, pues una luz brillante se apa-
recié y derrib6 por el suelo 4 los arrcjados
y temerarios ejecutores de tan satinica
obra, quienes se levantaron y de nuevo
iban 4 emprenderla, cnando foeron herides
de muerte. Cuando los Cruzados llegaban
4 Emaiis, recibieron nna comisién enviada
por los betlemitas, pidiéndoles los libraran
del pesado yugo de los musulmanes, quie-
nes se dirigieron luego 4 posesionarse de la
ciudad, lo cual acontecia en 1099. Godofre-
do les envi6 & Tancredo, el que 4 media
noche salié6 de Ematis acompafado de cien
arrojedos soldados que al salir el sol ha-
bian vencido y enarbolaban la bandera de
la Cruz en la Basilica. A los dos afios si-
guientes era consagrade Rey de Jernsalem
Balduino I por el Patriarea Dainbert, antes
Arzobispo de Piza. El Papa Pascual, aten-
diendo las sifiplicas de este rey erigi6 en
Catedral la Iglesia de Belem, nombrando
primer Obispo de ella 4 Asguitinius, cané-
nigo y chantre de la Basilica del Santo Se-
pulero, gobernando también la Iglesia de
Ascal6n, pues_hasta esta época s6lo un ca-
bildo de canénigos regulares, presididos

1« Babepe =
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por nu prior, habian éstado al frente de
ella.

Muy largos y difusos seriamos si preten-
diéramos referir las continuas alternativas
que ha experimentado este santisimo lugar,
y por lo mismo pasamos por alto varigs
acontecimientos hasta el afio de 1230, en
que los Padres Franciscanos fueron envia-
dos por la Providencia para cuidarle, quie-
nes fundaron luego un convento en 1244 y
més tarde fueron reconocidos legalmente
como legitimos poseedores de la Basflica,
asi eomo de todos los demas sanfuarios, en
1342. En 1447, Felipe el Bueno, hijo de
Juan sin miedo y padre de Carlos el Teme-
rario, duque de Borgona y conde de Flan-
des, obtuvo un bula del Papa Nicolds V,
por la que le permitia enviar 4 Tierra San-
ta al Sr. Padro de Vandray, su eonsejero,
para que reparase la Basilica de Belem, asi
eomo el convento, cuyos trabajos fueron
eficazmente desempenados por nn hermano
PFranciscano que la santidad de PioIl man-
dara. En 1628 el Rey de feliz memoria,
Felipe IV, regente de Espafia, 4 fin de que
se reparasen ambos monnmentos, envié
30,000 pesos. En 1719, Napoleén III eon-
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siguié por medio del embajador en Fran-
efa en Constantinopla, el marqués de Bon-
nai, de la Sublime Punerta, una firma por
la cual quedaban antorizados los Padres
Franeiseanos para eubrir de plomo la Igle-
sia de la Natividad, concediéndoles ademas
el que depositaran las llaves de la gran
puerta de la Tglesia de Belem y les reeono-
cia el derecho de pasar al coro.

Mas esta sitnacién no foé muy duarable,
pues continuamente han tenido serios tras-
tornos, y sélo la £é y abnegacién, asi ecomo
el aoxilio de Dios, les ha fortificado y dado
fuerzas para seguir en su puesto 4 los RR.
PP., pues no obstante que en 1740 se hi-
ciera nn tratado de paz entre Francia y la
Puerta Otomana, por el enal se confirmaban
los anteriores decretos en favor de los Fran-
ciscanos, reconociéndolos como fnicos y
legitimos eustodios espeeialmente del Santo
Sepulero, de la Basiliea y Gruta de la Na-
tividad, en 1757 les fueron de nuevo arre-
batadas.

En 25 de Abril de 1873, 4 las 7 y media
de Ia tarde, los secuaces de Focio, después
de haber ecomprado al Baji, Cadi y otras
avtoridades, sobornada la plebe y azuzada




por los mismos, se decidieron hacerse para
siempre duefios de este precioso monumen-
o, mas revestidas también de valor sus
fervorosos custodios, hubieran dado la vida
por defender este tesoro, y aunque desar-
madaes, les hicieron frente con unos pobres
bastones, logrando al fin la vieforia y no
experimentando més desasirosos percances
qne salieran heridos ocho religiosos, entre
los enales se contaba el espafiol Fray Fran-
cisco Alvarez, residente en Ramle, que re-
¢ibi6 tres heridas en la cabeza y una fuerte
contusién en la espalda, y tnvimos la sa-
tisfacei6én de ver aiin todavia un héroe de
esta batalla librada confra los enemigos
acérrimos de los Santos Liugares, al R. P.
Franeisco Nonfutala, italiano que en la ac-
tualidad se encuentra anxiliando 4 los po-
bres enfermos en la Enfermeria de San
Salvador, quien con sama satisfaceién os-
tenta su mano izquierda en la que el de-
do pulgar no existe, y el gne entonces
perdiera, lamentindose solamente de que
no obstante tanto como hicieran y del va-
lor con que se revistieran hubiese sido pro-
fanado este santo lugar y varios valiosos
utensilios,asi como preciosos enadros, entre
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los que descollaban los que representabael
nacimiento def Niio Dios yla adoraeién
de los Reyes, hubieran sido secuestrados,
por los malvados, pues eran obra del in-
mortal artista Murillo.

Siguiendo adelante con los tragtornos y
persecuciones que los fieles custodios de es-
tos lugares han tenido, diremos, sin que
lograr hayamos podido obtener los datos
que en el dia arrojen, que del afio 1700 4
1848, 1a necrologia de la Custodia registra-
ba 812 muertos, siendo de este nimero 194
de peste, 65 de apoplegia, insolaciones y
muertes violentas, 25 martirvizados por los
turcos y griegos eismaticos, y por iltimo,
98 que ya ahogadosya asesinados quedaron
sepuiltados en el mar. En fin, victimas han
sido los hijos del Serafin de Asis de tantos
perseguidoresy aunen la actualidad lo son,
pues con frecuencia se encuentran con mu-
chachos mahometanos, 6 griegos cisméti-
cos, 6 de cnalquiera otra seeta, que faltos
de educaeidn 6 mejor dicho, guiados por su
odio 4 la religién, los escupen, les tiran
piedras, les gritan, los mofan, de lo cual,
ya tan acostumbrados estan, que ni caso
les hacen. jDios premie 4 tan insignes de-
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ffansores, Dios les dé paciencia, Dios sea
siempre con ellos!

La Iglesia de Santa Maria es la misma de
la Natividad de Nuestro Sefior Jesueristo,
y aunque superfluo me pareee, creo pruden-
te decir ¢uil sea sa hist6rico origen. Aqui
nacié hace 1898 afios el Redentor del mun-
do. Aqui fné adorado por los Santos Reyes.
Aqui fué hospedada la Sagrada Familia.
Aqui...... es mny suficiente. Edificada al
extremo oriental de la ciudad, fuera del re-
einto que ocupara la antigua y cerea de los
conventos Latino, Griego y Armenio, los
que ocultan su derruida fachada de tal ma-
nera, que s6lo se descnbren dos planos in-
elinadas del tejado que eubre sm béveda.
Antes habia tres puerfas para penetrar 4 su
interior, mas en la actnalidad no hay mas
que una, pues las dos restantes han desapa-
recido detrds de las constroceiones ya eita-
das y aun la que exisie, que es la de en
medio, en parteesté& obstroida por nn gran-
de contrafuerte; de modo es que toda su
vista y amplitud ha perdido, formando
abora una abertura pequefia y estrecha. Su
interior tiene la forma de una eruz latina
gue de largo mide 48.15 centimetros y de
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ancho 26.08. Tiene cinco naves muy espa-
ciosas sostenidas por 50 eolumnas monoli-
ticas de nnos 18 pies de alto cada una, eon
eapiteles covintios y adornado todo el con-
junto por preeciosos artesonados del. mejor
y méis exquisito gusto. Algunos restos que
en sus paredes se ven, dan 4 eonocer los
preciosos mosaicos y frescos con que anti-
guamente los prineipes cristianos la embe-
llecieron. Hoy todo ha desaparecido mer-
ced 4 las continuas persecuciones de gne
ha sido vietima y por encontrarse en poder
de los griegos y armenios cisméaticos y pro-
fanada por los tareos que continnamente la
convierten en lngar de diversién y en nna
especie de lonja y transacciones mercanti-
les.

Al extremo de lasecinco naves esté el cru-
cero gue separado ha sido de ellas por unas
paredes que los griegos levantaron en 1842.
El coro y el 4bside estin detris del altar
mayor, en el fondo del crncero, iluminados
por las ventanas que se abren en la parte
superior de las paredes. El techo no estd
abovedado y se ven las vigas gne estaban
cabiertas de un artesonado que compleiaba
el magnifico ornato del templo. Deos verjas
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de hierro se ven en la extremidad O., que
comunican con el conventode losreligiosos
Franciseanos y la otra con la de los grie-
gos.

Cerca de la puerta de éstos existe nn ban-
tisterio octogonal de una sola piedra rojiza,
el cual se atribuye 4 la famosa y eélebre
Santa Elena, mas llama la atencién gue San
Gerénimo no se ocupa de é1. La parte een-
tral del cora se levanta nnos setenfa ecenti-
metros del suelo y debajo se encuentra la
Santa Grata del Nacimiento de Nuestro Se-
fior Jesueristo.

Sabido es por todos qune cunando la San-
tisima Virgen y Sefior San José su esposo
posaron 6 se alojaron en este lugar, era
un pesebre coma en el pais hay muchos, y
el que cumpliendo con su objeto, servia pa-
ra poner al abrigo de la intemperie 4 las
personas y # los animales, ya foese duran-
te Ia noche, ya por el mal tiempo, afirman-
do San Epifanio, Obispo de Salamina, que
tgmbién aqui tuvo laogar el acto de la Cir-
cancisién del nifio Jests.

Vamos ahora 4 ocuparnos de la Santisi-
ma Gruta del Nacimiento. Su forma es
irregular; tiene dos-altares y midejunos

doce metros de longitnd por 8 6 4 de lati-
tud ; su pavimento es de marmol; las pa-
redes son de pura piedra y revestidas por
unos preciosos tapices pertenecientes & los
Padres. Hstd siempre obscora, pues no re-
cibe luz alguna, y sélo el reflejo de 53 14m-
paras de plata que confinnamente estin en-
cendidas hacen desaparecer la lobreguez
que le es natural; de las limparas perfene-
cen 19 4 los latinos y las restantes & los
griegos y armenios, pero por desgracia cis-
méticos. Fijémonos ahoraen el altar 6 lngar
del nacimiento. ‘‘Adelante, peregrino, y
por tierra arrdjate, que en este sitio donde
te encuentras y donde el 6valo de cristal
estd snjeto con una l4mina de plata, ve-
ris nna inseripeién que dice: Hie de Virgi-
ne Maria Jesus Christus natus esi. Entiende:
Aqui, aqui nacié Jesueristo de la Virgen
Maria. Besa nna y mil veces tan augusto y
ganto lngar y bendice 4 Dios gue tan mise-
ricordioso se muesftra con la desheredada
raza de Adam.

Esta grnta es en gran parte natural,
abierta en la misma roca caleirea y cubier-
ta con nna béveda artificial. Hay dos puer-
tas por las que se comuniea eon lo restante
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de la Iglesia; se desciende por medio de
otras tantas escaleras de diez y seis escalo-
nes. Encima de la placa gqne hemos deseri-
to eolocada estd nna mesa donde diariamen-
te los eismaticos celebran sms oficios, cu-
briéndola cuando eoncluyen con una reja
de alambre bastante delgado, para impedir
qne otros hagan nso de él. Aqni se gana
indulgencia plenaria.

Frente 4 este sitio en el lado O. 4 tres
metros de distancia esta la gruta del pesebre
sostenida por tres columnas de mérmol
blaneo, pnes hay una excavacién en forma
de pesebre y lldmase asi por ser el sitio
mismo donde la Virgen Madre después que
fi lnz hobo dado al Salvador del mundo, lo
reeling envuelto en pafales y donde los
pastores lo encontraron conforme el anan-
cio del 4ngel, mas el pesebra como sabe ya
el lector se enenentra en Roma en la Basi-
lica de Santa Marfa la Mayor. Indalgencia
plenaria se gana también en este Ingar. An-
tignamente se veian mnos riquisimos mér-
moles gne le adornaban, asf como nn belli-
simo cuadro hecho al 6leo, mas los griegos
se apoderaron de ellos miserablemente, lo-
grando despnés de algunos empefios gqne
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hicieran el P. Tivoli y el Sr. Patrimonio
que al menos los mérmoles fuoeran devnel-
tos, mas no aconteeié de igual manera con
el cmadro. Esto sncedia el 25 de Abril de
1873. En la actnalidad, segén pudimos
ver, gracias 4 Nuesiro Sefior Jesucrisio, se-
giin decia el P. Gonzalitos, estd revestido
de mérmoles y tiene uno que postrarse en
tierra para besarlo, pues est4 mny bajo, y en
el fondo hay nn lienzo que representa al
inocente Nifio reclinado en el pesebre. Ar-
den continnmamente cinco l4mparas, y las
paredes estan cambiertas de tapices muy an-
tiguos.

De frente, mis amados ecompaderos, de
frente miremos y el altar llamado de los San-
tos Reyes nos encontraremos. Aqaifné don-
de todos eelebramos, porque ya dijimos que
el del Ingar del nacimiento lo tienen los
griegos y armenios y en el lngar del sanfo
pesebre no hay altar; lldmase asi porqme
los Santos Reyes viniendo de remotas re-
giones, ofrecieron al Divino Infante los
obseqmnios que le trafan, consistentes en oro,
incienso y mirra, reeconociendo con estos
tres simbolos su humanidad, soberania y
divinidad. No hay més cosa particnlar qne
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ahadir, s6lo que se gana también indulgen-
cia plenaria. Saliendo luego de este her-
moso lugar, se encuentra en el fondo de la
gruta el sitio donde la tradicién sefiala bro-
tara una fuente milagrosa que proporciona-
ra 4 la Sagrada Familia este rico elemento,
durante el tiempo qune permanecié en el
pesebre.

Continuemos nuestra visita y entrando
por la puerta de las grutas subterréneas y
siguiendo un corredor podremos ver 4 la
derecha el altar dedicado & Sr. San José,
erigido en 1621 por el R. P. Custodio To-
més de Novara. El culto ydevocién que 4
este lngar se le tiene, trae sn origen de lo
que la tradicién afirma y es que aqui estu-
viese este santo var6n duarante el parto de
su Santisima Esposa, asi como también don-
de tuviera el sumefio misterioso en que el
embajador eelestial le avisara que huyese 4
Egipto con su hijo y la Madre Purisima, por
razén de la cruel persecueién del impio
Herodes. Esta capilla est4 abierta en la ro-
ca, es muy baja y un enadro se ostenta so-
bre el altar que representa este maravillo-
eo pasaje de la vida del Divino Nifio, del
inceente Jestdis, obra acabada y maestra que

2

se ejecatara en Colonia y el que cubierto
esti con una verja de alambre para preca-
verla de abusos y resguardarla del falso
celo de algunos visitantes. Alli se ve 4 la
Virgen Inmacnlada, llena de candor y be-
lleza sobre el animal que orgulloso la sos-
tiene; al ¥sposo Santisimo José que los
conduce y al duefio y Sefior de cielos y tie-
rra que en los brazos de su Madre Purisi-
ma deseansa emprendiendo el camino que
en salvo les pondria de tan funesto deereto.

Bajemos ahora cinco escalones y nos en-
contraremos en el altar y sepmlero de los
Santos Inocentes enyo original esel signien-
te, septin se asegnra y con muchisimo fun-
damento.

Dado el decreto por el tirano rey para
gue todos los nifios fuesen degollados, co-
mo se sabe con el perverso intento de que
se incluyese en este nimero al Mesias pro-
metido, mnehas madres se refugiaron en
este sitio con el fin de ocultar 4 sus tiernos
é inocenfes hijos, mas descubiertos que fue-
ron por los agentesdel tirano, aqui mismo,
sin rasgo de compasién alguna los saerifi-
caron y regaron con su sangre aquellos lu-
gares donde mismo fueron sepultados. Es-
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ta capilla estd también abierta en la roca y
una columna que en el ecentro se ve sostie-
ne el techo. En el altar vése un hermoso
cuadro que representa esta tierna escena de
la sangrienta persecucién de la Iglesia,
pues apenas se deja apatecer su Divino fun-
dador Jesucristo, cnando ya se decreta su
muerte. Debajo del altar sé encuentra una
caverns 6 tumba, como se le desee llamar,
donde se verificara la sepultura de tanfos
angelitos y mértires que pueblan el eielo,
la enal forma una cueva de forma aboveda-
da, de dos metros en cuadro y 4 la que pe-
netrar puede el peregrino, pero tan sélo el
dia en que la Tglesia celebra la festividad
de estos santos inocentes, pero 4 los pere-
grinos mejicanos, por gracia especial, se les
permifié ¢onocer.

Salgamos ahora y mirando hacia el N.
dejaremos 4 un lado la puerta que conduce
fi la iglesia parroquial latina de Santa Ca-
talina y encontraremos un estreecho corre-
dor y 4 la derecha de éste dejaremos dos
esealones, y por fin el altar y sepulero de
San Ensebio de Cremona llamaré nuestra
atencién ; fué discipulo de San Gerénimo y
vendi6 todos sus bienes por aoxiliar 4 sa
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santo maestro en la fundacién de un mo-
nasterio, el cunal goberné dos afios después
de la muerte del fundador y marié, siendo
aqui mismo sepultado en el afio 422.

Vamos adelante, peregrinos mejicanos,
aun réstanos algo qme ver y admirar. Co-
mo 4 unos siete 6 ocho metros de distancia
veremos el altar y tamba de Santa Paula y
su hija Santa Eustoquia, también diseipu-
las de San Gerénimo, romanas de origen,
descendientes de ilustres familias de los
Graeos y Escipiones, las que después de la
muerte del esposo y padre, se separaron de
Roma encaminfindose 4 Belem. para poner-
se bajo la direccién de tan experimentado
maestro, las que salieron muy aventajadas
en la virtud, fundaron varios monasterios
y por iltimo en el afio 404 murié la madre
y en 419 la hija, las que aquf mismo fae-
ron sepultadas;y en el altar se ve un belli-
simo cnadro, en el que se ve 4 las dos san-
fas, tendidas en el féretro descansando en
el Seiior.

Nos faltaba ocuparnos del gran sabio y
erndito San Gerénimo, que por algunos
afios habitara estos hermosos y simpéticos
Jugares, Veremos ahora su sepulero y altar.

« Viajes—Ttmo I1,—37
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que se encuentra en frente de los que aca-
bamos de hacer mencién. A mediados del
siglo euarto establecifse en Belem el esela-
recido Doctor de 1a Iglesia que nos ocupa,
donde llevé una vida muy austera y peni-
tente, fundé diferentes monasferios y dié
infinidad de reglas muy prudentes y sabias,
para la direccién espiritual de tantos faomo
bajo su direccién se colocaban, IDlTl‘lendO
por fin en 420. En este altar y bajo esia
tumba estuvieron depositadas sus sagradas
religuias, hasta que fueron trasladadas 4
Roma, encontrandose ahora en la suntuosa
Basilica de Santa Maria la_Mayor. En este
altar hay un precioso cuadro que represen-
ta al sabio y santo que nos ocupa. Ahor-a
por una puerta situada al Norte de la Capi-
1la, pasaremos 4 }a que sigue, y es nada me-
nos el oratorio, y donde de dia y noche es-
taba San Gerdénimo haciendo oraeidn, y
continna penitencia; ya nos parecia verle
armado con una piedra, y en la oira mano
sosteniendo un Santo Cristo, ddndose terri-
bles golpes y desagraviandoa Dios; aqui
mismo fué donde tanto trabajo traduciendo
la Vulgata. Asegirase también que ésta era

gu habitacidn ordinaria.

2

Es necesario advertir que en todas estas
capillas se gana indulgencia parcial, y to-
das estdn bajo la enstodia de los Padres
Franeiscanos.

Ahora nos ocuparemos de la Iglesia Pa-
rroquial Latina, que esti sitnada junto al
convento Franciseano, y dedicada 4 Santa
Catslina Viuda y Mirtir. Esta esla antigua
Iglesia que en el siglo IV mandara cons-
truir Santa Paula, mas por las continuas
intrigas y peregrinaciones fué destruida,
hasta que udltimamente los Franciscanos
han logrado reedificarla. Bs casi nueva to-
da ella y muy hermosa, amplia y con mucha
luz; siempre esté muy aseada y perfecta-
mente atendida. Es de tres naves bastante

espaciosas, sus altares y pavimento son to.
dos de mirmol. Frente al altar mayor se
ven dos confesonarios, los que diariamen-
te son visitados por los Betlemitas, y en los
que se sientan sin descanso los RR. PP.,
asi eomo los sacerdotes sirios catélicos que
les ayudan en las esenelas. - Aqui es donde
diariamente tiene Ingar la solemne proce-
sidn, que recorre el subterrineo de la Basi-
lica del Naeimiento, la que se hace en me—
dio de alegres y festivos cénticos, conme-
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morativos de los misterios que ahi tuvieran
lugar, y la que siempre es muy eoncurrida,
apareciendo muy graciosa por el vestido
peeunliar de las Betlemitas, segin en otro
lugar hemos deserito.

Salgamos ahora de la Iglesia que los pa-
dres, y sobre todo nuestro hermanito Juan
que ni un momento nos abandona, desean
llevarnos por el eonvento, pero las sefioras
uo pueden visitar la clausura, y asi es que
Se esperaran un poco y se eontentarin con
oir lo gue les referimos, pues no es posible
mas. Tienen como notable un jardineito,
bien pequefio en verdad, pero mo es esto lo
prineipal.® sino que alli se ve un naranjo
que asegaran y siempre se ha ereido, fué
sembrado por el maestro San Gerénimo, el
que eon sumo enidado conservan los Padres,
¥ lo consideran ecomo una reliquia. El her-
manito que se enearga del cultivo de este
jardincito, nos obsequi6 con una naranja 4
cada une, y nuestro ecompaifiero el hermani-
to Juan llevaba para mi hermana y las se-
fioras, que dable no les habia sido penetrar.
Por dltimo ya para_concluir diremos que
hay una sala, en la eunal ensehaba y dabsa
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leecciones este santo, y lleva el nombre de
sala 6 escuela de San Gerénimo.

Ya nos vamos y no hemos dicho algo de
la caridad que hacen los hijos de Ntro. Pa-
dre San Pranciseo ; no hemos dicho que con-
tinnamente toean las puertas del convento
muchos enfermos que no pueden por sus
humildes eircunstanecias proporcionarse la
medicina necesaria para carar sus enferme-
dades, y alli encuentran una Farmacia don-
de lnego les son gratuitamente ministradas.
¢ No hemos dicho que infinidad de nifios
betlemitas asisten diariamente a la escnela
que 4 la entrada del convento 4 mano iz-
quierda tienen establecida. No hemos he-
cho mencién de tanto como trabajan estos
Padres por conservar y deeorar estos si-
fios. ;Bendita sea una y mil veces la eari-
dad ! Benditos sean los hijos del Serafin de
Asis, que se desvelan y trabajan sin cesar
por la gloria de Dios y bien de sus herma-
nas.

De la Hospederia nada diremos, porque
ya lo sabe el lector, aqui tiene todo pere-
grino hospedaje 'y alimentos sin retriba-
eién de ninguna especie, habiendo algunos
tan agradeeidos, que sin dar las graeias si-
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qniera se separan y no se les vuelve 4 ver
ni aun la cara.

Hay también varios establecimientos re-
ligiosos en esta simpétiea poblaeién, tales
como un Convento de Monjas Carmelitas;
establecimiento de las Hermanas de San
José de la Aparieién; congregacién de las
Hermanas de la Caridad ; escuela de nifias
dirigida por las Hermanas de San José, de
las gque acabamos de hablar y, por Gltimo, un
hospital dehuérfanos,‘dirigido por un saces-
dote del Patriareado Latino de Jerusalem.

Hemos ya terminado, gracias 4 Dios,
nuestra violenta visita 4 Belem. jBelem!
i Qué nombre tan precioso; qué nombre tan
simpético; qué nombre tan halagador y de
tanta esperanza para el pecador! Belem....
nos vamos 4 separar ya fal vez para nunea
jam4s volver, pero es necesario, y asi es
que no obstante la inmensa pena que sen—
tiamos, era indispensable hacerlo y airave-
sando por entre tanfo agente de los maca-
zings, gue nos ofertaban rosarios de diver-
sas clases, jqué digo ofertaban! ofrecian
para que eompriramos. Montamos en los
coches que situados estaban en medio de
una plazuela regular pero muy friste y de-

sairada que se encuentra sitnada en frente
del Convento, de 1a Parroaunia y de la Ba-
silica del Nacimiento, porque los tres edifi-
cios estin jurtos, y donde se ve continua-
mente un buen nfimero de borregos pintados
todos de diversos colores y con la ecola muy
ancha, siendo lo finico en que se diferen-
¢ian de los que conocemos por nuestra tie-
rra México y en la que encierran mucha
gordura gue aun repugnante es. sobre todo
en el plato, los cnales son consignados pas:
ra la venta y siendo la earne que mais se
consume. Ya no hay més que deeir, sino
qne las calles son estrechas y no guardan
simetria ; mis limpias que las de Jerusa:
lem, y comercios regulares ninguno se pue-
de encontrar, sélo los que expenden obje-
tos religiosos.

{ Adibs, Belem! Te dejamos con gran pes
na 4 nuestro amado sefior Obispo enfermo;
pero mafiana, con el favor de Dios, lo ve-
remos en San Juan in Montana, para don:
de nos dirigimos. ‘‘Avanti,”’ se les dijo 4
los aurigas, los que en el acto obedecieron,
tomando el camino para Jerusalem, por
donde es necesario pasar para ir adonde
hemos dicho.

T
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CAPITULO DECIMO SEPTIMO.
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San Jnan de-la Montafiz.—PiscinajiSaperiar. —Va-
lle de @ih6n.—Campo del Fulén.—Osario del
Leén.—Convento griego de Santa Craz.—Llegada
de) sefior Obispo.—Solar de la casa donde naeciera
San Jonan Bantista.—Gruta de la Natividad.—
Fuente de la Virgen.—$antnario de 1a Visitacién.
— Logar de la Cirenneisién.—Sitio donde sa vie-
1an la Santisima Virgen y Santa Isabel.—Regre-
go & Jerasalem.

—— NTRADA ya casi la noche del lunes
28 de Marzo llegamos 4 San Juan
sin m4s novedades de que hacer

meneién, ni tampoeo haber encontrado al-
guna otra cosa que nos llamara la ateneién
hasta Jernsalem, pues afravesamos el mis-
mo camino y de aqui tomamos el que mi-
ra hacia el N. y saliendo de 1a ciudad nos
encontramos eomo 4 los einco minutos un
Viajes —Tomeo 11.—38
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cementerioc mahometano, y saliendo de él
llegamos 4 la llamada Piscina Superior,
que Flavio Josefo denomina Piscina de las
Serpientes y los 4rabes Birkel-Mamillaque
de extensién tiene 100 metros de largo, 50
de ancho y 5 de profundidad. Con un acue-
dueto constrnido por Ezequias se surte la
piseinz inferior, y situado est4 en la extre-
midad del famoso valle de Gihén, lngar
mismo donde el Rey Salomén, por orden
de su padre David fué nngido por el Sumo
Sacerdote Ladoe y el Profeta Natdn en el
ano 1015 antes de la venida del Redentor.
Por 1ltimo, Isajas profetizé méas tarde, cer-
ca de esta Piscina, que uua Virgen conce-
biria y daria 4 luz un hijo, que llevaria
por nombre Manuel. [1]. Bece Virgo conci-
piet et pariet Filium, el vocabilur nomen ejus
Emmannel, 6 sea Dios con nosotros.

Al E. de esta piscina, se ve el Campo
del Ful6n, denominado en el libro cuarto
de los Reyes del Lavandero, lngar donde
acamparon las tropas de Sennaquerib, rey
de Asiria, cnando eapitaneadas por Rabsa-
ces, intentaba apoderarse de la Ciudad de
Jerusalem.

(1) Is. ¢. 7. v. 14.
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Antes de comenzar el ataque acercése el
General 4 las murallas y prorrumpiendo en
injurias contra el Rey Ezequias exhortaba
4 los habitantes se rindiesen, y no sélo, si-
no que contra el verdadero Dios blasfema-
ba. ; Qué conducta tan distinta observabael
piadoso Rey! Mientras el impio enemigo
asi se manejaba, el Rey con el pueblo se
humillaba delante de Dios é imploraban su
soberano auxilio, haciendo el rey pedazos
sus vestidaras. No se hizo esperar mucho
el auxilio pedido, sino que una embajada
del profeta Isaias recibe el rey, en que le
hacia presente que el Dios de los Ejércitos
estaba de su parte y no saldria vencido;
que nada femiera, ni al insolente Senna-
querib ni las amenazas de Rabsaces.  Oh
poder de mi Dios! En esa misma noche el
Angel del Sefior se aparecid en los campos
de los enemigos, en el campamento de los
Asirios, y sin el menor ruido mat6 4 .....
185,000, lo cnal llend de pavor 4 Rabsaces
y al amanecer huyé precipitado, y fuése 4
refugiar 4 Ninive, donde por sus propios
hijos murié acuchillado.

Otro lugar notable vamos 4 ver, y cuyo
soceso que alli taviera Ingar fué el siguien-
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te: Trab6se un gran combate en la Edad
Media contra los sarraeenos, en ¢l que pe-
recieron muchos eristianos, y cuyos restos,
segiin diee la tradieién, quedando abando-
nados, fueron todos sepultados por un leén
en una caverna,y por eso se denomina
Ozario del Leén, anadiendo, ademés, que
es probable que dicha cuneva tallada en la
viva roea, seala gne hoy se veal O del estan-
que, bajo las pr6ximas minas de la Iglesia
de Santa Manila, en el enal deposité esta
Santa muchos restos dreliquias de los mar-
tires gue el odio y tirania de Cosroes saeri-
ficara.

Los impuros restos del nefando Rey He-
rodes Agripa, denominado el Grande, que
hiciera degollar al Apdstol Santiago el Ma-
yor y aprisionar 4 San Pedro, parecen es-
tar depositados en el sepulero sitwado &
unos 100 metros hacia el occidente de las
minas de la Iglesia,de que acabamos de ha-
cer mencién; lo que si es eierto y fuera de
dnda es que aqai viniera 4 ser, no obstante
lo adulado que era de sus admiradores, he-
rido mortalmente por un éngel del Sefor
en Cesarea y alli expirara y se lo comieran
los gusanos, siendo lnego transladado lo
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que de sus hediondos restos quedaba 4 estas
inmediaciones, el aiio 46 de nuestra era de
gracia.

Veamos ahora el convento griego de San-
ta Crnz, sitnado en el valle que lleva este
nombre. Aqui es donde estos disidentes
tienen su seminario para eduear y formar 4
los jévenes que méas tarde engrosarén el
niimero de los ingratos y rebeldes, siendo
éste el mismo sitio donde se afirma fué eor-
tada y hecha la Croz benditisima que habia
de ennoblecerse con el contacto del cuerpo
adorable de Jesis.

Existe una eapilla, 6 mejor dicho, una
iglesia que es de tres naves adornada con
hermosas pinturas; debajo del altar mayor
se ve on lugar donde tuvo verificativo el
hecho de gue ya hemos hablado, es decir,
la hechura de la Santisima Crua.

Acerca del 4rhol 6 4drboles que sirvieran
para formar instrumento tan santo, no
ser4 por demés decir algo de lo gue las le-
yendas afirman y de ecaya veracidad no res-
pondo; no seré muy largo, en ohsequio de
la brevedad. En el Génesis se narra el do-
ble peeado que Loth cometiera, y recono-
ciendo él la gravedad y obligado por los re-
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mordimientos, abandoné la grata y retirése
a.qui para hacer penitencia. Un 4ngel del
cieto apareci6sele en medio de sns angus-
tias, trayéndole dos ramitas de arbol y de
parte de Dios le dijo: ‘‘Plintalas y riéga-
las con el agna del Jordén; si echan raices
y erecen, seri esto sefial de perddnm, pero
sl se secan, debas eonsidararte como repro-
bado.” Ya podri considerarel lector el em-
peiio eun que diariamente se dirigiria al
Jordén para traer el agna y el sumo cuida-
do gue tendria en enltivarlas. El demonio,
celoso siempre, se le presents en cierta oca-
si6n que venia eon el agua, y en figura de
mendigo que repetidas veces le pedia de es-
te liquido. Movido 4 compasién Loth, le
daba enantas veces lo solicitaba, y al llegar
se encontrd con que habiase ferminado y
que era muy tarde para regresar 4 traer
més. Hé aqui sus penas y aflicciones. 3 Qué
haecer? Un segundo 4ngel se le aparece y

le dice: ““Tu caridad te ha hecho grato 4 los

ojos de Dios, gnién te otorga benignamen-

te el perdén. En prueba de lo que te digo,
de hoy en adelante, sin necesidad de que
riegues los arholitos crecersn, se desarro-
llardn y ninguna vezl osregaris.’’ Llegaron
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& ser frondosos Arboles y uno de éstos fué
el que sirvié para formar la Sant{sima Cruz
donde mauriera el Redentor.

Unos quince minutos mis y veremos al
N. la Montafia Nebi Samuil, que es la anti-
gna Rimethain Sofin, patria del Profeta
Samuel. Veinticnatro minntos més y una
hora cineuenta y cuatro minutos se habra
empleado en llegar 4 estas monfahas eéle-
bres de la Judea. El eamino es muy bueno,
s6lo un poco quebrado, mas los carruajes
pueden andar sin difienltad, pero nomas
hasta la entrada de la poblacién, pues 4 la
moniaiia no les es posible acercarse 6 su-
bir.

“Las seis de la tarde, mis hermanos pe-
regrinos, y hemos pisado la tierra de Santa
Isabel y San Juan el Bantista.” A pie nos
fuimos un momento 4 la Iglesia de la Visi-
tacién, y sin poder ver nada snbimos 4 una
pieza de las que han arreglado losRR. PP.
Franciscanos, donde encontramos un ar-
monium y unos buenos y cémados asientos.
Entusiasta como pocos, el Sr. Candnigo
T'lorencio Rosas, bajo enyo cuidado nos ha-
bia puesto el Ilmo. Sr. Obispo, llamd luego.
gl Padre Veraque sabe ojecutar en estes
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- instrumentos, quien entoné el precioso y

muy & propdésito himno Benedictus Dominus
Deus Israel, signiéndole después todos,for-
mando un ¢ore. Este himno hace 19 siglos
resond 6 se eseuché por primera vez en es-
tas majestuosas y preciosas montafia y eje-
cutado por el que ni hablar podia, pero que
no pudiendo resistir el alborozo hizo un
esfuerzo y las glorias del Sefior pregoné.
Concluido este entusiasta edntico, el her-
manito Juan, acompanado del que tiene 4
su cargo este edificio y que pertenece 4 la
misma orden serifica, habian preparado
unos buenos botellones de agua fresea, con
la que 4 todes nos obsequiaron. Después
preguntd el sefior Canénigo los que desea-
ban celebrar el dia signiente en este lugar,
y los que no, lo harian en la Iglesia que
abajo en ls hospederia estdn fabrieando, y
es donde naeié el Santo Precursor. Cada
uno fué diciendo su deseo, resultando que
los que aqui vendrian serfan el Sr. Cané-
nigo Torres, el Padre Barboss, el Sr. Ca-
nénigo Rosas, el Padre Maciel, el Padre
Vera y el Padre Luque ; los demés lo haria-
mos abajo.

Ya en esta inteligencia nos despedimos
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del venerable sacerdote que c¢on tanta bon-
dad nos habia recibido y nos dirigimos? 4
la hospederia que tienen los mismos fran-
ciscanos para los peregrinos. Cerca “de las
siete fuimos penetrando por un lugar don-
de se encuentra mucho material de cons-
trueeidén, y asi atravesando subimos una
pequeiia y ancha esealera que nos condu-
cia 4 las habitaciones. El reverendo padre
Guardién ya nos esperaba y todos los cuar -
titos estaban bien ecompuestos y las camas
muy limpias. De dos en dos nes fueron
acomodando, lo cual en pocos momentos se
hizo y luego escuchamos el eco de nna cam-
panita que A cenar nos invitaba Cansados
como estibamos, no esperamos mis, sino
que luego obedecimos, y nos encaminamos
al refectorio. Todos fuimos eémodamente
instalados y una apetitosa y frugal cena nos
fué presentada.

En la noche 4 las ocho, acordéndonos to-
dos de nuestro respetable enfermo, platics-
bamos un poeo, no sin habernos reunido
antes en la Iglesia y elevado al Eterno
nuestras tibias oraciones por su pronto y
cabal restablecimiento. Qon este pendiente,
nos entregamos al reposo, esperando con
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ansiedad el signiente dia para caber el re-
sultado de las medicinas que habia tomado.

Amanecié por fin el 29 de Marzo y todos
los peregrinos estabamos muy contentos
porque & los pocos momentos veriamos
4 nuestro digno Presidente. Todos estaba-
mos celebrando la Santa Misa segiu habia
determinado el Sr. Canénigo Rosas; 4 mi
me tped por soerte el lugar donde viera la
luz por primera vez el Santo Precursor del
Mesias. Después nos foimos 4 dessyunar
habiendo dado antes la comunién & Don
Marianito Flores y al simpético companero
Don Cenobio Romo. A las ocho se notaba
nn movimiento inusitado, una alegria ex-
traordinaria; algo pasaba, todos salimos
de nnestros aposentos y j oh felicidad! pu-
dimos contemplar 4 nuestro amado Sr.
Obispo restablecido, y darle un estrecho
y filial abrazo.

—Ya ven —nos decia —cémo tenia yo ra-
z6n al asegurarles que mi enfermedad na
era de riesgo, sino las calenfuras que enel
vapor me visitaron.

En el acto se fué con sus compaieros, el
Sr. Canénigo Romerc, el P. Hueso, el Br.
Siesniega y-su esposy. para la capilla de la
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Iglesia de la Visitacién, donde permanecie-
ron poco tiempo, pues los coches que ha-
bian venido de Jernsalem ya nos esperaban
para regresar.

Esta pintoresea Villa es denominada por
los eristianos con el nombre de San Juan
de la Montata y per los 4rabes Ain-Kurem,
y es la antigna Carem de la que se hace
mencién en los 70; eindad levitica sitnada
en ona montaia en la extremidad meridio-
nal de la tribu de Judd, donde habité el
s.acerdote Zacarias con su esposa Santa Isa-
bel, padres de San Juan Bautista. Est§ si-
toada en la monfatia y cuenta con unos
1.500 habitantes, pnes se cuenta el ni-
mero de 180 latinos y los demés pertene-
cen 4 diferentes sectas. Fijémonos luego en
los santuartos y digamos alguna cosa de
ellos. Comenzaremos por el Solar de la Ca-
sa de lu Natividad de San Juan Baulisia, cu-
ya hermosa Iglesia, que los primitivos fie-
les edificaron, foé destrnida en 614 por Cos-
roes; mas tarde sereedificé y después de la
expulsién de los ecrunzados qoed convertida
en pesebre ; en 1625 los hijos de San Fran-
ciseo la recuperaron y la restauraron con
muehos saerificios. Entonces fué eyanda se
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fundé el antigno convento que en la actua-
lidad se ve y se establecieron en este l‘ugar
para cuidar debidamente de estos preeiosos
sitios y trabajar por el aumento y progreso
de la Religién Catéliea. Aun no habian pa-
sado cnatro abos cuacdo los musulmanes
en 1624 promovieron una sedicién contra
los pobres franciscanos y volvieron & redu-
cir laIglesia 4 eaballeriza. En 1690 fué fi-
nalmente recuperada, asi ecomo el convento
por la cat¢lica Espana, y poco 4 poeo ha si-
do decoradu con mérmoles; estatnas y otros
primorosos sdornos.

HEstd formada de tres naves sostenidas
por hermosas pilastras y coronada de una
cupula. Fijemos nuestra mirada en el altar
mayor y a la izqnierda descubriremos la
Gruta donde naci6 San Juan Bautista. Sn
entrada esti defendida por unna verja de
hierro y la Gruta ests tallada en 12 roca vi-
va y es una preciosa anngue pequeba capi-
lla. Un altar se encuentra limpio y aseado,
bien adornado, donde diariamente los pa-
dres franeciseanos;poseedores de estos teso-
ros religiosos, eelebran el santo sacrificio
de la Misa yue por ecncesion especial del
Rowano Pentifice siempre se dice votiva
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de la Natividad de San Juan Bautista. De-
bajo de la mesa del altar, en un mérmol
eircular se encuentra la siguiente inserip-
eién : Aqui nacié el precursor del Sefior : hie
Precursor Domini natus est. En esta oeasién
que tuvimos la dicha de ver este lngar es-
taban los pintores trabajando para decorar
aun mejor de lo que estaba esta linda Gra-
ta.

Las paredes de todo el santmario estin
adornadas de cinco medallones 6 bajo-re-
lieves de marmol que. representan el naci-
miento de San Juan, las visitas de Maria
Santisima 4 Santa Isabel, la predicacién
del Santo Precursor en el Desierto, el Ban-
tizo de Nuestro Seiior Jesueristo v el mar-
tirio del mismo Bantista. Esta capilla fuoé
una habitacién de la casa de San Zacarias,
y enla cual su esposa Santa Isabel di6 4
luz al Bautista.

En el fondo de la nave izguierda se ve
una capilla dedicada 4 Santa Isabel, donde
Sé encuentra una piedra de la roca en que
Se paré 4 predicar el Bautista, ¥ que tiene
ona limina con la siguiente inseripeidn :
Lapis iste super quam steterunt pedes Precur-
soris Domini" penitentiam agile ~ Clamantis
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juzle deserfum Judt, ob iraditionem jecti
peremuen magna in veneratione fuit inmemo-
rabili tempore el hic'positus, enya historia se
narra de esta manera:

Tn musnlmin que vivia por el afio de
1721, viendo la veneracién que los cristia-
nos tenian 4 ls roca donde predicé la peni-
teneia & la multifud el Santo Precursor, re-
solvi6 convertirla en cal, y al efecto cort6
nnos respetables pedazos, los que mezclé
con la demas que estaba lista para cargar
el horna. Verificada esta operacién se le
prendié fnego y un ruido extraordinario
producido en el inferior por estas piedras
ltené de temor y sobresalto al musulmdn,
el que en el acto wandé sacarlas, é intaetas
como las enconiré las puso en las manos
de los padres franciseanos, quienes cercio-
rados del hecho y de su veracidad la eolo-
earon en esta Capilla de Santa Isabel.

Saliendo de la Iglesia que actualmente
est4 en obra, la que decoran admirablemen-
te y agrandan al mismo tiempo, nos encon-
tramos con la llamada Fuente de la Virgen,
pues aseguran gue durante los tres meses
que acompaii6 4 su prima en este sitio, de
aqui tomaba agua la Santisima Virgen y
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dicho manantial surte atiu 4 la poblacién.
Aqui vienen 4 lavarse de sns peeados los
masulmanes, segin lo prescribe sn ridiculo
rito y por este motive erigieron uwn monu-
menio que estiA muy derrnido y que forma
una especie de arqueria.

En segnida hay una pendiente un poeo
inelinada y llena de piedras por donde hay
que aseender para llegar 4 la Iglesia de la
Visitacién, siendo esta montaha y este lu-
gar donde San Zacarias y su esposa tenian
una casa de eampo, la wisma en donde se
les presenté la Santisima Virgen cuando
fné 4 visitarlos. Siempre ha sidotenido con
voneracifn este sitio y sufrido algunas vis-
cisitndes; pero en 1621 los Costodios de
Tierra Santa edificaron con mueho empefio
una pequefia eapilla donde pudieran siquie-
ra celebrar el Santo Sacrificio de la Misa.
Se eompone de una sola nave de forma cua-
drada, bastante alta y casi desprovista de
adornos; pers muy iluminada por las ven-
tanas que tiene. FijAndose en la pared de
la derecha se ve un nicho que encierra la
raca milagrosa con la forma del cuerpo del
nifio San Jnan Bautista, pues segfin reza la
tradicién, euando persegnidos eran los ni-
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fios por el sanguinario Herades, aqui eseon-
di6 Santa Isabel al suyo, y al efecto la pie

dra 6 roca, eual si de cera hubiera sido se
abrié y ocultd perfectamente al tierno nino.
En la cornisa que la cireunda, se en¢uentra
la inseripeion siguiente: Dum infanies ab
inicuo Herodes mecabantur Elisabeth in hac
rupe abscondisse filium suum Joannem conti-
nua lenet traditio (1). Frente & la puerta se
ve una pared, hacia la derecha donde se
descubre una larga nave estrecha y baja en
cuyo fondo esta el altar lamado del Mag-
nificat. Su origen es bien conoeido. Aqui
se present6 la Santa Virgen 4 visitar 4 su
prima Santa Isabel, la que viendo esta mer-
ced que le coneedia, prorrumpi6 en estas
pellisimas palabras: Unde hoc mihi ut ve-
niat Mater Domini mei ad me? ; De donde &
mi tanta gracia que la Madre de mi Senor
venga # visitarmel Magnifical anima mea.
Alli se ve un preeioso cuadro que represen-
ta muy al vivo este interesante paso de la
Santisima Virgen, cuyo auntor parece ser
Lovenzale distingnido pintor de la misma
poblacién. Ginaseaqui indulgencias parcial.

(1) El altar inmediate al mayor indica el sitia
donde fué eircuncidado el Nifio

Linego que salimos de la Iglesia nos fui-
mos f tomar asiento en .el broeal del pozo
que estd en frente de la Iglesia y se llama
de Santa Isabel, porque de agui tomaba
agua esta santa familia y la que se encunen-
tra tan fresea y cristalina que todos los pe-
regrinos tomamos con suma reverencia, ase-
gurindonos el fraile franeisecano que la
cuida, que se han obrado muchas curacio-
nes milagrosas por medio ds esta agua.

Hemos terminado aunque ligeramente,
mas como los coches nos esperan y las diez
de la mafana van 4 ser, nos dirigiremos al
sitio de la fnente de la Virgen, y partire-
mos para Jerusalem. Asfse efeetud, y de
nuevo emprendimos la caminata, pero muny
satisfechos, ya por lo que habiamos visto,
ya también porque se encontraba restable-
cido de sus males el Senor Ohispo.

Nada digno de mencionar hubo en el tra-
yecto. A las12 a. m. nos encontribamos
en la Casa Nova, saludando nuevamente al
R. P. Provineial y al cafivo de Ventuora;
nos detuvimos an momento para ver unos
cuadernitos de las estaciones que nos pre-
sentabar y los cuales eompramos porque
estaban muy bonitos y luego nos eneami-
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namos 4 nuesiras habitaciones unos mo-
mentos, pues la eampana nada dilataria en
llamarnos con un segundo repigue para
que nos presentdsemos 4 la mesa, encon-
trando alli una peregrinactén gue habia lle-
gado; segritn parece, era polaea y por lo mis-
mo el comedor estaha lleno, no obstante
su amplitad, pnes medird unas 85 metros
dé liargo por 6 dé aneho; les hicimos una
caravani y va Venfara 4 todos juntos nos
habiacolocado. To'namos nnestros asientos,
Y 4 eomer sefiores peregrinos. Ya estaban
listos los higos pasados, las naranjas, las
avellanas, las nueees, el vino y el pan, pos-
tres de todos los dias, pues no se conoce
mis fruia por estos tugares.
Comunicandonos todos nuestras impre-
siones y platicando eon mneho gusfo pasa-
mos la media hora que empleamos en esta
operacion. {a que eonclaida fuimonos 4 nues-
tros aposentos la mayor parte 4 descansar
un poeo, enconfrindenos con ana novedad
agradable, y eran unas religqnias que los
amables Padres nos habian preparado y las
que nos faeron vepartiendo, consistiendo
en unos papelitos que guardaban una poea
de tierra del lugar de la Visitacién y otros
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del lngar del Nacimiento del Precursor, asi
eomo unas tarjetitas eon reliquias de varios
lugares religiosos & histéricos que hasta la
fecha conservamos con sumo cuidado y gran
reverencia, sirviéndonos de eontinuo cuan-
do los vemos, para traer 4 nuestra memoria
recuerdos tan imperecederos que nanea ja-
més morirdn y que siempre entristecen el
alma.

No puede haber felicidad completa enes-
te piearo mundo; cuin cierto es esto, pues
4 la alegria que teniamos por haber adqui-
rido estos recuerdos tan gratos de Ingares
tan primorosos y tan santos, la noficia fu-
nesta de la nneva enfermedad del sefior O-
bispe, del fino,earifioso,amable y earitativo
padre, perdéneme vd., respetable senor y
su modestia no se ofenda; pero palabras
nos faltan para darle 4 conocer nuestra in-
mensa gratitnd y el filial y entrafable
amor que os profesamos y al que os Hhi-
cisteis acreedor con vuestras acciones fan
nobles y generosas; el cielo es testigo
de nuesiro reconocimiento, y esperamos se
presente algnnd oeasion de probaros con las
obras lo mucho gue os amamos. Pues bien,
la ealentura de nuevo habia apareci do ney
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cama se encontraba nucstro ilusire enfer-
mo.

A verlo ibamos todos, deseando llevarle
con el aliento la tan deseada salud. En fin,
curarse y esperar es lo que se podia hacer
en tales easos, no sin pedirle al Dios de las
Miserieordias coneediera lo que tal vez la
medicina no pndiera. Con la esperanza pa-
samos el resto del dia, yéndose algunos
compafieros 4 visitar 4 las Reparatrices,
donde pasaron nn rato esperando eubrieran
el Santisimo Sacramento para poderse ve-
nir 4 sm Casa Nova. Los dewés no salimos,
sino que en escribir 4 nuestra Patria, ado-
rada Méjico, 4 nnestras familias y amigos
empleamos el tiempo. Rezamos en segnida
lo que del oficio nos faltaba, y después de
cenar nos entregamos al descanso hasta el
dia siguiente,




CAPITULO DECIMO OCTAVO.

Salad det Sr. Ohispo Fierro.—Procesién euotidiana
en el Santo Segulero.

AN pronfo como saliamos de nues-

tros cuartos procurdbamos inquirir
rog( acerca de la quebrantada salud de
nuestro digno sefior Presidente, la que por
desgraeia ann no recuperaba; no fbamos
todos 4 su habitaeién por no molestarlo, sé-
lo supimos tenfa vémitos y que nada podia
contener sa estémago, asi eomo que la ca-
lentura se encontraba en un grado regular.
Mas el valor de que siempre estaba reves-
tido y las medicinas que tomaba, econfiando
sobre todo en Dios, nos hacifan coneebir
fundadas esperanzas de su pronto restable-
eimiento.
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Nos repartimos todos en distintas direc
eiones, segiin lo agostumbrabamos, 4 cele-
brar el Santo Snerificio de la Misa, pues
combiniibamos de tal mauera gue todos pu-
diéramos hacerlo en los distintos lugares
que santificados por el Divino Redentor se
encueniran en esia feliz y dichosa cindad.
A mi me toco ir 4 la Basilica del Santo Se-
pulero con el fin de verifiearlo en el altar
de la Banlisima Virgen de los Dolares, mas
al llegar 4 ia speristia me encontré, por mi
dicha, que el Santo Sepulero estaba solo y
habia atin tiempo; dirigime 4 este sitio sin
demora, mientras otros companeros ocupa-
ban distinfos altares. Asistimos después 4
las siete, la wisa eantada que celebran dia-
riamente los Padres custodios de este Ingar,
los dieliosos franeiscanos, y luego entra-
mos gl templete donde besamos la tumba
del dulee Jegtis, y cuando los griegos. ecis-
matieos se apoderaron de este sitio nos foi-
mos despidierdo de los Padres y 4 Casa
Nova nos fuimos para tomar el café con le-
che.
A las ocho y media habia terminado tado,
¥ ecoma porla enfermedad de nuestro respe-
table Prelado no se habfa determingdo algo
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para esta matiana, nos fuimos yendo eudis-
tintas direcciones, con ¢l fin sobre todo de
hacer ejercicio, pues aqui no hay mucho
que ver, y lo que nos resiaba deseibamos
hacerlo todos reunidos, coma siempre lo
habiamos verificado. No nos saeithamos de
ver los objetos religiosos y muchos en eso
pasamos !a mafiana, no habiendo nada par-
ticular de que hacer mencidn.

Después de comer nos fuimos 4 disponer
para estar 4 las tres de la tarde en punto
en el Santo Sepulero, para acompaiiar 4 los
RR. PP. 4 la procesién gne diariamente
verifican acompanados de un buen niimero
de fieles religiosos y devotos qne, 4 la ver-
dad,edifican con su modo de portarse en es-
tos imponentes actos religiosos.

He dicho cuotidiana porque todos los dias
tiene lugar y 4 1o misma hora y del modo
signiente. Concluidas de rezar las comple-
tas que en coro entonan todos los dias los
padres, ya prevenida esti la gente para
acompafar 4 fodos los religiosos 4 esta pro-
cesién que es por cierto muy solemne. A
todos los presentesles ministran 6 més bien
dicho les regalan una cerita para acompa -
fiar, asf como un libritoe donde se eneuen-
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tran los himnos, oraciones ¢ indulgencias
qee pneden ganarse, y una vez hecho esto
se arrodillan todos en la Capillita de la
Aparicién de la Santisima Virgen, donde
estd el Santisimo Sacramento y comienzan
eon la antifona siguiente.

Tal como se hace, y los mismos himnos
verdn aqui mis lectores, pues son muy pre-
€iosos y no quiero privarlos de saborear
tan rieco manjar que tanto puede al alma
natrir.

PROCESION DIARIA

Que se hace después de Completas en Jerusa
lem, dentro de la Basilicadel 88. Sepulcro
de N. 8. J. C. delante del altar del Santi-
simo Stcramento.

ANTIVONA.

i Oh Sagrado Convite, en que se recibe al
mismo Cristo, se venera la memoria de su
Pasién, el alma se llena de gracia y se nos
da la prenda de la gloria futara!

V. Les diste el pan bajado del Cielo.

B:. Manjar muy exquisito y delieioso.

ORACION.
i Oh Dios! que bajo el admirable Sarca .

3

mento, nos dejaste la memoria de tu Pa-
s16n ; te rogamos que nos concedas venerar
los sagrados misterios de ta Cuerpo y San-
gre, de tal manera, que €xperimentemos
continnamente en nosotros, el fruto de to
Redencién. Que vives Y reinas por los si-
glos de los siglos. K. Amén.

ALA COLUMNA DELA FLAGELACION
Indulgencia Plenarig.
HIMNO.

Ya de la Cruoz los misticos trofeos
Publiead, almas fieles, con ardor;
Marchando en pos de Cristo, condoleos,
Llorad sobre sus huellas, con dolor.,

Al que de Adam el débito afrentoso,
Rescatd eon su Sangre, Plenamente,

Y nuestras penas padecié, amoroso,
Atado 4 este PiLar, hieren cruelmente,

Por los golpes endehle el Cuerpo Santo
Esté de rojas llagas iay! cubierto;

Enp él letales garfios, eon espanto,
Sangriento snreo: muéstranos, abierto.

Los miembros de Jesis Rey de la vida

Desliganse 4 la fuerza del dolor;

Como cera, que al fuego se liquida,

El pecho se derrite en su interior,
Viajes,—Tomq I1~4§




A sus fieros se da, perseguidores,
Para ser criielmente lacerado;
Y aplacado el Eterno, 4 sus dolores,
Deja 4 sn grey, el Cielo franqueado. Amén.
Antifona.

Pilato prendié 4 Jesis, y le azotéy en-
tregé 4 los judios, para que fnese crucifi-
cado.

¥ . Fni azotado todo el dia. i

R. Y mi flagelacién muy de maiiana.

ORACION.

Rogamoste, Sefior, que mires por el l?ien
de to Iglesia, que_redimiste con f:u preciosa
Sangref ; 4 fin de que, con ésta siempre en-
riqueeida, consiga los premios etern0§. Que
vives y reinas por los siglos de los siglos.
R. Amén.

Padre nuestro, Ave Marfa ete.

AL IR A LA CARCEL.

Indulgencia de siele ofios.
HIMNO.

Tomar la Cruz ya Cristo se dignd.
Por el hombre en terrible eselavitnd,
Y su inocente Sangre, en precio, did,
Por dar 4 nnestras almas la salad.

$ Aqui se besa la tierra.

De tierra y Cielos, el Seifior Supremo,
En aqueste antro 16brego, cerrado,

Por duras manos, con furor extremo,
Opreso es con eadenas é injuriado.

Con arte, al arte astato confundiendo,
Sobre lefio, vencié al lefio, al morir;
Sumuerte nuestra muerte, destruyendo,
Preso, AQui, nos desata y da el vivir.

El que vino de sangre el Testamento
A cumplir, alumbrando el limbo osecuro
De Abrahédm, para abrirle con portento,

i Yace, AQUI, esclavo, con ultraje duro!

Luz del mundo y lumbrera de las gentes,
Que por nuestra alianza se ha ofreeido,

i Ay! le escarnecen hombres maldicientes
De Luzbel, por habernos redimido.

Hélo eomo el fortisimo Sansén,

Que atau erusles manos; mas, celoso,
Las columnas derriba del Dagén,
En muerte asi triunfando glorioso.

Mientras, AQUI consagra sus cadenas,
Ejemplo da 4 los mértires amantes,

Que alegres toman de la ernz las penas,
Con que los Cielos ganarén trinnfantes.
Por tu prisién y vineulos sagrados,

i Oh Jestis! j oh dulefsima memoria !

.l
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Perdénanos, propicio, los pecados,
Las penas y franqueanos la Gloria, Amén.
Anlifona.

Yo te sagné de la esclavitud de Egipto,
habiendo sumergido & Faraén en el mar
Rojo: jy td me pusiste en esta eéreel obs-
cara!

Y. Ta Seior, rompiste mis ataduras.

R. Teofreceré un sacrificio de alabanza .

ORACION.

Rogfimoste, Sefior, que nos libres de nues-
tros peeados, 4 fin de gque, después de ha-
ber dejado la céreel de este cnerpo mortal,
merezcamos ver el resplandor de la gloria.
Por Cristo nuestro Sefior. R. Amén.

Padre nnestro, Ave Maria, ete.

AT: LUGAR DE LA DIVISION
DE LOS VESTIDOS DE JESUS.
Indulgencia de siete afios.
HIMNO.

Hélo aqui, ahora, al mistico José,

Que al ser del pozo l16brego, extraido,
Privado de su tiinica se vé,
Y 4 gente extrania por metal vendido.

Porque del mundo lngnido, sin eura,
El, piadoso, se ofrece Salvadar,
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Amante 4 darnos vida se apresnra,
Preso con lazos de sincero amor.

Miradlo cual Jacob, gue de caprina
Piel vestido, 4 su hermano figurando,
Alcanza con tal arte, la divina
Bendieidn, que Esai perdié pecando.

Este es aquel Santisimo Corderao,

Otro tiempo 4 los Padres prometido,
Que por vestir al hombre lastimero,
A inmolarse, cual vietima, ba venido.

Y por eso, benigno, se ha expoliado
De sus vestidos, para cancelar
Del primer hombre, el hérrido peeado,

Y de gracia la vida 4 su alma dar.

i Ab iniena gentfe, como Cam maldito,
Que al padre descubrid, al mosto rendido!
Asi, td, jernel! eon odio inaudito,
Desnudaste 4 Jesiis desfallecido.

;{ Oh diferente honor! Cristo viniendo
Amoroso 4 Salem, tienden, ufanos,

Ante El, lospropios mantos ; mas saliendo,
jAy! el suyo le rasgan inhumanos.

Més blancos que la nieve sas vestidos,
En el Tabor se vieron esplendentes;

; Y aqui vénse de sangre enrojecidos,
Y rasgados por hombres maldicientes !
Ellosjerueles! de Cristo, ya 4 la muerte,
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Las saeras vestes se han partido aqui;

Y la inconsitil tiinica, por snerte,

También se la adjndiean para si.
Rogfmoste j oh del mundo Creador!

Que por tu desnndez y oprobios tales,

Perdones nuestras dendas, con amor,

Y nos des las virtudes celestiales. Amén.

Aunlifona.

Los soldados, pues, lnego qne hubieron
sacrifieado 4 Jesns, tomaron sus vestidos (¥
los dividieron AQUI en cuatro partes, una
para cada soldado) y la tiiniea.

AQUI se repartieron mis vestidos.
Y sobre mi tiinica echaron snertes.
ORACION.

iOh Dios! qune por medio de tu Unigé-
nito diste al mundo decadente los remedios
de la salnd, concédenos que, despojados de
los vicios, y adornades de las virtudes, me-
rezeamos ser presentados eon blancas esto-
las ante el tribunal de tu Majestad. Por el
mismo Cristo nuestro Sefior. R.. Amén.

Padre nusetro, Ave Maria ete.
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AL LUGAR DE LA
INVENCION DE LA SANTA CRUZ
Indulgencic Plenaria.

HIMNO.

i Oh Cruz, t, de los drboles del suelo,

El que més noble se levanta al eielo!
No dan otro las selvas tan frondoso,
Con flores y con fruto tan dichoso:
Con dulees clavos joh mny dulee Liguo!
De llevar dulee peso fuiste digno.
Tus ramas joh Arbol sublimado! abaja,
Y tos tan duras visceras relaja:
B rigor propio dea fibra dura,
Deje entrar en tus venas su dulzura;
Y asi reeibe del Gran Rey paciente
Los sacros miembros, dulee y blandamente.
T4, de llevar, tan sélo fniste, digno
La Victima del mundo tan maligno;
Y 4 éste | oh mistica Area! nanfragado,
Faiste puerto feliz que lo ha salvado,
Después que fuiste con la Sangre, ungida,
Por el Cordero mistico, vertida.
; Salve, finica esperanza, oh Crunz amada,
AQUI por 1a ferviente Elena, hallada!
De la Croz por los méritos, Senor,
Salva al misero, eirante pecador:
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A los justos de fe, esperanza el don
Avnmenta y 4 los reos da el perddn.
Al Altisimo sea honra y loor
En todo el orbe e¢on sineero amor :
Gloria demos al Padre é Hijo eiernos,
Y al Paracleto, con afectos tiernos,
Cnyos son alabanza y potestad
Por la siempre durable eternidad. Amén,

Antifona.

;Oh. Qruz bendita goe sola fuiste digna
de recibir al Rey y Senor de los cielos!
Aleluya. ¢ Dusde las Visperas del Sdbado de
Septuagésima hasta el Sgbado Santo se omi-
ten las Aleluyas.)

7{7 Esta sefial de la Cruz aparaeera en el
eielo.
Cuando el Sefior venga 4 juzgar.

ORACION.

i Oh Dios! que AQUI, en la inveneidén
admirable de la” salutifera €ruz, manifes-
taste los prodigios de tu Pasién, concéde-
nos que, por el precio de este Madero vital,
eonsigamos los favores de la vida eterna.
Que vives y reinas por los siglos de los si-
glos. B. Amén.

Padre noestro, Ave Maria ete.

TORNANDO
A LA CAPILLA DE SANTA ELENA

Indulgencia Plenaria.
HIMNO.

Celebremos con jubilo, de Elena
La varonil constanecia y gran piedad,
Cuya gloria feliz doquier resuens,

Por su heréica virtud y santidad.

Por Jests, del divino amor herida,
Mientras halla la Cruz, tierna, amorosa,
Las sendas arduas de la eterna vida,
Con singular ardor, emprende ansiosa.

El cuerpo mortifica con desvelo;

Su cindida alma entrega & la oracién;
De donde alcanza el galardén del cielo,
Gozando de su Dios la frnieion.

; Oh Jestis, Rey, Setor Omnipotente |
T4, que eres de los fuertes el sostén,
De Elena por la stpliea ferviente,
SocGrrenos propieio, | oh Sumo Bien!

Gloria, loor al Padre Soberano,
Mambién al Hijo y Paracleto Eternos,
Cantemos eon un canto sobrehumano,

Ahora y por siglos sempiternos. Amén.
Viajes.-——Toma 11.—42
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Antifona.

Elena, madre de Constantino, vino 4 Je-
rusalem en busea de la Croz del Seqor.
Aleluya.

Ruega por nosotros, Santa Elena.
Para que seamos dignos de las pro-
mesas de Jesneristo.
ORACION.

Suplicdmoste, Sefior, que esenches, cle—
mente, las plegarias de tu familia, 4 fin de
que, como ella se goza por doquiera del ar-
diente celo de la Bienaventurada Elena,
que llena de alegria, hallé, AQUI el tan
deseado Madero de la Santa Cruz, asf tam-
bién, por sus méritos y siplicas, merezea
gozar eternamente de la gloria celestial.
Por Cristo nuestro Sefior. R.. Amén.

Padre nuestro, Ave Maria, ete.

A LA COLUMNA DE LA CORONACION
Y DE LOS IMPROPERIOS.
Tudulgeheia de siete ailos.

HIMNO.

Salid 4 ver, almas justas,
De David el Hijo, Cristo,
No eon pompa esplendorosa,
Sino de todos, lndibrio.

Sufrié tan sumo despreeio. . ..
M4s que un vil vaso de barro;
Le ultraja toda la plebe,

Con saténicos escarnios.

Dsa su enerpo 4 percusores,
A ser mesada su barba,

Segtin predijo Isaias,
Y 4 los esputos, su cara.

A Cristo, manso cordero,
Contemple ahora nuestra alma;
De los pies 4 la eabeza,

No se halla en él parte sana.

Ta, oh Moisés, en zarza ardiente,
Al Seiior falgido has visto:

{ N6s le vimos macil_ento,
Con espinas y eseupido!

Cnal su simbolo Isaae,
Miradle, 4 muerte eercano:
Como el ecordero, se encuentra
De abrojos jay, coronat.io!

Por la ptirpura y espinas,
Cafia y azotes, joh Cristo!
Qne de gloria nos corones,
Suspirando te pedimos. Amén.
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Antifona.

Yo te di un cetro real, ;y, i, me coro-
naste de espinas!
¥ . Entretejiendo una corona de espinas.

' La pusieron en la sagrada cabeza de
Jesis.

ORACION.
_ 1 Oh Dios! que por la humildad de tu Hi-
jo levantsfste al mundo yacente, concéde-
nos, propieio, que despreciemos la corona
de la soberbia y consigamos la corona in-
marcesible de la gloria. Por el mismo Cris-
to nuestro Senor. R, Amén.
Padre nuestro, Ave Maria, ete.

SUBIENDO AL MONTE CALVARIO,
AL LUGAR DE LA CRUCIFIXION.

Indulgencia Plenaria.
HIMNO.

Del Rey ya el Estandarte enarbolado
Ved brillante la Cruz, eorrido el velo '
Do el que la tierra y cielos ha ereado
Fné suspendido, AQUI, sobre este suialo.

Con lanza asaz aguda y eruel, herido
Su almo pecho, en tan hérrido suplieio
Agua y sangre 4 randales ha vertido ,
Para lavarnos del nefando vicio. ,
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Lo que David profetizaba, un dia,
Diciendo 4 las naciones felizmente :
QUE EL SENOR DESDE UN LENO REINARIA:
Ya en la Cruz fué cumplide plenamente.

i Oh Arbolhermosy, espléndido y sagrado,
De Cristo Rey con sangre embellecido!

i Por azotes su euerpo amoratado
Que, AQUI, por nuestro bien has recibido!

{ Oh, dichosos tus brazos, que tovieron
Del mundo el precio, veces mil felizt
; Balanza afortunada al enerpo fueron,
Que asi6 la presa al thrtaro infeliz !

; Salve tnica esperanza, oh Cruz propicia,
De Cristo, AQUI 1 con brazos fan sagrados!
A los justos anmenta su justieia,

Y 4 los reos perdona sus peeados.

A Ti, joh Trinidad! fuente de luz,
A Ti, den los espiritus loor:

A los que salvas por.la Santa Cruz,
Guia y concede fu divino amor. Amén.

Antifona.

Asieron, pues, 4 Jesiis y le sacaron foe-
ra: llevando la Cruz 4 cuestas llegé 4 este
lugar que se dice Calvario, y en hebreo
Gélgota, donde le erucificaron.

+ Aqui %6 besa 1a tierra.
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)C' Aqui traspasaron mis manos y mis
pies.

R. Ycontaron todos mis huesos.
ORACION.

iO’h dulefsimo Jestis, Hijo de Dios vivo!
que 4 la hora de sexta subiste al patibnl(;
de la Cruz en este Calvario, por la reden-
c16n del mundo, y derramaste ta preciosa
Sangre, | para remisién de nuestros peeca-
dos; te pedimos humildemente que después
de nuestra muerte, nos concedas entrar go-
zosos en el Parafso. Que vives Yy reinas
por los siglos de los siglos. R. Amén.

Padre nuestro, Ave Maria, ete.

AL LUGAR DONDE ENARROLARON
A JESUS CRUCIFICADO.

Indulgencia plenaria.
HIMNO.

Después que treinta Yy tres afios cumpli6
Ya.de sn vida el término llegado.
Quien desde el Cielo 4 Nazaret bajé
En manos de verdugos entregado ’
Fué, cual manso eordero, alzado ,en Cruz
Por darnos, con su muerte, vida y luz. Y

H

t Aqoi se besa )a fierra.

Agqni escarnios; le hieren com vil caha;
Le salivan, vinagre y hiel le han dado;
Con lanza y elavos, y con fiera sana,
Dejan el Cnerpo Santo traspasado,

Que mana sangre y agna, por lavar
Los astros y las tierras y Ia mar.
i Ah, el Salvador del mundo estd pen-
diente
En una Craz, del cielo con espanto!
i Los miembros lacerades eruelmente,
Su Madre velos, anegada en-ilanto!
Por eso te rogamos, Padre amable.
Que nos des una muerte favorable. Amén.

Antifona.

Era, pues; sobre poco la hora de sexta; y
toda la tierra se cubrié de tinieblas hasta la
hora de nona; y el sol se oscurecid, y el
velo del templo se rasgé por medio, y Jde-
sfs clamando en alta voz, dijo: Padre en
tus manos encomiendo mi espirilu; y dicien-
do esto, aqui  espird.

Y. Adorfmoste, Cristo, y hendecimoste.

B. Pues con tn Santa Craz, agui, redi-
miste al mundo.

+ Aqui se besa la tierra
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ORACION,

Rogimdste, Seiior, que mires por el bien
de ta familia, por la cual nuestro amante
Jestis no vacilé en ponerse en manos de eri-
minales y sufrir, agui, el tormento de Craz.
(En secreto): Quién contigo vive y Ieina
por los siglos de los siglos. R. Amén.

Padre nuestro, Ave Maria ete.

BAJANDO
A LA PIEDRA DE LA UNCION.
Indulgencia Plenaria.
HIMNOG.

El premio de la lucha méas gloriosa

Cantemos, hoy, de jébilo profundo:

De la Cruz la victoria tan dichosa,

Que ha conseguido el Redentor del mundo;
Cual victima, en el Gélgota inmolado,
Por reseatarnos del fatal pecado,

Ya en feliz trinnfo se cambié el dolor:
Todas las cosas va atrayendo 4 sf,

Al ser alzado en Cruz, Cristo Seiior,
Rindiéndose la muerte herida, aqui:
Cae del mundo el Prineipe vencido,
Cuando nuestro Rey Santo, aqui, es ungido.

4 Déesté tu palma, oh muerte desgraciada!
1D6 tu aguijén se encuentra, d6 tn arte?
i Ya estéis vencida. ..., yaces sepultada!

iPor qué, Satin, qnieres ahora alzarte!
Ya tus puertas desqnicia ; gran malvado!
Que Cristo, Rey Supremo, aqui, ha llegado.
Por José y Nicodemo ungido, equi,
Todo el Averno tiembla de pavor,
Y Fl descendiendo al T4rtaro, de alli
Saca la presa, con divino amor.
Tna gran tormento es j ch maldito Infierno!
De la glaria, trianfante Cristo Eterno.
La eseala gne Jacob en suefios vid,
Do figuraba un 4ngel al Seaor,
Y el canto gue con sacro 6leo ungid,
Figaraban la Cruz del Redentor,
Y 4 Cristo, aqui con flel piedad ungido,
Despnés que muerte cruel hnbo sufrido.
Con su Natal, l1a Muerte corresponde:
Adéranle cuando es embalsamada,
Como en su Cana sncediera, donde
Los Magos oro, como 4 Rey, le han dado,
Incienso como 4 Sacerdote, y pura
Mirra, para honvar sn sepultura.
Lo gune Daniel predijo se ha enmplido:
Pues Cristo con su muerte lastimosa,
La maldad de los hombres ha extinguido,
Y muerto, con victoria muy gloriosa,
De los santos el Santo, embalsamado
Es, agni, con ungiiento muy preciado.
Viajes.—Tome 11.— 13
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Ahora, pues, lloremos; y con santo
Oleo de fiel piedad, devotamente,

Al divino Jesiis, snublime encanto,
Unjamosle con tierno amor, ferviente ;
Cuyo nombre es més dulce que la miel,
Balsimico éleo al alma justa y fiel.

i Oh divino Jestis, Padre amoroso,
Que nos ungiste en graeia y santidad,
Con éleo del Bautismo fructuoso!
Rogfimoste, Seitor, con humildad,
Que nos concedas por tu gran victoria,
El galardén eterno de la gloria. Amén.

Antifona.

José y Nieodemo tomaron el euerpo de
Jeshs, y embalsaméindolo, AQUI, envol-
viéronle con unos lienzos, ¢como es eostum-
bre sepultar entre los Judios.

. Ta nombre es 6leo derramado.

IR. Por eso las virgenes te desearon.

ORACION.

i Ob amorosisimo Jesas! que eondescen-
diendo con la devoelon de tus fieles permitis-
te aqui, f, ser ungido por ellos, en tu saera-

§ Agni e besa la tierra. Desde la sefial 1 hasta
la econeclusién de la oracién se dice en voz sumisa: §
1a conelusién en secreto.

tisimo Cuerpo, para que todos te venerasen
por verdadero Dios, Rey y Sacerdote ; con-
cede que nuestros corazones, con la nneién
de tu gracia, sean preservados de toda in-
feceién de pecado. Que vives y reinas por
los siglos de los siglos. B. Amén.

Padre nuestro, Ave Maria, ete.

AL GLORIOSISIMO
SEPULCRO DE N. 8. JESUCRISTO.

Indulgencia plenaria.

HIMNO.
i Oh cuén brillante vemos ya la aororal

Celestes ednticos entona el cielo,
De sumo gozo el orbe entero llora,
Mas el Averng aiilla sin consuelo. ... :

Porque nuestro Potente Rey, glorioso,

Rowpiendo de 1a muerte las cadenas,
Y conculeando al Tértaro rabioso,
Nos libré de tan horribles penas.

Muerio; y en el sepulero bien sellado,

Pusieron gnardias, con perverso intento ;
Mas El con pompa ilustre ha triunfado,
De alli saliendo con audaz portento.

Ya de muerte los ayes felizmente

Pasaron, los lamentos y el dolor;
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Pues el Angel nos dive, refalgente :
Gozaos ; resucitado hubo el Sefior.

¥ Rogémoste joh Artifice Supremo!
BEn esta Sacra Tnmba sepaleral,

Que ampares 4 tu pueblo en el posiremo
Instante, preservindolo del mal.

Gloria, alabanza, honor el cielo eante
Al Padre Eterno, al Hijo Omnipotente,
Que de los muertos resnrgié trinnfante,

Y al Espiritu de ambos procedente. Amén.

Durante el tiempo Pascual, y cuando la
procesion gira lres veces en lorno del Glorio-
sisimo Sepulero de Cristo, al precedenle se
aflade el siguienie

TIIMNO.
A la mesa del prévido cordero,
Con candidas estolas, esplendentes,
Del Mar Rojo el gran triunfo, con sineero
Amor, 4 Oristo Rey cantad fervienies.

De este Senor el Cnerpo peregrino
En la Croz inmolado, nés gustando,

Con su preeiosa sangre, bajo el vino,
Vivir en Dios logramos, de El gozando.

En Egipto sa pueblo sojuzgado

Por Faraén, Rey cruel y malbechor,

1 Fuera del tiempo Pasecual.
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En la noche Pascual, fué libertado
Por el celeste nuncio Vengador.

Nuestra Pascua llegé: Cristo Cordero
Inmolado en la Cruz, por darnos vida:
En el altar, con #zimo sineero,

Su Carne ahora vemos ofrecida.

i Oh vera y digna Hostia de salud,
Por Quien es hoy el Tartaro veneido!
Libres ya de la dura esclavitud,
Disfratamos por Ti, el premio perdido.

Del Sepulero, Jests resucitado,

Del Bératro volvié, con gran vicforia,
Sujetando al tirdnico Malvado,
Y abriéndonos las puertas de la Gloria.

T Rogémoste ;oh Artifice Supremo!
En agueste feliz gozo Pascnal,

{ Fuera del tiempo Pascual se dice:

En esta Sacra Tumba sepuleral),
Que ampares 4 fu pueblo en el postremo
Instante, preservéndolo del mal.

(loria, alabanza, honor el Cielo eante,
Al Padre Eterno, al Hijo Omnipotente,
Que de los muertos resurgié triunfante,

Y al Espiritu de ambos procedente. Amén.

1 Aqui se arrodillarn todes, hsacia el Samto Se—
putero.
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Antifona.

Dijo el Angel, AQUI, 4 las mujeres: “Ne
o0s dspantéis: buseéis 4 Jestis Nazareno eru-
eifieado : resneité, no esti aqui: ved el lu-
gar donde le posieron.” Aleluya.

V. El Seftor resucité de este Sepulero.
Alelnya.

R.. @nien por nosotros pendis en wn ma-
dero. Alelnya.

ORACION.

i Oh Dios! gque por Ia triunfante Resu-
rreceién de tu Unigénito AQUI verificada.
ofreciste al mundo los remedios de la sa-
lud, y vencida la muerts, nos frangueasts
la entrada de la efernidad; ayadanos 4
eumplir nuestros votos que con tm gracia
preveniente nos inspiras. Por el mismo
Cristo nuestro Seiior. R, Amén.

Padre nuestro, Ave Maria, ete.

AL LUGAR DONDE JESUS
SE APARECIO A MARIA MAGDALENA

Indulgencia de siele afios.
HHIMNO:

Su triunfo nobilisimo ha mostrado
Cristo 4 los suyos, dulee y amoroso
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Mas primero le ven resueitado
Agquellos de un amor més fervorose.

La Magdalena, de este persnadida,
‘Corre, ferviente, al despuntar la aurora,
Por doquiera, en amor enardecida,

Al Amado buseando, 4 quien adora.

Junto 4 la Craz estuvo sin temor;
Vela el Sepulero, llena de ansiedad ;
Guardias terribles ve, mas sin pavor,
Vence al miedo su ardiente caridad.

A Jestis que amé vivo, infensamente,
Le busca en yerta tumba, econ intento
De ungirle, 4 quien, ua dia, felizmente
Ungiera, vivo, eon precioso ungiiento.

De donde merecié de su Sefior
‘Ofr su exeelsa vor conseladora,
Cuando, cual hortelano, econ amor
de dice: No me toques mis ahora.

i Oh Jesiis, dulee asilo, gloriosa
Hsperanza de nuestro corazén !

Por roegos de esta Santa fervorosa,
De los pecados danos el perdén. Amén.

Antifonn.

Jesis, pues, resucitando muy de mafiana,
<] primer dia de la semana, se aparecid,
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AQUI, 4 Maria Magdalena, de quien habia
arrojado siete demomnios.
Maria, no me toques.
R. Pnes aun no subi 4 mi Padre.
ORACION.

i Oh Dios Omnipotente ! te pedimos gne
nos favorezens por laintercesién dela Bien-
aveninrada Maria Magdalena, por cayas
siplieas no séla resncitase 4 su hermano,
muerto ya de enatro dias, sino que después
de tu Resorreeei6n te mostraste & ella,
AQUI, vivo. Que vives y reinas por los si-
glos de los siglos. Ri. Amén,

Padre nnestro, Ave Maria, ete.

FINALMENTE
A LA CAPILLADE LA VIRGEN MARIA

Indulgencia plenaria.

DO DE ES TRADICION QUE JESUCRIST,
DESPUES DE SU RESURRECCION SE APARE-
€TI0 PRIMERAMENTE A SU MADRE, SE DICE
EL SIGUIENTE

HIMNO
i Oh muy gloriosa Virgen de IFolores!
i Al divino Jesi{s erucificado,

Por nosotros, ingratos pécadores,
Le habéis visto v también le habéis llorado !

Mas, gozaos: ya es vivo felizmente,
De la gloria del Padre el Resplandor:
Sailido el sol, ya viene refnlgente,

De Satén y la muerte triunfador.

Resucitado, véisle ya glorioso,

Dando fin al dolor y desconsuelo:
Aplaudan, pues, eon jitbilo dichoso,
Los planetas, la tierra, el mar y el Cielo.

También nuestra alma cantos de alegria
A Dios entone, con amor sincero,

Y El nos con Inze2a, siendo nuestro guia,
A la cena del prévido Cordero. Amén.
Padre nuestro, Ave Maria, ete.

Coneluida Ia proeesién eomo 4 las cineo
de la tarde, entregamos los libritos, llevén-
donos consigo las velitas qne atn de re-
cuerdo nos sirven, y después de estar unos
momentos en el Monte Calvario, donde los
griegos cismiticos estdn canta y eanta, nos
fnimos para noestra habitacién 4 eumplir
con nnestros deberes de sacerdotes catéli-
€0S.

VYiajes.—Tomo 1141




CAPITULO DECIMGO NOVENO.

Mejoria en l1a salnd dal llma. Sr. fierro.—Semina-
rio Griego Catélico —Ematiz,—Cripta de 1a Nati-
vidad de la Santisima Virgen.—Piseina Probiti-
ca.—Igledia de San Esteban.—Jardin. — Sepuleros
de los Reyea.—Sepuleros de log Jueees.—Colins
de las Cenizas,—Hospital francés de San Luis.—
H-~spital de leprosgs.

)N la tarde 4 las siete nos faimos 4 ce
nar, pues asi lo ordenaba Ventura, y
concluida la eena, pasamos 4 visitar

al ilustre enfermo é informarnos de sn sa-

lnd, al que encontramos un poeo mejorado,

y confiande en Dios nos aseguraba que el

dia siguiente podria levantarse, pnes ecreia

estaria bueno y sano.

Con esta econfianza nos fuimos retirando,
volviendo 4 reinar de nuevo la alegria en
todos los eompafieros, que con ansia deses-
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bamos ver eomo siempre el semblante ti-
suefio y afable del que era nuestro padre
Yy coma fal se habia portado. “A dormir,
sefiores peregrinos, 4 descansar y hasta el
iltimo de Marzo nos veremos, si no cega-
mos y si Dios nos presta vida.

“Buenos dias, sefiores majicanos;”’ nna
nueva y maoy agradable nos ddbamos todos;
el sefior Obispo ya se habia levantado y es-
taba aliviado; jbendito sea Dios! Todos
nos comuniedbamos tan feliz nueva y nos
dirigiamos Inego & eelebrar el Santo Sacri~
ficio, lo que yo verifiqué en el Santo Sepul-
cro, en la eapilla del Monte Calvario,
en el altar donde tuvo lugar la Crucifixién
de nuestro Divino Salvador, y los demés
compafieros lo hacian en los lugares sanfos
que aun les faltaban. Después de tomar el
desayuno, nos foimos acompafiados ya por
nuestro sefior Obispo y por el hermanito
Juan, al Seminario Griego Catélieo, el cual
es un edificio moderno, amplioy bien cons-
fruido, que los Padres Franceses han dedi:
cado para la formaeién y ensefianza de los
j6venes que deseen ser sacerdotes segiin el
rito griego, pero no disidente. Muchos son
los que alli se ednean, y diariamente an-
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menta el nimero; dicho colegio fué funda-
do por el Cardenal Lavigerie, 4 quien en
recuerdo de su ahnegacién y como gratitud,
le han levantado una estatua en el jardin
que se encuentra frente al reeibidor.
Adentro de este establecimiento tendre-
mos varios monumentos preciosos que po-
der ver, si los Padres Francesesnos lo per-
miten. Llegados que fuimos, nos dirigimos
al reeibidor, que es bastante amplio y esta
sitvado a la izquierda de Ia entrala. Fue-
ron luego avisados de nuestrallegada y na-
da se demoré el Padre Suoperior en salir
lnego 4 recibirnos, habiendo la facilidad de
entenderse con todos los sacerdofes del
mundo por medio del latin, de suerte que
muy bien pudo ser saludado y entendiamos
lo gne nos deefa. Luego nos introdujo 4 la
iglesia de Santa Ana, levantada, segiin tra-
dicidn, en el sitio mismo donde viviera es-
ta Santa acompanada de su esposo Sefor
San Joaquin, donde faé concebida la gran
Madre de Dios, y no sé6lo sino que en este
lugar nacié. Siempre y en todos tiempos
ha sido objeto de especial devoei6én, y di-
versos femplos se han levantado en distin-
tas épocas, segiin desapareeian los que la
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piedad de distintas personas hacian edifi-
car. En el enarto siglo, la nunea bien pon-
derada Santa Elena la mandé reconstrair y
la llamé Basflica de Santa Maria. Cosroes
la destroyé después, y se cree que el Em-
perador Justiniano la mand6 reedificar y
ya la dedieé al eulto especial de Sefiora San-
ta Ana. y con esa advoeacidn ya se conocia.
Cuando la esposa de Baldunino primero, la
reina Arda, tomé aqui el velo, que fué an-
tes de los Cruzados, s6lo habia tres 6 cua-
tro religiosos, y entonees la mandé ensan-
char y la convirti6 en ona de las principa-
les abadias 6 conventos de monjas. Después
de los Cruzados, Saladino la convirtié en
escuela de los doctores del Islamismo y se
llamé6 Salahich. En el sigio XV desapare-
cieron éstos y con ellos 4 poeo el convento,
quedando sélo en pie la iglesia. En 1842,
Tayar, Paché de Jerusalem, qniso conver-
tirla en mezquita, y aun mandé levantar un
minarete, del cnal todavia puede verse algo
en el dngulo 8O. Por fin, en el atio de 1856,
después de la guerra de Crimea, el Sultin
Abdol-Mejid, emperador otomano, cedié
esta iglesia, con so terreno contigno, 4 los
franceses, los que acabaron de restaurarla
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bajo la direccién del arquiteeto Mr. Maus
y fundaron un colegio de adnltos, que es el
gue nos estd ocupando. Su fachada es més
riea en adornos que el interior; tiene una
puerta ojival, un ventanal y varias colom-
nas 6 contrafuertes de estilo gético, seme-
jante 4 muchas iglesias de Franeia. En el
timpano de la puerta hay una inseripeién
4rabe de Saladino, que es recuerdo del eo-
legio de doctores que en su tiempo hubiera.
Su interior es sencillo, todo eonstruido con
piedra y la mayor parte estd embovedado,
estando trabajando todavia, pues no cesan
de levantar y adornar hasta donde les es
posible.

La iglesia tiene la forma de un trapecio
y mids 34 metros de largo por I8deancho;
dos hileras de 3 columnas cada una la divi-
den en otras tantas naves, conservando su
forma y aspecto de antigiiedad. Lascolum-
nas le dan la forma de cruz griega.

En el pavimento de la nave S. hay una
escalera de 22 gradas, rodeada de un ba-
laustrado de piedra, que conduce 4 la Sa-
grada Cripta de la Natividad de la Inmacu-
lada Virgen Maria. Esta cripta esté abierta
en la roca. Sélo se ven dos altares y detrés
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una espeecie de cisterna eonverlida en una
pequena capilla. El mayor, sobre cuya me-
sa ge ve nna estatua de la Virgea de Lour-
des, sefiala el sitio donde se verificara la
solemne aparicién de la corredentora del
mundo, de Maria Inmaculada, obrindose el
portento de su exencién de mancha alguna.
Ganase aqui indulgencia plenaria. Todos
los dias celebran eu este precioso altar los
Padres Franceses el augnsto saerificio de la
Misa.

A mano izquierda frente al altar estd una
especie de altarcito pequefio donde, en un
nicho, se ve una imagen de Maria Santisi-
ma, .representéndola en su nacimiento ; muy
preciosa es por cierto y mucha veneracién
le tienen, llamédndola con el nombre de
Bambina.

Frente al templo de que hemos hablado,
es decir, al N. Q., se eneuentra uno con la
antig| a piscina probdtica, adonde nos diri-
gimos luego todos, conducidos por el reli-
gioso que nos guiaba. Auntes de penetrar se
ve una entrada formada por unarco, y 4 la
derecha, asi como 4 la izquierda, estan di-
ferentes pliegos de papel, en los que en
distintos idiomas se hace mencién del he-
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cho milagroso gne el Sefior obrara aquiy
es el signjente: Un paralitico de treinta y
ocho afios recurri 4 Jesueristo y en estas
aguas fué milagrosamente eurado, traspor-
tado que fné por un 4ngel, pues no podia
andar y por este motivo hacia tiempo que
en este estado tan lastimoso se encontraba,
pues de euindo en cuando un angel del cie-
lo venia & remover las agnas y el primero
que se aprovechaba, de tanta multitud de
enfermos que siempre alli esperaba, era
curado de sus enfermedades. Un mozo, que
me supongo serd el qne alli se encuentra,
da unos boletos 4 todos los que desean en-
trar, advirtiendo qne el medio franeo qne
cobra es para las obras que se estin llevan:
do 4 eabo y gne los pobres nada pagan.
Cubierta gne fué nuestra limosna se fran-
qued la puerta y tomando haeia la derecha
nos encontramos con unos escombros y alli
una escalera qne contara eomo 25 escalones
por donde se pnede penetrar hasta donde
el agua se encuentra, alli la tomamos y yo
con fe meti la mano deseando ser curado de
una reuma que hace liempo me molesta. Al
Sr. Obispo le suplicamos no descendiera,
en atencién 4 la enfermedad gne acababa
Viajes.—Tomo 11.—46
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de tener y 4 la hnmedad que habia No te-
niendo més que ver nos salimos y de nue-
vo volvimos 4 hucer estancia en la pnerta
eon el fin de comprar algnnas fotografias y
unas tarjetitas eon nnas fignras muy bien
hechas de flores, que 4 la vista ponen en es-
te sitio para agyndarse con su produeto 4 los
gastos de edificacién que entre manos tie-
nen. Después que hubimos terminado, nos
llevaron al segnndo patio para ensefiarnos
el museo que estdn formando los padres
franceses y ¢l que annque es muy pequefto
por el poeo tiempo gue tienen de haber em-

prendido esta empresa, sin embargo poseen

objetos importantisimos. Allfi pudimos co-

noeer el siclo, moneda antiquisima de que

se hace mencién en el antiguo testamento.
Muchos animalitos disecados de las Améri-
cas, un plano de la cindad de Roma, prrano

pintado sino grabado, que mucho nos llamé
la atencién ; en fin, distintas cosas bastan-
te coriesas poseen.

Con esto, y con dar las debidas gracias
quedé terminada nuestra visita, reservén-
donos el placer de eeiebrar la Santa Misa
4 nuoestro regreso, en la gruta del nacimien
to de Nnestra Madre Santisima. Asf es que
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nos despedimos, y conducidos por el sacer-
dote Sirio Cat6lico Moussa Sarkis gue tan
amable se habia presentado y aunque no le
entendiamos al menos comprendiamos nn
poco hablande el latin. Idegamos al eon-
vento de San Esteban, el coal los P. Domi-
nicos estén apenas censtrayendo, Al salir
de aquj, se ve otra antigna piseina dondAe
se eree que antignamente lavaban los ani-
males que para el sacrificio habia de servia
y mide 110 metros de largo y 40 de ancho.
Mas hoy son puros escombros y un montdn
de ruinas. Saliendo por la puerta de San
BEstéban se toma hacia la izquierda y des-
pués de andar eomo un euarto de hora nos
encontramos con una barda bien blangquae-
da que cierra en predio bastante grande
donde los PP. Dominicos cultivan la vid y
fabrican una suntnosa Rasiliea, la que estd
mny adelantada y tiene una habitaeién, asi
como una capillita que estd al entrar 4 ma-
no derecha.

Penetramos por una puertecita muy pe-
quefia ¥ nos dirigimos 4 la habitacién cor
el fin de saludarles y obtener su correspon-
diente permiso para visitar aquellos luga-
res. Moy amables y complacientes se mos-
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traron desde luego, y uno de ellos se tomé
la molestia de eonducirnos hacia la magni-
fica Iglesia que se est4 levantando al Proto
Mértir San BEsteban afirmando con la tra
dici6n que no en el lugar donde dijimos, y
aseguran algunos fué martirizado el santo,
es decir, cerca de la cneva de la gurta de la
Agonia, en el Valle de Josafat. Nos ense-
fiaron la cripta que estf ya terminada, toda
de marmol muy precioso, y en medio de
ella se ve un retrato del santo, hecho todo
de mosaico. Pozo, muy poco les falta para
terminar trn grandiosa obra, construida to-
da de manposteria, con sus columnas de
méirmol y sobre todo, con el 6bolo del tra-
bajo y de la abnegaci6n. También vimos
unng escombros que se han encontrado en
las excavaciones y representan varios dibu-
jos hechos de mosaico y se eree son muy
antiguos. Algiin femplo exisiia, y es un ay-
gumento en el gne se apoyan para asegurar
con verosimilitud que allf y no en otra par-
te los judios acabaron con la vida del santo
difcono S. Hsteban, primero gue susangre
derramara por la Religién Cristiana; asf
como también en el otro sitio donde se eree
aconfeciera este hecho portentoso, ni una
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piedra se haya lavantada para perpetuar su
memoria, Gnicamente se ven rocas.

Frente 4 la Iglesia se han levantado unas
piezas muy amplias donde tienen infinidad
de libros una est4 destinada para biblinte-
ca, pues es bien sabido el empefio y aficién
que los hijos de Domingo de Guzméan pro-
fesan 4 las letras. Volvimos después 4 atra-
vesar sus campos sembrados de vides, y en
seguida nos dirigimos 4 su habitaeién y nos
ofertaron una poeo de vino y 4 fe que hi-
cieron una obra de caridad, pues tanta era
la fuerza del sol, que nos bafiamos con el
sudor y la sed nos devoraba. Aceptamosdn-
blemente su favor y en seguida hablamos
al hermanito para que nos mostrase 1nos
rosarios y libros que en una especie de ni-
cho gue tenfa pendiente en la pared de la
entrada. Gustuoso nos complaci6, y le com-
pramos algunas cositas, por supuesto, qua
todo lo que se les da es més bien para ayn-
da de sus monumentales obras.

Después obsequiaron al Sr. Obispo con
nu primoroso libro que versa sobre la his-
toria de estos sitios antiquisimos.

Como aun nos sobraba tiempo parallegar
4 las doce 4 la Casa Nova, determinaron
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pasfsemos 4 ver los sepuleros de los reyes
que =e encontraban por estos lugares, enya
orden fué obedecida en el momento y todos
nos dirigimos al lugarindicado, y llegamos
diez minntos después.

Nos encontramos eon un pobre pero aco-
modado hombre, que con gusto nos permi-
ti6 el ingreso, y es nada menos el que cui-
da estos monumentos, que pasan entera-
mente desapercibidos, y ningan empefio se
toma por cuidarlos, pues 4 no estar cavados
en la viva roca ya hubieran desaparecido.
Los Arabes Naman este Gubur-el-Moluk ¢
Qubur-es-Salatin. Gompénese este monu-
mento funerario, de tres departamentos es-
peciales, 4 saber: un patio, un vestibulo y
el panteén propiamente dicho, eon multi-
tudde sepuleros abiertos en la viva roea, y
adornados eon diferentes emblemas, allf
mismo eseulpidos. Creese, en verdad, que
aquf hayan sido sepultados los reyes deJu-
da, y aun asf parece desprenderse del texto
sagrado. Algunons ereen Y aseguran, que
pertenecieron 4 la Reina de I Adiabems,
Elena la que ¢on su bijo Izate, y su nume-
rosa familia abrazaran la religién de los He-
breos, y se establecieran en esta ciudad en

el afto 40 de nuestra éra. Otros aseguran que
en la matanza que hubo cuaando Tito se apo-
der6 de la eiudad, muchos de los romanos
que entonees perecieran, aqui fneron sepul-
tados. Sea lo que fuere, hoy sélo se ven
unas sepolturas abiertas en la roea, y nada
mAs de particular se ofrece al peregrino.
Nuestro Sr. Obispo se quedo sentado en la
puerta, acompafiido del Sr. Siesniega y de
los peregrinos que no quisieron entrar,
mientras que nosotros deseendimo= un poco
& estos agujeros llenos de agua, y mediante
noa velita encendida peneframos. Pertene-
ce esto 4 la Franecia.

Retrocedanos un poco y al sepulero de
los Jueees encaminémonos, con lo eual da-
remos fin & los trabajos de esta manana.
Llimanse asi otros sepuleros fabricados de
la misma manera y en los que se asegura
eran sepultados logs Jueces de Israel, mas
tampoco hay razén para dar erédito 4 tal
aserto; lo mas probable y mas bien reeibi-
do es que estos nichos sirvieron de panteén
& los miembros del Sanedrin, que era el
consejo supremo de los judios. Ahora estd
tan abandonado como el anterior, gque sélo
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sirve de albergue para los anmimales que
en tiempo de lluvia alli se acagen.

Al salir, fijémonos en la colina llamada
de las eenizas, procedentes, seglia unos, de
la destroceién del templo de Salomdén, lo
qne parece inverosimil, y segfin otros, pro-
eeden de una fibrica de jabén que alli cer-
ea estd reconstruoida.

“Vamonos para Casa Nova, dice el sefior
Obispo, porque ya es tarde, y aproveche:
mos la oportunidad de ver el hospital de
Snn Luis, el que es francés, y aunqoe sea
de lejos, porque ya no es posible demorar-
uos wAs en este lugar, en donde antigna-
mente se levantaba la ecélebre Torre Sefina,
ante la cual Tancredo acampé duorante el
asedio de Jerusalem por los Cruzados.”

A la distaneia de unos setenta metros de
este sitio se ve el lugar donde se encontra-
ba antiguameunte el Hospital de los Lepro-
sos y una pequefia entrada por donde sola-
mente les era permitido 4 los cristianos por
los musulmanes penetrar 4 Jerusalem, du-
rante algunos ahos después de la expulsién
del Reino Latino.

Muy cerca de las doce eran ya, y por lo
mismo, era idispensable dirigirnos apresu-
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radamente & nuestra Casa Nova, pues ya
hemos dicho que 4 horas determinadas se
servia el alimento 4 todos los peregrinos, y
§i no, ya se podia uno componer eon el ca-
tivo de Ventura. Asi es que todos estaban
listos, aun los de otras nacionalidades, y
se hallaba siempre muoy concurrido el co-
medor 4 estas horas.

Muy poco tiempo empleamos en esto pa-
ra ir 4 visitar muchos lugares santos que
nos faltaban, pues annque enando rezamos
el viacrueis eon los padres los recorrimos,
$in embargo, es menester volver 4 ir para
dar unos apuntes sobre ellos, aunque sean
ligeros.

FIN DEL TOMO SEGUNDO.

Viajes.—Tomo 11,—45,
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FE DE ERRATAS

Pags. Dice. Lin. Dete decir.

35 quinea ..... .. v... 25 gnince
36 Sres. Gandnigos D.
Florencio Rosas,
las Padres’ Lugue,
Maciel, VerayFer-

nando Torres .... {6 Sres.Ganénigos D
Florencio Rosasy
Fernando Torres,
tos Padres Luque,
i Maciel, Vera, Lo-
pitos.
44 ¢l padre D. Cenobio

Romo ..... ve.... 16 el estimada D. Ge-

nobio Romo

507de ... ve.s 6 del
59 acomodandonos .... 18 acomodandonos

103 ys.......... PR 27 y sucios presentada
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Il

Paps. Dice. Lin. Debe decir,

113 mene....cc.cvuvnns 20 mane

133 accceso ..... “ies-. 16 acceso

133 hermesisimo, monu-

mento, o....nenan 25 hermosisimo maonu-

menta.

143 Nicetase........... 23 Nicetas

148 lampara. ...... v.. 18 lapida

151 malvadaa..... v.... 5 malvades

156 hie,.... oo f-cHidb4H 12 hic

136 principes ........ .. 18 principes

166 npws .......... v.v. 4 unum

171 JUSO. . iivevonnensns 9 justo

171 esatua.......... ... 10 estatna

173 Desaynno.,......... 6 Desayuno

180 miatines .... ... Jv. 27 maitines

182 alquien..,.,....... 20 alguien

185 Betania ........... 19 Betfagé

198 MNoro........sv.... . 1 1lo1d

199 Sile.. ... ......... 4 Siloé

204 Sile ............ .. B8 Silaé

204 Silee...... ... 18 Siloé

204 Silee . .uiinincnian-n 24 Siloé

205 Silee ...cvivivannnn 7 Siloé

206 acompaiiaran,dejan-

dolos ........... 25 acompafiaran al

Huerto de los Oli-
vos, dejdndolos

208 radias............. 27 radillas

209 espesar ............ 26 esperar
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230
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249
263
265
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276
278
279
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287
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298
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hie....covvenivaaen
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Lin. Deche declr.

24 guttae

.. 19 Omar
. 27 1o cual

24 un
2 mientras

. 12 goteras

11 &
16 festinans
14 Agag

. 23 recibiendo
11 parecié

10_pescante
14 Capaan
16 pobres

27 separarnos
24 Efrata

. 17 una

26 varios y valiosos
1 representaban
17 inclinados

14 origen

74

.. 11 persecuciones

12 Sadoe

10 ruinas
cielo
montafias
4 hic

15 veneracién

@
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Pags Dice. Lin Debe decir
312 e .
315 NEY ..uiiavianraian 27 v en
335 construyendo,......
= 101 AR A= AR N I .
3TRE FLAMMAMETE - - FheE 19 Gustoso
358  vestibulo ......... ;
359
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